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Capitol 4. Analisi del
proces migratori i de
'assentament de la
poblacio estrangera al

Pirineu

4.1. Motivacions, itinerari i assentament de la poblacio immigrada al Pirineu
4.2 Mercat de treball i immigracio estrangera al Pirineu

4.3. Teixit social i relacions de veinatge

“Et cette hostilité, simplement latente a 1'égard des visiteurs de
passage, se transformait en haine pure et simple deés lors que
ceux-ci faisaient l'acquisition d’une résidence. A la question de
savoir quand un étranger au pays pouvait se faire accepter dans
une zone rurale francaise, la réponse était: jamais. Ils ne
manifestent d’ailleurs en cela aucun racisme, ni aucune
xénophobie. Pour eux, un Parisien était un étranger a peu pres au
méme titre qu'un Allemand du Nord ou qu'un Sénégalais ; et les

étrangers décidément ne les aiment pas”. (Houllebeq, 2010: 393)
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4.1 Motivacions, itinerari i assentament de la poblacio

immigrada al Pirineu

Per que anar a viure a una area rural? I per que, en concret, anar a viure al Pirineu?
Aquestes sén algunes de les preguntes que han guiat la recerca, i en especial aquesta tltima
pregunta guia aquest apartat. Explorar la resposta (o respostes) significa entendre millor el
fenomen objecte d’estudi, les migracions de poblacié estrangera en arees rurals. Aquesta
tasca no comenga de nou, sind que nombrosos estudis mostren I'interes per entendre els
motius que conformen les migracions cap a arees rurals. En aquest apartat s’incorpora a

aquestes analisis 'estudi de cas concret del Pirineu.

L’apartat 4.1 es divideix en tres punts: primer, s’analitzen els motius que han dut a les
persones entrevistades a desplacar-se al Pirineu; segon, s’explora l'itinerari que han
realitzat les persones immigrades; i tercer, s’aborden les intencions de futur relatives a
retornar, tornar a desplagar -se a un altre lloc o quedar-se. Convé dir que el treball empiric
sobre els itineraris de la poblacid entrevistada, aixi com el retorn no s’ha fet de forma
detallada ja que no és l'objecte de la recerca. Dit d'una altra manera, tant I'estudi de
l'itinerari com el del retorn no s’han estudiat en si, siné que s’han examinat com element de

suport i de complement per a la comprensié dels motius per a immigrar al Pirineu.

4.1.1 Motivacions per immigrar al Pirineu

El perqueé s’ha emigrat i perque al Pirineu posa de relleu un dels aspectes més debatuts en
'estudi de les migracions internacionals. L’estudi de les causes de les migracions és un dels
elements centrals que ha acaparat 1’atencié de les investigacions realitzades en aquest camp
des dels seus inicis. Actualment coexisteixen un conjunt de teories que expliquen les causes
de la migracié internacional, des de diferents disciplines i diferents nivells d’analisi®”. El pes
de l'economia per a explicar els processos migratoris en les diferents teories és pales.
Segons Arango (1985), gairebé tothom esta d’acord en que les migracions deriven de les

desigualtats i els desequilibris regionals i el desig de millorar materialment. Tot i que,

8 Per a aprofundir en les diferents teories i perspectives vegeu per exemple: Castles (2002), Castles i Miller (2009), Massey et
al. (1993) o Ma Mung (2009).
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segons aquest autor hi ha diferents visions sobre quins son els mecanismes que les originen
i, citant el text classic de I'any 1895 de Ravenstein, factors com ara les lleis opressives, la

pressio fiscal, el clima advers o els entorns socials poc propicis poden provocar la migracio.

4.1.1.1 La millora del benestar, una peca clau de la migracio

En l’analisi de les entrevistes s’observa que la voluntat de millora en el benestar esdevé un
element clau que motiva la decisié de marxar. La situacio al pais d’origen no satisfa i amb la
migracid es pretén superar aquest desgrat. El testimoni de la Tsveranka, que actualment és
copropietaria d'un negoci de restauracié en una de les capitals de comarca de l'area

d’estudi, exposa la voluntat de millorar materialment.

Vine con la intencién de trabajar seis meses o un afio, maximo dos afios. Tenia ganas de comprarme
un coche porque en Bulgaria trabajando y cobrando unos 40 o 50 € al mes para comprarte un coche
no llegas. Yo pensaba trabajar unos meses, ahorrar un poquito y volverme. Y mira... (Tsveranka,

Bulgaria, 37 anys)

Del testimoni de la Tsveranka es pot subratllar la intenci6 de realitzar el seu projecte en un
temps determinat i després retornar al pais d’origen. En el moment de I'entrevista és
evident que han passat més anys dels que havia previst. Aquesta dona havia arribat I’any
2001. Ja feia vuit anys que residia al municipi. Aix0o condueix a fer un incis sobre el projecte
migratori. Aquest comenga a gestar-se en el pais d’origen i és una combinacié de la
informacié que rep el potencial migrant i les imatges i proposits carregats de subjectivitat
que aquest s’ha confeccionat. Un cop es produeix la migracid, aquests aspectes acostumen a

canviar. Aixi, amb el pas del temps, el projecte inicial es pot modificar.

La voluntat de millorar el benestar familiar també apareix en la decisi6 de marxar. Aquest
fet es contraposa, en alguna mesura, a les postures més individualistes de la teoria
neoclassica de la migraci6 internacional. En les entrevistes apareix l'ajuda a la familia que
es queda en el pais d’origen o la cerca d'una major oportunitat per als fills com a exemples
d’aquest voler prosperar, tal i com expressen els dos testimonis seglients. D’altra banda, la
dimensi6 familiar en la decisi6 de marxar generalment suposa que s’inicii un procés de

reagrupament, del/la conjuge i/o dels fills i filles. Durant els darrers anys, a Espanya,
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I’assentament progressiu de la poblacié immigrada estrangera ha permes el creixement del

reagrupament familiar (Domingo, Ledn i Garcia, 2008).

Yo vine aqui en septiembre de 2006 y vine sola. Vine por la situacién, porque mi madre tenia un
cancer de mama y como alla en Bolivia se paga la quimioterapia era mucho dinero. No me llegaba
la situaciéon econémica para ayudarla. Més que todo ayudarla con los medicamentos. Porque alla no
se podia (...). Me vine por eso, por mi hija y por mi madre, para poder ayudarla. (Rosa, Bolivia, 21

anys)

Mirando la situacion: estas con trabajo, pero ves el futuro de tus hijos, sélo con un bachillerato y
fregando suelos por un sueldo miserable o un sueldo muy bajo, y que el futuro de tus hijos va a ser
€so 0 un poco mas, con estudios. Vamos a buscar o a probar otra manera, y cuando veniamos ya
teniamos claro que si veniamos y conseguiamos vivir mas o menos dignamente y podiamos darles

un futuro a ellos, pues aqui nos quedabamos. (Pedro, Uruguai, 45 anys)

Quan es pregunta sobre les raons que els han dut a emigrar del seu pais d’origen, les
persones entrevistades manifesten sobretot els motius economics i el treball. He venido
porque habia trabajo, assenyala una dona polonesa. He venido porque necesitaba trabajar,
manifesta una dona boliviana. Aquests son alguns exemples que apareixen en les
entrevistes. La quasi certesa de trobar un treball en el lloc de destinacié és un motiu
suficient a 'hora de prendre la decisi6. La demanda de ma d’obra de poblaci6 estrangera
per a determinades activitats és un fet contrastat i actua com a factor d’atraccié en el
conegut esquema push-pull (Portes i Borocz, 1989). Segons Piore (1979), la segmentacié del
mercat de treball i la creacio de llocs de treball secundaris deixa uns espais destinats a la
poblacié immigrada estrangera. La poblaci6 autoctona acostuma a rebutjar aquests llocs de
treball perque tenen una baixa retribucio, al limit de la legalitat, i sén socialment poc
reconeguts. L’auge del sector de la construccio i dels serveis -sobretot, del turisme- des de
finals de la decada de 1990 ha deixat al Pirineu un espai preferencial per a la poblaci6
estrangera. Aquesta ha anat ocupant aquests llocs de treball en aquests sectors (Solg,

Guirado i Solana, 2011), tal i com mostra el fragment segiient.

L'amo m'ha dit que no n’hi té de cambreres espanyoles, que té una romanesa i una marroqui. Em
diu que tots els bars de [nom del poble] tenen dones estrangeres treballant, i que és molt dificil trobar

algt d’aqui (ho diu aixi) que vulgui treballar. (Notes de camp. 02-07-2011)



231

Defugint de situacions precaries. La situacio al pais d’origen

La situacid de crisi i de precarietat laboral en el pais d’origen, la manca d’expectatives
laborals, els sous baixos o l'endeutament també apareixen sovint en les experiencies
recollides, com a causes de la migraci6. Prendre la decisié de marxar és la solucid a les
contrarietats del pais d’origen. Es pot exemplificar amb el cas del testimoni segiient. Ella és
una dona qualificada que es va quedar sense feina a Argentina. El context economic del

pais resultava complicat trobar feina i per aixo va decidir emigrar cap al Pirineu.

No sabia qué hacer, pero ya no daba mas para estar en Argentina. Habia hecho ciertos trabajos, y
clases de inglés. En un comienzo habia hecho reformas de bafo, cocinas, reformas de casas de
forma auténoma digamos, pero en medio de todo ese problema econémico en el pais, las cosas eran
muy poco rentables. Y en un momento lo que me decidié a venir, ademads de que me hablaran de
Andorra, fue mi dltimo trabajo que intenté en Buenos Aires. Era por poco tiempo. (...) Pasaron
cuatro meses que no me llamaron y decidi que no podia seguir asi, con tanta inestabilidad. Asi

tomé la decisiéon. (Isabel, Argentina, 50 anys)

Les crisis politiques i economiques a America Llatina han estat habituals les dues darreres
decades. Durant la decada de 1990 s’inicien tot un conjunt de reformes i de plans
d’ajustament estructural. Les conseqiiencies socials d’aquestes mesures, el seu fracas i les
successives crisis politiques i economiques conformen raons rellevants per emigrar

(Tedesco, 2008).

Des de mitjans de la decada de 1990, a mesura que augmenten els fluxos de poblaci6
estrangera a Espanya s’incrementen les arribades de poblaci6 de nacionalitat
llatinoamericana. Un dels arguments emprats per justificar l'augment de fluxos
llatinoamericans a Espanya és la llarga tradicio de les relacions exteriors espanyoles amb
America Llatina per uns llagos historics evidents (Gil Aratjo, 2004). Aquest argument
estaria recolzat per la teoria dels sistemes mundials. Segons aquesta teoria, la migracio es
produeix amb més freqiiéncia entre les poténcies colonials i les seves antigues colonies. Els
vincles culturals, lingiiistics, administratius, financers o d’infraestructures i
telecomunicacions creen el marc en el qual es desenvoluparan les successives migracions

(Massey et al., 1993).
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La teoria dels sistemes mundials també argumenta que els fluxos de ma d’obra circulen en
el sentit contrari que la circulacié de capital (Sassen, 1988, citat a Massey et al., 1993). La
penetracié d’empreses estrangeres als paisos empobrits motiva 'emigraci6 cap als paisos
rics. El testimoni segiient indica com I’establiment d’empreses espanyoles productores de

roses per a la exportacio® té un efecte sobre la seva decisié de marxar.

La inmigracion latinoamericana se puede decir que comenzé hace unos 10 o 12 afios. En Ecuador
comenzd porque los espafioles tienen bastantes empresas alld, pusieron la empresa de la rosa, y
querian mano de obra. Buscaban gente que tuviera experiencia en la agricultura y ellos me
conectaron con gente de aqui, y me dijeron: si fueras a Espafia ganarias mas. Y por esa razon los
ecuatorianos emigramos. Hoy en Espafia te pagardin con 200.000 Ptas. En ese tiempo se pagaba con
pesetas. Y también por medio de familiares te enterabas que tu primo estaba cobrando bien en
Espafa. Por eso vine. En aquel momento Ecuador entré en un cambio de moneda, se devalud tanto
la moneda que para obtener un doélar teniamos que tener 25 mil sucres. Esto dejé una gran crisis

economica. Entonces la gente vio la oportunidad de salir y se fue. (Marcelo, Equador, 42 anys)

Aixi doncs, amb aquest testimoni s’observa que tot i esgrimir motius de caire laborals i
economics, hi ha altres circumstancies a considerar. Quan s’interpel-lava pel motiu pel qual
havien vingut, en les reflexions que feien les persones entrevistades, apareixien altres
aspectes. La decisié de migrar és un fet molt complex en el que intervenen diferents nivells
d’analisi, per la qual cosa cal considerar altres factors. Els dos fragments d’entrevista
anteriors deixen constancia de com la crisi economica en el pais d’origen (Argentina i
Equador) motiven la decisié6 de marxar. Ara bé, la dona argentina entrevistada expressa
que un dels motius pel qual va decidir emigrar va ser que li havien parlat d’Andorra. La
informacié sobre Andorra, d'una banda, tractava sobre les possibilitats de treballar en
hostaleria, i de l’altra, li va ser transmesa per una persona de la seva xarxa de coneguts,
immigrada amb anterioritat. El testimoni del Marcelo també revela el traspas d’informacid
a través de familiars. En general, la circulacié d’informacio a través d’una xarxa d’amistats

o familiars és un element clau en la decisié de marxar.

8 En els darrers vint anys la floricultura dedicada a l'exportacié s’ha consolidat a I'Equador. Els efectes que genera aquest
model agroindustrial no sén benfeficiosos sempre, i es poden observar efectes negatius en I’ambit social, en 'economic i en el
medioambiental (Moncada, 2006).
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4.1.1.2 “Toda la ciudad de Khenifra esta aqui”. Dinamica de les cadenes i les xarxes

migratories al Pirineu

Massey et al. (1993) exposen que les condicions sorgides de la migracié mateixa també
poden ser-ne les causes, cosa que les xarxes migratories acompleixen. En una linia similar,
arraconant el determinisme economic de les postures neoclassiques, Malgesini i Giménez
(2000) suggereixen una visi6 ampliada respecte la de Ravenstein, de 1889, sobre els factors
d’atraccié i d’expulsié causants de les migracions. Els autors inclouen la informacié
transmesa per les cadenes migratories relatives a la compatibilitat cultural, a I'avaluacié
acceptacid/rebuig de la societat receptora o a les possibilitats de reagrupament com a forces
d’atraccid. Segons Malgesini i Giménez (2000), la cadena fa referencia a la transferencia
d'informacié i recolzament material que familiars, amics o paisans ofereixen a I'hora de
decidir sobre el viatge. Les xarxes son estructures majors, esteses i relativament

consolidades, que tenen una dinamica propia.

Ates I'abast teoric de les xarxes migratories, cal posar la lent en les evidéncies empiriques.
Pel que fa a la diversitat d’aspectes que es citen entre les persones entrevistades, el motiu
més comentat, després de 1'economic, és la presencia d’amics o familiars en el pais de

destinacio.

Segons Maya (2006), la idea de xarxa pretén capturar els patrons d’interacci6 dels
immigrants que determinen, entre d’altres, la seva influencia en la decisié de migrar o en la
ubicacid geografica. Aixo es deu al fet que l'existencia de xarxes de parentiu, d’amistat o de
contactes de compatriotes tenen una tasca clau en l'acollida, sobretot en els primers
moments. Les cadenes i les xarxes faciliten tant el procés de sortida com el d'arribada:
ofereixen suport emocional, economic i en altres aspectes importants, com el treball o
I'habitatge, i transfereixen informacid tutil per I’assentament. Tot plegat, genera certa inércia
en les migracions i fa que aquestes es retroalimentin i s’autoreprodueixin (Aparicio i Tornos,
2005; Pascual de Sans, De Miguel i Solana, 2007). En definitiva, prendre la decisi6 de migrar
resulta més facil quan hi ha una xarxa social expatriada (Maya, 2004). El testimoni segiient

és el propietari d’un locutori en una de les capitals de comarca de l’area d’estudi. A Bolivia
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exercia de mestre d’informatica. La informacié que li va proporcionar el seu germa el va

motivar a venir amb la idea d’exercir la seva professid.

En eso mi hermano se vino para aqui. Vino aqui a [nom del poble]. Estaba la familia de su mujer aqui.
Luego €l me dijo que podia venir aqui. Me dijo que aqui habian pocos negocios de informatica y de

inglés. Pues mira, como yo hablo inglés y soy informatico, me vine. (Damian, Bolivia, 45 anys)

Generalment, a mesura que el temps passa, la xarxa s’anira ampliant. A les entrevistes
s’identifiquen diferents mides de xarxes. A vegades hi ha pocs referents, a vegades molts.
El testimoni d’una dona entrevistada pot servir per exemplificar una xarxa amb un elevat
nombre de referents (al lloc de destinacid): “toda la ciudad de Khenifra esta aqui”. Algunes
persones entrevistades arriben sense xarxa previa en la destinacio, pero séon poques. D’altra
banda, aquestes poden ser les pioneres i crear la seva propia cadena. Es pot veure el cas

segiient.

Yo fui la primera aqui en el pueblo, la primera extranjera en venir aqui. Bueno, hay una que ha
venido aqui hace 20 o 30 afios, se cas6 aqui y todo. A mi me dicen tii eres de las mds veteranas del
pueblo. Yo vine a cuidar abuelos, fui la primera que vine. Después me pidieron, bueno, tenia amigas
en [nom del poble] y entonces una de ellas me dice ah, que mi hermana va a venir, a ver si me la
recomiendas por alli. Entonces yo la recomendé con uno del pueblo, y vino la chica. Entonces

empezaron a venir todos. (Nora, Perti, 46 anys)

La majoria dels casos recollits (a excepcid del testimoni que s’acaba d’exposar, una altra
dona de nacionalitat llatinoamericana i un home de nacionalitat xinesa) disposaven de
familiars o coneguts a 1’Alt Pirineu i Aran. En primera instancia es pot considerar que les
persones que no comptaven amb una xarxa s’han establert per casualitat al Pirineu. La
casualitat, pero, s’esvaeix quan s’analitza amb detall. Les oportunitats de treball tornen a
apareixer com a motor de la decisié de marxar, aixi com la possibilitat d'ubicar-se en una
localitat determinada del Pirineu. Resulta interessant el cas de 1’home xines que es va
entrevistar. Aquest home disposa de dos negocis en una de les capitals de comarca de I’area
d’estudi. Els negocis son basars. Abans d’emprendre la propietat d’ambdds negocis havia
treballat uns anys a Badalona. Durant l'entrevista explica que va decidir muntar el seu

negoci i va buscar 'oportunitat en una de les capitals de comarca de 1’Alt Pirineu i Aran.



235

E: ;De donde vienes?

W: De China, pero primero estuve en Badalona, después como buscaba un comercio me enteré de
la [nom del poble].

E: ;Cémo llegaste aqui?

W: No, yo buscaba con autobts o con coche. Buscaba un lugar para poner un comercio

E: Pero alguien te lo dijo que aqui habia posibilidades, ;algiin amigo?

W: No, yo solo. (Wei, Xina, 33 anys)

En els dos casos restants, les dues dones vénen per una oferta de feina que se’ls presenta a
Barcelona. Una de les ofertes era al sector de l'hostaleria i l’altre al servei domestic.
L’hostaleria i, de forma més general, el turisme sén un dels fonaments de I’economia del
Pirineu. Tant amb les dades estadistiques de la zona com en l'analisi de les entrevistes es
posa de manifest com un nombre rellevant de poblacié estrangera, sobretot dones, treballa
en aquest sector. En el servei domestic succeeix de forma similar, tot i que en menor mesura.
Cal considerar que I’Alt Pirineu i Aran es caracteritza per tenir una poblacio forga envellida

en relaci6 a la resta de Catalunya, segons dades del padro6 de poblacio.

E: ;A [nom del poble] viniste por una oferta de trabajo?

C: De Barcelona me ofrecieron trabajo a [nom del poble], en hosteleria. (Carla, Equador, 34 anys)

A: Trabajaba [la seva mare] en Barcelona cuidando una anciana. Cada invierno y cada verano venian
a pasar unos dias.

E: Entonces ya lo conocia...

A: Ya entonces cuid6 otro sefior y ya se quedo aqui. Decidié quedarse aqui.

E: O sea, encontré el trabajo con una sefiora que venia a pasar el verano aqui.

A: Vivia en el Hospitalet de Llobregat

E: Pero venia los veranos...

A: Los veranos y los inviernos venia a pasarlos aqui, y luego fallecié la sefiora. Habia un sefior que

necesitaba, bueno, tenia Alzheimer. Y ya se quedd definitivamente aqui. (Aureliano, Pert, 18 anys)

Quan es tracta de personal qualificat que disposa d’oportunitats per realitzar la seva
professid, les motivacions poden respondre a altres factors. Aquest és el cas dels
professionals de la salut, en especial dels metges. Els darrers anys, el sistema sanitari catala
s’ha caracteritzat per “importar” metges de I'estranger. Les causes d’aquest fenomen sén
multiples i tenen a veure amb factors demografics i amb l'organitzacié tant del model

sanitari com dels recursos humans, tal i com exposen Soler, Bruguera i Camps (2009). L’ Alt
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Pirineu i Aran no és una excepcio i els centres de salut pirinencs han requerit, fins ara,
personal sanitari estranger. Tanmateix, hi ha alguns factors rellevants a destacar. L’atractiu
de viure en un entorn natural i de muntanya o en pobles petits, son factors que apareixen

en les entrevistes i per algunes persones poden ser percebuts com a elements avantatjosos.

El primer testimoni exposa alguns elements atractius que se li atorga a l'ambient de
muntanya: la tranquil-litat o poder relacionar-se amb tothom. El segon testimoni subratlla la
possibilitat de tenir un cost de vida baix (en relacio a altres llocs d’Espanya), assenyalant
que pot desplagar-se a peu a la feina, sense la necessitat d’utilitzar transport public o privat.
Cal precisar que en general la qiiestié de la mobilitat a les arees rurals s’ha experimentat i
estudiat des de la mancanga. Oliva (2006) assenyalava que més de la meitat dels residents
en municipis de menys de 10.000 habitants a Espanya es desplagava rutinariament per
qliestions laborals a un altre municipi, sent manifest el pes de l’automobil privat,
especialment per l'oportunitat de trobar treballs de tipus qualificat (Camarero, 2009; Oliva,
2006). A T'Alt Pirineu i Aran, segons assenyalen Tulla i Pallares (2008), hi ha un us elevat
del vehicle privat, pero també de la mobilitat no motoritzada respecte al conjunt de
Catalunya. El segon testimoni és metge i no utilitza transport, public o privat, per a
desplagar-se a la feina. Si bé hi ha alguns matisos a considerar (resideix i treballa a una de
les capitals de comarca), el seu cas indica la possibilitat de treball qualificat al Pirineu més
enlla de la dependencia del vehicle privat, si més no en la mobilitat quotidiana relacionada

amb l'activitat laboral.

La majoria de gent [que treballa a I’Hospital] ve perque li agrada la muntanya. Aqui tenim un atractiu
que és I'esqui i hi ha gent que li agrada. També tenim que és un hospital petit, familiar, no hi ha
I'estrées que hi pot haver en un hospital gran. Ens coneixem tots i suposo que aquest és 'atractiu.

(Sonia, Responsable de Recursos Humans de I'Hospital de Vielha)

J: Si, [una amiga] me habia dicho es una ciudad pequefia, de las montanas. Y yo dije bueno, tenia dos
opciones. Tengo mas amigos colombianos que estan viviendo aqui, uno en Salou, el otro vive en
Barcelona, el otro vive en Burgos, algunos en Madrid.

E: ;Todos médicos?

J: Si, mucha gente. Entonces, cuando me dijo que podria venir aqui, me dijo que iba a ganar lo
mismo que en toda Espafa, pero que el coste de vida es menor. Si estas aqui no vas a gastar en

transporte publico, la parte de comida se consigue mas o menos econdémica. Entonces cuando me
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dijeron que no necesitaba un vehiculo para movilizarme era maravilloso por el ahorro, entonces

comparativamente con otras ciudades también es mas barato. (Julio, Colombia, 33 anys)
4.1.1.3 El sexe i la nacionalitat com a factors articuladors de la migracio

Examinar la decisié de marxar en clau de geénere i de nacionalitat resulta un exercici
interessant. Ser home o dona d’una determinada nacionalitat pot influir en les causes de la
migracid. D’entrada cal dir que les dones que emigren no sempre responen a l'imaginari de
dona submisa i dependent del marit en la migracio, ans al contrari, les dones emigren per
diverses raons i moltes vegades soén pioneres. Amb el treball innovador de Morokvasic,
Birds of passage are also women 1’any 1984, aflora l'estudi de 1'especificitat de la dona en les
migracions. Des de llavors, nombrosos treballs han identificat els elements diferencials
entre homes i dones, sota el prisma de diferents models teorics. Algunes investigacions

sobre dones migrants queden recollits a Gregorio (1998) o Oso (2003, 2005).

En les darreres decades s’ha parlat de la feminitzacio dels fluxos (Ribas, 1999). El Colectivo
IOE (1999: 17) defineix la feminitzacié de la segiient manera: “Les dones han estat presents
en els moviments migratoris al llarg de la historia. En 'actualitat, a més d’aquelles que es
desplacen acompanyant la seva parella masculina o per reunir-s’hi, cada vegada séon més
les que emigren soles, ja sigui independentment o posant en marxa la cadena migratoria a

la qual posteriorment s’incorporen els homes”.

E: Porque... ;quién vino primero?

M: Ella.

E: ;Viniste directamente?

M: Vino ella, a Barcelona. Yo estaba en Ecuador.

C: En Barcelona estuve un mes cuidando una igita. Y luego vine a trabajar a [nom de poble]. (Marcelo

i Carla, Equador, 42 anys i 34 anys)

Els autors del Colectivo IOE (1999) esmenten que aquest fet es produeix al mateix temps
que la feminitzacié de branques laborals senceres. La incorporacié de la dona al mercat de
treball als paisos centrals i el creixement de la familia “de doble sou” es generalitza. Aixo
deixa una necessitat creixent de ma d’obra per a cobrir les feines reproductives i

assistencials. Altrament, I’augment del pes del sector dels serveis, sobretot en 1'hostaleria i
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els serveis personals ha requerit ma d’obra poc qualificada, ocupada en bona part per
dones (Parella, 2003). Com s’ha esmentat anteriorment, el turisme, i especialment un dels
seus derivats que és 1'hostaleria -juntament amb la construccié- han conformat el pilar de
I'economia de I’Alt Pirineu i Aran. L’auge d’aquests sectors explicaria, en part, el
creixement de poblacié estrangera a ’area d’estudi. Bona part de la poblacid entrevistada

ha treballat en aquests sectors.

Parella (2003) corrobora l'augment de dones immigrades a Catalunya. S’observa un
predomini de les motivacions economiques com a causa principal de la migracié. Que en
part també s’explica per la falta d’ocupacio6 i d’oportunitats als paisos periferics. Sovint hi
ha un vincle entre les motivacions de tipus economic i la necessitat de mantenir la familia®.
Ara bé, en alguns casos les motivacions economiques no tenen a veure amb la familia, bé
perque no hi ha descendencia, bé perque la familia no en té cap necessitat, tal i com es pot

veure al fragment segiient.

Cuando puedo les ayudo. Solo que no dependen de mi. No, tuvieron a mi hija antes de venirme
aqui, la tuve con mis padres y no es que me imponian pagarles para mantener a la hija ni nada de

esto. (Constanta, Romania, 41 anys)

Es produeix certa coincidencia, doncs, entre homes i dones: el que mou ambdods sexes és
sobretot el mobil economic. Izquierdo (2000), en un estudi sobre els motius per immigrar
segons el genere, destaca que el segon motiu invocat per les dones, després de I’economic,
és la voluntat de reunir-se amb la familia. Gregorio (1998) considera també altres motius,
com el rebuig a l'estructura patriarcal, la ruptura matrimonial o la viudetat. Les xarxes
socials tenen també un paper significatiu en la migracié femenina, especialment les xarxes
familiars. En canvi, en el cas dels homes, els amics i els compatriotes tenen un paper més
important (Aparicio i Tornos, 2005). En el fragment d’entrevista segiient s’observa com la

interlocutora es volia reunir amb la familia.

8 En aquest sentit, es pot recordar el testimoni anterior de la Rosa, a la pagina 230.
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R: Cuando vino mi cufado aqui, cada vez que hablaba con él le decia a ver si me podia traer aqui,
pero como me quedaba un afio de instituto. Vino mi hermana con mis sobrinas, yo queria renunciar
a mi altimo afio del Instituto y poder venir aqui también pero al final me convencieron. (...)

E: ;Tu madre también estaba aqui?

R: Si, mi madre vivia con mi hermana. (Romanitza, Romania, 21 anys)

Si bé els motius entre dones i homes tenen alguns aspectes diferenciadors, el mateix
succeeix amb les nacionalitats. D’entrada, la situacio als paisos d’origen ofereix un element
distintiu. En les entrevistes analitzades s’ha observat com diversos factors incitaven
I'emigraci6 de la poblacio llatinoamericana a Espanya; per exemple, la situacié economica i
politica en els paisos d’origen o els vincles de tipus cultural o lingiiistic. Es vol subratllar
que un altre argument emprat sovint per a justificar 'augment de fluxos llatinoamericans
és la preferencia social i politica per aquestes nacionalitats en detriment d’altres, sobretot de
poblacié marroquina (Izquierdo Escribano, Lopez de Lera i Martinez Bujan, 2003; Martinez
Bujan i Golias, 2005). Les mesures politiques, com ara les modificacions legals que faciliten
la nacionalitzacié per descendencia d’antics migrants espanyols, poden haver afavorit el
fort augment dels fluxos. D’altra banda, cal considerar que l'avis d’establir un visat
obligatori®® a alguns paisos llatinoamericans per entrar a Espanya incitaren un fort flux
arreu del territori espanyol de sud-americans (Vono, Domingo i Bedoya, 2008). Aquest fet

s’evidencia amb el testimoni segiient.

Todo el mundo se venia para aqui porque iban a sellar la entrada. S6lo puedo entrar ahora con el
visado, antes no, como turista ya entrabas. Ahora tienen que aceptar el visado. Y ahora mucha

gente ya no viene. (Rosa, Bolivia, 21 anys)

En el cas concret de la nacionalitat boliviana, que és la quarta nacionalitat’® més present a
I'area d’estudi, hi ha factors especifics a considerar. Segons Hinojosa (2009), el creixement
d’immigrants de nacionalitat boliviana a Espanya s’origina per diversos elements: el
creixement economic espanyol, la crisi economica a Argentina -que ha estat un dels paisos
receptors tradicionals de migrants bolivians-, i la restriccié d’entrades als Estats Units,
després dels atemptats de 1’11 de setembre. L’autor també posa emfasi en la voluntat de

millora de la situacié economica familiar, aixi com en motius de caire conjugal o familiar.

% El visat per entrar a Espanya és obligat per les nacionalitats de Cuba, de Perti i de la Reptiblica Dominicana a partir de I'any
1999; de Colombia, I'any 2001; de I'Equador, I’any 2003; i de Bolivia I’any 2007.
91 Segons dades del Padré Continu, obtingudes a I'Institut d’Estadistica de Catalunya i corresponents a I’any 2012.
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D’acord amb Cardenas i Mejia (2006), la poblacié de nacionalitat colombiana, que és la
cinquena nacionalitat al conjunt de I’area d’estudi®?, escull Espanya com a lloc de destinaci6
per la presencia de xarxes familiars i veinals, la facilitat de compartir 1'idioma, les
semblances culturals i que, fins a ’any 2001, Espanya no requeria visat per als ciutadans
d’aquest pais en el moment d’entrar com a turista. Segons Gémez Ciriano i Torno (2007), no
hi ha un dnic factor determinant de 'emigraci6é equatoriana a Espanya. Algunes variables
que els autors observen al llarg del seu estudi tenen una influencia decisiva: I'existencia
d'una demanda de treball i la facilitat d'inserir-s'hi; el marc normatiu entre Equador i
Espanya; i els efectes del deute extern i els acords internacionals en les politiques socials i

economiques des de la decada de 1980.

Les nacionalitats d’Europa central i oriental tenen una presencia important a 1I’Alt Pirineu i
Aran. La nacionalitat més important en nombre sén els romanesos®. Els bulgars es situen
en sise lloc, respecte el conjunt de poblacid estrangera. Per Pajares (2007), els europeus de
I’Est emigren a Espanya per motius economics, atrets pel nivell de vida de I’'Europa
occidental. Segons l’autor, emigren sobretot per les possibilitats de treballar encara que
sigui irregularment. Després de la caiguda del mur de Berlin, I'any 1989, I'emigracié de
Romania i Bulgaria comenga a créixer. El deteriorament de les condicions de vida, 'escassa
confianga amb la situacié politica i economica i el desig d’emigrar cap a un Occident
idealitzat, alimentat durant els anys de régim comunista, constitueixen els incentius per
emigrar. D’altra banda, les dificultats per establir-se en paisos més afins a l'emigracio
d’Europa de I'Est, com Alemanya, la demanda del mercat de treball a Espanya o les
facilitats per entrar i per establir-se i el pes de les xarxes socials son els factors que
expliquen perque arriben a Espanya (Viruela, 2008). Totes les persones entrevistades de
nacionalitat romanesa tenien familiars o coneguts al Pirineu, fet que contrasta amb el cas de

dues dones llatinoamericanes que arriben al Pirineu sense xarxa previa.

De les entrevistes realitzades amb persones de nacionalitat marroqui es detecta una
voluntat de millorar la qualitat de vida i també d’ajudar a la familia, com es pot observar en

el fragment segtient.

92 fdem.
9 fdem.
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Uno que tiene un trabajo en la Administracién, que deja la Administracion y viene aqui a trabajar
porque hay un mejor precio. Por ejemplo tengo una amiga que trabaja en el Ayuntamiento y le
pagan 300€ al mes. Pero si tt trabajas aqui y ti ganas 1.000 o 1.200€, puedes aparcar 200€ para

Marruecos y tu gastas el resto. (Bashira, Marroc, 35 anys)

D’altra banda, les quatre experiéncies de les persones de nacionalitat marroquina tenien
familiars o amics a I'area d’estudi. Cal considerar que aquesta migracio a Catalunya té una
trajectoria més llarga que la migracié d’altres nacionalitats. El procés d’assentament
d’aquesta poblacié és més madur, i aix0 pot afavorir la creacié de xarxes més extenses. En
I'estudi d’Aparicio i Tornos (2005) es detecta que el 63% del marroquins (xifra que
sobresurt amb escreix respecte les altres nacionalitats) mantenia contactes amb amics

connacionals abans de migrar a Espanya.

Cal considerar que a mesura que ha passat el temps, les xarxes es poden haver ampliat i per
tant les possibilitats de migrar a través dels contactes poden haver augmentat. Aquest fet
queda recollit al Colectivo IOE i Fernandez (2010) on s’assenyala que els vincles de la
poblacié estrangera a Espanya entre les persones arribades abans de l'any 2001, el 75%
tenia algun contacte mentre que els que arribaven entre 1'any 2002 i I’any 2006, aquesta

xifra va ser del 83%.

El pes de les xarxes socials en la migracid portuguesa també és present en les entrevistes.
L’estudi de la immigracié portuguesa a Andorra serveix de referencia. Santos (2008) indica
que les xarxes tenen un paper fonamental a I’hora d’explicar el volum i la procedencia dels
portuguesos a Andorra. L’autora assenyala també altres motius, com ara la diferéncia
salarial. Cal tenir present que bona part de la poblacié de nacionalitat portuguesa que
resideix a I’Alt Pirineu i Aran es concentra a les comarques més properes a Andorra (el 60%
es troba a la comarca de 1’Alt Urgell). El preu de 'habitatge, més car a Andorra, és un dels
factors argumentats en les experiéncies recollides. El fragment d’entrevista amb en

Sebastiao expressa aquest fet.

He bajado [a un municipi a I’Alt Urgell] porque he comprado un piso aqui, sabes, que en relacién al
precio de aqui; por ejemplo, los mismos metros alla son 400 euros y aqui 200. Y no puedes pagar

una hipoteca de tanto dinero. (Sebastido, Portugal, 32 anys)
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4.1.1.4 Formar-se i tenir ganes de conéixer mon: altres motivacions per immigrar al

Pirineu

Cal mencionar que tot i ser més aviat minoritaries, les persones entrevistades esgrimeixen
altres raons per emigrar. Tal i com destaca el President de 1’Associacié d’Amics
Llatinoamericans de Catalunya (AMILACAT)* hi ha persones que migren per estudiar. En
les entrevistes realitzades dos testimonis recullen aquest fet. El primer va anar al Pirineu
per estudiar. Concretament, durant uns anys va estar al Seminari del Bisbat de la Seu
d’Urgell. Val a dir que l'area d’estudi no disposa de cap centre universitari®>, que podria
atreure estudiants estrangers. Tanmateix hi ha un conjunt d’ofertes formatives a tenir en
compte. Aquestes estan relacionada amb 1'hostaleria o els esports de muntanya®. Aixi, en el
segon cas, la persona entrevistada es va desplagar al Pirineu per realitzar les practiques de

I’escola d'Hostaleria en una ciutat espanyola, on un company seu ja havia fet una estada.

Una altra ra¢ manifestada per emigrar és tenir ganes de conéixer mén. Si bé és cert que totes
les persones que emigren emprenen la seva propia aventura, no tots ho especifiquen de
forma clara. Es pot pensar que les persones més joves, en no tenir responsabilitats familiars,
ho manifesten d’aquesta forma. El primer fragment d’entrevista expressa aquesta idea. Pero
aquest fet també s’ha detectat en algun cas on existien responsabilitats de tipus familiars.
Aixi s’indica al segon fragment. La testimoni estava casada en el moment de 'entrevista i té

una filla. Tot i aixi el que la motiva és I'aventura.

A ver, yo sé que la mayoria de los extranjeros vienen aqui para ganar dinero, para ahorrar, para
volver luego a casa con el dinero. Vale que el dinero lo piensa todo el mundo, pero yo creo que soy
de las pocas personas que no piensan tanto en el dinero. Yo tenia muchas ganas de venir, aprendi a

hablar castellano, queria venir aqui. (Romanitza, Rumania, 21 anys)

9 AMILACAT té la seva seu a la Seu d’Urgell.

9% Cal dir que la Universidad Nacional de Educaciéon a Distancia (UNED) disposa d’un centre associat a la Seu d’Urgell, on es
realitza un curs d’acollida per a nous estudiants, a més de cursos d’extensi6 universitaria, per exemple. També la Universitat
Oberta de Catalunya (UOC) disposa d'un telecentre a la Seu d’Urgell, en collaboracié amb el Consell Comarcal, que ofereix
informacid, possibilitat de retornar llibres de préstec, sales d’estudi i connexi6 a internet. A més, des del marg de 'any 2011,
els Hospitals de Tremp i de la Seu d’Urgell sén centres associats de la UOC, cosa que permet als estudiants de ciencies de la
salut realitzar practiques professionals.

9% L'Escola Joviat a la Seu d’Urgell, I'Escola d’'Hoteleria de Les o I'Escola Catalana d’Esports de Muntanya al Pont de Suert, en
son alguns exemples.
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Pues mira, hablé con una persona que conocia de mi pais. Me dijo: Aqui dénde yo trabajo
necesitarian una persona, ahora ya. Asi que en tres dias estuve aqui. No sé, cdgelo como, fue un

poco de aventura. (Constanta, Romania, 41 anys)

A tall de resum de l'apartat 4.1.1, sobre els motius que indueixen la poblacié estrangera a
desplacar-se al Pirineu, s’ha argumentat que les raons economiques tenen un paper
significatiu en la decisi6 de marxar. Trobar feina al Pirineu constituia, sens dubte, un
element atractiu, en els anys de bonanga economica, sobretot en el periode 2000-2008.
Tanmateix, hi ha altres factors que intervenen i que expliquen les migracions en aquesta
destinacid, com ara la preséncia de xarxes migratories. De fet, els motius per migrar es
poden complementar entre ells. A més a més, s’ha observat que intercedeixen diferents
escales d’analisi: la individual, la familiar i la contextual. Tot plegat, manifesta la

complexitat que envolta la presa de decisié de migrar.

4.1.2 Itinerari migratori: “un seguit d’etapes”

L’itinerari de les persones que migren en general és molt divers. Tot i aix0, es pot observar
que hi ha, a grans trets, dos tipus d’itinerari en les entrevistes realitzades. El primer tipus
seria directe des del pais d’origen al lloc de destinacio, I’Alt Pirineu i Aran. El segon
consistiria en el fet que abans d’arribar a I’Alt Pirineu i Aran, s’ha estat a altres indrets
d’Espanya, o bé a altres paisos. Amb aix0 es vol posar de manifest que la trajectoria no és
unidireccional, amb un punt de partida i un d’arribada, sin6 que és més complexa. Alguns

investigadors ho han posat de relleu, com es pot veure en el fragment segiient.

With regard to the conceptual frameworks of migration research, it is important to note that some
(early) contributions have questioned the bipolar character of migration presented above. Research
on stepwise migration, for instance, shows that migration often occurs in a series of stages
involving more than two locations (e.g. Riddel and Harvey 1972; Conway 1980; DaVanzo 1983).
Moreover, many investigations have challenged the static notion of migration by illustrating the
importance of circular migration (e.g. Hugo 1982; Cordell, Gregory and Piché 1996) or by reflecting
on the continued mobility of specific migrants in the settlers/sejourners discussion (e.g. Piore 1979;

Chavez 1988). (Schapendonk, 2011:5)

D’acord amb Halfacree (2012), el paradigma de la nova mobilitat, anunciat per John Urry entre

altres investigadors, comporta algunes revisions de 'estudi de les migracions i sobretot del
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sedentarisme amb el qual s’ha estat analitzant. Tal i com apunta l'autor, cal considerar el
fenomen migratori en si, i més enlla d’un instrument de realitzacié d"un objectiu associat a
un lloc (de destinacié o d’origen). L’autor afegeix que la idea d’una migracié temporal o
permanent com a marc d’analisi perd forca en detriment de les possibilitats de metamorfosi

que presenta el marc temporal que les acompanya.

Hedberg i do Carmo (2011) posen de relleu que 1’acceleracié del moviment caracteristica
d’aquest segle XXI ha introduit noves complexitats a les arees rurals. Aquestes tenen a
veure amb l'emergencia de noves funcions, i amb que les activitats economiques es
diversifiquen i apareixen nous grups socials; aix0 implica una major interdependéncia entre
les arees rurals i les arees urbanes d’una banda, i de l’altra una transformacio, més que
desaparicio, de les arees rurals (Hedeberg i do Carmo, 2011). Cada cop més es presta
atencié al mon rural com a lloc dinamic, on el moviment és tant o0 més present que en les

arees urbanes (Bell i Osti, 2010).

El resultat de tot plegat és un mapa de trajectories diverses que tenen com a punt de
destinacio I’Alt Pirineu i Aran, on s’ha produit la trobada amb la poblacio estrangera a la
qual s’ha entrevistat. A la figura 4.1 hi ha una seleccié d’alguns dels itineraris que han estat
detallats a les entrevistes. Es pot observar que en els tres primers casos les persones
entrevistades han viscut en altres indrets abans d’arribar al Pirineu, on es va produir
I’encontre. El darrer cas, en canvi, des del lloc de residencia anterior, en el pais d’origen, a
I’Alt Pirineu i Aran es realitza un itinerari de tipus directe. Tot i la diversitat d’itineraris que
es pot constatar a les entrevistes analitzades, alguns estudis anoten certes tendencies. Per
exemple, en l'estudi de Pumares, Garcia Coll i Asensio (2006) constaten que la poblacié
d’origen africa i asiatic presenten major mobilitat dins Espanya que la poblacié d’origen
europeu i llatinoamerica. El sexe, el tipus de feina que realitzen, la recerca d’'una millor

situacio o benestar, o la disponibilitat de xarxes son factors que expliquen aquesta mobilitat.

A T'hora d’explicar els desplacaments convé tenir present el factor temporal. Dit d’una altra
manera i com a exemple, no és el mateix haver estat uns mesos o uns anys residint a
Barcelona i després traslladar-se al Pirineu, que havent-hi estat només uns dies. L’arribada

al Pirineu de forma més gradual segurament suavitza algunes de les tensions que comporta
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migrar, ates que la migracié cap al Pirineu no incorpora tanta distancia, fisica i simbolica. A
aixo, cal afegir-hi que el temps és un element clau per a la millora del benestar economic i

social de les persones immigrades.

Per Simon (2009), existeixen tres elements que expliquen la intensitat del procés i
complementen l’analisi de l'itinerari: la durada de l'activitat migratoria (o del itinerari), la
durada de l'estada a l'estranger i la repetici6 de desplagaments. Vegi’s amb alguns
exemples. El primer del exemples que es proposen a la figura 4.1 consisteix en el cas d'un
home de nacionalitat brasilera, que des de Brasil, I’any 2000, es va desplacar a Lisboa, on va
viure dos anys i mig. Després d’aix0 va marxa cap a una de les capitals comarcals de I’Alt
Pirineu i Aran. Al Pirineu va viure en tres localitats diferents durant tres o quatre anys,
abans de marxar a Barcelona, on va estar-hi uns mesos perque li havien ofert una feina. En
no prosperar amb aquesta feina va decidir tornar a la capital comarcal on ja ha viscut. No

havia tornat a Brasil, en el moment de I’entrevista, I’any 2009.

El segon cas es tracta d'una dona de nacionalitat equatoriana, que va arribar a Barcelona
I’any 2001, on va residir i treballar durant un mes. En oferir-li una oferta de feina al Pirineu
s’hi va mudar. Primerament es va instal-lar a un poble, on va estar uns mesos, i després en
una finca, on treballava en el moment de fer l’entrevista i a on havia reunit la familia
(conjuge i fills). En el moment de I'entrevista no havia realitzat cap viatge a I'estranger, tot i
que contemplava la possibilitat de marxar a 'Equador, de vacances perod amb la possibilitat

de traslladar-shi.

El tercer cas, és el d'un home de nacionalitat marroquina, que des de Marroc es va
desplacar a l'illa de Gran Canaria. Alli va estar uns mesos fins que es va traslladar a
Daimiel (Ciudad Real). Hi va residir durant mig any fins que es va trasllada al Pirineu, on
ha viscut en alguns municipis. Com a minim un cop havia estat a Marroc, durant dos mesos,

entre l'arribada al Pirineu i ’any 2009 quan es va dur a terme 'entrevista.

El darrer cas, una dona de nacionalitat romanesa, consisteix en un itinerari directe cap al
Pirineu l'any 2003, on resideix i treballa. En el moment de I’entrevista, I’any 2009, la dona

viatjava a Romania una vegada, o dos, cada any.
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Figura 4.1: Seleccié de quatre itineraris de poblacié immigrada entrevistada®’
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Les ofertes de feina i les possibilitats de trobar-ne influeixen en l’elecci6 de la destinacio, tal
i com s’ha vist a I'apartat 4.1.1, perd també incideixen en el moment d’escollir l'itinerari. En
cicles expansius el volum d’immigracié és major, perque les desigualtats entre les
economies “avancades” i les periféeriques sén majors (vegeu Lee, 1966). Des d’aquesta
optica, les disparitats economiques sén el motor de la immigracié. En I'experiencia que es
pot veure a continuacio es detecta que la persona entrevistada es desplaga, de forma directa,

perque li sera facil trobar una feina.

Ella, por razones de trabajo, se habia instalado en [nom del poble]. En determinado momento, este
chico, que habia terminado el colegio, viene para aqui y le gusta. Se queda todo un afo y cuando
vuelve en Navidades, le dice a mi cufiado: vamonos para alla, que hay trabajo y se esta bien. Y al

mes y medio ya estaba aqui con él. (Pedro, Uruguai, 45 anys)

La poblacié que es desplaca per una oferta de feina podra incentivar a familiars i amics a
immigrar a un lloc determinat. En el cas que es reprodueix tot seguit es pot observar aquest
fet. Es conformen xarxes migratories, en les quals s’incorpora el capital social susceptible de
proporcionar informaci6 i ajuda, tant en el pais d’origen com en el de destinacié (Aparicio,
Tornos, 2005; Pascual de Sans, De Miguel i Solana, 2007). Des d’aquesta oOptica les xarxes
tenen una paper clau en la decisié d’escollir I'itinerari. Una de les persones entrevistades

expressava com, a través de les amistats, havia arribat al Pirineu.

Yo soy de Colombia y en octubre hara 8 afios que estoy en Espafia. Aqui llevo 7 afios y medio, casi.
Inicialmente llegué a Ripoll. Siempre he estado en Catalufa: primero Ripoll y después aqui. Vivi 5
meses alli y ya me vine para aqui, porque en aquella zona era dificil encontrar trabajo y aparte no
tenia papeles. Llegué en donde unos amigos y a través de otros amigos llegué aqui. (Miguel,

Colombia, 33 anys)

Quan a la xarxa hi ha la presencia d’un parent proper és més determinant 1'eleccid la
destinaci6. Diversos estudis sobre xarxes migratories a Espanya constaten aquest aspecte
(Aparicio, Tornos, 2005; Maya, 2004 i 2006; Pascual de Sans, De Miguel i Solana Solana,
2007 i 2011). En les entrevistes analitzades hi ha certa relacié entre un itinerari directe i uns
lligams més intims. Quan es tracta del/la conjuge, els fills/es o els progenitors no hi hauria
destinacions previes. Pero quan el vincle és d’amistat s’observa que poden haver viscut en

altres llocs abans d’arribar al Pirineu.
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En Sant Carles de la Rapita, [el seu marit] conocié a una sefiora que tenia un refugio. El se vino con
su hermano. Empez6 a trabajar en la construcciéon. Estuvo un afio sin nosotros y al afio nos mandé

traer. Yo vine directamente. (Angela, Colombia, 41 anys)

Bueno yo no vivia en Lima, vivia en otra ciudad a 600 km al norte. De alli fui a Lima, de Lima a
Madrid, y de Madrid a Barcelona. En Barcelona me quedé unos dias. Tenemos algunos familiares
en Barcelona, pero mama dijo: no mejor venid conmigo, vamos a [nom del poble]. (Aureliano, Perd,

18 anys)

En alguns casos com I’anterior podem veure com Barcelona exerceix de porta d’entrada. Hi
ha dos factors que expliquen aquest fet. El primer és la influéncia de les cadenes i les xarxes
migratories a 1’hora d’escollir la destinacid. I el segon és el gran estoc de poblacio
estrangera resident a Barcelona. Tot plegat fa que la ciutat hagi servit de plataforma
d’arribada. Ara bé, tal i com observa Cuadras (2004), amb la difusié6 de la poblacid
estrangera arreu del territori catala, aixi com les seves xarxes de relacions, han augmentat

les arribades directes a zones no metropolitanes.

A vegades es considera com a objectiu prioritari arribar a altres paisos europeus o a
America del Nord. En aquest sentit, els llatinoamericans tenen certa tendencia a emigrar
cap als Estats Units. En dues de les experiéncies recollides es fa mencié explicita a la
preferencia per emigrar a aquest pais. En un cas s’ha dut a terme, en l'altre no. Les
dificultats per entrar i assentar-se als Estats Units modifiquen el projecte inicial. La decisio
final acaba esdevenint un cimul de factors, que potser no tenen a veure amb la intencié i
tenen a veure amb les possibilitats de treball, amb la xarxa de relacions, amb les barreres

administratives o amb una combinacié de tot, com mostren els dos casos segiients.

Entonces una amiga me dijo que aqui en Espafa... Yo ya me habia homologado el titulo [de metge]
aca. Entonces yo le hablaba a ella mientras estaba en Estados Unidos. “Entonces decidete ya porque
aca estan buscando gente”. “Bueno, ayudame”, le dije. Me ayudd a conseguir un visado de trabajo.

Y ya me vine. A dia de hoy, llevo 4 meses. (Julio, Colombia, 32 anys)

Yo siempre habia querido salir, como estudié idiomas queria ir a algiin pais de habla inglesa. Para
entrar a Estados Unidos, la cosa era un poco mas dificil, y al ser colombiano todavia mas. Piden
muchos requisitos para entrar. Entonces a través de esta amiga que llegd aqui, siempre mantuvimos

el contacto porque estudiamos juntos el bachillerato y esto. Y bueno, yo le habia dicho que si algun
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dia ella se iba a radicar acd, si hubiera la posibilidad, pues que me ayudara a venir. (Miguel,

Colombia, 33 anys)

Itineraris diversos segons el sexe i la nacionalitat

Considerar les variables del sexe i de I’origen aporta aspectes destacables. En les entrevistes
s’observa una major mobilitat en els homes que en les dones. Aquestes son més propenses a
emigrar directament al pais de destinacid, independentment de la seva nacionalitat. En
I'estudi sobre les trajectories de la poblacié immigrada a Espanya, De Miguel, Solana i
Pascual (2011) constaten major mobilitat en els homes. Segons els autors, el rol que se’ls
atorga de pioners de la migracié explica en bona mesura la seva major predisposicio a tenir
un itinerari més complex. L’edat també és un factor a considerar. Si la poblacié estrangera
que ha immigrat és jove, o vénen sols, augmenta la possibilitat que hagin estat en altres
llocs anteriorment a I’arribada al Pirineu. La Técnica d’Immigracié i ’Agent d”Acollida del

Consell Comarcal de I’Alta Ribagorga expressen aquesta idea.

A: Home, nosaltres hem controlat la reagrupacid, per tant vénen directament del pais. Excepte
Aicha que venia de [nom de poble de Catalunya] o no sé d’on, la resta els hem reagrupat nosaltres.

G: Clar, normalment, ve aqui el pare o la mare i quan tenen els mitjans economics suficients porten
la resta de la familia

A: L'tnica que ve d’altres llocs sén gent jove [posa dos exemples]. Els que vénen sols, si que poden
venir de la resta de 1'Estat. La gent jove si pot venir d'altres llocs. (Amparo i Geraldine, Tecnica

d’Immigracié i Agent d’Acollida del Consell Comarcal de I’ Alta Ribagorca, el Pont de Suert.)

Tanmateix, algunes dones també presenten itineraris complexos i diversos. Les dones
d’origen africa entrevistades en sén un bon exemple. De les dues dones de nacionalitat
marroquina entrevistades, una va estar un temps a Andalusia i a Valencia i I’altra va venir
directament. Cal destacar que ambdues van venir soles i com a pioneres del seu projecte
migratori. La dona de nacionalitat camerunesa, en canvi va venir amb el seu marit, del qual
un any després d’arribar es va separar. L’itinerari realitzat per la dona camerunesa va
consistir en una travessa de diversos paisos, des de Camerun, fins a arribar a Melilla. Un
cop alli, es va establir un temps a Huelva. Després va marxar un temps a un pais centre-
europeu, per després tornar a Huelva. La destinacié segiient és una localitat de 1’Alt Pirineu

i Aran, on residia en el moment de ’entrevista.
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Alguns estudis realitzats pel conjunt de Catalunya (Colectivo IOE, 1994; Domingo, 1995;
Moreras, 2004) han destacat el predomini masculi en la migracié marroquina. També
destaquen el rol dels homes com a pioners de la migracio. I és que fins fa una anys, la
majoria de dones de nacionalitat marroquina arribava mitjancant el reagrupament familiar.
Domingo (1995) parla en aquest sentit d’importacié de dones musulmanes. La dona africana
que migrava de forma individual era una excepcid, com constaten alguns estudis. En
l’actualitat es corrobora que hi ha dones marroquines a Catalunya que han vingut soles, ja
siguin casades, solteres o divorciades (Alcalde et al., 2002; Artal, Pascual de Sans i Solana,
2007; Ribas, 1999; Vila, 2010) i majoritariament amb estudis secundaris o superiors (Sipi i

Araya, 2005).

Els homes d’origen africa entrevistats a vegades fan viatges prospectius visitant primer
algun familiar a Franga o Belgica. Les contrarietats que troben en aquests paisos els
condueixen a desplagar-se cap a Espanya. A tall d’exemple, es pot citar la dificultat per
obtenir una situacié administrativa regular i un treball, en contrast amb les possibilitats de

regularitzacio i de treball que oferia Espanya els primers anys de la decada del 2000.

Estuve en Paris casi un afio y medio, con mi hermano y su mujer. Ahora estéan aqui. El estaba en
Francia con su mujer. Y después yo he ido. Pero estar en Francia es muy dificil porque no tengo
papeles. Por eso he venido a Espafia seis meses, 1 afio y ya tenia el permiso de residencia. En
Francia se necesitan 10 afios si no tienes los papeles para conseguir la residencia. (Samuel, Mali, 41

anys)

De Miguel, Solana i Pascual (2011) detecten que les nacionalitats amb més trajectories
indirectes a Espanya son les africanes (exceptuant la poblacié marroquina) i les asiatiques.
En canvi, la poblacié llatinoamericana (especialment l’equatoriana), la marroquina i la
romanesa experimenten baixos percentatges d’itineraris migratoris internacionals. Els
autors esmenten que la trajectoria migratoria s’explica per l'existéncia de xarxes de
familiars, d’amistats o de paisans. Ara bé, hi ha altres factors a considerar, com per exemple
la distancia del pais d’origen. Segons Arango (1985), la distancia és un element de primer
ordre en l'estudi de les migracions internacionals. El volum d’immigraci6 és inversament
proporcional a la distancia que separa l'origen i la destinaci6. Per l'autor, la distancia es

compon d’obstacles fisics, pero també culturals, lingtiistics o politics i es mesura pel cost de
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recorrer-la aixi com pel grau de desarrelament que implica. Pertanyer a una mateixa
comunitat cultural, lingiiistica o historica eleva el grau d’informaci6, disminueix la
incertesa del desplagament i fa disminuir el cost afectiu, cosa que provoca una disminucié

d’aquesta distancia que és més aviat de tipus simbolic.

Les entrevistes realitzades a persones llatinoamericanes mostren poca mobilitat a altres
paisos Europeus. El pes de la xarxa, el vincle historic o l'idioma expliquen l'escassa
mobilitat per Europa, relegada a la demanda d’asil o a la promocid professional i academica
(Cuadras, 2004). En dos casos s’observa una destinacié previa en un pais estranger. Hi ha
una experiéncia prévia a Estats Units, comentada anteriorment, i una altra a Franga. El
darrer cas, es tracta d’'un home jove amb nacionalitat colombiana que va anar a estudiar a
Franga. Al cap d’un any, “per contactes i perque em van oferir una feina”, s’estableix a una

localitat de I’ Alt Pirineu i Aran.

La dona llatinoamericana sovint és la primera baula de la cadena migratoria. Les carregues
familiars i la voluntat de millorar la renta familiar son els factors desencadenants d’una
major estabilitat laboral i geografica en detriment de la mobilitat. En les entrevistes
analitzades no hi ha cap destinacié prévia abans d’arribar a Espanya. En l'estudi de De
Miguel, Solana i Pascual (2011) es menciona que el fet de tenir fills al pais d’origen implica
que en general s’arrisqui menys en la migracid. Aixi, pot ser que aquest perfil, la dona
llatinoamericana, busqui una feina abans de marxar del lloc d’origen o que involucri -en
major mesura que altres perfils, com ara homes o dones sense carregues familiars- una

xarxa disposada a ajudar.

Les persones entrevistades de I'Europa de I’Est -de nacionalitat romanesa, majoritariament-
no tenen experiencia d’haver immigrat en d’altres paisos europeus, i en dos casos han estat
en altres indrets d’Espanya. Segons Viruela (2006), les xarxes, les possibilitats de trobar
feina, i la forta presencia de families nuclears de romanesos, en relacio a altres nacionalitats
amb més rellevancia de persones soles o amb families extenses es traduiria en una major

simplicitat en la seva trajectoria; és a dir, sense destinacions intermedies.

Els dos homes de nacionalitat portuguesa entrevistats han estat a un tercer pais, Andorra. A

partir de mitjans de la decada de 1970 es detecta una presencia creixent de la nacionalitat
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portuguesa a Andorra. Els portuguesos seran la segona nacionalitat estrangera, després de
la nacionalitat espanyola i per davant de la francesa (Lluelles, 2010; Santos, 2008). L’any
2009 el 16% de la poblacid tenia la nacionalitat portuguesa, segons dades del Centre de

Recerca Sociologica de I'Institut d'Estudis Andorrans.

4.1.2.1 Financament i realitzacio del viatge

En el procés de migrar, havent pres la decisié d’emigrar i de realitzar un itinerari
determinat, hi ha la preparaci6 del viatge. Comprar el bitllet per al desplacament acostuma
a ser una despesa important, a la qual sovint caldra afegir uns diners per als primers temps,
mentre no es trobi una feina. El viatge es finanga amb préstecs a vegades de la mateixa
familia, a vegades amb estalvis propis. Vegem tres exemples. El primer es tracta d'una dona
equatoriana. El sou de I'empresa de correu per a qui treballava a 'Equador no arribava per
mantenir les seves despeses i les de la seva filla. S’endeutara per poder marxar cap a
Madrid primer, i cap al Pirineu després. El segon cas es tracta d'una dona boliviana amb
una filla. La dona regentava la seva propia botiga a Bolivia. Els familiars que van emigrar
abans que ella, a una capital comarcal del Pirineu, li va finangar el viatge. El tercer cas es
tracta d'una dona argentina que disposava de recursos suficients per finangar-se el viatge,
malgrat patir el “corralito”® de 1’any 2001. Els tres exemples son casos de dones solteres.

Les dues primeres tenen descendencia, mentre que la darrera no.

Ni ahorros, porque sinceramente viviamos el dia a dia. Tenia un sueldo que no me alcanzaba para
nada, porque al viajar todos los dias tenia que pagar el autobtis y todas esas cosas. No llegaba al
final de mes. Claro, lo que hice fue un préstamo, como la mayoria de los que hemos venido aqui.

Ha sido asi, con préstamos y endeudandonos. (Gabriela, Equador, 43 anys)

Me prestaron, mis primos, entre todos juntaron, y poco a poco les fui devolviendo.

(Rosa, Bolivia, 21 anys)

Poco a poco fui juntando dinero lo que pude juntar al cabo de los afios. Yo llegué aqui en 2004, con
lo que habia recuperado del banco de esa forma me alcanzaba para el pasaje de avion y para

mantenerme aqui un par de meses, yo calculaba. (Maria Eugenia, Argentina, 51 anys)

% El corralito és el que es coneix com la restriccié a I'hora de retirar diners de les entitats financeres que el desembre de 'any
2001 va aplicar el govern argenti.
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Els primers temps des de que s’arriba, els prestataris estan for¢a condicionats per retornar
els diners. Sovint han de fer grans esforgos, com el segiient testimoni, que exposa que
estalvia trucades al pais d’origen per tal de poder tornar el préstec del viatge. La nostalgia i
I'enyoranca de la separacio6 es pot veure intensificada per una situacié com aquesta. Entre

d’altres, aquests elements fan que I’arribada sigui complicada emocionalment.

La dejé con cinco afiitos, a mi hija. [Parlava amb els fills] por teléfono. Al principio dejando un dia, y
después ya mira...como tenia que ahorrar. Al comienzo, tenia que pagar lo que me habian prestado
por venir unas hermanas de ella, de mi hija. Porque mi hija tiene unas hermanas que son mayores

[les germanes sén del mateix pare, pero no de la mateixa mare]. (Nora, Pert, 46 anys)

En un estudi realitzat per Hinojosa (2009) s’observa que el nimero d’agencies de viatges es
duplica el periode 2000-2007 a la regié de Cochabamba (Bolivia). La demanda de viatges es
dirigia cap a Barcelona i Madrid. En alguna d’aquestes agencies oferien préstecs per a
financar el viatge, en d’altres oferien la possibilitat de comprar la carta d’invitacié notariada.
Durant el treball de camp es va contactar amb uns testimonis que havien “comprat”

documents per poder entrar a Espanya, mitjan¢ant un préstec.

M: Bueno, yo compré un contrato para venir. Compras un contrato con dinero. No es falso, es de
verdad.

B: Yo pienso que los jefes de aqui lo dan gratis, pero los marroquies hacen comercio.

M: Bueno he venido aqui a buscar trabajo, porque ese contrato no vale. Es igual a un visado para
venir, para buscar trabajo. Busqué trabajo en el sur, en Malaga, dos meses, no hay. En Valencia 4
meses, no hay. Cuando llego aqui en la temporada, si. Encontré trabajo en la limpieza. Llevo un afio
aqui en Esparfia.

B: Yo he pagado 8 mil euros para venir aqui, el contrato es muy caro.

M: Hay gente que paga diez mil.

B: Su padre pidié un crédito para venir aqui.

(Muneerah i Bashira, Marroc, 29 i 35 anys)

Pel que fa a la realitzaciéd del viatge, el tipus de desplagament varia en funcié del lloc
d’origen. El mitja de transport utilitzat per les persones que migren de paisos
llatinoamericans és I’avio; de paisos africans el vaixell (i a vegades 1’avid); i els d’Europa de

I'Est acostumen a arribar per carretera (Cuadras, 2004). En els casos recollits, sovint
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arribaven a Barcelona o Lleida i d’alli es desplacaven en autobus cap a alguna de les

localitats del Pirineu.

En bona part del casos analitzats, els immigrats van entrar a Espanya amb un visat de
turista. Pel que fa a la resta de casos, dos homes procedien de la UE-15 (per tant, sense
necessitat de regularitzar la seva situacio legal), un home i una dona van entrar amb permis
de residencia i de treball i un home ho va fer clandestinament. En aquesta part, no es tracta
tant de subratllar la situacio legal dels individus en entrar, sind la forma en que ho van fer.
En aquest sentit es vol deixar constancia que els viatges més perillosos i precaris son els de
les dues darrers persones. Ambdos provenien d’un pais africa (Camerun i Marroc). La dona
explica la seva travessa des del Camerun fins a Melilla, acompanyada del que fou el seu
marit. La dona va fer el trajecte alternant el viatge amb camions i autobusos. L’home

marroqui deixa el seu testimoni amb les paraules que segueixen.

A: Sahara es asi y aqui n’hi ha mar. El mar de... del mar Atlantic [dibuixa un mapa de Marroc]. Bueno,
hemos comprado rameta -una rameta es un barco pequefio-, algo de comer, bebida, tabaco y ya.
Vale, vamos alla. ;A donde? A Canarias. Es un viaje de 30 horas: noche, dia y noche. Bueno el mar
mas tranquilo, el nuestro. En Espafia muy mal.

E: ;Cémo el de Espaiia?

A: El mar de Espafia, cerca de las islas. Estabamos ya cerca de las islas Canarias y el mar estaba
muy mal. Al final hemos llegado. Eramos 16 personas. Cada uno paga algo. No es mucho, mas o

menos 300 euros. (Abdul, Marroc, 33 anys. E, entrevistadora)

Els dos casos responen en alguna mesura a l'estereotip d’immigrant il-legal que ve a buscar-
se la vida a Europa. Val a dir que el mitjans de comunicacio, durant la darrera decada, han
estat contribuint a generar aquesta imatge en I'imaginari col-lectiu. En un informe sobre el
tractament informatiu de la immigracié a Espafia durant I’any 2007 dirigit per Lorite (2008)
es conclou que els mitjans de comunicacié no fan pedagogia sobre la realitat migratoria,
informen poc o gens sobre el context que envolta el procés migratori, no expliquen les
causes de 'emigracio, i no s’interessen tant com en anys anteriors per les pasteres. En la
logica d’aquest imaginari, aquestes persones viurien en un barri antic i degradat d’alguna
ciutat. Probablement treballarien en el mercat submergit, bé perque no tenen els papers en
regla, bé perque no els ofereixen o troben feina normalitzada. Tanmateix, la realitat

contrasta amb l'imaginari. Aixi, per exemple, la dona que provenia de Camerun a la qual
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s’ha fet referencia tot just acaba d’obtenir la nacionalitat espanyola, treballa com a
encarregada d’una empresa i viu en un pis en bon estat en una de les capitals de 1"Alt
Pirineu i Aran. L’home de nacionalitat marroquina, 1’Abdul, es troba en situacid legal

normalitzada i viu i treballa en un poble d’uns 270 habitants®.

4.1.2.2 L’arribada al Pirineu

Les persones entrevistades en general recorden que els temps posteriors a 1’arribada foren
durs. La separacioé familiar i de ’entorn social i cultural, de I'estatus social o el mateix risc
del trajecte pot ser una etapa molt trista (Mota, 2007). La persona que emigra deixa en la
distancia aspectes quotidians com el menjar, el clima o les relacions amb familiars i amistats.
No obstant, I'immigrat manté alguns d’aquests aspectes. Per exemple, les relacions
familiars es preserven i hi ha contactes periodics. Pero la relacié ja no és la mateixa, es
transforma per l'efecte de la distancia i del context. Els primers dies costa identificar-se amb
la societat receptora. La persona que ha emigrat arriba a un entorn nou. Els primers
moments hi ha forga confusid i aix0 acostuma a generar afliccié. Ara bé, amb el temps, el
context deixa de ser estrany per entrar a formar part d’'una nova quotidianitat. El testimoni

de la dona que apareix a continuaci6 evoca la duresa de I’arribada.

iUy!, no me quiero acordar, para mi fue muy dura. Bueno, para ellos también fue muy dificil. A mi,
bueno, no me tocaba hablar como ellos en el cole. No quiero acordarme. Cuando me acuerdo

muchas veces me pongo a llorar. (Sabina, Romania, 40 anys)

Achotegui (2007) proposa una definicid per aquests aspectes. Hi ha un procés de
reelaboracié dels vincles -familiars, culturals o paisatgistics- que es tenen amb el pais
d’origen i que han estat molt importants en la construccié de la personalitat. El procés és el
que l'autor anomena “dol migratori”. L’autor distingeix set tipus de dol: a) per la separacid
respecte dels familiars i de les amistats; b) per la llengua materna; c) per la cultura; d) per la
terra; e) per l'estatus; f) pel contacte amb el grup etnic; i g) pels riscos fisics que hagi pogut

experimentar durant la migracio.

9 El nombre d’habitants figura al registre del Padré Continu, segons dades obtingudes a I'Institut d"Estadistica de Catalunya.
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Des de les ciencies de la salut mental manifesten que el dol per la separacié d'amics i
familiars pot tenir repercussions psicologiques en l'individu. La persona que emigra deixa
de tenir l'afecte i el suport dels éssers estimats, de la seva xarxa familiar i social. El dol per
la llengua i la cultura i la terra té a veure amb allunyar-se d’alguns elements quotidians
com: llengua, alimentacid, forma de vestir, sentit del temps, temperatura, lluminositat,
pluviositat, olors, etc. La perdua d'estatus social esta relacionada amb que el projecte de
millora i de progrés dels que migren, d'entrada, no es correspon amb la realitat. Sovint el
projecte migratori es frustra en arribar i son pocs els que aconsegueixen tenir llocs de treball
coincidents amb les seves habilitats. La perdua de contacte amb el grup étnic o nacional fa
referencia a la identificacié amb una identitat nacional o etnica. Finalment, el dol per la
pérdua de seguretat fisica té relaci6 amb la situacié d'un habitatge precari, amb
l'alimentacié insuficient, quan la seguretat en el treball no esta garantida o quan les

peripécies que fan per tal d'arribar a Espanya els posen en perill (Achotegui, 2004).

No obstant aixo, I'etapa de separacio i de distanciament dels elements quotidians, en certa
mesura o en algun cas poden resultar “alliberadors”. En les experiencies recollides aixo es
detecta quan les persones expressen la seva situacié economica i d’endeutament en el pais
d’origen. Marxar significa poder deixar endarrere una situacié complicada i posar en
practica un projecte de millora de la situacié personal o familiar, tal i com es pot veure en el

cas segiient.

Y con el alquiler me he endeudado. Entonces le he dicho que salga del pais a mi marido, “y si tt no
sales, yo salgo”, le dije. Le obligué mas o menos a venirse aqui, y luego me he venido yo. (Hilda,

Bolivia, 28 anys)

a. Dificultats materials a l'arribada

A banda d’enfrontar-se als elements emocionals, en arribar s’han d’enfrontar a
desafiaments de tipus basic. Han de cobrir la seves necessitats elementals, com procurar-se
un lloc on viure o posar-se en contacte amb la xarxa que pot ajudar a situar-se i a buscar
feina. Hi ha alguns factors que dificulten l’arribada. Un d’ells és la situacid legal. S'ha

esmentat anteriorment que la majoria de persones que s’ha entrevistat arribaven a Espanya
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amb un visat d’estada o de turistal®. En les experiencies recollides es pot observar com en

finalitzar aquest visat (al cap de tres mesos) molts quedaven en situaci6 irregular.

Cuando yo vine no tenia ni permiso de residencia ni nada. Tenias un visado de tres meses.
Entonces, en estos tres meses tenias que volver. Yo me quedé, estuve un poco ilegal, sin papeles y

luego me contrataron. (Constanta, Romania, 41 anys)

Les dificultats a l’arribada també s’observen a 1’hora de procurar elements basics, com
I'habitatge. En arribar cal disposar de forma més o menys rapida d’un habitatge. En forga
casos, les persones entrevistades els primers moments es queden a casa de parents o
coneguts. Pero tard o d’hora han de buscar el seu espai propi. Amb el temps, les
caracteristiques d’habitatge més adequat varien i els tipus son tant diversos com les
diferents estructures familiars i no gaire diferents a les necessitats de la resta de la poblacio.
El reagrupament familiar, el retorn de part de la familia, el matrimoni o la separacié poden

fer canviar la tipologia d’habitatge desitjat.

Un cop l'accés a I'habitatge s’ha resolt, el segiient pas acostuma a ser la recerca de feina. La
poblacié estrangera recentment immigrada entrevistada, en arribar, treballa en feines poc
qualificades, cosa que al pais d’origen no feien. Les persones que emigren no provenen de
la part inferior de la jerarquia socioeconomica ja que d’entrada cal tenir els recursos per fer
front al viatge. Desenvolupar tasques laborals que no feien al pais d’origen esta relacionat
amb la situaciéd administrativa irregular en la gran majoria dels casos recollits. Es vol deixar

constancia d’aquest fet amb el testimoni segiient.

[el seu germa] Me dijo que podia venir aqui. Me dice “aqui hay poca informatica y poco inglés”.
Pues mira, como yo hablo inglés me vine, pero claro no era lo que yo pensaba, como venia sin
papeles y todo eso. Entonces me dediqué a trabajar en la agricultura. Bueno, no es en realidad
agricultura, sino aqui en el campo haciendo un poco de todo con los caballos. (Damian, Bolivia, 45

anys)

10 En entrar a Espanya s’exigeix algun tipus de visat, segons el pais de procedencia. Algunes de les nacionalitats que
necessiten visat per entrar a Espanya son: Algeria, Bolivia, Camerun, Equador, Colombia, Gambia, Mali, Marroc, Perq,
Repuiblica Dominicana, Reptiblica de Moldavia, Ucraina o Xina. Els tipus de visat més comuns sén: el visat d’estada, que
permet una estada de fins a tres mesos; el visat de residencia; i el visat de residencia i treball.
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b. Una realitat inesperada: “;Madre mia, a donde vamos!”

Un dels altres aspectes que dificulta 1’arribada és trobar-se amb una realitat inesperada.
Resulta dificil que la realitat coincideixi amb les expectatives i les fantasies que s’ha creat la
persona que immigra; és a dir, amb el seu projecte. La conseqiiencia d’aixo és certa sorpresa,
i a vegades frustracid. Per a Izquierdo (2000), el concepte de “projecte migratori” cobreix les
actituds, les expectatives i les imatges que generen les persones que migren durant tot el
trajecte. El projecte pot contenir altes dosis de fantasia o tenir més dosis d’informacid
contrastada. El xoc amb la realitat, sigui més o menys dur, sovint fara replantejar el projecte
inicial. Es detecta en les entrevistes que a vegades s’han proposat unes expectatives molt
relacionades amb el treball i amb el guany de diners de forma rapida. Quan arriben veuen
que aquell “paradis” que havien imaginat no acaba de ser del tot real. Segons Achotegui
(2004) el sentiment de fracassar en el projecte migratori -quan no s’assoleixen els proposits
per les dificultats en accedir als papers, al mercat de treball, etc.- és desesperanca, que pot

provocar estres.

Nosotros en Africa tenemos la idea de que Europa es un paraiso porque alli vemos la tele, vemos
peliculas, cantantes. Y ti1 sabes que esta muy bien pintadito y pensamos que alli la vida es asi. Se
piensa que no se trabaja. Por eso tenemos aquella visiéon de Europa. Y cuando llegas aqui ves que

no, no es lo que pensabas. (Anabelle, Camerun, 37 anys)

Yo lo que creia es lo que veia en las novelas, y no hay nada. De lo que hay alli no hay nada: de esas
casas grandotas, de gente muy rica, y esas chicas que trabajan en una casa grande y que al final se
quedan con el hijo del duefo y tal y cual. Yo me imaginaba algo asi, pero estd bien, esta bien.

(Romanitza, Romania, 21 anys)

La distancia entre el pais d’origen i el de destinacid, des d'un punt de vista cultural,
lingiiistic o fins i tot climatic defineixen també els primers moments de l'arribada. Les
dificultats amb la identificacid i amb el reconeixement dels aspectes caracteristics del lloc de
destinacio situen la persona en un lloc ple d’inquietuds i de tensions. Els testimonis
seglients concentren aquestes qiiestions. La llengua catalana (i aranesa) és un dels aspectes
que destaquen les persones entrevistades com un element que d’alguna manera dificulta

’adaptacio.
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Me hablaban en catalan y yo no entendia nada. Y yo: Dios mio, ;donde me he metido? No sé que me

estardn diciendo. Es un poco complicado, no creas. (Gabriela, Equador, 43 anys)

Entonces llegué, me vine para aqui, mas frio, y a parte se hablaba catalan y la lengua del Valle de

Aran, que es el aranés, y la gente mds bien era un poquito cerrada. (Miguel, Colombia, 33 anys)

A banda de les contrarietats amb la llengua es recullen uns altres aspectes a destacar: el
clima, el relleu i la propensié de la gent a ser “tancada”. Esmentar la duresa del clima
hivernal, en general és forga recurrent. A més, la majoria de les persones entrevistades no
ha viscut en un territori similar. El clima i la seva adversitat durant els mesos d’hivern és
un fet caracteristic de 1’area d’estudi. Si aquest fet es combina amb un habitatge en males
condicions, la situacid pot ser for¢a complicada. Les dificultats per a accedir a un habitatge
a un preu assequible es compliquen per a la poblacié estrangera immigrada. Aixo ha
resultat en que en alguns casos han viscut en habitatges en males condicions o en pisos
sobreocupats. Una dona de nacionalitat colombiana explica la seva experiéncia els primers

mesos de ’arribada.

Vivimos ocho meses en [nom del poble]. Pero pasamos un invierno muy horrible, mucho frio (...).
Teniamos como una estufa para todas las habitaciones, aguantamos el frio. El primer invierno que

pasamos aqui fue muy horrible. (Angela, Colombia, 41 anys)

Un altre aspecte caracteristic del territori del Pirineu és el seu relleu. Es tracta d’un relleu
abrupte. Per Chevalier, (1928: 26), el paisatge pirinenc esta format per “una alta cadena
muntanyosa, massissa, d’aspecte salvatge i d’accés dificil”. S’ha notat que en algunes
experiéncies recollides l’arribada en aquest entorn engendra cert “xoc”. L’arribada en un
paisatge muntanyds i d’accés dificil on els pobles son de dimensions reduides pot aguditzar

la sorpresa i la inquietud.

La verdad es que es un palo venir con el autocar, pero me ha gustado, lo que pasa es que mi
hermana me habia contado lo del pueblo pero no me lo imaginaba. Y viniendo de Lérida para aqui,
decia, madre mia a donde vamos porque ahi en esas montafias no puede exisitir un pueblo.

(Romanitza, Romania, 21 anys)

A més a més, cal afegir que els habitants d’aquests pobles acostumen a ser més aviat

reservats. En aquest sentit, es pot utilitzar el concepte de mode de vida, en tant que
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producte historic i relacionat amb el mode de produccid de la societat que 1’acull, formant
una cultura pirinenca (Comas d’Argemir, 1992). La societat pirinenca era historicament una
societat amb un alt component agrari. La produccid agraria, amb una forta base en
I'explotacié ramadera, era la base de la subsistencia, fins ben entrat el segle XX. L’estructura
agraria es constituia per la petita explotacié familiar. D’'una banda, les dificultats de
tecnificacio per 'abruptuositat del terreny retardaren el pas a una societat on el sector es

troba integrat a I’economia industrial i, de I'altra, aquella ha perdut el pes que tenia.

Tot i el canvis en l'estructura productiva del Pirineu, el mode de produccié existent durant
segles va anar conformant un mode de vida propi, del qual avui en dia encara persisteixen
alguns elements (Aldoma, et al., 2004; Arqué, Garcia i Mateu, 1982; Campillo, Sanclimens i
Vilaro, 1986; Guirado i Tulla, 2010; Mendizabal, Nasarre i Pelachs, 2003; Solé, 2004; Tulla,
Pallarés-Barbera i Vera, 2009; Tulla i Soriano, 2002; Vila, 2003). Intrinsecament, en aquest
context les relacions socials es produeixen entre persones conegudes. Quan es diu que la
gent dels pobles és “tancada” es fa referencia a la desconfianga cap a aquell que ve de fora
(del poble, o0 més aviat de l'entorn conegut). En aquest sentit, resulta molt aclaridor el
testimoni de 1’Anabelle. A banda de tot aixo, cal considerar l'efecte intergeneracional.
Aquest pot tenir un efecte de distorsio sobre la percepcio de les relacions socials entre la

poblacio estrangera i la poblacié espanyola (Solé i Ferrer, 2011).

Pero aqui puedes encontrar una persona de 40 afos que te dice que ha ido dos veces a Barcelona al
hospital y ya esta. Nada, jun catalan! Asi que su vida es aqui y él piensa que la vida nada mas es
aqui. Y como inmigrante lo tienes que entender. Es como mi abuelo, que sabe que toda su vida esta
alli en su pueblo. No conoce otra vida. Asi que una persona asi es muy dificil de llevar, de

convencer. Pero como ya lo sabes no te crea problemas. (Anabelle, Camerun, 37 anys)

La mancanga de mecanismes d’acollida, els estereotips o la discriminacid, poden afavorir la
duresa dels primers moments. Aquets temes es reprendran en apartats posteriors. Com a
exemple, pero, es pot esmentar que I'arribada d’homes sols és sovint més desafiant en la
societat i provoca major desconfianca. En canvi, I'arribada de families “suavitza” el
fenomen de la immigracié i és vist com un fet favorable. Val a dir que el despoblament del
Pirineu durant decades i la seva percepcié en la poblacid poden haver reforgat 1’aspecte

positiu de I’arribada de families. Kasimis, Papadopoulos i Pappas (2010), en un estudi sobre
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estratégies laborals i implicacions socioeconomiques de la immigracio estrangera a les arees

rurals gregues, expressen aquesta idea.

Our research has indicated that migrants were relatively more accepted and integrated in the less-
developed rural regions than in the developed ones. This is related to the proportion of migrants in
the total population of each region, their family status, and their job characteristics. Locals show
greater acceptance of migrants living permanently in one region together with their families, as
opposed to seasonal and irregular labourers travelling without families. (Kasimis, Papadopoulos i

Pappas, 2010: 271)

La major presencia de poblacid estrangera ha augmentat les probabilitats de contacte entre
aquesta i la poblacié de nacionalitat espanyola. La convivencia entre uns i altres conté tant
experiencies negatives, que serveixen per reforcar la xenofobia, com experiéncies positives,
que contribueixen a la genesi i I'extensié del seu contrari, la xenofilia (Cea d’Ancona i
Valles, 2010). El cas del Marcelo, una de les persones entrevistades, és clar: la percepcid

negativa sobre els immigrants de la gent dels pobles li va provocar un efecte d’aillament.

A ver, ahora se ha ensefiado a ver los inmigrantes, pero antes era dificil, al menos en estos pueblos.
Veian a un inmigrante y joh!. A veces estaban mal informados, que todos somos ladrones. Entonces

como que te aislas mas y te perjudica mas la convivencia. (Marcelo, Equador, 42 anys)

c. Aspectes que esmorteixen la duresa dels primers moments

Les especificitats de 1’area d’estudi, referides a la llengua, el clima o el tipus de poblament
es presenten com un obstacle a I'aclimataci¢ al lloc de destinacié. Tanmateix, coneixer algt
del lloc de destinacié o tenir-ne referéncies €s un aspecte tranquil-litzador a I’arribada. La
transferéncia de coneixement sobre el lloc de destinacié fa que distancia entre realitat i

fantasia sigui menor.

Un altre aspecte interessant a subratllar és que amb el temps, les dificultats dels primers
moments de 'arribada es van esvaint. La millora d’aspectes com la situacié administrativa
regular, ’accés a un habitatge digne, de lloguer o de propietat, disposar d"un treball o un
major coneixement del lloc de destinaci6é contribueixen a un major benestar de la poblacié
immigrada. De forma global, només hi ha hagut una persona de les entrevistades que va

insistir que no estava bé, ja que la seva situacié laboral era forca precaria. Tanmateix
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persones amb una situacio laboral i legal i amb un temps d’estada a Espanya similar no
expressaven amb tanta fermesa aquest sentiment. Cal doncs considerar altres factors potser
de caire més individual. Es pot estimar que hi hagi persones que necessiten més temps
d’acomodament a la societat. Altrament la xarxa de relacions tant amb el pais d’origen com
amb el pais de destinacié poden ser elements a considerar. Si la xarxa social en el lloc de
destinacio és debil o les relacions amb el pais d’origen es mantenen molt fortes podria ser

que afectés el benestar i ’assentament de la persona immigrada.

4.1.3 Intencions de retorn i d’assentament

Els motius que hi ha darrera de la decisié d’escollir el Pirineu aixi com de marxar-ne sén
complexos. Les causes que generen les motivacions i I’eleccié d’un lloc determinat es poden
analitzar també quan s’estudia el retorn. El retorn és un moviment més dins el procés
migratori. I a més, no és necessariament una etapa final, ja que forga sovint hi ha casos de
reimmigracié (Pascual de Sans, 1983). Considerant aquest fet, I’autora citada es desmarca
d’una visié simplista que entén el retorn com el segon moviment, lineal, entre dos pols:
primer, s’emigra i al cap d’un temps es retorna. Segons aquesta visio, implicitament, el
segon desplacament suposaria arribar a un lloc que s’ha mantingut estable des de que
I'emigrant el va deixar. Els efectes de la migracié es noten tant al lloc d’origen com al de

destinacio. Com apunta, Schapendonk (2012):

Being ‘here’ might evoke the longing to reach ‘there,” and once one has arrived ‘there,” another
‘there’ might emerge or the aspiration to return ‘here’ might become prominent again.

(Schapendonk, 2012: 29)

Lopez Trigal (2010) apunta diversos aspectes a considerar al voltant del retorn.
Primerament, I’ambigiiitat del terme fa plantejar 'emigracié de retorn en un sentit ampli i
no tant en un desplacament unidireccional d’on es va marxar una primera vegada. En
segon lloc, el retorn esta present en el procés migratori i és una alternativa factible de que
disposa la persona immigrada. Tercer, el retorn pot estar estimulat per canvis economics o
politics en el pais d’origen. I quart, el retorn es veu facilitat per viatges periodics, pel

manteniment de llagos relacionals o per inversions realitzades en el pais d’origen.
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Malgrat que aquest apartat es centri més aviat en els motius que generen el retorn o que al
contrari, el dificulten, es vol deixar constancia que hi ha altres aspectes estudiats en relaci
al retorn. Entre aquests es poden destacar: els impactes en la societat d’origen, el paper
desenvolupat per les politiques publiques i les ajudes en el moment de retornar, o el procés
de reintegracid i els problemes d’adaptacio en el presumpte lloc d’origen (Egea, Nieto i

Jiménez, 2002).

Abans de comengar amb 1’analisi cal esmentar que a Espanya s’ha fomentat el retorn des de
l'esfera politica, sobretot a partir de la crisi financera de I’any 2008. El Ministeri de Treball,
I’any 2008, va engegar un Programa de Retorn Voluntari, que entre d’altres elements,
contempla la possibilitat de capitalitzar 'atur i el compromis de no tornar a Espanya durant
els propers 3 anys. Amb aquest tipus d’actuacions es pot confondre el retorn amb la solucié
a les dificultats economiques de la poblacid. D’aquesta manera, la immigracio és vista com
una carrega en la societat de destinacié (Pascual de Sans, 1984), en aquest cas, la societat
espanyola. Josep Maria, Director del Servei Catala d’Ocupacié (SOC) de la Seu d'Urgell,
comenta, durant una entrevista realitzada el dia 28 d’abril de I'any 2009, que hi havia
poques persones que s’havien acollit a la modalitat de capitalitzacié de I'atur. Alguns
aspectes com les dificultats al pais de ““retorn”” (que potser un dia van incitar la sortida) o
aspectes del programa en si (com no poder tornar en tres anys o haver d’estar en situaci6 de
desocupacio i tenir dret a prestacid) s’apunten com a elements que han desincentivat el

procés (Plewa, 2009).

4.1.3.1 “No quiero que pasen otra vez por lo mismo”. Lligams dificils de trencar

La percepcio sobre la quantitat de poblacié que ha marxat del Pirineu, retornant o no al lloc
d’origen, varia segons l'interlocutor. Per alguns, son moltes les persones que han marxat; en
canvi, per altres no son tantes. En aquest sentit, el Coordinador de la Secretaria per a la
Immigracié de 1’Alt Pirineu i Aran, Pere Campi, destaca que hi ha molta gent que no ha
marxat perque estan “arrelant”, segons explica a I'entrevista. En canvi, el testimoni segiient

manifesta com ha marxat gent, malgrat les dades no reflecteixin la realitat.
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Habia aqui unos tres mil y algo inmigrantes y hoy por padrén, seguramente, todavia hay unos dos
mil cuando la realidad nos marca que no somos mas de 1200. Hay familias enteras que se han ido.

(Julio, Colombia, 33 anys)

Quan s’interpel-la durant les entrevistes sobre les intencions de retorn s’observa un espectre
que contempla diverses posicions. Es pot subratllar que dins l'espectre, en un extrem, es
troba el qui no té intencié de marxar. Sembla que hi ha certs factors que fan de lligam i que
poden encaminar les decisions de futur sobre quedar-se o no quedar-se. Aquells que tenen
una feina fixa i se senten satisfets amb la feina, els que tenen una hipoteca, els que tenen
nens escolaritzant-se, els qui se senten més segurs o els per a qui el retorn és una
complicaci6 no mostren intencié de marxar. Cal dir que aquests soén la majoria de les
persones entrevistades, malgrat que les condicions economiques o socials siguin forga

dures a causa de la crisi economica i financera que va comencar 1’any 2008.

Un dels elements centrals que condiciona el retorn és el treball. A vegades apareix la
voluntat d’aguantar les condicions laborals dures imposades per la crisi per tal de no

marxar, tal i com es pot veure al paragraf segiient.

No, los nifos estan estudiando aqui. De momento quiero quedarme. Luego ya veremos qué pasa. Si
se pone mas mal tendré que irme. Si no hay mas trabajo entonces me tendré que ir. Si no falta el
trabajo pues me quedaré porque mis nifios estudian y les encanta estar aqui. (...) Ellos estan

contentos. No me quiero ir. (Hilda, Bolivia, 28 anys)

Del fragment anterior es desprén que els fills son un element que actua de lligam amb el
lloc de destinacid i també de condicionant del retorn. Aquest aspecte apareix sovint a les
entrevistes. El fet que els nens estiguin escolaritzant-se o la duresa de la separaci6 viscuda
anteriorment son factors que els pares consideren a I'hora de plantejar-se el retorn. Aixi
s’expressa una de les persones entrevistades, de nacionalitat romanesa, per a qui malgrat
que al pais d’origen hi ha possibilitats de trobar una feina, cosa que deixa entendre en dir
que s’hi ha aixecat molta cosa, no té intencié de marxar. D’acord amb Plewa (2009), la crisi
economica a Espanya i el possible retorn de romanesos s’interpretaven des de Romania
com una oportunitat per al desenvolupament d’aquest darrer, en part per l'escassetat de
ma d’obra. Amb el seu testimoni, la Sabina expressa que tot i que la situacio laboral de la

familia és complicada, no vol fer passar una altra migraci6 als fills.
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De momento no, como yo tengo trabajo y espero que mi marido encuentre trabajo no volveremos,
sobre todo por ellos [el fills] porque igual ahora en Rumania se han levantado muchas cosas, pero
para ellos no puedo cambiarles otra vez. Para los grandes, para el pequefio igual no es tan dificil
cambiarle, pero para ellos hace cuatro afios hicimos un cambio muy fuerte. Entonces ahora hacerlo
otra vez, pues los voy a derrotar, y entonces no quiero que pasen otra vez por lo mismo. (Sabina,

Romania, 40 anys)

Es constata l'adopcié d’estrategies familiars diferents pel que fa al retorn atenent el context
familiar o el laboral. Un dels casos analitzats exposa com ambdods progenitors tenen
intencié de retornar, pero ho faran segons com vegin 1’adaptacio dels fills en un entorn que,
segons ells, els fills han idealitzat -com exposa el mateix testimoni en un altre moment de

I’entrevista-.

Nosotros si que queremos volver, nosotros seguro que volvemos. Primero vamos a volver de
vacaciones y segin cémo veamos los nifios ya vamos a decidir si volvemos con todo. (Marcelo,

Equador, 42 anys)

En un altre cas, la familia s’estava preparant per tornar cap a Marroc. L’home, cap de
familia, els acompanyaria pero després tornaria a la localitat del Pirineu, on havien residit
plegats durant uns anys. Aquest fet s’exposa en unes notes de camp recollides el dia 2 de

juliol de I’any 2011.

Em trobo a I'Ali, el vaig entrevistar fa dos anys a la festa de la diversitat de Sort. M'explica que
continua vivint a [nom del poble], que no té feina i que les ajudes no els arriben per pagar-ho tot. Se’'n
porta la dona i els nens cap a Marroc, amb els seus pares. Ell tornara cap aqui després. (Notes de

camp. 02-07-2011)

La tecnica del Conselh Generau d'Aran expressava un dels efectes que pot provocar el
retorn, del qual es despren la vulnerabilitat dels menors en els processos migratoris liderats
pels pares. Els menors que han emigrat, en general, no tenen opcié d’escollir. Per a ells,

emigrar pot esdevenir un fet traumatic.

Hi ha gent que ha tornat al seu pais; hi ha gent que I'home es queda i la dona torna amb els seus
pares, si I'home troba feina ella torna. Pero aix0 crea moltissima fragmentacié familiar. A més, una
sensacié d’inseguretat molt gran perqueé els nens estan escolaritzats aqui. (Nora Muntanyola,

Coordinadora de 1'Area de la Dona i Immigracié del Conselh Generau d'Aran, Vielha)



267

Si es considera el factor de la distancia i el preu del viatge, els europeus i nord-africans
poden tenir més probabilitats de marxar que els llatinoamericans o subsaharians. Amb tot,
cal considerar altres factors. Tenir la situacié legal normalitzada o no tenir-la pot ésser un
factor desencadenant. Hi ha qui prefereix esperar-se a tenir la situacié arreglada abans de

retornar i hi ha qui té motius per marxar i prefereix no esperar.

Aquest darrer és el cas de la germana d’una de les persones entrevistades. Segons aquesta,
la germana va marxar al pais d’origen per anar a cuidar els pares. No va esperar a tenir la
nacionalitat espanyola, que ja havia sol-licitat. Val a dir que les dones joves, en emigrar,
deixen un buit en la funcié que sovint tenen assignada per sexe, com ara les tasques
domestiques, entre les que hi ha l’atencid als pares. Mentre elles no hi sén, potser aquests
no ho necessiten o es busca la manera de suplir les emigrants. Per diversos motius, pot ser
que a partir d’'un moment determinat I’atencid als pares sigui un motiu de pes per marxar.
Amb tot, les persones amb una situacié administrativa regular no es posaran restriccions

d’aquest tipus com ho faran aquells que no la tenen. Aixi ho exposa el caporal Cesar.

[Els portuguesos] tota la vida han estat als serveis, a la construcci6. Han marxat molts pel tema de
la crisi a Andorra i aqui. I I'avantatge que tenen, i molts ho diuen, “jo al meu pais tinc una casa on
dormir i menjar a taula. Aqui si no treballo, no tinc per pagar el lloguer. Me’'n vaig, a més si me'n
vaig a les 10 del mati a les 8 estic a Portugal”. No és com un equatoria, que diu me’n torno al meu
pais, pero si me’n torno, he de pagar bitllet d’avid, després el tema dels papers, si me'n vaig, potser
perdo els papers. En canvi ells sén de la Uni6é Europea. I han marxat molts. (Caporal César, Mosso

d’Esquadra, responsable de 1'Oficina de Relacions amb la Comunitat. La Seu d"Urgell)

Cal insistir que darrere cada persona entrevistada existeix un projecte migratori. I si bé és
cert que aquest es va modificant, també és cert que incideix de forma notable en les accions
de les persones que migren. Amb el testimoni segiient s’observa que el seu projecte inicial
era instal-lar-se de forma més o menys estable al Pirineu i en l'actualitat no té intencié de

marxar.

[on treballa actualment guanya] Menos dinero, pero es mas seguro, porque yo buscaba estabilidad.
No es aquello de generar dinero para llevartelo y poner la casa alli o el negocio. Nosotros dejamos

la casa alli. (Pedro, Uruguai, 45 anys)
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En aquest sentit, Durand (2004) assenyala que hi ha dos tipus d’immigrants: d"una banda,
aquells que a I'hora de marxar ja comenga el compte endarrere i el seu tnic objectiu és
retornar i, de l’altra, aquells que van marxar de forma definitiva. Segons I’autor, la realitat
pot canviar, perod aixo no invalida la idea que la decisié té uns efectes fonamentals en la

vida quotidiana de I'immigrat.

4.1.3.2 Tornar al pais d’origen com més aviat possible

A Taltre extrem de l'espectre hi hauria la voluntat expressada de retornar de forma
immediata. De forma evident, al llarg de les entrevistes apareix la crisi economica, i la
manca de treball per sobre de tot, com a factor desencadenant del retorn als paisos d’origen
o a d’altres indrets. En general totes les persones entrevistades tenen coneguts, amics o

familiars que es plantegen marxar o que ja ho han fet.

Les interpretacions economiques del fenomen de la migracioé destaquen el protagonisme de
la poblaci6 estrangera com a forga de treball. Des d’aquesta visio, la immigracié és una ma
d’obra caracteritzada per assumir unes condicions de treball dures, a vegades en la
clandestinitat, i per ser vulnerable a les condicions del mercat. Quan el mercat de treball
requereix aquest tipus de ma d’obra en facilita 'entrada. En canvi, en epoques de crisi, el
mercat laboral expulsaria la poblacid estrangera sobrant. La teoria neoclassica argumentaria
que la crisi en els paisos destinataris fa disminuir la bretxa salarial, i aixo té un efecte en la

disminucio de fluxos, pero també en I’augment de les possibilitats de retorn.

Cal considerar altres factors, tot i que s’evidencia la centralitat de I’element economic,
sobretot del treball, en aquesta recerca. Un element a considerar és que al pais d’origen
probablement hauran escalat en posicié social, mentre que si es queden en el lloc on han
immigrat, probablement es mantindran en les parts més baixes de 1'escala social (Durand,

2004).

Un altre element a considerar és el fet de mantenir uns lligams estrets amb tot allo que
prové del lloc d’origen, per exemple, tenint un habitatge alla o la familia, o part d’ella.

Aquest és el cas d'un home entrevistat, de nacionalitat portuguesa, que s’exposa a
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continuacio. Altres factors similars observats en les entrevistes son haver de realitzar

tasques familiars o les ofertes de treball al pais d’origen.

Aquesta persona, en el moment de I'entrevista, explica que fa alguns mesos que té la casa
on viu en venda. Ell viu en un poble situat a pocs quilometres d’una de les capitals de I'Alt
Pirineu i Aran i és propietari d’un negoci. Resulta rellevant la resposta que ofereix en
preguntar sobre quina intencio té per al negoci. L’interlocutor exposa que deixaria el negoci
en funcionament, delegant a algu les tasques més presencials. En aquest cas, la distancia
esdevé un element clau. La proximitat de 1'area d’estudi amb Portugal, unes 9 hores en
cotxe, segons esmenta ’home entrevistat, permeten viatjar sovint al lloc d’origen, on hi ha
bona part de la seva familia. En aquest sentit, ’aveng tecnologic en les comunicacions i els
transports tenen un paper clau, ja que des de uns anys enga han contribuit a relativitzar la
distancia fisica. Tot plegat li permet reelaborar el projecte migratori, incloent-hi el retorn.
En I'entrevista s’observa que d’altres persones de la mateixa nacionalitat i amb una situacid
professional similar han realitzat un itinerari de retorn com el que pretén I’'home entrevistat.
Un retorn exités pot motivar també a altres immigrats a plantejar-se la tornada. El capital

social actua doncs també com a “ganxo” a ’hora de prendre la decisid.

E:Y, ;te ves volviendo a Portugal?

S: Si, volveré lo mas deprisa que pueda

E:Y, ;de qué depende?

S: Del dinero. Tengo planes: montaré algo, estoy estudiandolo. He hecho una casa alli. Una de estas

casas de mis abuelos, del pueblo. La he reconstruido para vivir. (Sebastido, Portugal, 32 anys)

4.1.3.3 Una qiiestié de mites: imaginaris i representacions sobre la destinacio

Hi ha qui expressa el retorn com un desig o projecte a llarg termini, quan arribi I’hora de la
jubilacio. En el fragment segiient s'observa que el desig es troba condicionat per certs
aspectes, en aquest cas de veinatge o de comunitat, que es troben a faltar al lloc de

destinacio.

E: ;Y tenéis ganas de volver?
T: Quizas algun dia si, cuando sea vieja. En la jubilacién me gustaria vivir alli. Hay mas vecindad,
mas gente en la calle.

(Tsveranka, Bulgaria, 37 anys)
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Tanmateix, com s’ha comentat al comengament de I’apartat, la situacié al lloc d’origen amb
el temps canvia, aixi com les expectatives de les persones. De tot plegat es despren, d'una
banda, que en la intencié de retornar, encara que sigui a llarg termini, el projecte migratori
continua viu. I de l'altra, cal recordar que dins el projecte migratori hi ha quelcom de
fantasia o de “mite”, que en aquest cas pot afectar al retorn. Segons Durand (2004), la
majoria d'emigrants marxen amb la idea de retornar. De fet, en les entrevistes analitzades
eren pocs els que es van manifestar en sentit contrari. L'autor defineix el retorn i el mite que

es genera al seu voltant, d'aquesta manera:

Para muchos, el regreso a la tierra de origen se vuelve cada vez mas lejana, pasan y pasan los afios,
pero siempre queda el gusanillo dentro, la esperanza de volver en la época del retiro o regresar
cuando cambie la situacion politica, cuando mejoren las oportunidades laborales o econdmicas

(Durand, 2004: 107).

D’un dels testimonis, el Miguel, interessa destacar un aspecte. L’'interlocutor exposava que
els immigrats amb condicions desfavorables, legals i laborals, prefereixen marxar abans que
gastar-se els estalvis que han pogut aconseguir treballant al Pirineu. En la majoria dels
casos analitzats es comenta que vingueren per una temporada curta, a treballar i poder
estalviar quelcom per tornar al pais d’origen. En el moment de l’entrevista, molts dels
informants exposaven que s’havien quedat més del que havien previst, tal i com assenyala
el testimoni al fragment segiient. El temps els ha donat una perspectiva diferent a aquella

idea inicial que els havia motivat a venir.

Bueno, en principio todos venimos por una temporada. Yo no he venido con la idea de quedarme
toda la vida en Espafa. (...) Como yo, para trabajar una temporada pero luego te sale otra faena,

luego otra y poco a poco vas haciendo. Llevo aqui mas de cinco afios. (Damian, Bolivia, 45 anys)

Si el projecte migratori consistia en el guany de diners rapid per a poder retornar no es
realitza, el retorn es veu complicat. De fons subsisteix la idea que no es pot tornar amb les

mans buides. Aixi ho exposa el testimoni segiient.

Cuando venimos el objetivo es: venir, ganar dinero y volver a invertir a tu pais. Los primeros cinco
afnos cada inmigrante piensa volver a su pais. Pero luego, cuando te enfrentas a la vida de aqui, ya

ves que no, que no es lo que pensabas. Porque primero llegas y ves que el nivel de vida es muy
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elevado. Lo que ganas lo gastas, asi que ya no puedes ahorrar lo que ti pensabas. Piensas, con qué

voy a volver a mi pais. Y ya no te animas ;entiendes? (Anabelle, Camerun, 37 anys)

A aix0 cal afegir la idea preconcebuda que algunes de les persones tenen d’Europa: un lloc
prosper on guanyar-se la vida. Citant a Sotiria i de Regt (2011), emigrar cap a Europa és un
somni per molt africans, malgrat que les barreres entre el cel europeu i l'infern africa siguin
tant elevades. L’atraccié que genera el mode de vida (real o imaginat) dels paisos europeus
s’apunta com un dels motius que expliquen les migracions cap a aquests paisos. Seguint
aquest logica, la millora del benestar somiada es produira en aquests paisos, ja que en el
propi no és possible. Kirmi (2010), analitzant els motius que empenten part de la poblacio
marroquina a emigrar, subratlla 'imaginari construit d’Europa com a font d’emigracio, en

un article titulat “Pourquoi quitter son pays? Le mythe de I'Europe”.

En guise de conclusion, les représentations sociales de I’'Europe ont une influence sur la décision
d’émigrer. Elles contribuent a la prise de conscience des différences existant entre I'Europe et le
Maroc. Elles stimulent 'envie de quitter le pays. Les représentations sociales participent donc de

maniere prépondérante au phénomene d’émigration. (Kirmi, 2008 : 223)

Resulta paradoxal com d’una banda, aquesta idea de 1'Europa prospera ha motivat
persones a emigrar i com d’altra banda, d’alguna manera no els permet retornar, sometent
en alguna mesura la poblacié immigrada a una especie de parany. Si no s’aconsegueix
I’objectiu, s’associa la migracié a un fracas. Aixi ho plantejava la interlocutora a la cita

anterior i ho exemplifica també el fragment d’entrevista segiient.

E: ;Tienes ganas de volver a Marruecos?

A: El problema es que todo el mundo piensa que tenemos, que vivimos aqui como reyes, que
tenemos una casa y que tenemos otro modo de...no lo sé. Ya pienso en marchar. Pero lo veo mal,
mal.

E: ¢ Pero tii tienes ganas de marcharte e instalarte alli?

A: Tengo ganas creo. A ver, ;por qué voy a aguantar aqui, si puedo vivir ahi mejor? Pero ahora,

(cémo puedo? Ahora voy a aguantar aqui. Es complicado. (Abdul, Marroc, 33 anys)

4.1.3.4 Una qiiestié d’acomodar-se o d’eximitat

En forca casos s’observa que la decisid de retornar es va retardant. Es detecta un cert

acomodament a les condicions del lloc de destinacid. A vegades aquest acomodament es
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tradueix en una mena d’intimitat'’? amb el lloc de destinacid. Aquest sentiment es detecta
sobretot quan hi ha la possibilitat de marxar de vacances o de visita al pais d’origen, com es

pot veure en els segiients casos.

De vegades quan me’n vaig de vacances. Després de dues o tres setmanes vull tornar cap aqui. I

quan estic aqui penso en tornar cap alla. (Grzegorz, Romania, 35 anys)

Bueno, cuando te vas alla, si que te encuentras como en casa, pero igual aqui yo me siento como en
casa. Cuando estoy alld echo de menos aqui, ahora que me he acostumbrado aqui, le he dicho a mi
marido que ahora no pienso irme muy rapido a Rumania. Pienso quedarme unos afios al menos a

que terminen de estudiar los hijos. (Sabina, Romania, 40 anys)

Sovint apareix en les entrevistes que s’han acostumat, que s’han adaptat i per aixo se’ls fa més
dificil marxar. El fet de regularitzar la situacio, tenir una feina estable i que satisfa les
necessitats i aspiracions de I'immigrat sén factors clau per entendre I'acomodament. A més,
algunes de les persones entrevistades subratllen com s’habituen a alguns aspectes -com el
mode de vida, la manera de menjar o la manera de percebre el temps- de la societat on

s’han instal-lat.

D’altra banda, es creen nous llagos afectius al lloc de destinacid, i tot plegat genera un
sentiment d’identificacié miiltiple, tant amb el lloc d’on s’ha emigrat com amb el lloc on s’ha
immigrat. D’acord amb Pascual de Sans (2001: 4), una persona es pot sentir identificat amb
un lloc determinat. Es el que 'autora anomea idiotope: “There are places with wich people
develop what we suggest to be called geographical identifications or idiotops”. Sentir que
un té lligams amb un lloc es pot expressar de formes diverses, i una d’elles és fer-ho de
forma simultania. Aquest és el cas d’algunes persones entrevistades, com ara les que s’ha

citat més amunt o el cas que es pot veure al tall segiient.

Pero se ve complicado ahora, porque ya pasé bastante tiempo que estoy aqui y tengo amigos y
conozco mucha gente y una crea lazos de afecto. Sobre todo ese afio que estuve entero, y el afo
pasado estuve casi dos meses por problemas familiares, empecé a extranar mucho [poble del

Pirineu]. Entonces es medio complicado, uno empieza a sentir una cosa que nunca habia sentido

101 La idea d’intimitat sorgeix arran d’una conversa informal amb una persona de nacionalitat colombiana. De fet, aquesta
persona defineix I'estat de no sentir-se identificat amb cap lloc en particular, pero sentir-s’hi una mica amb el lloc d’origen
com amb el de destinacié, amb el terme extimidad. Aquest terme és la unié d’estranger i d’intimitat. Tal i com es va expressar
en la conversa, aquesta idea és el sentiment de sentir-se estranger a tot arreu, pero tenir alhora certa intimitat amb els llocs.
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nunca, estoy como medio dividida en dos. Cuando estoy alli empiezo a afiorar lo de aqui, y estando
aqui también extrafio mi familia, mi pais, mis amigos, la ciudad, el ritmo de la ciudad. Asi que no sé

cdmo voy a hacer. Es una incognita, porque no estoy decidida. (Isabel, Argentina, 51 anys)

Amb el temps aquesta situacio es pot accentuar i els lligams es poden difuminar. Aixi ho
expressa en Pedro. Les transformacions al pais d’origen, com la pérdua de familiars i
d’amistats, i ’esfor¢ que suposa crear nous vincles al lloc de destinacié poden ser elements

per a descartar la possibilitat de retorn.

Con nuestra edad no es facil decir vuelvo porque parte de tu familia también va desapareciendo,
mi mama falleci6é hace dos afios, mi suegro fallecié también. Y mientras vas haciendo aqui tu vida,

los amigos de nuevo, es duro pero si lo asumes... (Pedro, Uruguai, 45 anys)

4.1.3.5 Una crisi que empenta a retornar

Els experts coincideixen en el fet que s’assisteix a un canvi de cicle migratori provocat per la
crisi. Aquest canvi consisteix en una disminucié dels fluxos d’entrada i un augment del
fluxos de sortida!'®? (vegeu Aja, Arango i Oliver, 2009, 2010, per exemple). Al conjunt de
Catalunya, les dades revelen que l'any 2008, tot just a l’inici de la crisi financera, van
augmentar les sortides -de retorn o a tercers paisos-, respecte I’any anterior, de totes les

nacionalitats (Domingo i Sabater, 2009).

En un article aparegut a El Pais el dia 19 d’abril de 2012, titulat “Adios a la medicina de la
migracion”, Antonio Izquierdo exposa com tot i 'augment de fluxos de poblacio6 estrangera
cap a l'estranger, les naturalitzacions han augmentat, sobretot de poblaci¢ llatinoamericana.
Aja, Arango i Oliver (2010) també es manifesten en aquest sentit i apunten que el saldo
migratori es manté durant I'any 2010 (Ileument) positiu, cosa que refor¢a “la extendida
impresion de que el grueso de la poblacion inmigrada tiene intencion de permanecer en
Espana” (Aja, Arango i Oliver, 2010: 13). Les dades de la EVR mostren que el saldo
migratori de poblacié estrangera al Pirineu si que mostra una tendencia decreixent des de

I’any 2008 (vegeu taula 2.12, al capitol 2).

102 En general, les fonts estadistiques disponibles i actualitzades que mesuren les sortides d’Espanya a l’estranger sén poc
exactes. En aquest sentit, vegeu per exemple Arango (2009) per a qui els retorns constitueixen una area de penombra

estadistica.
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Recentment, el Colectivo IOE (2011) ha analitzat els efectes socioeconomics que provoca la
crisi a la poblacié immigrada estrangera. Els resultats d’aquest estudi mostren dos aspectes
interessants. Primer, els autors indiquen un augment de l'atur, major en la poblacié
immigrada que en la poblacié espanyola en part per un augment de la taxa d’activitat de les
dones, predisposades a inserir-se al mercat de treball. I segon, la diferéncia salarial entre
poblacié estrangera i poblacié espanyola també ha augmentat. A més, els salaris de la
poblaci6 estrangera s’han anat deteriorant des dels 'any 2008, i la taxa de pobresa ha
augmentat. Aixi doncs, els efectes de la crisi economica i la destruccié de llocs de treball
afecten de manera especial a bona part de la poblacié6 de nacionalitat estrangera. La
vulnerabilitat en la qual es troben per la situacio legal, la poca representativitat sindical o
l’alta presencia en treballs no qualificats son elements que poden influir sobre el fet que la

crisi els afecti en major mesura que a la resta de la poblacio.

A més, la crisi ha afectat en especial determinades activitats, entre elles la construccio. Ates
que hi ha certa especialitzacié de determinades nacionalitats en algunes activitats concretes,
els més afectats d’aquest sector tindran major tendéncia a retornar (vegeu el fragment
segiient). A més a més, cal considerar aquest fet en clau territorial. Les comarques i els
municipis mostren certa especialitzaci6 per nacionalitats, cosa que afavorira la preséncia de
les nacionalitats més representades en les principals activitats economiques locals. Es a dir,
a tall d’exemple, la presencia de portuguesos és important a 1’Alt Urgell, pero no ho és tant
a I’Alta Ribagorga, on hi hagut una activitat important en la construcci6. Aixi, pot ser que

I’Alta Ribagor¢a mostri una afectacié més important en la seva comunitat de portuguesos.

Es com el conte aquell, no? primer els romanesos... i aniran caient. Els romanesos han estat els
primers [en marxar] perque molts treballaven a la construccié i la principal empresa de materials de
construccié d’aqui ha fet fora la meitat de la plantilla aquest agost. No sé en quines condicions, no
ens ha arribat res d’aixo. (...) Encara que si hi ha gent que ha marxat ja, perque li van dir que no sé
on hi havia feina i va marxar a no sé on. (Armand, Coordinador Casa Xorret, Punt d’'Informacié

Juvenil i Local Social Casa Xorret, Sort)

Resulta interessant el testimoni segiient, el qual treballa a Carites. Aquest exposa que la
poblacié amb dificultats economiques que va assistir en els primers moments de 'arribada,

amb la crisi tornaven a utilitzar el servei. Mentre la situacid econOmica i el treball es
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mantenien elevats els serveis socials o les organitzacions assistencials realitzaven les seves
tasques amb normalitat. Ara, aquests serveis han vist augmentar les atencions a les

persones amb dificultats economiques.

Si que hi ha molta gent que s’esta plantejant tornar. I veig molta gent que es ve a informar a
Puigcerda, que pregunten sobre el retorn voluntari. Nosaltres des de Carites no tramitem el retorn
voluntari. A Puigcerda hi ha molts llatinoamericans i n’hi ha molts que s’estan plantejant tornar o
marxar cap a llocs més grans. Alla a Puigcerda si que hi ha molta gent sense feina a part de que hi
ha molts sense papers i la situacid s’esta desbordant bastant. Estic notant que hi ha persones, que
havien vingut quan havien arribat feia cinc o sis anys, que no havia reobert el seu expedient, tornen.
Arribaven aqui sense res, venien dos o tres mesos per rebre ajudes de Carites, perd no havien tornat
quan havien normalitzat la seva situacio i ara tornen a venir a serveis socials o a Carites. (Maria,

Teécnica de Carites a I’Alt Urgell i la Cerdanya)

Per acabar, cal esmentar que bona part del treball de camp es va fer al llarg del segon i del
tercer trimestre de ’any 2009. En l’actualitat, la crisi economica i financera s’ha accentuat,
aixi com els seus efectes en el mercat de treball. Es evident que la situacié de les persones
entrevistades aixi com les seves experiencies i la seva opinié poden haver variat. Caldria
doncs un major seguiment de la poblaci6 entrevistada o un aprofundiment sobre aquesta

tematica per tal d’analitzar la situacid en I'actualitat de ’any 2012.
4.1.3.6 Recapitulant sobre el retorn

Es pot concloure que el retorn, entés com una etapa del procés migratori en direccié a un
lloc d’origen, té multiples raons que el desencadenen. L’analisi d’entrevistes indica que el
treball (o millor dit no tenir-ne) sobresurt respecte els altres elements. Ara bé, existeixen
alguns factors que faciliten o dificulten que es produeixi una emigracié de retorn. En aquest

sentit, s’ha esmentat el cas del fills, pero també la situacid legal.

El panorama descrit permet identificar diversos tipus de retorn. Cavalcanti (2004) apuntava
que el projecte del retorn tendeix a una tornada eventual. O dit d'una altra manera, el
retorn cada cop s’entén més com una estada de periodes curts i amb relativa freqiiencia,
sobretot per aquells que tenen el permis de residencia o la nacionalitat espanyola. Aquesta
idea es sintetitza en el fragment segiient. Malgrat la contradiccié aparent de la primera

frase, la segiient aporta la informaci6 necessaria.
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He pensado de volver, pero quedandome aqui. Tengo pensado radicarme aqui ya. (Miguel,

Colombia, 33 anys)

Tanmateix, cal precisar que com a conseqiiencia de la crisi economica i la taxa elevada
d’aturats a Espanya, algunes tendencies com la que apuntava Cavalcanti (2004) poden estar
canviant. Aixi, amb la crisi es pot accentuar un retorn més definitiu o de llarga durada. El
contacte mantingut amb algunes de les persones entrevistades al llarg de la recerca -des del
primer contacte durant el treball de camp I’any 2009- ha permes observar com alguns han
optat per marxar del Pirineu, per una temporada llarga. En aquest sentit, el testimoni
segiient és molt revelador. Explica com a causa d’haver quedat sense feina decideix marxar
al pais “d’origen”. El testimoni també exposa que hi ha gent que ha marxat i hi ha qui
pensa en marxar i que la situacié en general és complicada per a les persones immigrades,

tot i tenir la nacionalitat espanyola.

Te cuento, yo he regresado hace un afio y medio y con todo el dolor del alma, pero me habia
quedado sin trabajo y no pude revertir esa situacion. Me habia habituado a vivir en [nom del poble] y
ademas dejé alli un amor y muchos amigos, entre ellos Carmela'®. Sigo en contacto con todos,
Carmela en estos dias esta por viajar a América por el cumpleafios de su madre. Ella sigue haciendo
su vida alla con su familia pero estan pensando qué hacer dada la situacién econémica tan cadtica
de Espana. (...) Es que dadas las circunstancias sociales actuales, el tema inmigratorio también ha
ido variando en estos ultimos afios. Mucha gente ha regresado a su tierra como yo y los que quedan
pienso que lo tendran mas complicado, aun los que hayan adquirido la ciudadania espafiola. A mi
finalmente me la concedieron por mi abuelo catalan, el padre de mi madre, pero fue un tramite

larguisimo. (Isabel, Argentina, 50 anys)

4.2 Mercat de treball i immigracio estrangera al pirineu

El Grzegorz en l'entrevista duta a terme durant el treball de camp, revelava: “A mi
m’agrada esto, el futbol, la piscina; pero jo he vingut a treballar. A guanyar-me la vida”. Tal
i com diu Ma Mung (2009), és relativament senzill trobar arguments que descomponen les
teories economicistes i deterministes que expliquen la immigracio, des de I’ambit més macro

fins a I’ambit més micro. No obstant aix0, la millora del benestar és un dels aspectes claus en

18 Nom fictici.
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I'estudi de les migracions. Aquest apartat analitzara els aspectes economics i, en concret, els

aspectes laborals dels immigrants que arriben al Pirineu.

Abans d’entrar propiament en I’analisi es presenten dos temes a mode de contextualitzacio.
El primer pretén aproximar al lector a algunes de les principals aportacions sobre el mercat
de treball de la poblacié estrangera immigrada (punt 4.2.1). I el segon analitza les
transformacions recents de les economies rurals (punt 4.2.2). La ra¢ d’aix0 rau en la
voluntat de col-locar I'analisi de la relaci6 entre el mercat de treball i la poblacié estrangera
al lloc que li correspon, aixo és: a cavall entre 'estudi de les migracions i I'estudi de la
ruralitat. A partir de llavors, s’inicia l'analisi (punt 4.2.3 i segiients). Primerament,
s’abordara 'activitat economica del Pirineu i el lloc que hi ocupa la poblaci6 estrangera. En
segon lloc, s’abordaran les vies d’inserci¢ utilitzades, per seguir després amb les condicions
laborals del col-lectiu estranger, i finalment s’analitzaran els efectes que ha provocat i
continua provocant la crisi economica i financera que afecta amb especial intensitat alguns

paisos del Sud d’Europa, entre els quals hi ha Espanya.

4.2.1 Relacié6 entre activitat economica, mercat de treball i poblacio
estrangera

D’acord amb Recio et al. (2006), la centralitat del mercat de treball com a condicionant dels
moviments migratoris es justifica perque en el context del capitalisme actual les migracions
es generen per la recerca d'un treball assalariat, entre d’altres motivacions. Partint
d’aquesta premissa, sorgeixen dues preguntes: primer, quins sén els motius que expliquen
el moviment cap a una direccié determinada, cap al Pirineu en aquest cas? I segon, en quins
llocs de treball es troba la poblacié immigrada al Pirineu? Ambdues preguntes guiaran

aquest apartat.

Agafant com a referencia el mercat de treball espanyol, alguns autors!® busquen la resposta
a partir de la teoria de la segmentacié del mercat de treball. Cachén (2009: 35) subratlla la
centralitat d’aquesta teoria i ho anuncia aixi: “[la teoria de la segmentacié del mercat de treball]
es una pieza fundamental porque cuestiones ligadas a la demanda de (fuerza de) trabajo en

las regiones de acogida han sido (y siguen siendo) fundamentales para comprender los

104 Vegeu Veira, Staneck i Cachoén (2011: 221).
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desplazamientos internacionales de poblacion (es decir, de mano de obra)”. Aixi mateix,
Cachoén (2002: 124), també assenyala que hi ha una relacié entre la teoria del mercat treball
segmentat i la distribucié dels immigrants en el mercat de treball. “[Ia teoria de la segmentacié
del mercat de treball] aportan instrumentos para la comprension de los procesos de ubicacion
y distribucién de los sujetos inmigrantes en las diferentes posiciones laborales (y sociales)

seglin su origen, su género, su contexto de llegada, etc.”.

a. Un nivell d’acceptabilitat elevat

Segons I'enfocament de la segmentacid laboral, el mercat de treball esta dividit en dos
segments. El que els diferencia sén les normes d’organitzacié del treball, els mecanismes
d’assignaci6 laboral, la mobilitat ocupacional i les condicions de treball. El resultat d’aixo és:
un mercat primari, amb llocs de treball estables!®, salaris elevats o possibilitats de millora
laboral, i un mercat secundari, amb un us intensiu de ma d’obra amb salaris baixos,

inestabilitat i poques possibilitats de promoci6 (Veira, Staneck i Cachdn, 2011).

Recio et al. (2006) exposen alguns factors que expliquen el funcionament del mercat de
treball secundari. La capacitat de mantenir els salaris a la baixa i la rendibilitat de capital
elevada o el nivell d’acceptabilitat de determinats llocs de treball mal retribuits i de baix
prestigi social donen compte que la migracié hagi estat un recurs usat per cobrir
determinats llocs de treball. Seguint aquestes interpretacions, d’acord amb Cachén (1995,
2002), des de mitjans de la decada de 1980 disminueix el “nivell d’acceptabilitat” de la
poblacié espanyola. Es a dir, alguns tipus de feines deixen de considerar-se com a
acceptables per passar a ser no desitjables. Aquestes feines son les que conformen el mercat
de treball secundari. Segons aquesta logica, en epoques de creixement economic, els
treballadors “autoctons” tenen més possibilitats d’incorporar-se a determinats llocs de
treball (de salaris elevats o socialment ben valorats), deixant vacants llocs de treball del

mercat secundari (Veira, Staneck i Cachon, 2011).

D’acord amb Cachoén (2002), els canvis en el nivell d’acceptabilitat de la poblacié espanyola

es produeixen per: l'augment del benestar i pel desenvolupament economic, pel

105 Martinez Veiga (2004) discuteix sobre l'aplicabilitat de la segmentaci6 del mercat de treball a Espanya fonamentada amb la
temporalitat dels contactes de treball, atés que “la temporalidad es un elemento estructural basico del mercado de
trabajo”’(Martinez Veiga, 2004: 55).
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desplegament de I'Estat de Benestar, per la millora del nivell educatiu, pel manteniment de
les xarxes familiars i per 'augment de les expectatives laborals. La poblacié immigrada
accepta les condicions del mercat secundari malgrat que potser en altres condicions no ho
faria. El seu nivell d’acceptabilitat acostuma a ser baix, sobretot en relacié6 amb la seva

experiéncia previa i la seva formacio.

El testimoni segilient d’alguna manera confirma aquest fet. Ella treballa fent tasques de
neteja al servei domestic a una de les capitals de comarca del Pirineu. Tanmateix, tal i com
indica amb el seu testimoni, no faria aquest tipus de feina al seu pais d’origen, el Marroc. La
dona entrevistada és llicenciada en Dret al Marroc. Sobre el desajust entre el nivell d’estudis
i la categoria professional, el QUIT (2011) assenyala que aquest es produeix més en els
immigrants que en els autoctons, on destaquen els marroquins, on un de cada tres
universitaris treballa en categories inferiors a les que li correspondrien. També destaquen

els equatorians, al voltant de la meitat, i els romanesos, al voltant del 40%.

En nuestro pais no podemos fregar platos, la persona que trabaja de fregar platos esta en una clase

muy abajo. Tampoco podemos hacer, por ejemplo, la limpieza. (Bashira, Marroc, 35 anys)

Recio et al. (2006) assenyalen que els costos monetaris i psicologics de la migraci6
incideixen en el moment d’acceptar les feines menys valorades i pitjor remunerades. Citant
Piore (1979), els autors afegeixen que el projecte migratori inicial sovint consisteix en
estalviar diners en poc temps i poder millorar les condicions i el benestar al lloc d’origen,
cosa que fa relativitzar els efectes negatius de les condicions laborals. En aquest sentit,
Parella (2006) atribueix a aquesta major predisposicio, la valoracié de les expectatives
d’ingressos i de les condicions laborals pel que fa al pais d’origen o a la manca de poder de

negociacié davant els empresaris o sindicats.

La situacio legal vinculada al caracter d’estranger, a vegades irregular, també pot tenir un
paper destacat a 1'hora de tolerar determinades situacions laborals. Cachén (2009) al-ludeix
a la sobreexplotacié dels treballadors estrangers atesa la condicié d’estranger associada a
un estatus legal; citant a Portes, recalca: “es su estatus politico de inmigrantes y la relacion
legal que los vincula con el estado, la que explica su posicion objetiva de debilidad respecto

a los empleadores” (Portes, 1978, citat a Cachdn, 2009:43).
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Cal considerar altres elements que expliquen la radé de ser de la insercié de poblacié
immigrada en el mercat de treball. Entre d’altres factors, Parella (2007) assenyala 1’augment
de l'oferta laboral o elements de tipus demografic que incideixen en la manca de poblacié
activa, com ara la incorporacid de generacions al mercat de treball sorgides de nivells
baixos de fecunditat i I’envelliment de la poblacié. En aquest darrer sentit, Domingo i Gil
(2007) afegeixen que algunes transformacions sociodemografiques en el mercat de treball
espanyol expliquen les necessitats de ma d’obra en determinats sectors. En aquesta linia
d’argumentacid, s’aprecia com la demanda d’atencions d’una poblacié cada cop més
envellida o la demanda en treball domeéstic i en atenci6 a persones dependents per la major
ocupacio6 femenina fora de la llar expliquen el pes creixent de poblacié estrangera ocupada

al sector domestic.

b. Uns treballs precaris

En relaci6 amb els llocs de treball que ocupa la poblacié estrangera, nombrosos treballs (per
exemple: Arango, Finotelli, 2008; Cachon, 2009, 2011 ; Fernadndez i Ortega, 2008; Pajares,
2007; Parella, 2007; Solé, 2001; Solé i Parella, 2003) assenyalen la presencia elevada
d’aquesta en determinades activitats economiques: construccid, agricultura, servei domestic
i hostaleria. A més a més, es subratlla que aquesta ocupa les posicions més baixes, les quals
estan caracteritzades per la poca mobilitat ascendent i per condicions de treball precaries
(salaris baixos i inestabilitat elevada). En aquest sentit, hi ha autors que assignen el
concepte d’etnoestratificacié a aquest fenomen (Godenau i Zapata, 2007; Parella, 2007; Solé
et al., 2000; Solé i Parella, 2003); d’altres al-ludeixen al concepte de ninxols étnics (Veira,
Staneck i Cachdn, 2011; Beltran, Oso i Ribas, 2007; o Saiz, 2004, referint-se al sector

empresarial liderat per poblacié immigrada).

Leon et al. (2007), com es pot veure en el fragment segiient, suggereix que alguns sectors
economics, entre els quals hi ha els assenyalats al paragraf anterior, compten amb una

presencia rellevant d’economia submergida.

La creciente demanda de trabajo en el segmento secundario se relaciona con el crecimiento de
actividades intensivas en mano de obra que no es posible deslocalizar a otros paises de menores
costes salariales. Ejemplo de ello son la construccién y los servicios de baja productividad. Al

mismo tiempo, es en estas actividades donde se observa una mayor propensién a la economia
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sumergida, lo que facilita la creciente importancia del binomio inmigracién irregular-trabajo

informal. (Ledn et al., 2007: 183)

Del fragment es desprén que el marc normatiu, tot allo relacionat amb els aspectes juridics
que afecta a la poblacié estrangera i el que Cachdn (2009) defineix com discriminacié
institucional, pot estar contribuint a la posicié que ocupa una part de la poblacié immigrada
en el mercat de treball. D’acord amb Cachdn (1995), I'immigrant que es troba fora de

'esfera legal va a parar directament a I’economia informal.

El desarrollo normativo del marco institucional y de la politica migratoria (convenios bilaterales,
acceso a nacionalidad, cupos y contingentes, etc.), que relacionan la inmigracién con el mercado de
trabajo, es desigual en lo que se refiere a las diferentes procedencias nacionales y étnicas. (Ledn et

al., 2007: 183)

Perd no només el marc institucional té un paper rellevant en la distribucié de la forga de
treball immigrada, com es desprén del fragment que es pot observar a continuacid. La
discriminacio i els prejudicis, que poden executar els agents actius del mercat de treball
(empresaris, seleccionadors de personal, sindicats, treballadors o, fins i tot, clients)

contribueixen a explicar també les diferencies en el mercat de treball (Cachoén, 2009).

Pero atin sin trabas legales, la pertenencia a una determinada comunidad, especialmente cuando la
misma tiene por razones diversas (color de la piel, religién, idioma, etc.) caracteristicas
diferenciadas respecto a los grupos dominantes, juega un papel determinante en la construccion de

los segmentos en los que se divide la fuerza de trabajo. (Recio et al., 2006: 188)

Cal esmentar que aquesta forma de segregacio del mercat de treball reprodueix i reforga la
segregacioé preexistent per rad de génere (Veira, Stanek i Cachon, 2011). Es pot mencionar
que hi ha ninxols especifics de cada sexe: la construccié en el cas dels homes, i I'hostaleria,
el servei domestic i la neteja en el cas de les dones. Aixi, Solé i Parella (2006) suggereixen
que les dones immigrades constitueixen la ma d’obra “idonia” per a la realitzacié del
treball domestic associat al treball femeni, el qual es caracteritza per ser socialment poc
valorat, per la baixa qualificacié requerida i per la seva proximitat al mercat informal.
Segons les autores citades, el servei domestic és el ninxol laboral principal d’un segment
important de les dones immigrades. Entre els motius que configuren aquesta situacid, n’hi

ha d’externs, entre els quals cal assenyalar les politiques migratories i 1'estructura de la
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demanda del mercat de treball (pseudoregulacié o desregulacid), i n’hi ha de propis de la
concentracié en ninxols laborals creats per les xarxes de relacions (Parella, 2003; Parella i
Ferber, 2012). En definitiva, la variable del sexe és rellevant a I'hora d’analitzar la posicid de
la poblacié immigrada al mercat de treball. S'incorpora, aixi, la dimensié de la triple
discriminacié (classe social, genere i etnia) que defineix Parella (2003) i que queda reflectida

en el paragraf segiient:

La incorporacién laboral de la mujer inmigrante se contrapone, por un lado, a tenor de su condicién
femenina, a la de los hombres -ya sean inmigrantes o autdctonos-; por el otro, a tenor de su
condiciéon de inmigrantes, sus oportunidades laborales no son las mismas que para las mujeres

autoctonas. (Solé i Parella, 2006: 203)

c. Existeix un mercat de treball especific per la poblacié estrangera?

A través dels contactes amb amics i familiars, les despeses de temps, de transport o
d’informacié s’abarateixen. Les despeses que implica accedir un lloc de treball
dismineuixen gracies a la preséncia de xarxes socials (Garcia Faroldi, 2007). Disposar d"una
xarxa, doncs, pot facilitar I’accés al mercat de treball. Aixi ho sostenen el Colectivo IOE i
Fernandez (2010: 109): “En resumen, para un segmento considerable de la inmigracion
extracomunitaria la principal via de acceso al primer empleo fueron las redes sociales

primarias (de caracter étnico), compuestas por familiares y amigos".

Tanmateix, convé posar 1'accent, tal i com sostenen alguns autors, com ara Maya (2004) o
Pascual de Sans, De Miguel i Solana (2007) del poder de control i manca de llibertat que
poden generar les xarxes de relacions. D’acord amb Maya (2004), la migracié en cadena
combinada amb la segmentacié del mercat de treball poden generar més segregacio. Dit
d’una altra manera, aquella xarxa de relacions que facilita I'entrada a un ninxol laboral fa
que les seves opcions quedin limitades a aquest segment laboral, ates el debit, per exemple,
que es pugui haver creat en activar la recerca de suport a través de la xarxa (Pascual de

Sans, De Miguel i Solana, 2007).

En definitiva, bona part de la poblacid estrangera s’insereix en un mercat de treball
especific. Moulier-Boutang (2006) ho detalla distingint entre mercat de treball estandard i

mercat de treball de la immigraci6. El primer es caracteritza per aspectes com la llibertat
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d’accés o la possibilitat de treball continu i la socialitzaci6 del salari. El darrer, en canvi, es
caracteritza per 'accés limitat i regulat, la subordinacié del contracte al permis de treball i
residencia, la no acumulacié dels avantatges del salari indirecte i la discriminacio i la

desigualtat (vegeu Cachodn, 2009: 42).

A més a més, s’ha posat de relleu que la relaci6 entre mercat de treball i immigracio, tenint
en consideraci6 elements com la segmentacio laboral o elements contextuals, és complexa.
Ho il-lustra el quadre elaborat per Ledn et al. (2007). L’autor, amb 1’objectiu de sintetitzar
aquestes relacions, identifica quatre components centrals: I'oferta, la demanda, el marc
institucional i els resultats que es generen. La demanda, i els seus components, provoca la
migracid. Hi ha un procés selectiu, definit a les fronteres. En arribar, la poblacié que ha
immigrat modifica 'oferta laboral del pais receptor. Tot plegat, es produeix en un marc
institucional que ddéna forma a processos particulars. El resultat d’aquesta amalgama
d’elements és la localitzacié de bona part de la poblacié6 immigrada en llocs de treball
caracteritzats per ser precaris. A banda dels quatre components centrals, cal considerar
altres variables, com les dinamiques propies de la migracid, o d’altres aspectes
institucionals que afecten la migraci6 i que no estan directament relacionats amb el mercat

de treball, com el control de fronteres (vegeu figura 4.2).
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Figura 4.2: Relacio entre mercat de treball i poblacié immigrada
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Font: Elaboraci6 propia a partir de Leodn et al., 2007: 185
d. Crisi, mercat de treball i poblacio estrangera

Per acabar aquesta introduccié sobre la relacid entre el mercat de treball i la poblacié
estrangera, cal mencionar alguns dels aspectes que la crisi economica iniciada ’any 2008 a
Espanya afecten al mercat de treball, i en concret a la poblacié immigrada. Al mercat de
treball espanyol hi ha gairebé 3 milions d’estrangers ocupats, el 16% de la poblacié ocupada,
el tercer trimestre de 1’any 2011, segons Oliver (2012). L’autor, apunta algunes tendencies
del mercat de treball de la poblacié immigrada en aquests anys de crisi economica i
d’augment destacat de les taxes d’atur a Espanya. Entre l'any 2008, any de maxima
ocupacio6 de la poblacié estrangera, i I’any 2011, I'ocupacio6 s’ha reduit el 14,5% mentre que
per la poblacié espanyola ho ha fet el 10,5%. Aquest decreixement en 1l'ocupacié es

manifesta especialment en els darrers mesos del periode i es tradueix en una taxa d’atur
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més elevada en la poblaci6 estrangera (I'any 2011 és del 32% en la poblacid estrangera i el
19% en la poblacid espanyola), afectant sobretot en la poblacié més jove (Gonzalez-Martin,
Pumares i Rojas, 2010; Cachoén, 2012). En analitzar les diferéncies sectorials s’observa que hi
ha certa terciaritzacio de la ma d’obra immigrada, entre els quals destaquen 'hostaleria i els
serveis col-lectius i personals. Es manifesta una presencia elevada de poblacio estrangera en
aquests sectors, en les posicions laborals menys qualificades, i s’observa certa “’resistencia”
a la crisi, si més no els primers anys (Oliver, 2011, 2012). Dit d’una altra manera, la poblacié
estrangera ocupa les posicions més baixes d’alguns sectors que no han experimentat els
efectes de la crisi amb gran magnitud, com per exemple a l'hostaleria. En canvi, la
construccid, especialment, i la industria perden llocs de treball, des dels inicis de la crisi.
Aixi, part de la poblacid estrangera es troba d’alguna manera protegida de la crisi. Aixo
manté la complementarietat en el mercat de treball amb la poblacié de nacionalitat

espanyola (Oliver, 2011).

Quant a la variable del sexe, cal esmentar que la resistencia (citada al paragraf anterior), en
el mercat de treball de les dones és major. En alguna mesura aixi ho exposa la Regidora de
I’Ajuntament de Puigcerda, Lourdes Porta. Aix0 s’explicaria perque els sectors que han
crescut (o no han disminuit notablement) acostumen a ocupar dones, mentre que els sectors
que han reduit més ma d’obra, construccid i industria, acostumen a ocupar més homes
(Oliver, 2012). Val a dir que aquesta “proteccié’” davant la crisi economica no es correspon
amb la seva situaci6 al mercat de treball, ja que tal i com anota Parella (2003; juntament amb
Sordé, 2010) bona part de les dones immigrades treballen en condicions de gran

vulnerabilitat, marginalitat, invisibilitat i explotacid, sobretot en I’atenci¢ i la cura personal.

I avui la dona és la que esta suportant la familia una mica, es pot dir que no ha perdut la feina. Pot
ser que si treballaven a hotels... pero les que estaven en cases continuen treballant, sén elles les que
suporten la familia. (Lourdes Porta, Regidora d’ensenyament, immigraci6 i habitatge Ajuntament

de Puigcerda)

Un darrer punt que convé anotar té a veure amb la “inexorabilitat” de la relacié entre la
crisi i el racisme o la discriminaci6. L’augment de la sensacié de competencia per llocs de
treball escassos, a conseqiiéncia de la crisi, contribueix a la proliferacié de discursos

xenofobs. Per Balibar (1991), el racisme és estructural, és a dir que mai desapareix de
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I'escena social, i a més manté una relaci6 reciproca amb la crisi, aix0 és que la crisis és un
factor del racisme i el racisme és alhora un factor (multiplicador) de la crisis (Cachdn, 2008).
Cea D’Ancona (2011) constata que augmenta la preséncia d’alguns prejudicis relacionats
amb la disminucié d’oportunitats de treball i amb 1'accés als serveis publics, tot i que el
rebuig exprés no ha augmentat respecte a anys anteriors. Aquest darrer aspecte es deu, tal i
com assenyala Cachon (2009), a elements com la complementarietat del mercat de treball o

la maduracié de la societat per les politiques d’acollida i integracio dutes a terme.

4.2.2 Les transformacions del mercat rural

Assenyalen Hedberg i Do Carmo (2011) que els espais rurals, per si mateixos, poden
atreure fluxos demografics i economics, incorporant aixi en alguna mesura elements de
centralitat. D’aquesta manera, s’insisteix en el fet que les arees rurals esdevenen espais on
es produeixen canvis i hi ha moviment, en contraposicié amb una visi6 de les arees rurals
que les caracteritza per ser estancades i aillades. Els fluxos migratoris, les activitats rurals i
les seves connexions amb el context nacional i global, la deslocalitzaci6 i les noves formes
de transport i el desenvolupament de les noves tecnologies de la informacié son elements
que expliquen els canvis que es produeixen a les arees rurals de cada cop més parts del

mon.

Segons Halfacree (2006), els canvis s’han anat succeint a les arees rurals al llarg de la
historia, tot i que en l'actualitat, aix0 és a principis del segle XXI, s’han intensificat. Segons
I'autor, el moment actual és de transici6 cap a un model rural multifuncional i
postproductiu, ates que el model productivista dominant es troba en crisi des de finals de la
decada de 1970. Els canvis estan guiats, principalment, per dos factors. En primer lloc,
Halfacree (2006) destaca la globalitzacié del capital, la liberalitzacié de la produccié i la
intensificacié de la industrialitzacié agroalimentaria que caracteritza 1’activitat agricola,
dels paisos del “Global North”. En segon lloc, l'autor subratlla que els espais rurals
esdevenen espais de consum. Aix0 significa que les arees rurals no son vistes com un lloc
de produccié primaria siné més aviat com a llocs residencials i d’oci. Ambdos factors estan
interrelacionats, tal i com sosté Halfacree. En el cas de l’agricultura -activitat emblema de

les arees rurals (Woods, 2005)-, coexisteixen el model convencional, caracteritzat per la
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maximitzacid i la industrialitzacié de la produccid, i noves formes caracteritzades per

I’aparicié de noves dimensions motivades per la funci¢ terciaritzada de I’economia rural.

Per Ploeg, Long i Banks (2002), I'agricultura convencional es fonamenta en tres aspectes: la
producci6 alimentaria (agro-food supply chain), la relacié amb el medi rural (rural area), i la
mobilitzacio i 1'ts de recursos (mobilisation of resources), tal i com es pot veure a la figura 4.3.
El canvi de model incorpora noves dimensions a I’agricultura convencional. Pel que fa a la
produccid agroalimentaria, les activitats es transformen, s’expandeixen o s’incorporen nous
actors per tal de crear productes de major valor afegit. L’agricultura ecologica, la produccié
de qualitat i de proximitat representen els canvis en la producci6 agroalimentaria. Pel que
fa a la relaci6 amb el medi rural, apareixen noves activitats com el turisme rural i altres
activitats diverses que aporten nous guanys als agricultors. Pel que fa a la mobilitzacié de
recursos, destaquen la pluriactivitat, com a eina per a obtenir guanys fora de l'agricultura, i
la reduccié de despeses amb el que es coneix “low external input agriculture’”” (Ploeg, 2000).
Cal remarcar dos aspectes que provenen d’aquestes transformacions: primer, sense els
canvis, moltes explotacions no haurien sobreviscut, i segon, les transformacions engendren
el que es coneix com a agricultura multifuncional. Aquesta desenvolupa uns rols que van
més enlla de la produccié agroalimentaria. Es a dir, se li atribueixen rols nous com ara la
gestio dels recursos naturals, la contribucio6 a la diversitat i la viabilitat socioeconomica de

les arees rurals (vegeu Renting et al., 2009).
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Figura 4.3: Estructura agricola del desenvolupament rural
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Seguint amb les dinamiques de transformacié a les arees rurals, Woods (2005) argumenta
que la interconnexi6 i la interdependencia produides per la globalitzacié configuren les
transformacions de les arees rurals contemporanies, definint el que l'autor anomena el
global countryside. Les forces del capitalisme, consistents en la innovacié constant, en la
maximitzacid dels beneficis i en assegurar la seva reproduccio, es troben darrere els canvis

que han experimentat les arees rurals.

Algunes caracteristiques de les arees rurals globalitzades (vegeu Woods, 2007: 492 i 493)
tenen a veure amb l'economia: la insercié del sector primari i secundari en cadenes de
produccié distants dels enclavaments de consum majors, I'expansio i el domini de grans
empreses transnacionals, la inversid residencial per motius turistics, etc. La globalitzacio de
la ruralitat també té a veure amb la mobilitat de turistes, per exemple, que participen en
I’economia basada en el consum de recursos paisatgistics i naturals. Aquest fet, alhora, té
relacié amb la transformaci6 dels discursos i la globalitzacié de valors, que ara revaloritzen
la ruralitat. Val la pena subratllar la descripci6 que Woods (2007) ofereix sobre les
migracions internacionals al mercat de treball rural globalitzat, que il-lustra el fragment

segiient.
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The global countryside is both the supplier and the employer of migrant labour. Rural economies in
the developed world are increasingly underpinned by migrant labour, particularly in agriculture,
but also in meat-processing, manufacturing, tourism and the service sector (Epp and Whitson, 2001;
Bruinsma, 2003; Lawrence, 2004; Rogaly, 2006). Migrant workers are not only sourced from
neighbouring less developed states, but now on a global scale, from Chinese farmworkers in Britain

to Iranian meatpackers in Canada (Broadway, 2001; Lawrence, 2004). (Woods, 2007: 492 i 493)

Dit aix0, cal dir subratllar hi ha tres grans paradigmes amb els quals s’aborden els canvis
que s’estan succeint a les arees rurals del Global North (Halfacree, 2006): el model
agroindustrial, el model postproductivista i el model del desenvolupament rural (vegeu
Marsden, 2009). Generalment es vincula la immigracié estrangera a la ma d’obra que
s’insereix al model agroindustrial, tal i com es despren de la cita anterior de Woods. El
model del nou desenvolupament rural, en el qual s’insereixen les aportacions anteriorment
citades de Ploeg (2000) i Ploeg, Long i Banks (2002), assigna a les arees rurals un lloc central
a 'agricultura, no obstant diversificada amb altres activitats. Aquesta interpretacié obre
una escletxa a entendre les migracions internacionals a les arees rurals d’'una forma
alternativa al patr6 més dominant vinculat al model agroindustrial, és a dir el que entén la
migracié estrangera a les arees rurals com a ma d’obra assalariada i temporal en grans
explotacions agricoles. De fet, nombrosos estudis posen 'accent en aquesta orientacio, i a
tall d’exemple, es pot citar la recerca conduida per Jentsch i Simmard (2009), sobre

immigracid estrangera en arees rurals de diferents paisos.

a. L’aparicio d’'immigrants estrangers al mercat de treball rural

En aquesta direccié, Kasimis, Papapadopolus i Papas (2010) apunten quins son els factors
que expliquen les migracions de poblacié estrangera cap a arees rurals. Segons els autors, a
grans trets, els paisos del sud d’Europa tenen en comu que han rebut una gran quantitat de
fluxos els darrers anys, sobretot pel decreixement de la seva poblacio6 rural i pel pes elevat
de l'agricultura en I’economia. En concret i en primer lloc, els autors citen els canvis en
’agricultura. S’han creat llocs de treball que no han estat ocupats per la poblaci6 local, ates
el seu escas pes demografic (donat per 1'envelliment de la poblacié i I'emigracié de la
poblacio jove). En segon lloc, la poblacié local presenta una forta desmotivacio per feines,
com ara l'agricultura, de condicions dures de treball i salaris més aviat baixos. En tercer lloc,

s’han desenvolupat noves activitats, com el turisme i la construccié que han requerit una
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quantitat de ma d’obra rellevant. Finalment, la teoria de la segmentacié del mercat de

treball explica les possibilitats de trobar feina al segment secundari del mercat de treball.

Tal i com sostenen Jentsch i Simmard (2009), els mercats de treball rurals acostumen a ser
forca limitats. L’ocupacié és menys diversa, els salaris son menys competitius i ofereix
menys oportunitats de promocié professional en comparacié a poblacions més grans. Per
Danson i Jentsch (2009), cal considerar a més altres elements que incideixen en la insercio6
laboral dels treballadors estrangers. Els autors citats n’apunten tres: hiring queues, socials
networks i job training. El primer consisteix en la classificacié segons estereotips i la
contractacié d’aquells que suposadament estan al capdamunt. El segon, pot crear grups
etnicament tancats, cosa que es pot veure reforcada pel tercer element que consisteix en
compartir els coneixements i les habilitats amb persones similars. Segons els autors, en

arees rurals, aquests processos es produeixen amb més intensitat.

A vegades, els immigrants rurals exerceixen un rol multifuncional, cosa que vol dir que
alternen el treball entre 'agricultura, el turisme o la construccié (i I'atenci6 i la cura a
persones de la tercera edat, especialment a les arees més marginals o de muntanya)
(Kasimis, Papapadopolus i Papas, 2010). Al Pirineu s’ha observat que algunes persones
entrevistades havien treballat a temporades en aquests sectors. Tot plegat és un reflex de la
flexibilitat de ma d’obra que té el tipus d’economia d’aquest llocs; d’altra banda, molt
sovint fora de la legalitat (Kasimis, 2005). Tot plegat, il-lustra el grau de vulnerabilitat de la

poblacié immigrada, tal i com informen Jentsch i Simmard (2009):

This category of flexible and isolated workers has increased continuously and is exposed to rights

violations and the arbitrary power of their employers. (Jentsch i Simmard, 2009: 183)

b. “Del nou proletariat agricola a la diversificacié d’activitats”. L’aparicié de la poblacio
estrangera al mercat de treball rural a Espanya

Camarero, Sampedro i Oliva (2012), de forma semblant, proposen la presencia d'un nou
proletariat a les arees rurals espanyoles, el qual ocupa llocs de treball de baixa remuneraci¢ i

d’elevada temporalitat. Pedrefio i Riquelme (2006) ho expressaven aixi:

Los trabajadores inmigrantes extranjeros estan asentandose fundamentalmente en aquellos

territorios rurales en los que las dinamicas de reestructuraciéon productiva y socioeconémica han
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generado un cuantioso nimero de puestos de trabajo precarizados insuficientemente cubiertos por
la poblacién local. Su presencia en la ruralidad es un indicador de profundas redefiniciones de los
1%

mercados de trabajo rurales. (Pedrefio i Riquelme, 2006: 192)

El nou proletariat ha sostingut moltes de les activitats economiques rurals, que d’altra
banda, la poblacid autoctona no cobria. La falta d’atractiu d’algunes activitats, com ara les
activitats vinculades al camp, és un fenomen que apareix en la literatura cientifica
espanyola ja des de la decada de 1970 (Mendoza, 1999). No obstant, aquest fenomen
s’intensifica en un context de fort creixement economic, caracteritzat per la perdua
d’importancia relativa de l'agricultura, la industrialitzacié de la produccié agraria, la
progressiva substitucié del model productivista per un model postproductivista i la

globalitzacié dels mercats (Camarero, 2006).

La reestructuracid del mercat rural per la desagraritzacié -és a dir, la perdua de centralitat
economica i social de l'activitat agricola- i l'aparicié de noves activitats constitueixen
elements clau del paradigma de la reestructuracié rural!® espanyola. La diversificaci6
d’activitats rurals (com ara la construcci6 o la hostaleria) és contrapartida de la primera i es
produeix, entre d’altres, per: la millora tecnologica en 'agricultura, els canvis en el treball i
I'organitzacio6 espacial del sector secundari i terciari o el creixement de les arees rurals com
a espais d’oci. Tot plegat, d'una banda, ve acompanyat de l'augment d’agencies
administratives i organismes vinculats al desenvolupament de I'estructura propia de I'Estat
de Benestar i, de l'altra, d’una incorporacié creixent d’elements simbolics i culturals al
territori, el qual genera significats que sén transferits als productes i serveis que en ell es
produeixen, i aixi s’atribueixen als espais rurals virtuts com natural, local o tradicional
(Gonzélez i Camarero, 2005). Aixi, el mercat de treball rural espanyol s’ha connectat a
I'economia global “siendo el incremento de la movilidad de personas, mercancias e
informacién un elemento central a la hora de apuntalar todas esas transformaciones”

(Gonzalez, 2006: 132).

106 La reestructuracié rural analitza les transformacions economiques i del mercat de treball rural a partir de les
transformacions del capitalisme avangat (a partir de la década de 1970): globalitzacid, terciaritzacid, neoliberalisme,
flexibilitzacié productiva i segmentacié dels mercats, etc., segons Gonzalez (2006). L’autor citat afegeix que cal considerar
altres elements a ’hora d’interpretar els canvis en I'economia i el mercat de treball rural. La integraci6 social de I'economia i el
treball rural, conformat a partir d’elements “'tipics’” rurals (per exemple, la petita escala i la personalitzaci6 o els mecanismes
informals de les relacions laborals) o la incorporacié d’elements simbolics al territori i a la produccio, paral-lelament a la
globalitzacid, son aspectes que han de complementar el paradigma de la reestructuracio.
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La presencia de poblacio estrangera és un indicador de la transformacié economica i social
que afecta a les arees rurals (Pedrefio i Riquelme, 2006). La dispersio dels fluxos de poblacid
estrangera més enlla dels limits dels enclavaments agroindustrials cap a zones agricoles
menys industrialitzades s"ha produit en bona mesura per la transicié cap a una agricultura
salarial, quan tradicionalment havia estat sustentada per la familia, segons Pedrefio i
Riquelme (2006). A les arees rurals espanyoles, la poblacié estrangera treballa en sectors
economics diversos; sobretot a I'hostaleria, ’agricultura, la construccid, el comerg i el treball
domestic i la cura de persones dependents (Camarero, Sampedro i Oliva, 2012; Pedrefio i
Riquelme, 2006). El grau elevat d’economia informal de les activitats citades fa que aquestes
representin la via d’entrada al mercat de treball, atesa la situacié vulnerable (legal,
economica i social) de la poblacié recentment nouvinguda. Quan la situacié d’aquesta
poblacié es normalitza, a mida que el temps passa, en general, s’accedeix al sector formal

d’aquestes activitats o a activitats més qualificades.

En la medida que también en las zonas rurales se genera un subempleo flexible e informal en
actividades terciarias, industriales y agrarias, las nuevas oleadas de inmigracién estan insertandose

en tales formas de trabajo degradado. (Pedrefio i Riquelme, 2006: 191)

Cal subratllar el pes significatiu que ha tingut el turisme en la reconfiguracié dels espais
rurals i en la creaci¢ de llocs de treball (Garcia Coll i Sanchez Aguilera, 2005). El creixement
del sector de la construccié i de la hostaleria han contribuit de forma rellevant a la
desagraritzacio de les arees rurals espanyoles, aixi com a la diversificacié de les seves
activitats (Pedrefio i Riquelme, 2006). Primer, la poblacié espanyola va ser la protagonista
del transvasament de poblaci6é activa agricola cap a la construccid, sobretot, durant la
década de 1970. Més recentment la poblacié estrangera ha estat la protagonista d’aquest

procés de desagraritzacid ocupacional, tal i com es veura més endavant, en el cas del Pirineu.

Aquesta diversitat s’oposa certament a la visié d’un mercat de treball rural limitat i reduit.
Camarero (2006) en aquest sentit remarca la presencia d’un mercat rural dinamic més enlla
del propi espai rural. Aquest podria ser el cas que descriu Paniagua (2002) de treballadors
professionals generalment qualificats que es desplacen a les arees rurals, sense desplagar
fisicament la seva activitat. D’acord amb Camarero (2006), en un context de predomini de

“formes desregulades d’inserci6 laboral”, caracteritzades per la inestabilitat, la temporalitat,
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la flexibilitat i la fragmentacio social, hi ha algunes formes de treball que han estat, i estan,
socialment invisibilitzades, i fins i tot marginades. L’autor, a tall d’exemple, cita el turisme

rural o la produccié agroindustrial de qualitat.

Per acabar, Findlay et al. (2000) i Stockdale (2006) assenyalen com la immigracié és un
element clau de la regeneracié economica en algunes arees rurals escoceses. Els autors
observen la rellevancia de les migracions en dos ambits: primerament, en el manteniment i
la creacio de serveis; i en segon lloc, en la creacié de noves iniciatives economiques. Els
autors consideren principalment les migracions de classe mitja qualificada provinent
d’arees urbanes i migracions de retorn de joves qualificats. Aquestes disten forca de
'objecte d’aquesta recerca, pero els seus resultats son inspiradors i promouen la reflexi6
sobre la relacié que es produeix entre la poblacié estrangera i el mercat de treball pirinenc.
En aquest sentit, val la pena esmentar al treball de Mancilla (2009), el qual explora
I'emprenedoria de la immigracid estrangera en arees rurals. L’autor exposa la major
propensi6 tant de la immigracié estrangera com de la poblacié rural a desenvolupar
iniciatives empresarials. Tot i aix0, segons 1’autor, sembla que la ruralitat no incideix en
augmentar la major proclivitat empresarial de la poblacié estrangera. Al proper apartat,
observarem doncs quines sén els efectes que pot estar generant l'arribada de migracio6
estrangera al mercat de treball del Pirineu. Per acomplir amb aquest objectiu, s’analitzen
diversos aspectes, com ara: l’activitat laboral, la inserci6 laboral o les condicions de treball.

Abans, pero, es realitza una breu aproximacié al mercat laboral pirinenc.

4.2.3 Noves dinamiques del mercat de treball de I’Alt Pirineu i Aran

Per entendre millor el fenomen de I'arribada de fluxos de poblacié estrangera, cal explorar
el mercat de treball de I’Alt Pirineu i Aran actual i les seves transformacions economiques
més recents. Coincidint amb Hoggart i Mendoza (1999), la clau per entendre les diferencies
geografiques, pel que fa al mercat de treball de la poblacié immigrada, rau en les

caracteristiques del mercat de treball local o regional.
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a. Activitats tradicionals, activitats modernes i activitats revaloritzades

L’agricultura i la ramaderia conformen les activitats tradicionals!’” del Pirineu. Fins a
mitjans del segle XX, la majoria de la poblacid treballava en aquestes activitats orientades
sobretot a I’autoconsum. L’abandonament i la marginacio, per exemple de noves inversions,
de les activitats agricoles i ramaderes s’atribueix a la penetracid del capitalisme i a la
viabilitat escassa de les explotacions (Solé, Guirado i Solana, 2012). Arqué, Garcia i Mateu
(1982) expliquen de forma molt entenedora aquest procés. Un dels aspectes que enuncien
els autors esmentats, és que l’abandonament de l’activitat agricola es tradueix en
I'emigraci6 de part de la poblacié activa, cap a zones més productives, o dins el Pirineu cap
a sectors més productius. Comenga aixi, el procés de despoblament que, durant 150 anys,
involucrara, i continua involucrant de forma localitzada, la poblacié del Pirineu, tal com

s’ha analitzat a 'apartat 2.3.3.2.

Pel que fa a les transformacions de les explotacions agricoles pirinenques, es produeix certa
concentracio de les explotacions i certa especialitzacié en els sectors més productius, com
ara el lleter, desistint del conreus poc rendibles (Arqué, Garcia i Mateu, 1982). Tal i com
apunta Barrachina (2010), la logica capitalista que persegueix la rendibilitat maxima queda
incorporada a les practiques agraries, cosa que comporta la concentracio parcel-laria, el
reemplacament de les activitats poc productives i 'aband¢é per part d’aquells que no acaben

d’encaixar en aquesta logica.

En aquest context, apareixen les cooperatives lleteres com per exemple la Cooperativa del
Cadi, que data de I'any 1915. Les dificultats per competir amb I’agricultura de la plana, més
moderna i competitiva, i amb el mercat exterior incideixen en el fet que el model cooperatiu
pirinenc i la modernitzacié de la industria agroalimentaria presenti forga fracassos (Aldoma,
2003). En resulta un sector que, en termes generals, any rere any decreix en nombre
d’explotacions i en ma d’obra familiar, com es pot veure a la taula 4.1. Les dades il-lustren
probablement dues de les tendencies esmentades més amunt: la perdua de la rellevancia
del sector agricola i la sortida de ma d’obra familiar cap a altres tipus d’activitats

remunerades i de condicions millors. La falta de relleu generacional, les dificultat d’accés a

107 sobre el concepte “tradicional”, vegeu les reflexions de Moreno (2002) o Comas d’Argemir (1995). D’acord amb aquests
autors, les economies tradicionals sén aquelles que es produeixen en epoques preindustrials.
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la terra o la manca de mesures politiques expliquen també la feblesa del sector agrari

pirinenc (Guirado, 2011).

Taula 4.1: Nombre d’explotacions i de treballadors agricoles a 1’Alt Pirineu i Aran

Ma d'obra Ma d'obra assalariada
Explotacions familiar fixa
1982 5.765 9.966 534
1989 4.815 7.587 667
1999 2.830 3.914 951
2009 2.562 3.759 1.142

Font: Cens agrari. Institut d’Estadistica de Catalunya

En aquest context, a partir de la segona meitat del segle XIX, també apareix la industria
hidroelectrica empesa pel creixement industrial. La recerca de noves fonts d’energia més
economiques i disponibles que el carbé comporta la construccié de les primeres centrals
hidroelectriques, com la de Cabdella construida 1’any 1914. El resultat d’aixo és que el
Pirineu esdevé un subministrador d’energia fonamental dels enclavaments industrials de
les conques i ciutats principals de Catalunya. Alhora, el Pirineu queda relegat a la periferia
i a la dependencia, economica i social dels centres més actius i dinamics, com ara Barcelona

i les ciutats properes principals (Arqué, Garcia i Mateu, 1982).

En l'actualitat, les activitats economiques de la muntanya cerquen la productivitat a partir
de l'explotacié del paisatge a través del turisme, gracies a I'expansié d’una nova cultura
urbana i consumista d’oci (Aldoma, 2003). En aquest sentit, les estacions d’esqui, I’aparicio
de zones protegides i els museus culturals formen part d"un procés de territorialitzacié i de
patrimonialitzacié de valors naturals i culturals associats a la muntanya (Vaccaro i Beltran,
2009) que ha generat l'aparicié d’activitats turistiques “propies” de la muntanya. La
rendibilitat a curt termini alta i I’estatus elevat que se li atorga a 1’activitat turistica, respecte
I’activitat agricola, han contribuit a I'eclosi6 del turisme i de les seves activitats derivades
(Aldoma et al., 2004) -entre les quals destaca, pel seu pes significatiu, la construccié-, en
detriment de les activitats agraries. Bona part de la gent dels pobles veu en el turisme una
manera de guanyar-se la vida molt millor, en relacié a guanys i a quantitat de treball. Aixi,
emergeixen un conjunt d’activitats turistiques (primerament el turisme de neu, i

posteriorment el turisme rural o el turisme d’esports d’aventura), aixi com d’altres
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activitats relacionades, com la construccié de segones residencies, millor dit [’explosié de

segones residencies (Tulla et al., 2007). Davant I'evidéncia, Aldoma (2003) afirma:

En dltim terme, un poble de la Cerdanya poc té de Bolvir, Das o d’Alp; simplement és un annex de
I’area metropolitana de Barcelona, amb la particularitat que la majoria de residents tot just hi passa
dues setmanes l'any i que els que més s’estan en aquest pobles viuen fonamentalment de la

construccio. (Aldoma, 2003: 71)

Dit de forma breu, s'observa com la presencia d’activitats marginals i poc rentables han
deixat pas a activitats molt rentables protagonitzades pel turisme i 1'especulacié del sol
(Vaccaro i Beltran, 2008). Amb aquest tel6 de fons, des de finals de la decada de 1990,
s’assisteix a un creixement relatiu de la produccié de béns de valor afegit elevat, com ara:
els productes artesanals, els productes ecologics o els productes amb denominacié d’origen.
Aixo0 es veu recolzat per 'aparicié d’un conjunt d’industries de transformacié que tenen un
mercat de sortida gracies al turisme que visita el Pirineu, pero també gracies a la demanda
que prové dels grans centres urbans (Guirado, 2011). Tot plegat es produeix en un moment
de revaloritzacié de l'activitat agricola i ramadera que contrasta amb la visi6 encara
persistent d’una “activitat economica (i socialment) precaria, residual, poc rendible i
excessivament depenent de la subvencid” (Guirado, 2011: 146). Una de les persones
entrevistades il-lustrava com s’assisteix a la gestacié d’algunes iniciatives de transformacio

agroalimentaria, tal i com mostra el fragment d’entrevista segiient.

Aqui lo que falta és industria, una petita i mitjana industria. Si que s’ha comengat algo... el que tenia
un restaurant ha comencat a obrir un obrador, per fer-se ell la carn. Els que tenien vaques han fet

un escorxador, els que no sé que s’han agrupat per no sé que, etc. (Oriol, Espanya, 30 anys)

Val a dir, que aquesta revaloritzacio de l'activitat agricola s’ha d’entendre dins una logica
que persegueix la conservacio i la proteccié de determinades esferes de la ruralitat, com ara:
el medi natural, les tradicions locals o les expressions culturals. Tots ells, elements que han
servit, i serveixen, de base per desenvolupar part de 'activitat turistica pirinenca. Ara bé,
també cal considerar altres aspectes que contribueixen a valorar la produccié local i al
sorgiment d’iniciatives noves relacionades amb l'activitat agroalimentaria. Godman (2004),

en aquest sentit, parla d'un gir (turn to quality) dels consumidors, des de la produccio
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industrial d’aliments cap a la produccié de qualitat, en un context de canvi de paradigma

cap al model del nou desenvolupament rural.

Pouzenc et al. (2007), de forma semblant, consideren que hi ha uns habits nous que tenen a
veure amb l'increment de productes agroalimentaris de qualitat, que es fonamenten en tres
pols: a) el pol “terroir”, on els productors i els consumidors consideren sobretot les relacions
entre les caracteristiques dels productes i el territoris de produccié. El producte esdevé
"inimitable" i representatiu del territori; b) el mode de produccid, que es fixa en el respecte
de les normes tecniques que garanteixen la composici6 fisica i quimica dels productes, la
fiabilitat i la seguretat; i c) el “desenvolupament sostenible", que combina diverses
preocupacions de l'ordre etic. Els productes de comerg just, de produccié ecologica o de

Km0 provenen d’aquesta logica de produccio.

Frayssignes (2008), citant la tesi doctoral de Michel Pouzenc, assenyala l'existencia d’una

“geografia de la qualitat”, en el marc de les transformacions més recents de 'agricultura:

Notre démarche milite également pour I'affirmation et le renforcement de ce que nous nommons la
« géographie de la qualité », dont le but serait d'observer les processus de qualification territoriale
liés aux activités agricoles et agroalimentaires, elles-mémes touchées par une préoccupation accrue
en matiere de qualité des produits (Pilleboue, 1999). Courant a part entiére de la géographie rurale,
cette géographie de la qualité doit étre envisagée comme une clé de lecture de la spécificité des
dynamiques de développement en milieu rural, aussi bien au niveau des acteurs impliqués que des

formes de coordination et des ressources mobilisées. (Frayssignes, 2008 : 295-296).

b. Especialitzacio economica i territorial durant I'ultima década

Tulla et al. (2007) assenyalaven la diversitat que caracteritza el model economic pirinenc en
relacié a epoques anteriors, on l'agricultura i la ramaderia eren I’activitat central. D'una
banda, la disminucié de la poblacié activa agraria i del seu producte interior brut i, de
I’altra, el creixement de la construccio i els serveis han protagonitzat aquesta diversificacio.

No obstant aixo, hi ha tres elements a assenyalar.

En primer lloc, durant el periode 2000-2012 I’activat economica al Pirineu ha experimentat
cert creixement i certa especialitzacid en alguns sectors, tendéncia que es ve configurant des

de mitjans de la decada de 1980. La taula 4.2 mostra per cada comarca el resultat de la
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producci6é generada en 1’'economia a partir del producte interior brut. Es pot observar en
totes les comarques el pes reduit de l'agricultura. Tanmateix, 1’agricultura continua
representant una proporcié elevada del PIB si es considera el conjunt de Catalunya, només
amb l'excepcié de la Vall d’Aran i amb un valor elevat al Pallars Jussa. Aix0 mateix

s’aprecia a les dades de la poblaci¢ afiliada a la Seguretat Social (vegeu taula 4.4).

Taula 4.2: Pes de cada sector en el total del PIB comarcal, 2010 (%)

Agricultura Construccid Indtstria Serveis
Alt Urgell 7,54 12,41 11,61 68,44
Alta Ribagorca 2,60 19,01 7,21 71,18
Cerdanya 3,85 21,78 4,42 69,95
Pallars Jussa 14,66 16,68 11,52 57,14
Pallars Sobira 7,50 15,66 7,04 69,80
Val d'Aran 0,42 9,82 3,89 85,87
Alt Pirineu i Aran 6,09 15,89 7,61 70,39
Catalunya 1,80 7,53 19,87 70,80

Font: Anuari Economic Comarcal. Oliver (2011)

La construcci6 al Pirineu també representa un valor elevat si es compara amb Catalunya.
Les dades de I'Institut d’Estadistica de Catalunya relatives a la construccié mostren com el
valor afegit brut (VAB), que representa la riquesa generada a preus basics'%, ha crescut en
totes les comarques, entre ’any 2001 i I’any 2008. Aixi ho han assenyalat algunes persones
entrevistades. Resulta interessant el que exposa l'interlocutor al fragment segiient, el qual si
bé es refereix al Pallars, es pot generalitzar a la resta de comarques. Ara bé, cal recalcar que
la crisi del sector ha frenat aquesta tendéncia creixent. De fet, I’Anuari Economic Comarcal
elaborat per Oliver (2011) constata que la variacié interanual del VAB del sector de la
construccié de les comarques de muntanya és negativa. Caldra prestar atenci6 a 1’evolucié
d’aquest sector, en bona mesura responsable de la dinamitzacié economica i de la

demanada de ma d’obra al Pirineu els darrers vint anys.

Puntals del Pallars: esports d’aventura, i esqui, construccié i hostaleria. Totes feines eventuals. A
part de esports d’aventura, i esqui que requereixen titulacions, les altres no requereixen res: dos

mans, dos peus i dos ulls. (Oriol, Espanya, 30 anys)

18 Es a dir, no s'inclouen els impostos i subvencions sobre els productes (IVA, impostos especials, etc.), en canvi si que
s'inclouen els impostos sobre la produccid. (www.idescat.cat. [Data de consulta: 02-03-2012])
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Els serveis en el conjunt del Pirineu representen gairebé el 70% del PIB i ocupen més del
70% de les persones afiliades a la Seguretat Social, tal i com s’aprecia a la taula 4.3. En
general, a les entrevistes realitzades es detecta que l’economia del Pirineu és poc
diversificada i que el pes del turisme acapara moltes de les activitats, tal i com exposa una

de les persones entrevistades:

De fet, tot esta interrelacionat i hi ha poques coses que no siguin turisme. (Roc, Espanya, 29

anys)

Taula 4.3: Afiliats al réegim general de la Seguretat Social, per sectors, 2012 (%)

Agricultura Industria Construccid Serveis
Alt Urgell 8,04 14,68 10,66 66,62
Alta Ribagorca 7,24 4,77 14,65 73,34
Cerdanya 5,04 4,22 14,95 75,78
Pallars Jussa 14,36 6,51 11,65 67,48
Pallars Sobira 26,26 6,13 14,69 69,60
Val d'Aran 0,77 2,19 8,44 88,59
Alt Pirineu i Aran 6,80 6,85 11,96 74,39
Catalunya 1,17 15,91 6,23 76,70

Font: Afiliats al regim general i d’autonoms a la Seguretat Social. Departament de Treball de la Generalitat de
Catalunya

En analitzar les dades relatives al VAB del sector serveis de I'any 2008 s’adverteix que
I'hostaleria i els serveis immobiliaris i de lloguer competeixen pel primer lloc (vegeu taula
A.6 de I'annex). Ara bé, tot plegat apunta que I'hostaleria ha escalat posicions, ates el fre del
sector de la construccid. Les dades de I’ Anuari Economic Comarcal mostren com, 1’any 2009 i
I’any 2010, els serveis immobiliaris presenten una taxa interanual negativa del seu VAB

(Oliver, 2011).

En segon lloc i d’acord amb Aldoma (2003), I'estructura productiva apareix delimitada
territorialment. Els limits es constitueixen per una franja nord de condicions alpines i per
una franja sud i prepirinenca de condicions mediterranies. Pel que fa a I'activitat agricola,
les condicions propies d’alta muntanya influeixen negativament a 1’hora de desenvolupar
algunes activitats, com 1'engreix de bestiar. Aquestes activitats es localitzen a les zones més

baixes, a la plana, on hi ha una preséncia més elevada d’explotacions més grans que
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acostumen a requerir més ma d’obra, contractada. En va deixar constancia el Roc durant

I’entrevista.

Tenim 6 mesos d’hivern i aixo limita. Depén de qué no pots fer-ho. Per exemple, per l'agricultura,
per engreixar pollastres, per engreixar vedells, per engreixar porcs aqui dalt no ho pots fer, perque
no tiren, no treballen. A I'hivern com que fa tant fred, mengen perd no et rendeixen. Llavors més
cap a la Seu d’Urgell i cap avall, si que hi ha granges. Llavors si que necessiten personal. Pero aqui
esta més proveit.(...) A la Seu a les cases de pages hi ha mossos, hi ha treballadors. I iltimament hi

ha bastant gent de I'Est, romanesos i tal. (Roc, Espanya, 29 anys)

El Roc i el seu germa treballen a l'explotacié lletera familiar. Ambdods tenen feines
remunerades fora, el Roc com a professional tecnic al sector de la construccid. Durant
I'entrevista, aquest va explicar que treballava a I'explotacié per una mena de vocacio i de
sentiment de no voler deixar perdre l'explotacié familiar, i no tant per una qiiestié de
guanys economics. El testimoni del Roc il-lustra tres elements. Primer, tal i com assenyala
Oliva (1997) “la agricultura tampoco es ya la actividad que involucra a la mayoria de los
inquilinos rurales, buena parte de sus activos son pluriactivos y un gran numero se halla
envejecido. [émfasi propi]”. En segon lloc, la nostalgia sembla doncs que seria el motiu del
manteniment de l’activitat agricola. Finalment, tal i com es pot veure al fragment
d’entrevista anterior, amb el Roc, el testimoni posa de relleu que hi ha certs condicionants
fisics que dificulten la realitzacid de l'activitat. L’altitud, el relleu i el clima manifests al
Pirineu son elements que obstaculitzen el desenvolupament de determinades activitats
economiques; en canvi aquestes mateixes caracteristiques esdevenen virtuts del paisatge i

potencien altres activitats, com ara el turisme (Ibarra, 2002).

En definitiva, 1’Alt Urgell i el Pallars Jussa tenen el major nombre d’explotacions agricoles i
de personal agricola ocupat, tal i com es pot veure a la taula 4.4. En canvi, pel que fa al
turisme les zones més elevades presenten majors possibilitats. “’En qualsevol cas, que no
esperin res del turisme més avall de Vilaller, Llavorsi o Martinet de Cerdanya, on les

condicions de muntanya deixen de ser alpines”” apuntava Aldoma (2003: 70).
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Taula 4.4: Nombre d’explotacions i ma d’obra agricola per comarques, 2009

Nombre Ma d'obra Ma d'obra
d’explotacions familiar assalariada
Alt Urgell 577 762 372
Alta Ribagorca 106 145 43
Cerdanya 384 419 167
Pallars Jussa 889 1.662 322
Pallars Sobira 368 473 134
Val d'Aran 238 298 104
Alt Pirineu i Aran 2.562 3.759 1.142

Font: Cens agrari. Institut d’Estadistica de Catalunya

Finalment i en tercer lloc, la rellevancia que, durant la primera decada del 2000, han
adquirit el turisme, i les seves activitats derivades com 1'hostaleria, i la construccio té el seu
efecte en el mercat de treball. Les dades referents als contractes realitzats i a les altes a la
Seguretat Social a la construccio i a '’hostaleria, durant el periode de creixement economic
(1998-2007), indiquen una taxa de creixement relativament moderada respecte a altres
sectors, pero tenen un volum especialment rellevant (vegeu taula A.7 i A.8 de 'annex). La
creacid de llocs de treball motivada pel creixement economic ha requerit ma d’obra. La
demanda de ma d’obra s’ha produit en determinades activitats, tal i com assevera Parella
(2007: 125), “que no poden ser deslocalitzades i que han de ser realitzades in situ
(recol-leccié temporera, construccid, serveis poc qualificats, etc.)” i que necessiten
treballadors estrangers. Si a aix0 hi afegim la situacié de decreixement i envelliment de la
poblaci6é i la manca de ma d’obra per realitzar determinades activitats, es genera un

escenari idoni per I’arribada de poblaci6 estrangera (Sol¢é, Guirado i Solana, 2012).

Els motius que han propiciat les darreres transformacions socioeconomiques al Pirineu
tenen a veure amb diversos elements. Les explicacions de tipus economic combinen amb
altres elements, com la valoracié positiva del paisatge i de les activitats “’tradicionals”
pirinenques i la generalitzacié d"una classe mitjana urbana amb capacitat de consum elevat.
Hi ha perd qui emfatitza la contribuci6 d’elements de caire sociopolitic en les

transformacions recents al Pirineu.

La configuracién actual de los Pirineos a nivel demografico, administrativo y ecoldgico proviene en

gran medida de una genealogia histérica de politicas publicas que han ido modificando las
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caracteristicas de la zona desde principios del siglo XIX, hasta convertirlos en un paraiso del

turismo ecoldgico, nival y de aventura. (Vaccaro, 2008: 18).

La qiiesti6 sobre si en aquest comengament de segle XXI s’ha assolit la desperiferiaritzacio
del Pirineu resta oberta. D’entrada, pero, s’apunta a una dualitzacié del territori -i de
I’economia-, amb arees immerses en el procés productiu i en un as intensiu del territori, i
arees marginades amb activitats economiques residuals (Barrachina, 2011; Guirado, 2011;

Guirado i Tulla, 2010).

En el segiient apartat, s’analitzaran quatre aspectes de l’activitat economica de la poblacié
estrangera al Pirineu: el tipus d’activitats que realitzen, les vies i les estrategies d’insercid al
mercat de treball, les condicions de treball i els efectes produits per la crisi economica i

financera iniciada 1’any 2008.

4.2.4 L'activitat economica i la poblacid estrangera al Pirineu

4.2.4.1 “En las granjas solo trabajan extranjeros”. Poblacid estrangera i agricultura

A Tarticle titulat “Cambios en la dindmica demografica y migratoria del Pirineo cataldn.
Analisis sociolaboral de la poblacion extranjera” elaborat per Solé, Guirado i Solana (2012),
es destacava la distancia entre les arees agricoles de producci6 i de ma d’obra intensiva,
com per exemple les del litoral d”Almeria, i la produccid agricola del Pirineu, caracteritzada
per explotacions de mides més reduides i, moltes vegades, familiars. Es posava de relleu
com el volum de ma d’obra estrangera ocupada en activitats agricoles és molt menor al
Pirineu que a les arees més intensives. No obstant aixo, hi ha algunes semblances. A
continuacio, es destacaran algunes d’aquestes similituds, aixi com algunes caracteristiques
que sén més aviat propies de la muntanya, tant en relacié a I’agricultura com en relacio a la
resta d’activitats economiques. S’ha pogut observar com al Pirineu algunes explotacions no
requereixen ma d’obra fora de I'estructura familiar, i aixi ho expressava el Roc, una de les

persones entrevistades:

El sector agrari, de la pagesia, com que no déna per tenir treballadors. (Roc, Espanya, 29 anys)
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a. Insercié de la poblacié estrangera al mercat de treball agricola pirinenc

Les explotacions agricoles al Pirineu acostumen a ser de petites dimensions. No obstant
aix0, en alguns casos, en explotacions majors, si que s’ha observat ma d’obra estrangera
assalariada. En aquest sentit, és interessant ’aportacié que realitza Achon (2011) distingint
dues categories: el pages i I'empresari agricola. La primera fa referencia a un model
productiu basat en la familia i amb escasses relacions amb el mercat de compra-venda de
productes més enlla del mercat local. En canvi, la segona fa referencia a un model
productiu en el qual el producte final té molt a veure amb la presencia de ma d’obra

assalariada i té 1’objectiu d’obtenir beneficis elevats.

Jentsch i Simmard (2009) assenyalaven que accedir a ma d’obra barata havia permes en
alguns casos el manteniment i supervivencia de les explotacions agricoles, que d’altra
banda haguessin hagut de tancar. En un sentit similar, l’arribada de poblaci6 irregular
permet el manteniment d’un model agricola basat en la flexibilitat laboral en un context que
empenta continuament cap a la desregularitzacié dels mercats (Kasimis, 2010). Una lectura
en aquesta direccié s’ha constatat en algunes de les entrevistes. La logica és: I'empresari
s’estalvia despeses relacionades amb la contractacio i s’aprofita del treballador illegal. Aixi,
s’estableix una relacio de poder en la qual el treballador estranger es troba en la posicié més
vulnerable. El testimoni segiient expressa aquesta idea: la vulnerabilitat es manifesta en el

fet que la condici6 treballador irregular suposa el guany d’un salari baix.

En las granjas solo trabajan extranjeros, el 90%. Yo conozco unos que trabajan alli y no sé cuanto les
granj J ) q J y

pagan, poco, seguro, pero es normal porque no tienen los papeles. (Grzegorz, Romania, 35 anys)

Ara bé, la por a rebre inspeccions de treball i a les sancions per tenir treballadors irregulars
probablement hagin tingut un efecte mitigador en la practica del treball submergit, com
mostren els fragments segiients. Altrament, politiques publiques destinades a facilitar la
contractacid i la regularitzacié de treballadors, com ara la contractacié en origen'® o les
regularitzacions extraordinaries (1991, 1996, 2000, 2005) (Kostova, 2006), poden haver

influit en una disminucid del reclutament de poblacio estrangera irregular.

109 Per aprofundir en aquesta direccid, val la pena destacar 1’aportacié d’Achén (2011), on s’analitza la contractaci6 en origen a
través d’Unid de Pagesos.
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En principi, en la zona que estem aqui no conec pagesos que en tinguin. Si que abans, al principi
quan costava tant legalitza'ls, trobaves gent amb il-legals, pero s’ha arreglat molt aixo. No et dic que
algi no pugui tindre algun illegal. Es minim. Al menys en aquest sector. (Joan Guitart,

Coordinador Territorial de Unié de Pagesos i responsable del Sector Lleter, la Seu d'Urgell)

He tenido papeles mucho antes de que Polonia haya entrado en la UE. He tenido que ir a Polonia,
dejar papeles en la embajada de Varsovia, esperar dos o tres semanas y cuando me han visado el
pasaporte ya he vuelto y después tenia contrato y todo...el contrato lo hizo otro sefior. Ha tenido
miedo de trabajar sin papeles porque si viene la policia tiene problemas tanto él como yo. Casi él

tiene mas problemas que yo. (Maria, Polonia, 50 anys)

En tot cas, el que és evident és que la transformacid agraria a finals de la decada de 1960 a
Espanya, protagonitzada per la crisi del model d’explotacié familiar i 1'aparicié d'una
economia capitalista agraria ha permes la creacié de llocs de treball assalariats (Achdn,
2011). A més, cal afegir, d'una banda, la manca de ma d’obra ates el despoblament i
I'envelliment caracteristic de la societat rural i, de l'altra, el desinteres de la poblacio
espanyola per a aquest tipus de feina, en bona mesura gracies al seu major poder social
(Achdn, 2011). Aixo és generalitzable a bona part d’activitats, generalment no qualificades
que es desenvolupen en el medi rural a conseqiiencia de la creixent demanda de treball
(Garcia Sanz, 2006). De tot plegat, en déna testimoniatge el Coordinador Territorial d"Unid

de Pagesos.

Si no hi hagués hagut estrangers dificilment haguéssim pogut fer funcionar les explotacions
agricoles. Gent del pais que treballi en explotacions és poquissima, poquissima. Les explotacions de
llet comporten un treball molt vinculat als caps de setmana i la gent del pais no ho vol fer. I ara, en
aquest moment, gent d'aqui no vol fer-ho. Si mirem explotacié per explotacio, de la gent que té
vaques no conec cap explotacié que no tingui gent estrangera. Hi ha de Polonia, Romania, Bulgaria.
Llavors ja vam passar a Algeria i Marroc. No hi ha cap negre. I llatinoamericans també (Joan

Guitart, Coordinador Territorial de Unié de Pagesos i responsable del Sector Lleter, la Seu d'Urgell)

Les dades de I'Encuesta Nacional de Immigrantes de 1’any 2007 mostren com l’agricultura
constitueix un dels primers treballs en el qual s’ocupa la poblaci6 estrangera, sobretot en el
cas dels homes (Colectivo IOE, 2010). Els mateixos autors observen que la mobilitat més
gran entre sectors es produeix de l'agricultura a la construccié. Es desenvolupa aixi, un
mercat de treball rural flexible i que permet el moviment sobretot entre llocs de treball no

qualificats (Kasimis, Papapadopolus i Papas, 2010). Ara bé, cal puntualitzar que les dades
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provenen d’un context on la construccié oferia una gran quantitat de llocs de treball ben

remunerats. El testimoni ho enunciava aixi:

Un cop teniem legals ens duraven dos o tres mesos, maxim un any. Rapidament se'n anaven a la
construccié perqué guanyaven més. Nosaltres no podiem pagar el mateix que pagava la
construcci6. (Joan Guitart, Coordinador Territorial de Unié de Pagesos i responsable del Sector

Lleter, la Seu d'Urgell)

En part, aquest fet reflecteix la duresa de les condicions de treball a I’agricultura. Aquest és
un aspecte que han assenyalat algunes de les persones estrangeres entrevistades que havien
treballat en aquest sector, com evoca el primer fragment a continuacié. Motivat per aixo, el
segon testimoni va explicar durant l'entrevista com intentava contractar treballadors
estrangers que tinguessin una experiencia previa a l'agricultura al pais d’origen. Aquest
exposa que és positiu que el treballadors estrangers tinguin experiéncia previa i
experimentin una millora del seu benestar tot i treballar a la ramaderia en un poble de

muntanya.

La verdad es que yo habia trabajado muchos afos, 14 afios como profesor y aquello era muy duro
para mi. Tenia las manos y las piernas hechas pedazos. En las manos no veia yo piel, era sangre.
Aquello no era para mi. Y tenia el problema del corazén yo. Estaba enfermo del corazén. Y entonces
aquello no me convenia. Yo no queria hacer aquello, yo queria trabajar en cosas de informatica.

(Damian, Bolivia, 45 anys)

Normalment, almenys en el meu cas quan he hagut de contractar gent he intentat contractar gent
de poble. A mi malgrat ve de Romania, si em ve de Bucarest, ho veus de sortida que no. Només cal
veure’ls hi les mans i és senyal inequivoca que no... Si sén de capital i es posen en un poble apartat,
on els hiverns sén una mica d’aixo, és molt dificil. En canvi, si séon gent que ve de zones tocant a
Russia, de zones més pobres i son gent més soferta, ho troben com una millora per ells. Mentre que
si ho plantegem de la capital, és un empitjorament i logicament no encaixen. (Joan Guitart,

Coordinador Territorial de Unié de Pagesos i responsable del Sector Lleter, la Seu d'Urgell)

b. Algunes caracteristiques del treball agricola: 'allotjament i la pluriactivitat

Un aspecte que cal considerar és l’allotjament agrari. Resulta habitual que els empresaris
agricoles ofereixin allotjament als seus treballadors. El fet que moltes de les explotacions es
trobin en llocs relativament aillats facilita aquest tipus de practica. En general es constata

que aix0 és una avantatge pel treballador, ja que d’aquesta manera no ha de pagar un
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lloguer (malgrat estigui descomptat en el salari del treballador), tal i com es confirma tot

seguit:

Perd aqui no paguem res de casa ni llum i aixo és una avantatge. Si te'n vas, has de pagar cada

mes 300 o 400 euros de lloguer més llum, més aigua. (Grzegorz, Romania, 35 anys)

En contrapartida, I'estudi d’Achén (2011) exposa que 'allotjament serveix de mecanisme de
control i de submissid al mateix temps que priva de la llibertat de treball, de circulacié i de
domicili. L’estudi de l'autora citada es limita als casos de contractacions en origen
realitzades per Unié de Pagesos, on hi ha l'obligatorietat de residir en els espais que
I'empresari subministra. Si bé s’ha constatat que s’han realitzat contractacions en origen en
algunes explotacions del Pirineu, no es pot afirmar la constatacié d’aquest tipus de
practiques atés que no s’ha aprofundit en aquest camp. Tanmateix les aportacions en aquest
sentit generen alguna reflexié en torn a la possibilitat que el control excessiu que es pugui
exercir en el treballador mentre resideix en habitatges oferts per I'empresari poden motivar
la sortida del sector. Kasimis, Papapadopolus i Papas (2010) mencionen com 1’allotjament
agrari constitueix un mecanisme per retenir els treballadors estrangers. Els autors

exposaven el seu cas d’estudi en una area de muntanya aixi:

As mentioned before, farmers in the marginal mountainous area try their best to regulate the
geographical mobility of migrants by establishing personal relations and various obligations (such
as by offering work all year long, providing accommodation and introducing migrants to friends

and relatives). (Kasimis, Papapadopolus i Papas, 2010: 269)

Un altre aspecte que és interessant subratllar en relacié amb I’agricultura és que, com ja s’ha
assenyalat en un altre moment, es tendeix cada vegada més a explotacions multifuncionals.
Aix0 es tradueix també en el treball. Kasimis, Papapadopolus i Papas (2010)
conceptualitzen una nova forma de pluriactivitat dels treballadors, els quals tenen
I"”obligacié moral” de respondre a I'empresari. La recerca de ma d’obra flexible i que es
pugui destinar a diferents activitats al llarg de tot I’any explica aquesta tendéncia. Un bon

exemple d’aixo és el que exposa I’Abdul.

El afio pasado he hecho muchas horas de entre el campo y su hostal. El hostal tiene restaurante. Yo
hago cositas, bueno, en el restaurante de friegaplatos hasta hacer mesas, hasta servir mesas. (Abdul,

Marroc, 33 anys)
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Tenir empleats que fan multiples tasques ha permes que els empresaris agricoles es
dediquin a tasques més administratives o de gestid, alliberant-se aixi de les tasques
manuals més dures. Les dones, en quedar alliberades del treball agricola podran buscar
feina remunerada fora o focalitzar-se amb tasques de la llar, tal i com apunten Kasimis,

Papapadopolus i Papas (2010).

For a small number of farmers -the professional or entrepreneurial farmers- migrants became
sophisticated multi-tasked workers undertaking a supervisory role on the farm and leaving to their
employers the tasks of managing and marketing their produce. For farming women migrants had a
dual impact. Their work liberated them from the chains of agricultural tasks and allowed them to

seek off-farm employment or focus on housework. (Kasimis, Papapadopolus i Papas, 2010: 266)

Es vol deixar constancia que la pluriactivitat també es manifesta en lintercanvi de
treballadors entre empresaris agricoles. Malgrat que aquesta practica és il-legal, s’ha pogut

constatar en alguns casos.

Si s’han de carregar fems i has d’anar cap a la Seu i cap a Andorra i si hi ha algti que marxa de
vacances, ell [el seu cap] et diu: te'n vas dues setmanes cap alla. Si vas cap a Andorra gires cap a Das,
a 7 km. M’he quedat dos setmanes alla. Una altra vegada, m’ha dit que m’he de quedar un mes i
m’he quedat dos mesos, perqué n’hi havia un que era de Marroc que estava de vacances que no ha

tornat, tot i que havia de tornar. (Grzegorz, Romania, 35 anys)

4.2.4.2 Poblacio estrangera i construccio

“A algunes comarques al Pirineu s’esta veient una transformacid espectacular durant els
ultims anys. Una transformacié molt vinculada al negoci de la neu i a la construccié de
segones residencies: una important especulacié immobiliaria. A algunes comarques, nous

projectes pugnen per arribar a bon port amb les corresponents noves construccions.”

Aixi comencava un reportatge del programa 30 minuts titulat “Totxos blancs” elaborat
I’any 2005 per la Televisio de Catalunya. La taula 4.5 corrobora en alguna mesura aquestes
afirmacions: s’observa una tendencia creixent de la construccié d’habitatges fins a 1’any
2006, moment en el qual aquesta passa a ser decreixent. Aixi, els darrers anys, s’ha viscut
una expansi6 del sector de la construccio, generalitzable al conjunt d’Espanya, convertint-se

en “la industria nacional”, tal i com assenyala Naredo (2010).
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El creciente peso del negocio inmobiliario y de la construcciéon de viviendas e infraestructuras,
colaboradora necesaria de ese negocio, corrié en paralelo con el desmantelamiento industrial y
agrario observado tras la adhesién de Espafa a la Unién Europea. La construccién se erigio, asi, en
la verdadera industria nacional, cuyo peso economico se elevaba bien por encima de la media
europea, pese a que en Espafia se contara ya con mas viviendas y kilometros de autopista per capita

que en los otros paises de la Unién Europea. (Naredo, 2010)

Taula 4.5. Evoluci6 d’habitatges iniciats a I’Alt Pirineu i Aran

Habitatges iniciats

1996 923
1998 1.093
2000 1.761
2001 1.894
2002 1.714
2003 2.077
2004 2.810
2005 2.707
2006 3.372
2007 1.907
2008 900
2009 289
2010 233
2011 91
2012 90

Font: Departament de Territori i Sostenibilitat. Secretaria d'Habitatge i Millora
Urbana. Institut d’Estadistica de Catalunya

a. El boom de la construccié i la poblacio estrangera: d'una opcié avantatjosa a una opcié
irrealitzable

Des de l'any 1994 i fins a I'any 2005, I'ocupacid en el sector de la construccié a Espanya
creixia una mitjana anual del 10%, i significava el 12,5% de la poblacié ocupada 1’any 2004,
segons el Colectivo IOE (2005). Les causes que van motivar el fort creixement de la
construccid i de l'activitat immobiliaria recauen, segons Naredo (2010), en la retirada de
determinades barreres del planejament en un moment on hi havia liquiditat disposada a
invertir en immobles, juntament amb l’existencia de dues families empresarials
especialment potents, assentades des del franquisme, la immobiliaria/constructiva i la

bancaria. Tot plegat, va afavorir la bombolla immobiliaria, entre I'any 1997 i I’any 2007.
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La construccid ha estat un dels principals elements d’atraccié de poblacié de ma d’obra
immigrada (Cachon, 2011). La duresa i els riscos de l'activitat suposen unes condicions que
la ma d’obra espanyola no accepta, la qual deixa espais buits que seran ocupats per
poblacié immigrada. En contraposicid, els salaris acostumen a ser alts i, a més, és un tipus
d’activitat que no requereix nivells de qualificacié alts, tal i com assenyala el Colectivo IOE
(2005: 111): “el empleo en la construcciéon puede ser una opcion ventajosa para los
trabajadores menos cualificados en el terreno retributivo”. Caldria matisar que treballar a
la construccié és una opcié contemplada per aquells qui malgrat tenen formacid elevada

acaben d’arribar.

Un dels testimonis recollits durant el treball de camp, expressava la duresa d’aquest tipus
de feina. L’interlocutor té una formacié elevada i al seu pais d’origen exercia de mestre de
llengua, abans d’emigrar cap al Pirineu. En arribar, la primera feina que va trobar va ser a
la construccid. Aquest fet no sorpren quan s’observa que la primera col-locacié que troben
una part significativa dels homes estrangers que arriben a Espanya és a la construccié (IOE,
2010). Durant l'entrevista, '’home va explicar que, tot i la duresa de la feina, el salari que
guanyava era elevat, sobretot en comparacié6 amb el salari que obtenia com a mestre a
Colombia. En el moment de I’entrevista ja no treballava a la construccio, sind a 'hostaleria,
com a recepcionista d’hotel, on les condicions laborals eren millor que les que tenia quan

treballava al sector de la construccio.

De todas formas, lo que ganaba aqui era con el cambio mucho mas. Entonces pensabas en eso. Aqui
lo que hay, pensabas en eso y decias, bueno de momento tengo que hacer. Las manos casi no las

senti. Claro, trabajando al aire libre y en pleno octubre. Era duro. (Miguel, Colombia, 33 anys)

Els investigadors del Colectivo IOE (2005), assenyalen, que en l’actualitat, el sector de la
construccié ha experimentat algunes transformacions. L'Gs elevat de la subcontractacio,
I'augment de la temporalitat, la disminuci6 dels salaris o la presencia menor de sindicats
son alguns dels elements que defineixen els canvis recents produits al sector. Segons els
mateixos autors, les condicions de treball s’han vist afectades i agreujades per aquestes
transformacions recents, tot i I'augment de les regulacions, per exemple en materia de
seguretat. Amb tot, aquests elements s’han detectat al Pirineu. Per exemple, la temporalitat

en aquest tipus de feina queda reflectit al testimoni segiient.



310

Ahora me acuerdo qué trabajé en otro lado, jmira en cuantos lugares trabajé! Cuando me quedé sin
trabajo en los arquitectos estos que me hicieron los papeles y con los que estuve tanto tiempo, con
los que estuve mas tiempo en realidad, enero y febrero trabajé con el ingeniero que tiene por aqui
cerca su despacho, un despacho de ingenieria y de urbanismo que se dedican a hacer mas obra
publica, son ingenieros de caminos. Y estuve con ellos en febrero, pero también haciendo trabajo
temporal. En ese lugar trabajaba mucha gente, es un despacho que tiene mucho trabajo, alli estuve
haciendo cosas atrasadas, necesitaban sacar trabajo atrasado, hasta que consegui esto mas seguro.

(Isabel, Argentina, 50 anys)

A banda del grau de temporalitat elevat, cal afegir la preséncia també elevada d’economia
submergida i d’ocupaciéd de poblacid irregular. L’escassa representativitat dels petits i
mitjans empresaris a la patronal i la poca representacié sindical, fa del sector de la
construccié un lloc poc procliu a superar aquesta situacid. Tot plegat provoca que, en
especial, la poblacié immigrada irregular sigui vulnerable a abusos laborals i a un ambient
de treball precari. El primer testimoni que es mostra a continuacid suggereix que la
poblacio estrangera de paisos de fora de la Unio Europea, sense permis de residéncia ni de
treball, t¢ més probabilitats de treballar en I’economia submergida. D’altra banda, el segon
testimoni, mostra la vulnerabilitat a la qual poden estar sotmesos els treballadors en

condicions d’irregularitat.

E: Y ;sabéis de gente que ha estado aqui sin contrato?
J: Si, sobre todo colombianos. Como no estan en la Comunidad Europea. Habia un colombiano que
trabajaba en la misma empresa, estuvo dos afios sin papeles, después la empresa intenté arreglarle

los papeles y lo consiguid. (Jodo, Portugal, 28 anys)

A: Sin contrato, siempre. Nada, sin papeles. No tenia papeles.

E: Pero ;te podria haber hecho un contrato?

A: Si, pero no lo ha hecho.

E: ¢No lo ha hecho porque...no le interesaba?

A: No quiere. Yo le he pedido, pero no queria. Llevaba dos meses como pedn y después llevaba una
graa. Bueno, hago los tres: a veces hago trabajo de pedn, trabajo de gruista y trabajo de obras. Pero
bueno, mas rato de gruista. Mas rato. Mas de un ano. (...) Pero, ;ti sabes cuanto puede cobrar un
gruista? Un gruista puede cobrar mas de 2500. Yo cobraba menos de la mitad. (Abdul, Marroc, 33

anys)
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També en el sector de la construccid, s’ha pogut observar com existeixen tot un conjunt
d’empreses “autoctones”, tant de propietaris amb nacionalitat espanyola com amb de
propietaris de nacionalitat estrangera. Aquestes empreses generalment estan formades per
petits empresaris que sovint son subcontractats per altres empreses. Entre aquestes hi ha els
“falsos autonoms” constituits per tal que els empresaris estalviin les despeses de
contractacié (Solé, Guirado i Solana, 2011). Apuntava el Colectivo IOE (2005): “Ia
subcontratacion en el sector, es por un lado, un método de gestién de riesgos y al mismo
tiempo, un método de control laboral y una manera de suprimir costes laborales en las
obras.” L'ts de la subcontractacié ha permes dur a terme una quantitat significativa de

I’activitat, que requeria molta ma d’obra, a un preu més reduit.

Aquestes empreses petites i mitjanes del sector de la construccié coexisteixen amb un altre
tipus d’empreses “itinerants”, que es desplacen pel territori en funcié de la demanda de
feina. Durant el treball de camp, es va entrevistar dos nois de nacionalitat portuguesa que
treballaven a la construccié. Un d’ells treballava per una empresa ubicada a una de les
capitals de comarca del Pirineu, mentre que tal i com apunta el testimoni, l’altre noi
treballava “con una empresa portuguesa que estan haciendo la carretera, de aqui a Andorra.
Los mandan para Tarragona, Madrid, Galicia”. Segons els testimonis aquest tipus
d’empresa redueix despeses de contractacid, alhora que té conseqiiencies sobre el
treballador. Els costos per la empresa son menors ates que esta ubicada a Portugal. Ara bé,
la cotitzaci6 del treballador és menor que si treballés en una empresa espanyola. Un altre

testimoni, el Roc expressava la presencia d’empreses itinerants de la seglient manera:

Allo va ser una obra molt gran a la Molina. Deiem que era el Forum de les cultures, en broma,
perque clar anaves alla hi era una cosa molt bestia, era una empresa de Barcelona molt gran que
feien uns apartaments i llavors van anar posant gent i posaven brigades de no sé on i hi havia totes

les nacionalitats. (Roc, Espanya, 29 anys)

Malgrat I'augment del nombre d’empreses petites i mitjanes i d’autonoms dedicats a la
construccid, aquest tipus d’empresa itinerant i subcontractada és un reflex del creixement

important que ha experimentat la construccio al Pirineu des de finals de la decada de 1990.

Aqui sempre hi havia hagut quatre o cinc empresaris amb tres o quatre persones que es dedicaven

a fer reparacions, ampliacions o alguna casa nova. El volum gran de Boi-Taiill no ho ha fet una
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empresa d’aqui, ho han fet subcontractes. Les empreses noves, com La reina de la nube, que havia
tingut 60 treballadors que no eren d’aqui, venien. I no només treballaven aqui, també treballaven a

Arag6. (Amparo, Tecnica d’immigracié del Consell Comarcal de 1"Alta Ribagorga, el Pont de Suert)

En definitiva, des de finals de la década de 1990 fins a finals de la decada de 2000, hi ha
hagut un auge de la construcci¢ al Pirineu que queda manifest amb el testimoni de Valenti
Cruilles, ramader de la Cerdanya, aparegut al documental, anteriorment citat, “Totxos
blancs”: “De tant en tant, estas per alla a casa, et truca a la porta algun constructor dient
aviam si vols vendre. Tu li dius que no i llavors et comencen a explicar que és un bon
moment per vendre. Gairebé tots fan permutes... La major part que té terreny per vendre,

77

cau .

b. La crisi immobiliaria i la poblacié estrangera

La crisi economica i financera que des de I'any 2007 afecta a Europa (i a Espanya amb
especial intensitat) ha frenat el creixement de la construcci6. El sobredimensionament de
l'activitat constructiva i immobiliaria ha fet que el desinflament de la bombolla hagi estat
més traumatic que en altres paisos (Naredo, 2010). El col-lapse del sector ha generat efectes
en altres sectors de I'economia i també en el mercat de treball, en especial en el de la
construccid, augmentant les taxes d’atur i disminuint la poblacié ocupada. Potser que, tal i
com apunta Elias (2011), el fet de que bona part de la poblacié estrangera estigués
contractada de forma temporal, I'ha fet més sensible a perdre el lloc de treball. L’ Amparo,
tecnica d’Immigracié del Consell Comarcal de 1’Alta Ribagorga, exposa alguns exemples de

com afecta la crisi de la construccio.

D’aquestes petites empreses, jo conec un noi paquistanes que li han deixat a deure 25 mil euros, a
sobre ell tenia quatre treballadors. Fa dos anys he comengat a rebre dentincies que el seu cap no li
pagava. Clar els mossos no tenen competéncia i venien cap a 'oficina d’immigracio. I se’ls hi havia
de dir que ni alli ni aqui, siné dentncia als jutjats. Aixo fa dos anys. L’any passat uns quants més i
aquest... No només sén treballadors. Aquest noi paquistanes és un petit empresari que s’ha quedat
sense cobrar. I d’aquestos n’hi ha més, per exemple un noi marroqui que es va quedar penjat a Durro.
Vam comencar amb treballadors impagats i ara hi ha contractistes subcontractats que no els hi ha
pagat I'empresa més gran. Hi ha molta gent enganxada, els hi falten molts diners i per aixo te dic
que hi ha moviments, per exemple matrimonis comparteixen pis perque no arribaven a pagar el

lloguer o d’altres que estan baixant molt a Marroc, a temporades. Baixen, perque aqui no poden
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viure. Amb lo que poden viure alla dos o tres mesos, aqui no poden. (Amparo, Tecnica

d’immigracié del Consell Comarcal de I’ Alta Ribagorga, el Pont de Suert)

4.2.4.3 Poblacio estrangera i turisme

Bona part de la construccié al Pirineu ha anat acompanyada de l’activitat turistica local,
primer de les estacions d’esqui i més recentment d’altres atractius turistics relacionats amb
la muntanya i la natura (Aldoma, 2003). La construccié de segones residéncies és un
exemple manifest del vincle entre la construccid i I'augment de les activitats turistiques. Tal

i com apuntava una de les persones “tot esta interrelacionat”.

Durant aquests anys passats com a tot arreu [el sector de la construccid] ha donat molta feina a molta
gent de fora i d’aqui. Pero, a més és un sector que déna molta feina, no només als derivats de la
construccio6. Tot esta interrelacionat, i inclts dins la hostaleria perque, per exemple, els treballadors

van a dinar al restaurant. (Jordi, Espanya, 38 anys)

En un sentit semblant s’expressava Vanesa Freixa l’any 2005, al documental “Totxos
blancs”, la qual a més a més sospitava que es podria produir una situacié de col-lapse de
I’economia, i en concret de la construccio, cosa que no dista del que finalment ha tingut lloc

a la darreria de la primera década del 2000.

Tenim una economia super feble, perque els principals punts en qué es fonamenta son: el turisme, la
construccio i tot el que I'envolta. La majoria de feines de la comarca tenen a veure amb aixo, i aixo
ens porta a una inestabilitat al-lucinant i el que pensem la majoria és que aix0 algun dia ha de petar,

i quan peti petarem tots. (Vanesa Freixa, Directora de I'Escola de Pastors)

El turisme i les segones residencies han constituit la base de ’economia de bona part dels
municipis pirinencs (Tulla i Pallares, 2000). Els usos turistics que ofereix la muntanya, han
generat que nombrosos pobles i valls de Pirineu esdevinguin alldo que Vaccaro (2008: 18)

anomena, “el paraiso del turismo ecolédgico, nival y de aventura”.

El desenvolupament de I'activitat turistica ha generat un volum rellevant de llocs de treball
(Vaccaro, 2008), bona part dels quals han estat ocupats per poblacié immigrada estrangera,

especialment a I'hostaleria, que com s’ha vist és un dels sectors que concentra bona part de
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la poblaci6 estrangera a Espanya''’. Les dades sobre contractacié entre ’any 2000 i 1’any
2008 mostren com els contractes realitzats a poblacié estrangera passaven de ser 586, I’any
2000, a 2.757, I'any 2008 (com es pot veure a la taula 4.6). Aixi mateix es pot observar que,
entre 'any 2000 i l'any 2007, l'evolucié dels contractes a poblacié estrangera tant a
I'hostaleria com a la construccié tenen un pes creixent en el conjunt de contractacions

realitzades a I’Alt Pirineu i I’Aran (vegeu taula 4.6).

Taula 4.6: Evolucio del nombre de contractes del conjunt de poblacid i de la poblacio

estrangera al sector de la construcci6 i a I'hostaleria a 1’Alt Pirineu i Aran, 2000-2012!!

2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
Contractes a 419 740 | 1134 | 1219 | 1.814 | 2599 | 3.100
., |estrangers
Construcci6 't 1 contractes | 3.421 | 3782 | 4133 | 3.834 | 4483 | 5162 | 5.766
Percentatge 12,2 19,6 27,4 31,8 40,5 50,3 53,8
Contractes a 586 900 | 1.127 | 1.137 | 1.482 | 2199 | 2.437
. estrangers
Hostaleria  ['-1 o1 ontractes | 7.049 | 7.218 | 7.408 | 7.045 | 7.148 | 7.456 | 7.386
Percentatge 8,3 12,5 15,2 16,1 20,7 29,5 33,0
2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012
t t
Contractes a 3449 | 2663 | 1674 | 1195 | 993 | 720
., |estrangers
Construcci6 |1 1 contractes | 5766 | 4291 | 2.992 | 2432 | 2.018 | 1.630
Percentatge 59,8 62,1 55,9 49,1 49,2 442
Contractes a 2649 | 2757 | 2544 | 2917 | 2613 | 2.338
. estrangers
Hostaleria [0 1/ tractes | 7470 | 7.327 | 9275 | 8603 | 7.039 | 6.836
Percentatge 35,5 37,6 38,5 38,7 37,1 34,2

Font: Dades de contractacié laboral. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya.

En aquest sentit, una de les persones que es va entrevistar durant el treball de camp, va
explicar com a 'empresa d’esports d’aventura que dirigeix no donen feina a treballadors de
nacionalitat estrangera; en canvi, a I'empresa de restauracid, que també dirigeix, si que ho
fan. Aquesta practica s’explica perque 'empresa d’esports d’aventura contracta sobretot
treballadors qualificats en el lleure i 'esport, a diferéncia de I'hostaleria que contracta

sobretot personal no qualificat. Per a la poblacié immigrada, ja sigui per les dificultats de

110 E] Colectivo IOE, 'any 1999, va elaborar un estudi especific molt interessant sobre el treball de la poblacié estrangera a
I'hostaleria, titulat “Inmigracién y trabajo en Espafia. trabajadores inmigrantes en el sector de la hosteleria” i publicat pel
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

1 Fins a I'any 2009, classificaci6é segons CCAE-1993; a partir de I’any 2009 classificacié segons CCAE-2009.
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convalidacid els titols o per la seva situacid a vegades irregular, 1'hostaleria ha representat

una activitat d’accés relativament senzill.

L’hostaleria compreén aquelles activitats connectades amb 1'hoteleria i la restauracié. En
general, el sector es caracteritza per la temporalitat elevada, els salaris baixos i les jornades
llargues. El testimoni seglient exposa com les jornades son llargues. En el moment de
I'entrevista, ella tenia 21 anys i treballa com a cambrera en un bar d’una de les capitals de
comarca. Tenia tres companyes de feina, dues d’elles de nacionalitat romanesa com ella i,
I’altre de nacionalitat espanyola que feia d’encarregada del bar. En el fragment es detalla el
seu horari, que supera amb escreix quaranta hores setmanals. Val a dir que algunes dones
destacaven la dificultat de conciliar els horaris llargs i complicats de 1'hostaleria (de
jornades dividides o que implicaven treballar fins tard a la nit o els caps de setmana) amb el

temps de dedicacio a la familia.

Mi horario es de seis de la mafiana a tres de la tarde. Menos los dos dias que mi jefa y mi
compafiera tienen fiesta, que entonces hago de seis de la mafana a 12 y de cinco hasta que cerramos.
La verdad es que son muchas horas, y la mayoria del tiempo tengo que estar de pie. (Romanitza,

Romania, 21 anys)

El Colectivo IOE (2010) observa la importancia de 1'hostaleria, després del sector domestic,
com a primera feina de les dones immigrades en arribar. Es conegut que en aquest sector hi
ha for¢a economia submergida, manifestada en formes diverses (IOE, 1999). Durant les
entrevistes es va constatar que alguns treballadors no estaven declarats a la Seguretat Social.
Tot i que també es va poder observar com en alguns casos, després d’algun temps de
treballar de forma submergida, havien regularitzat la situacié. Ho il-lustra el testimoni

seglient.

E: ;En el restaurante, te contrataron directamente o te hicieron el contrato en origen, o trabajaste en negro...?
C: Trabajé un poquito en negro y después ya me hicieron un contrato.

(Constanta, Romania, 41 anys)

S’ha pogut detectar com algunes de les persones entrevistades que treballen en aquest
sector resideixen al lloc de treball. Una de les persones entrevistades, vivia a I’hostal on

treballava. D’aquesta manera evitava la despesa en el pagament d’un habitatge, alhora que
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li era descomptada una part del seu salari. Aixi doncs, I'empresari ofereix feina i lloc per
viure, practica observada tant en I'agricultura com en el servei domestic, com s’ha comentat

anteriorment.

4.2.4.4 Poblacid estrangera i treball domestic

El treball domestic és el treball per excel-lencia de les dones immigrades a Espanya (Parella
i Ferber, 2012; Vidal i Bono, 2010). Afirma Pérez (2008: 139) que “los sectores que ocupan
fundamentalmente las mujeres inmigrantes son aquellos que han sido considerados
tradicionalmente como labores y ocupaciones femeninas, desde una ideologia patriarcal en
base a la cual las mujeres han sido relegadas a la esfera doméstica intrafamiliar”. Aquest
tipus de feina en general té poc prestigi, esta mal remunerada i es troba sovint en
I’economia submergida. La incorporacié de les dones autoctones al mercat de treball ha
produit la internacionalitzacié de les tasques reproductives i de cura o la transferéncia
d’aquestes feines a dones immigrades (Parella, 2003; 2007; Parella i Ferber, 2012). El cas

seglient, per exemple, exposa com treballa en tasques de cura i de neteja.

Cuido una nifia de cinco a ocho todos los dias de lunes a viernes. Este trabajo es fijo. Desde que ha

nacido la nifia, la cuido. Y luego tengo otras casas para limpiar. (Nora, Pert, 47 anys)

Al Pirineu, i en general a les arees rurals, I'envelliment és pronunciat. Aix0 provoca
probablement una demanda important de ma d’obra en l'ambit domestic. Kasimis i
Papadopoulos (2005: 101) formulen aquesta idea a partir del seu estudi en una area rural i
de muntanya a Grecia: “They [immigrants] are not, however, restricted to agriculture only;
they are also engaged in non-agricultural economic activities in rural areas and in the

overall support of aged populations, in the marginal, mountainous rural areas especially.”

El testimoni d’una persona jubilada que resideix a una de les capitals de comarca, explica
com alguns veins jubilats que viuen als pobles més aillats es desplacen cap a les capitals de
comarca, on hi ha serveis especialitzats, com ara els sanitaris. D’altra banda, en els nuclis de
dimensions majors és més facil trobar personal per atendre persones dependents, cosa que
han fet amb especial intensitat les dones estrangeres. Val a dir que les dificultats per accedir

als municipis més aillats constitueix un element que possiblement desincentiva a les
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cuidadores potencials. Per posar un exemple, una de les persones entrevistades exposava el
cas d'una dona llatinoamericana a qui van canviar I’horari d’autobts per anar a treballar a
un poble a 4 km de la capital comarcal, i a causa d’aix0 va deixar la feina. Al fragment
segiient s’explica com hi ha molts avis que son atesos per poblacid estrangera i remarca que
les dones sud-americanes son les que realitzen especialment les tasques de cura de la gent

gran.

M: I de la part de muntanya baixen molts jubilats, de Valéncia d’Aneu... Molta gent d’altres pobles i
d’altres llocs ve aqui, amb la jubilacié. Vénen aqui, es compren un pis i compten viure bé. Aqui hi
ha les assistéencies sanitaries molt bones i aixd ho aprofiten molt. Si, hi ha 'Hospital i ja compten
amb aixo.

E: I, coneix cap avi al qual el cuidi una persona estrangera?

M: Molts n’hi ha. Si, molts. Sud-americanes ho fan més que no pas de les altres. Sud-americanes
n’hi ha moltes, n’hi ha una que treballa a I’hospital cuidant la gent, I’altra en una casa particular,

que no se’n ha volgut anar a la Residéncia. (Maria, Espanya, 78 anys)

Per acabar, tal i com es produia en l'agricultura, en el cas dels treballadors, i sobretot
treballadores, del servei domeéstic sovint resideixen al lloc de treball. Martinez Veiga (1999)
exposava com sovint, les dones estrangeres que treballen en el servei domeéstic a Espanya
viuen a casa del qui la contracta. L’autor exposa que considerant la duresa de les normes
dins I'habitatge o la proximitat fisica amb el treball, en general les dones que treballen com
a internes prefereixen viure fora del lloc de treball. Hi ha altres aspectes que es poden
destacar en aquest sentit. Per exemple, quan les dones treballen com a internes en el servei
domestic normalment no tenen la familia amb elles. Per poder reagrupar-se amb la familia
cal que tinguin un habitatge propi, i aixd probablement afavoreix també la sortida d’aquest
tipus de feina. No obstant, el preu del lloguer o les dificultats per trobar un habitatge fan
que acceptin, si més no en un primer moment, les condicions de treball com a internes
(Martinez Veiga, 1999). Durant el treball de camp s’ha fet pales que dues dones havien

arribat al Pirineu com a internes, treballant en la cura de gent gran.

4.2.4.5 Poblacio estrangera i industria

Pel que fa a la industria pirinenca, hi ha certa especialitzacid en la produccié d’energia, tal i

com es despren de la taula 4.7, que mostra el valor afegit brut de les diferents activitats



318

industrials. Afirmava Vilagrasa (2003) que la produccid hidroeléctrica era central per
I'economia i l'ocupacié del Pirineu unes décades endarrere i que des d’enga l'ocupacioé
havia disminuit de forma rellevant, cosa que també apuntaven Viladecans i Jofre (2006). La
taula 4.7 il-lustra una produccié industrial de 1’energia major en relacié a Catalunya i en
relacié al baix pes de la quimica i del cautxti (cosa que es constata amb el nombre d’afiliats
a la Seguretat Social del sector, vegeu taula A.8 a l’annex), a totes les comarques
pirinenques, a excepcio de la Cerdanya. En aquesta comarca i a I’ Alt Urgell hi ha una major
presencia de la resta de produccié industrial (alimentaria, textil, de maquinaria o de fusta).
Altrament, val a dir que el sector concentra la seva activitat principal en determinats

municipis, com la Seu d’Urgell, Oliana o Tremp (Aldoma, 2003).

Taula 4.7: Valor Afegit Brut a preus basics del sector industrial per comarques, 2008 (%)

Energia,
quimica, Alimentacid, téxtil, | Maquinaria, material
cautxd i fusta, paper i eléctric, de transport i
metal-largia edicié altres manufactures (%)
Alt Urgell 52,4 27,3 20,3 100
Alta Ribagorca 85,9 10,9 3,2 100
Cerdanya 34,9 35,4 29,8 100
Pallars Jussa 81,7 12,2 6,1 100
Pallars Sobira 80,0 10,5 9,5 100
Val d'Aran 90,1 4,9 5,0 100
Catalunya 47,0 26,4 26,5 100

Font: Institut d’Estadistica de Catalunya

Unicament una de les persones entrevistades havia treballat a la industria, en el seu cas
agroalimentaria, a la comarca de I’Alt Urgell. La resta del col-lectiu entrevistat treballava als
altres sectors (construccid, serveis i agricultura). Amb l'adveniment de la crisi, aquesta

persona va perdre el seu lloc de treball i va quedar en situacié d’atur.
4.2.4.6 Recapitulant sobre 1’activitat de la poblaci6 estrangera al Pirineu

A mode de recapitulacio de tot el que s’ha dit fins ara, la dinamitzacid i I'especialitzacié en
el turisme i la construccio, juntament amb l’envelliment i el despoblament d’aquesta part
del Pirineu, han provocat una demanda accentuada de ma d’obra, sobretot no qualificada

en els sectors predominants, aixi com també a la resta d’ambits. La preferencia per llocs de
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treball més qualificats i de condicions laborals més desitjables protagonitzats per la
poblaci6 ha agreujat la manca de ma d’obra per determinats llocs de treball. En general, els
homes estrangers treballen a la construccid i les dones estrangeres ho fan a 1’hostaleria.
Tanmateix hi ha presencia d’homes a I'hostaleria aixi com a l’agricultura, i dones també a

I'agricultura i al treball domestic i la cura de nens o gent gran, com testimonia I’Amparo.

De manera general, els homes treballen a la construcci6é. Puntualment els veus als serveis,
concretament en el turisme o en I'hostaleria. Pero casi tots estan treballant a la construccié. Les
dones treballant a l'hostaleria i al servei domestic, sobretot cuidant nens i gent gran. A
I'agricultura n’hi ha algun. Coneixem un noi romanés que fa de pastor. (Amparo, Tecnica

d’immigracié del Consell Comarcal de I’ Alta Ribagorga, el Pont de Suert)

Per Veira, Stanek i Cachon (2011), al mercat laboral espanyol existeix una segregacié en la
distribuci6é ocupacional i sectorial de la poblacié immigrada que és doble: per genere i per
nacionalitat. En aquest sentit, hi ha estudis que assenyalen l'existéncia d’enclavaments
laborals segons la nacionalitat a Espanya, com per exemple els autors suara citats, el
Colectivo IOE (2010) o Pajares (2010). Anteriorment s’ha apuntat la presencia de dones
llatinoamericanes en la cura de gent gran al Pirineu. Les facilitats de comunicacié donades
per la llengua comuna, el castella, és un factor que s’apunta sovint com a motiu de la
presencia significativa d’aquest col-lectiu en feines definides com “de cara al public”, entre
les quals també hi hauria 1'hostaleria, per exemple. Izquierdo, Lopez de Lera i Martinez
Bujan (2003: 11) apuntaven que “entre los empleadores de los servicios se hace evidente la
preferencia por los latinoamericanos atribuida al dominio del idioma”. Les tendencies de
cada nacionalitat a ocupar determinats llocs de treball, es construeixen a partir de les xarxes
de relacions, de la qualificaci6 i I'experiencia prévia de la persona immigrada o, sovint, dels

estereotips i la discriminacié directa, com suggereixen Recio et al (2006).

Cabe destacar que en muchos casos la adscripcion de inmigrantes a determinados puestos de
trabajo tiene poco que ver con su cualificacién educativa y su actividad laboral en el pais de origen
y esta en gran parte determinada por el tipo de ofertas que se producen en los paises de acogida

para personas con su origen nacional. (Recio et al., 2006: 179)

Tot i les diferencies que es poden detectar tant per sexe com per nacionalitat, es vol

subratllar que hi ha una demanda de ma de obra rellevant no qualificada i que ocupa en
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bona mesura la poblacié de nacionalitat estrangera. La poblacid estrangera accepta les
condicions dures i els salaris baixos per dues raons principals. D’una banda, la poblacié que
ha immigrat, en general, té la necessitat de guanyar diners rapidament per recuperar la
inversio del viatge. De I'altra, acostuma a trobar-se en una situacioé vulnerable, ja que no té
una xarxa social solida, ni coneixements elevats del funcionament i del marc legal del
mercat de treball, i sovint es troba en situaci¢ irregular. Els sectors com la construccid,
I'hostaleria, 1'agricultura o el servei domestic, els quals es caracteritzen per les dures
condicions de treball, la manca de ma d’obra i, sovint, de relleu generacional o l'existencia
de I'economia submergida, ofereixen oportunitats laborals “ideals” per a aquest col-lectiu
de poblacié. Tot plegat es produeix en un context, “amb estructures productives molt
orientades cap a activitats intensives en forga de treball i, per tant, proclius a I'expansio6 del
segment secundari del mercat de treball i de I'’economia submergida” (Parella, 2007: 127) i

que busca la reducci6 de despeses a partir de la flexibilitzacié de la ma d’obra.
4.2.4.7 Sobrequalificaci6 i mobilitat laboral

Amb tot aix0, cal destacar dos elements. El primer té a veure amb I'experiéncia i la formacio
previa de la poblacié immigrada. Diversos autors assenyalen la sobrequalificacié de part de
la poblacié estrangera al mercat de treball espanyol (per exemple: Cachdn, 2009, 2012;
Domingo i Gil-Alonso, 2007a, 2007b; FOREM, 2006; IOE, 2010; Pajares, 2008; Recio et al.,
2006; Solé i Parella, 2003), aixi com també als paisos del sud d’Europa en general, cosa que
Arango et al. (2009) anunciava aixi: “Immigrants” overqualification seems a general trend in
these countries”. Bona part de la poblaci6 estrangera no convalida els estudis principalment
perque el procés és llarg i complex, tal i com es pot veure al fragment que es troba a

continuacio.

E: Alli, ;en qué trabajabas?

M: Soy...Era profesor de inglés. Estudié licenciatura en lengua extranjera. No logré convalidar
todavia, pero tengo el titulo alla.

E: ;Y por qué no lo convalidaste?

M: A ver, he vuelto a mi casa también, pero resulta que donde yo estudié, me queda lejos y a parte
que no he conseguido un contacto que me pueda hacer esta gestion alld, que me pudiera sacar los

papeles y enviarlos para aca. Ten en cuenta que el territorio de Colombia equivale a Espafia a
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Francia y Portugal, claro yo vivo en el norte y es como si vivieras en el norte de Francia, y yo

estudié en el centro de Colombia. Marché de mi casa para ir a estudiar. (Miguel, Colombia, 33 anys)

D’altra banda, es pot considerar que iniciar el procés de convalidacié no és prioritari ja que
la insercié al mercat de treball ha estat practicament immediata, sobretot en treballs no
qualificats!'? (Solé, Guirado i Solana, 2011). Ara bé, tot i que en bona part de llocs de treball
-no qualificats- no es té en compte ni la formacié ni I'experiéncia previa del treballador
estranger, en alguns casos s’ha detectat, tal i com s’ha esmentat més amunt, que I’'empresari

prefereix contractar treballadors amb cert background rural, en el cas de I’agricultura.

El segon aspecte que cal posar de relleu és la mobilitat que experimenta la poblacié
estrangera dins el mercat de treball. Sha destacat certa concentracié en determinades
activitats, caracteritzades per condicions més aviat precaries, a les parts més baixes de
l'estructura del mercat de treball. En aquest sentit, el Colectivo IOE (2010) apuntava que la
primera ocupacid a Espanya del 64% de la poblacio6 estrangera (sobretot de nacionalitats de
paisos amb rendes més baixes, des de Romania fins a d’altres paisos asiatics i africans) era

una feina no qualificada. Els autors ho descrivien de la forma segiient:

En nuestro pais los trabajadores extranjeros procedentes de paises no comunitarios se concentran,
al menos en las etapas iniciales del proceso de asentamiento, en un ntimero reducido de actividades
(agricultura, servicio doméstico, hosteleria y construccién). Estos sectores se caracterizan por la
extensiéon de empleos de “baja calidad”, sea por la importancia de la economia sumergida, de la
precariedad, del nivel de retribuciones y/o de las condiciones de trabajo. Estas son caracteristicas
estructurales del empleo tipico en dichos sectores, por lo que afectan tanto a trabajadores
autdctonos como inmigrantes. Sin embargo, estos tltimos se encuentran en situacién desventajosa
en tanto no consiguen estabilizar su situacion juridica y extender redes sociales que les permitan
desarrollar oportunidades de movilidad ocupacional. La posicion de maxima debilidad
corresponde a los inmigrantes que se encuentran en situacion de irregularidad (cuya proporcion
crecio de forma continua y alarmante hasta comienzos de 2005), puesto que practicamente carecen
de derechos laborales y se ven con frecuencia sometidos a condiciones de trabajo extremas y a

practicas abusivas por parte de algunos empleadores. (Colectivo IOE, 2005: 4)

112 Segons la Classificacié Catalana d’Ocupacions (CCO-2011) els treballs no qualificats sén: empleats domestics; personal de
neteja; ajudants de preparacié d'aliments; recollidors de residus urbans; venedors de carrer i altres ocupacions elementals de
serveis; peons agraris, forestals i pesquers; peons de la construccié i la mineria; peons de les industries manufactureres; i
peons del transport, descarregadors i reposadors.
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Trajectories professionals ascendents (truncades per la crisi)

Es d’esperar una millora laboral a mesura que passa el temps. L’experiéncia i
I’aprenentatge (per exemple de la llengua) al pais de destinacié aixi com una ampliacié de
la xarxa de relacions afavoreixen una millora en la posici6 laboral. Observant les dades de
I'Encuesta Nacional de la Inmigracion de I’any 2007, el Colectivo IOE (2010) assenyala un
procés de millora parcial de la situacié laboral del col-lectiu estranger, en relacié amb una
disminucié de les hores treballades i una millora salarial. De forma similar, el QUIT (2011)
assenyala que el 55% de la poblacid estrangera assalariada ascendeix de categoria laboral,
mentre que 1'11% descendeix, segons dades de la Muestra Continua de Vidas laborales. Ara b€,
les dades explorades pels autors tot just mencionats son anteriors a la crisi. Aixi, si bé la
tendencia detectada abans de la crisi va ser la mobilitat laboral ascendent, actualment tot
apunta a un canvi de tendeéncia. La destruccié d’ocupacid, en els sectors d’activitat
intensius en ma d’obra, i 'augment de 'atur afecta especialment la poblacié immigrada, la
qual ocupava en bona mesura els llocs de treball temporals i no qualificats. A banda del
creixement de l'atur i la destruccié de llocs de treball, 'laugment del treball a 'economia
submergida, de la irregularitat i de les actitud intolerants vers els “nouvinguts” afavoreixen

I'increment de 1'exclusié social (Parella i Sordé, 2010).

Les experiencies observades durant el treball de camp mostren algunes evolucions laborals
ascendents en l'estructura laboral sobretot per les persones que fa més temps que van
arribar, malgrat que en general el periode d’estada és relativament curt per a tothom
(inferior als 10 anys). De les entrevistes realitzades es desprén que la majoria de
treballadors milloren la seva posicio laboral sobretot pel pas de treballar en I'economia
submergida a treballar de forma regular amb un contracte de treball. Aixi, per exemple, la
primera feina d'una dona romanesa entrevistada, era d’ajudant de cambrera dins
I’economia submergida. Al cap d’un temps, aquesta dona treballava com a cambrera de
forma regular. Un altre cas és el d’'una dona, que quan va arribar al Pirineu treballava
cuidant una dona gran, de forma irregular. Més tard es va col-locar com a treballadora de la
neteja i com a dependenta d’un locutori, també de forma irregular durant una temporada,

fins que el seu cap li va normalitzar la situacid realitzant un contracte de treball'®. Darrere

113 Altres casos analitzats es podran veure amb detall a la figura 4.4, a la pagina 325-327.
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els motius que afavoreixen la mobilitat laboral, durant les entrevistes s’han ressaltat les

condicions de treball dures i els salaris baixos, tal i com assenyalen els testimonis segiients:

Quiero cambiar de trabajo porque el otro me pagaba muy poco, y después hemos ido a buscar otro

trabajo donde pagaban mas y la vida que tenemos ahora es mucho mejor. (Maria, Polonia, 50 anys)

Claro, yo no habia sentido nunca estos dolores. Fui al médico, y me dijo que era el trabajo que yo
hacia [treballava cuidant una dona gran]. Y le comenté, le comenté mi trabajo. Y me dice: es que tu
tienes que saber como cogerla, las posturas que tienes que hacer. Y yo le digo: pues la verdad que
es que no lo sabia. Tienes que hacerlo con las piernas, no con la columna como yo lo hacia. Y de
verdad que perjudiqué mucho la columna y lo dejé. Lo dejé por eso. Me consegui un trabajo en el

locutorio. (Gabriela, Equador, 47 anys)

Val a dir que s’ha observat que hi ha algunes persones entrevistades que en el moment de
l'entrevista s’estaven formant amb 1'objectiu de millorar professionalment. Es el cas del

testimoni segtiient, la qual expressa la voluntat de progressar professionalment.

A: Bueno, por ejemplo, ahora estoy estudiando informatica de oficina.

E: ;Y donde lo haces?

A: En una academia

E: ;Y lo haces para... por qué lo haces, te interesa?

A: Bueno, ya he limpiado muchos afios y quiero dejar la limpieza. Ya sabes que hoy en dia, sin

informatica, ya no vas a ningun sitio. (Anabelle, Camerun, 37 anys)

En algunes entrevistes s’ha fet palesa la percepcié que I’aprenentatge i 1's del catala és un
element que afavoreix tant la insercié al mercat de treball com la posterior mobilitat
ascendent. L’administracié local a través dels fons destinats als programes d’acollida
facilitava cursos gratuits de les llengiies (castellana, catalana i aranesa). Bona part de les

persones entrevistades assistien o havien assistit a cursos de formacié de llengua.

Yo segui aprendiendo aranés. Ahora lo tengo un poco olvidado, pero tengo el nivel A. Me faltan
tres niveles. Quiero seguir estudiando el aranés. El catalan he estado mirando y lo hacen en
Escunhau, en la escuela de adultos. Ahora mismo estoy estudiando cocina en la Escola d’'Hosteleria.

Lo puedo compaginar porque trabajo por las tardes. (Miguel, Colombia, 33 anys)

Algunes de les persones presenten una millora laboral, passant d’activitats poc qualificades

a activitats més qualificades, les quals comporten generalment condicions de treball millors
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i salaris més elevats (vegeu figura 4.4). Un exemple és el d’Isabel, que va comengar
treballant de cambrera i al cap d’un temps va poder treballar en el seu ambit professional,

com a arquitecta técnic.

Yo vine en un principio para trabajar de lo que fuera, de lo que encontrara. Y bueno después las
cosas se fueron dando asi como te cuento. O sea rapidamente me fui encaminando para mi

profesidn, cosa que en un principio no habia pensado. (Isabel, Argentina, 50 anys)

Tot i aixi, la situacié no es pot generalitzar i en forca casos la situacio laboral es manté al
llarg del temps. Aquest és el cas d'una de les dones entrevistades, la qual després de tres
anys d’haver arribat al Pirineu feia la mateixa feina, com a empleada de neteja. Fins i tot en
alguns casos, la situacié laboral havia empitjorat respecte a les primeres feines (vegeu
figura 4.4). Els efectes de la crisi, la destruccié de llocs de treball i 'augment de les taxes
d’aturats, estan contribuint a empitjorar les situacions professionals de la poblacié
estrangera, i aix0 indica que probablement I’evolucié laboral de les persones entrevistades

en l'actualitat del 2012 sigui descendent.



Figura 4.4: Trajectoria professional!!* de les persones entrevistades!!®
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Evolucio ascendent del lloc de treball ocupat

Romanitza | |
Ajudant de cambrera Cambrera
(irregular)

Sabina | |
Ajudant de cuina Venedora de comerg
(irregular)

Angela | ]
Ajudant de cuina ~ Empleada administrativa
(irregular)
Maria | ]
Pe¢ agricola Peo agricola
(irregular)
Sebastido | |
Treballador quali- Propietari i gerent de restauraci6
ficat del comerg amb treballdors al carrec
Wei | |
Treballador del Propietari i gerent de comerg amb
comerg treballadors al carrec
Samuel | |
Ped de la construccié Ped de la construccid
(irregular)

Carla I |
Treballadora de cura  Treballadora de cura de
de persones atencid persones atencio al
al domicili domicili
(irregular)

Isabel | ] ]
Cambrera Arquitecta tecnic Arquitecta tecnic
(irregular) (irregular)

Tsveranka | ] ]
Ajudant de Cambrera Propietaria i
cuina (irregular) gerent establiment

de restauracio
Miguel | ] |
Ped de la Recepcionista Recepcionista
construccié d’hotel (irregular) d’hotel
Carlos | ] ]
Peo de la o Ped dela Empresari autonom
construccio (irregular) construccié de la construccid

Pedro | | |
Ped dela Ped dela Treballador del
construccio (irregular) construccié comerg

114 D’acord amb QUIT (2011), el concepte de trajectoria professional reconstrueix els canvis de posicions professionals al llarg
de la vida laboral de les persones, aixi com el context institucional, les normes i les estructures en les quals s'emmarquen. Es a
dir, permet observar les anomenades temporalitats socials, les cadenes d'esdeveniments individuals i també estructurals. Pero,
la trajectoria professional no és només la historia d'un individu, siné també la historia del context social. Aixi doncs, la
reconstruccio de les trajectories professionals permet també reconstruir els trets de tres institucions socials: el mercat de treball,
l'empresa i I'ofici o professio.

115 Les ocupacions que es mostren a la figura s’han realitzat d’acord amb la Classificacié Catalana d’Ocupacions CCO-2011i en
funci6é de les tasques que han especificat les persones entrevistades. A més a més, a la figura es fixa quan la persona
immigrada treballa dins I’economia submergida, és a dir en situaci6 irregular. Es considera que quan es regularitza la seva
situacid, encara que es mantingui el lloc de treball, és una millora laboral.



Andrei | | |
Ped de la Pe6 dela Treballador qualificat de la
construccid construccié construccié
(irregular)
Annabell L 1 |
Empleada de Empleada Encarregada
neteja (irregular) de neteja d’empresa de neteja
Constanta | | |
Ajudant de cam- Cambrera Empleada administrativa
brera (irregular)
Grace | |
Treballadora de Empleada de neteja Comeciant propietaria
cura de persones i dependenta en un de botiga d’alimentacio
atenci6 al domicili locutori (irregular
(irregular) durant un temps)
Damidn L | | |
Pe agricola Pe¢ de la construccio Pe¢ de la construccid Comeciant propietari
(irregular) (irregular) de locutori
Estancament en el lloc de treball ocupat
Tamara |
Treballadora de la llar
Julio |
Treballador sanitari
qualificat
Marcelo |
Treballador qualificat
en activitats agricoles
Jodo |
Treballador qualificat
de la construccid
Gregorz |
Treballador qualificat
en activitats agricoles
Muneera |
Empleada de
neteja (irregular)
Abdul | | |
Pe¢ agricola Peo de la P?O agricola e
i ajudant de cuina construccid ajudant de cuina i
i de cambrer de cambrer
Rosa | ] |
Empleada de Desocupada Empleada de

neteja en hotel

sense prestacio

neteja en hotel
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Hakim 1

Evoluci6 descendent del lloc de treball ocupat

Peo de la
construccid

Nora |

Dependent
en un locutori

DCS()CUPB{ sense
prestacio

Treballadora de
cura de persones
atencio al domicili
(irregular)

Hilda |

Ped indtstria manufac-
turera, servei domestic
i cura de persones i
ajudant de cuina
(irregular)

Desocupada
amb prestacio

Treballadora de
cura de persones
atencio al domicili

Treballadora de
cura de persones
atenci6 al domicili

}
Ajudant Ajudant
de cuina de cuina
(irregular) (regular)

{

Desocupada

sense
prestacio
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(irregular) (autonoma)

Elaboracié propia

Per acabar, convé fer un apunt sobre la mobilitat geografica relacionada amb el treball. Una
serie de caracteristiques propies del segment secundari (temporalitat, baixa antiguitat,
baixos salaris, ocupacions per sota del seu nivell d'estudis, etc.) afecten a bona part de la
poblacié estrangera. Per tot aixo, la mobilitat geografica és una estrategia per sortir
d’aquesta situacié: per millorar el salari, la jornada laboral, I'ambient de treball i el
contingut del mateix treball. Aixi, d'una banda, la millora laboral pero també, d'altra banda,
la manca d'arrelament familiar faciliten que la mobilitat geografica sigui major en el cas de
poblacio estrangera. A Catalunya, el 61% de la poblaci6 estrangera ha canviat de residéncia
per motius laborals, mentre que només ho ha fet el 16% de la poblaci6é espanyola, segons

I’Enquesta de Qualitat de Vida en el Treball (QUIT, 2011).
4.2.4.8 Empresariat etnic

Es interessant subratllar que, sobretot en el sector de l'hostaleria i la construccio, s’ha
detectat com alguns treballadors estrangers creaven la seva propia empresa. Solé i Parella
(2009) distingeixen tres tipus de causes, no excloents, de la iniciativa empresarial
immigrada. En primer lloc, les autores apunten la voluntat de millorar les condicions de
treball, de superar la discriminaci6 laboral i d’assolir certa estabilitat laboral. En segon lloc,
I'existencia d’una estructura d’oportunitats favorables, com per exemple la presencia de
mercats no explotats i que presenten demandes no satisfetes, facilita I’aparicié d’empreses.
La manca de relleu de determinats negocis i 1'aparicié d’establiments “etnics” ofereixen

aquest tipus d’oportunitats. En tercer lloc, les autores distingeixen les raons de tipus intern,
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formades per recursos propis, com ara una xarxa empresarial propera o una formacid
empresarial previa, que faciliten la propensié a I'emprenedoria. Les dones segueixen els
motius descrits, perd, a més a més, autoemplear-se també constitueix una estrategia per
facilitar la conciliacié laboral i familiar (Solé, Parella i Alarcén, 2009). En un sentit similar,
Ribas (2009) assenyala que I'empresariat etnic constitueix una estrategia de mobilitat social,
pero afegeix que també és una estrateégia de superacié de la discriminacié i de l'exclusié

que experimenten algunes persones dins el mercat de treball secundari.

A proposit d’aixo, s’han trobat, sobretot en els nuclis més importants de l'area d'estudi,
locutoris, bars i restaurants, empreses de construccio i petits comergos, alguns especialitzats
en productes alimentaris dels paisos d'origen. Probablement els primers negocis de
restauracié regentats per poblacié estrangera corresponen a la poblacié de nacionalitat

xinesa. Una de les persones entrevistades, exposava aquest fet.

Els primers xinesos d’aqui van ser els del restaurant xino, porten molts anys aqui i el seu fill té
P q p ys aq

la meva edat. (Alba, Espanya, 29 anys)

Per Beltran i Saiz (2003), des de mitjans de la decada de 1980, la poblaci6 xinesa s’estén per
Espanya ocupant-se sobretot en restaurants de menjar xineés que poc a poc s’estenen des de
les capitals principals a municipis cada cop més petits. L’Alt Pirineu i Aran no n’és una
excepcid, malgrat la seva localitzacié més aviat aillada. Com a minim, n’hi ha dos, un dels
quals es pot veure a la fotografia segiient, situat a 'encreuament de 1'avinguda de la Font
Vella amb l'avinguda dels Pirineus a Tremp. De la fotografia es volen subratllar dos

aspectes.

Primer, el nom del restaurant (Pirineus) resulta suggeridor. Si bé es tracta d'un comerg que
es classificaria com a comer¢ de productes exotics (Solé, Parella i Cavalcanti, 2007),
d’entrada podria semblar que aixo no sembla rellevant en el panell. Pero d’acord amb Solé i
Parella (2005), resulta que els restaurants “etnics” es dirigeixen sobretot a poblacié
autoctona i a turistes, a diferencia dels bars “etnics”, que acostumen a ser espais de trobada.
A més, segons les autores, els restaurants xinesos “si bien ofrecen productos étnicos (cocina

china), tienen una larga tradiciéon como establecimientos dirigidos a clientela general y no
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han pasado por la fase inicial de atender principalmente a sus connacionales” (Parella i Solé,

2005: 107).

El segon aspecte que es vol destacar, i que reforca el primer, és la localitzacié del restaurant,
a la N-340, sortint de Tremp en direcci6 la Pobla de Segur. Si el que llegeix aquesta tesi sap
d’on s’esta parlant, de ben segur que sap que és un llocs de pas habitual per turistes i

visitants que es dirigeixen bé cap a la Vall d”Aran, bé cap al Pallars Sobira.

Imatge 1: Exterior d’un establiment de restauracio asiatic

Fotografia realitzada per A.Solé, 02-07-2011 (Tremp, Pallars Jussa)

Des de llavors, han aparegut nous bars i restaurants regentats per poblacié estrangera,
alguns especialitzats representant el pais de nacionalitat dels propietaris. Per exemple, s’ha
localitzat un restaurant de productes tipics de Portugal, un restaurant de productes tipics
de Bolivia, i dos restaurants que ofereixen el Doner Kebab, originari del Proxim Orient.
També hi ha qui ha creat de nou un negoci, com la gelateria, propietat d'una parella de

nacionalitat argentina situada a Puigcerda. D’altres, en canvi, continuen el tipus de negoci
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que hi havia previament, com és el cas del bar-frankfurt, propietat de dues dones de
nacionalitat bulgara en una de les capitals pirinenques. La millora laboral que suposa
passar de ser empleades a ser propietaries de l’establiment €s un factor que estimula les

dues dones a emprendre el negoci.

E: ;Y el jefe se jubilaba o asi?

T: No, el jefe abrid tres o cuatro bares, al final no le han ido bien, ha tenido que pagar no sé...y
decidié traspasar el local, y nos lo dijo primero a nosotras. Teniamos miedo pero, conociendo el
trabajo, estabamos seguras que lo ibamos a sacar y sélo pensar que no tendriamos jefe encima era

ideal. (Tsveranka, Bulgaria, 37 anys)

De forma similar succeeix amb el comerg, hi ha aquells propietaris que regenten negocis
rebutjats per empresaris autoctons perque tenen poca rendibilitat i impliquen jornades
llargues de treball, el que Solé, Parella i Cavalcanti (2007) anomenen mercats situats en
ninxols marginals. Els basars o botigues de regals en son un exemple. Aquests molt sovint es
troben regentats per poblacié d’origen xines, i constitueixen un enclavament, en el que
Beltran i Saiz (2004) han assenyalat una estratégia de diversificacié per la saturacié de
l'oferta de restaurants xinesos. D’altra banda, també s’ha advertit la presencia d’empresaris
que regenten comerc¢os propiament etnics, és a dir, especialitzats en oferir productes i
serveis a poblacid estrangera. A tall d’exemple, hi ha la botiga King Africa, especialitzada en
productes llatinoamericans i africans situada a una de les capitals de comarca, o alguns
locutoris, com el que regenta i n’és el propietari el Damin, de nacionalitat boliviana.
Aquest explica que va trobar l'oportunitat de crear la seva empresa, un locutori, ja que hi

havia una demanda no satisfeta que ell experimentava en primera persona.

Y la decision de poner esto fue eso, que no habia en esa época mucho dénde conectarse. O si habia
era hasta las 8 en punto. Habia un bar alli que tenia Internet, pero habia que pedir hora una semana

antes para poderlo utilizar. Entonces el motivo fue éste. (Damian, Bolivia, 45 anys)

Al sector de la construccié predominen les empreses petites i els treballadors autonoms
(Colectivo IOE, 2005). Del treball de camp es desprén que en alguns casos es tracta
d’empresaris de nacionalitat estrangera, com és el cas d’'un home de nacionalitat brasilera,
que té una empresa que es dedica a I'acabament en construccio, en concret a enguixar.

Convé destacar, pero, la presencia de “falsos autonoms”, sobretot en el sector de la
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construccid i del servei domestic, amb la finalitat de que els empresaris s'estalviin part dels
diners que haurien de pagar a la Seguretat Social si els contractessin com assalariats. A tall
d’exemple, I'agent d’acollida del Consell Comarcal de 1’Alta Ribagorca, explicava el cas
dels autonoms de la construccid i una dona de nacionalitat boliviana exposava el seu cas,

com a autonoma en el servei domestic.

Després hi ha els autonoms de la construccié. Hi ha molts que es munten com autonoms sense
saber molt bé qué vol dir. Busquen feina i I'empresa els diu que s’han de fer autonoms i llavors els
agafaran, i s’ho fan. Sén autonoms pero no tenen la seva propia empresa. Es lloguen directament a

I'empresa ells mateixos. (Geraldine, Agent d’acollida del Consell Comarcal de 1’Alta Ribagorca)

Y luego me puse a trabajar asi porque los duefios no me querian pagar el seguro. Y entonces yo me
di de alta porque nadie me daba de alta y porque si no, no me podia renovar la tarjeta y ahora ya
me pago yo. De momento llevo un afno ya. Si, un afio y un poquito mas. Y en cuanto me salga la
residencia me daré de baja. (...) Me ayudan a pagar la mitad y la otra mitad la pago yo. A diario

voy a una casa, limpio dos horas y esos me pagan un tanto también. (Hilda, Bolivia, 28 anys)

El mercat

A continuacid, es vol fer un breu esment als mercats setmanals que tenen lloc en alguns
pobles de l'area d’estudi. Durant el treball de camp, es va poder observar com algunes de
les parades d’aliments o de roba d’aquests mercats sén regentades per estrangers. La
literatura que concerneix aquest tema és més aviat escassa. S’hi aproxima sovint a través de
la venda ambulant irregular, el que es coneix com top manta (Vargas Llovera, 1998), pero

dista forca del que aqui es planteja.

Els treballs de Ribas (2004, 2009), pero, s’hi aproximen partint de 1’analisi de 'empresariat
etnic. En concret, ’autora analitza les relacions diferents que estableix el col-lectiu marroqui
amb el mercat de Bellcaire o Encants Vells de la ciutat de Barcelona. La poblacié de
nacionalitat marroqui representa la nacionalitat estrangera més antiga installlada a
Catalunya. Sigui per aquest motiu o per, com assenyala l'autora citada, defugir de la
discriminacié del mercat secundari, tenir una parada al mercat “[des de les parades fixes fins a
la venda ambulant] supone la insercion del colectivo de extranjeros mas importante en
Catalufa, los marroquies” (Ribas, 2009: 19). L’autora també assenyala que els firaires

marroquins en general sén homes establerts com autonoms, perd que compten amb la
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presencia de coétnics i de familiars a 1’hora de realitzar tot el procés comercial, des de la

recollida i la classificacié del material fins a la venta directa.

El mercat setmanal representa un espai que va més enlla de la transaccié economica i es
configura com a espai de transaccié social. D’acord amb Campillo (1992), el mercat, que té
lloc a les principals capitals comarcals, a la societat tradicional pirinenca esdevé un espai
d’intercanvi d’informacid i de trobada clau, ates 'aillament del muntanyencs. Segons Garnier
(2008), al mercat en tant que espai public mercantil configura ocasions socials on es
produeixen intercanvis d’identitat i d’alteritat, que al mateix temps, val a dir, resten
condicionats per aspectes com l’organitzacid institucional del mercat, les necessitats dels
consumidors o I'aproximaci6 de la societat amb la immigracid. A proposit d’aquest darrer
aspecte, atansar-se a la literatura de paisos amb experiéncia immigratoria més dilatada pot

resultar util per tal endinsar-se en aquest tema.

Es dia de mercat a la Seu, en passejar -hi veig forca homes de trets magrebins -potser estrangers

(“Chilo sa?”)- responsables de parades del mercat-. (Notes de camp. 14-03-2009)

Com deia, m’he posat a caminar per Tremp i he tingut la sort de trobar-me amb el mercat setmanal.
He vist musulmans (una dona amb hyiab) comprant a la parada de verdures. He vist molts gitanos
venent a les parades i algun marroqui. Es la meva percepcio, ja que a ningti li he preguntat res.

(Notes de camp. 07-03-2011)

4.2.4.9 El treball qualificat

Per tancar aquest apartat, cal dir que també s’ha observat certa presencia de poblacio
estrangera en treball qualificats, fonamentalment, en I’ambit medic i hospitalari. Tot i que
no experimenta les mateixes dimensions que en treballs poc qualificats, la presencia de
treballadors estrangers €s significativa. Aixi ho expressa la interlocutora segiient, el marit
de la qual és metge, té nacionalitat estrangera, i treballa a I'hospital d’una de les capitals

pirinenques.

Mira, en el hospital t vas, y la mayoria de médicos son sudamericanos. En ginecologia, hay tres
ginecologos: una espafola y dos sudamericanos. Ademas, el anestesista es de Argentina. En

urgencias hay un argentino, un peruano y un colombiano. Los enfermeros son argentinos y
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uruguayos. Este hospital estaba por cerrar porque no habia personal (Maria Teresa Valls. Directora

de “la Seu Solidaria”)

4.2.,5. Vies d’insercio al mercat laboral: xarxes, contactes i contractacio en
origen

a. “Yo he encontrado trabajo a mucha gente”. La insercio a través de les xarxes de relacions

Disposar d’una xarxa de familiars o d’amistats que han emigrat previament atenua les
dificultats derivades de la immigracié (Maya, 2004). El fragment segiient reprodueix la

situaci6 descrita.

Cuando yo vine, yo lo busqué [la feina]. Ella [una amiga] me ayudo, digamos, a decir, necesitas estos
requisitos y también me hizo la carta de invitacién, ya que en ese entonces se entraba con carta de

invitacion. (Miguel, Colombia, 33 anys)

“Como mas gente lo sepa, pues mejor”, asseverava una dona entrevistada, de nacionalitat
peruana i veina d"un poble pirinenc. El seu fill, afegia “yo ya lo he puesto en Facebook”. La
conversa fa referencia a la recerca de feina que estava duent a terme el fill, i al mateix temps
exposa la rellevancia de les xarxes socials a 'hora de buscar feina, sobretot per a la gent més
jove. Segons el Colectivo IOE (2010), més de la meitat del col-lectiu estranger havia utilitzat
amistats o familiars per trobar la primera feina a Espanya. Per la poblacid estrangera, les
xarxes de relacions socials constitueixen la principal via d’insercié al mercat de treball. La
majoria de les persones entrevistades en I'exploracié empirica duta a terme al Pirineu havia
buscat feina a través dels seus contactes, cosa que es pot exemplificar amb els segiients

fragments:

E: Y ;cémo encontraste este trabajo?
R: Porque unos amigos me avisaron y ya entré.

(Rosa, Bolivia, 20 anys)

Yo he encontrado trabajo a mucha gente de Rumania. Nosotros encontramos trabajo a partir de
otras personas. Por ejemplo, una rumana me ha dicho: yo he trabajado alli y ahora ti puedes hacer

el trabajo que he hecho yo. Porque ella se iba a otro sitio. (Sabina, Romania, 40 anys)

Al comengament, els contactes que contribueixen a accedir al mercat de treball estan

formats per membres de la familia i per amistats properes, per tant son persones que tenen
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la mateixa nacionalitat. A tall d’exemple, una dona de nacionalitat blgara expressava com
va trobar la seva primera feina a través d’una persona de la seva mateixa nacionalitat:
“Trabajaba un chico bulgaro, estaba de camarero alli, y me dijo que buscaban a una chica
para fregar platos”. El testimoni de la dona romanesa citat anteriorment, el qual comencava
“yo he encontrado trabajo a mucha gente de Rumania”, també expressa la rellevancia de les
relacions entre connacionals a I'hora de trobar una feina. En alguns casos s’ha detectat que
’accés al lloc es produeix per un substitucié temporal del lloc de treball. Per exemple, una
de les persones entrevistades va entrar al seu lloc de treball com a substitut temporal del
seu germa. Amb el temps aquest germa va marxar i el seu lloc de treball el va ocupar el

nostre interlocutor.

Tot i aixo, Maya (2004) afirma que el mateix col-lectiu que ofereix oportunitats a la poblacio
nouvinguda pot engendrar un limit a les aspiracions de mobilitat social ascendent. Ateses
les circumstancies, segons l'autor cal desenvolupar xarxes heterogeénies que aportin
recursos i oportunitats diverses al col-lectiu de nouvinguts. Sigui com sigui, pero, amb el
pas del temps les xarxes socials es van ampliant, tant amb persones de nacionalitat
espanyola com amb persones de nacionalitat estrangera. Aix0 pot servir per canviar de

feina o per millorar la situacié laboral, com és el cas que es reprodueix tot seguit.

El segundo lugar de trabajo lo encontré por conocidos también. Por gente que conocia aqui,

espafioles, que yo les he dicho que queria cambiar de trabajo. (Constanta, Romania, 41 anys)

Disposar d’una xarxa més ampliada i heterogenia pot facilitar, en alguns casos, possibilitats
més elevades d’obtenir una feina millor. Veira, Stanek i Cachén (2011) confirmen en aquest
sentit que, per als immigrants que arriben a Espanya, disposar de contactes diversos
disminueix el risc de concentracié entre les dones a 1'hostaleria i al servei domestic i entre
els homes a I'agricultura i a la construccié. Tot i que sembla que hi ha certa correlacio entre
la diversitat de contactes i una mobilitat sociolaboral ascendent, cal tenir present alguns
factors que condicionen l'accés a llocs de treball de condicions més bones. D’acord amb
Maya (2004) s’ha esmentat el risc d’enquistament que pot suposar I'is intensiu, fins i tot
exclusiu, de xarxes d’'una mateixa nacionalitat. La formaci6 i I'experiencia previa, el temps
d’estada o la situaci6 legal son elements que condicionen també un accés a una ocupacio

millor (IOE, 2010).
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A proposit d’aixo, cal tenir en compte dos elements que caracteritzen l'estructura que
presenta el mercat de treball pirinenc. En primer lloc, I'especialitzacié i I'increment que
presenta 'ambit d’estudi en determinades activitats, el turisme i la construccid, sobretot
durant els darrers anys de la decada de 1990 i els primers de la década del 2000. En segon
lloc, convé esmentar que el sector empresarial es caracteritza per tenir dimensions reduides
i es constitueix en bona mesura per empreses de tipus familiar, cosa que en alguna mesura
manifesta el responsable de RRHH de Copirineo: “per aqui som de les empreses més grans
i amb contractes més estables, vull dir que és una empresa important. Baixes cap avall i és
petita, pero per la zona on estem és una empresa gran.” Si en aquesta estructura s’hi afegeix
el fet que, segons argumenten les persones entrevistades, la poblacid és poc “extravertida”,
es genera un efecte doble i alhora ambivalent. D’una banda, que hi hagi poques empreses i,
de l'altra, que la gent sigui més aviat tancada limita les possibilitats d’ampliar la xarxa de
contactes i també d’inserci6 laboral, tal i com ddéna a entendre l'interlocutor al fragment

seglient.

En una ciudad mas grande puedes salir a buscar trabajo. Aqui no hay nada, es todo cuatro
empresarios y sin trabajo, no puedes pedir trabajo para mafiana. No es como Zaragoza: sales y

tienes que encuentras algo. S6lo cuatro empresarios y mucha gente aqui. (Hakim, Marroc, 27 anys)

b. “Busco trabajo”. El contacte directe amb l'empresari

Tot i que, d’altra banda, la informaci¢ circula rapidament, cosa que pot facilitar la insercio, i
el procés de recerca pot ser més directe amb 'empresari, per la mida reduida de I'empresa.
Segons el Colectivo IOE (2010), aquesta darrera practica es fa en dos tipus de situacions:
quan es tenen els contactes per realitzar una entrevista personal en un procés més o menys
formal i s’aspira a un treball qualificat, o quan es tracta de sectors d'ts intensiu de ma
d’obra poc qualificada. Tot apunta que en el cas d’estudi que ens ocupa la segona situacid
ha estat la dominant. Aixi s’expressava el responsable de RRHH de Copirineo: “Home,
molta gent d’aquesta et ve sense CV i et diu: busco trabajo. Llavors els hi agafes el telefon i
aix0”. Més encara, la manca de ma d’obra que hi ha hagut els primers anys de la decada del
2010, pot haver promogut la recerca directa, també per part de l'empresari. A tall
d’exemple, el fragment segiient, exposa com un empresari ofereix feina, a ’agricultura, a un

home de nacionalitat equatoriana.
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Trabajo cuidando vacas. Porque alli donde trabajaba antes con los caballos llegé un sefior que hacia
el turismo con los autocares. Entonces este sefior me vio y me dijo: oye tii has de saber de vacas, y dije

que si, y me dijo: pues mira podemos trabajar. (Marcelo, Equador, 42 anys)

c. El contracte en origen

Una de les altres vies d’insercié al mercat de treball és la contractacié en origen. Apunta
Achon (2011) que a partir de la formalitzacié d’aquest tipus de contractacid, aquesta esdevé
I'"tinica via legal d’entrada al mercat de treball espanyol. Es vol restringir d’aquesta manera
la contractacio de treballadors estrangers irregulars que ja estaven a Espanya, practica
habitual durant tota la déecada de 1990 i principis de la decada de 2000. Des de la primera
llei d’Estrangeria (LOE/1985)'1¢, el principi de la contractacid en el pais d’origen i el principi
de la situacié nacional de treball han constituit els dos eixos de la politica d’immigracié
relativa a 1'accés al mercat de treball (San Martin, 2006). Aquest darrer principi es
fonamenta en el fet que un cop ha quedat demostrat que no hi ha poblacié espanyola per a

un determinat lloc de treball es podra contractar poblacié estrangera.

A partir d’aqui, hi ha dues modalitats d’accés al mercat laboral: a) a través dels contingents
d’autoritzacions de treball, els quals es defineixen a partir de la situacié nacional de treball i
realitzen la contractacié només en origen; i b) a través de la contractacio a partir del régim
general, que consisteix en la contractacié directa de treballadors estrangers per part
d’empresaris espanyols, els quals tenen en compte la situacié nacional de treball en el
moment de crear l'oferta, i contempla la possibilitat de contractar poblacid estrangera que
resideixi legalment a Espanya'"”. Les dades mostren que tot i la voluntat de canalitzar els
fluxos, a través d’acords preferents amb alguns paisos, el nombre de contractes acomplerts
a través de la contractacié via contingent no supera els contractes realitzats a través del
régim general (Bedoya, 2009). A més, part de la poblacid estrangera entrava a Espanya amb
visat de turista per quedar-se després en situacio irregular, i en general treballant a

I’economia submergida (Alvarez del Cuvillo, 2012).

116 Per a una revisié de 'evoluci6 de la legislacié migratoria en materia laboral, vegeu Alvarez del Cuvillo (2012).
117 Per tal d’aprofundir en la qiiesti6 legal i politica de 1’accés de la poblacio estrangera al mercat de treball espanyol reviseu
San Martin (2006).
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En definitiva, amb el cas de I’accés al mercat de treball a partir de la contractacio en origen,
es posa de manifest la importancia de les politiques d’estrangeria i més concretament de
tots aquells aspectes legals referents a 1'accés al mercat de treball dels
immigrants/treballadors. D’acord amb Cachoén (2009) el marc institucional en general, i del
mercat de treball de la poblacid estrangera (extracomunitaria) en particular, és
discriminatori. En efecte, existeix “esa potestad de los Estados de establecer fronteras y
“administrar” (reconocer, garantizar y denegar) derechos de las personas” (Cachdn, 2009:

161).

Durant el treball de camp s’ha pogut constatar com en alguns casos s’ha usat la contractaci6
en origen, per exemple en l'ambit sanitari o en l'agricultura. El temps i els tramits que
suposa aquest tipus de contractacié son llargs i, tal i com s’exposa al fragment segiient,
sovint la necessitat de ma d’obra és immediata i no gaire previsible, a diferencia del que pot
ser la recollida estacional en zones agricoles, com ara a la plana de Lleida. Cosa que d’altra
banda ha observat Cachén (2009: 187): “el contingente estd funcionando en la préctica,
sobre todo, como un dispositivo bastante eficiente a la hora de contratar trabajadores de
temporada, porque en el procedimiento se cuenta con las organizaciones empresariales, con

los paises de origen y con la experiencia y redes acumuladas a lo largo de los ultimos afios.”

A veure, anteriorment haviem fet alguna contractacié en origen perque no trobavem professionals
d’aqui, i féiem contractacié en origen. Ara actualment n’hem deixat de fer pel fet de la burocracia
que suposa. Quan tenim una incidencia la cobertura ha de ser immediata i contractar algt en origen
minim sén 6 mesos i tampoc saps ben bé quan triga. La incertesa que déna és la que fa que no en
fem. Si necessitem un ginecoleg no podem esperar 9 mesos. Ara fem contractacions d’estrangers ja

regularitzats aqui. (Sonia, cap de Recursos Humans a 'Hospital de Vielha)

Es constata doncs, que aquest tipus de practica ha estat poc emprada. Ara bé, si que s’ha
detectat que en alguns casos, quan la situacio del treballador era irregular, sense permisos,
es recorria a aquest tipus de contractacio. De fet, entre I'any 2002 i I’any 2004 la contractacio
a partir del regim general era testimonial, i les contractacions s’havien de dur a terme a
través del contingent anual de treballadors (Alvarez del Cuvillo, 2012). Aixd implicava que
la persona estrangera havia de tornar al pais d’origen i esperar 1'oferta nominal, i obtenir el

visat corresponent. El cas de la dona entrevistada que es pot veure en el fragment segiient
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asenyala que va esperar un any a poder obtenir els permisos per poder exercir en el lloc de

treball on havia estat treballant els darrers mesos.

Ellos fueron los que me hicieron un contrato de trabajo para blanquearme. Por ese motivo volvi a
Argentina, porque la ley de extranjeria que obliga a que uno se fuera del pais para hacer el tramite.
Los tramites se complicaron, se demoraron mucho y tardaron como nueve meses. La cosa es que
terminé volviendo al afio, de vuelta. Y segui con ellos todo otro afilo mas, ahora ya con contrato.

(Isabel, Argentina, 50 anys)

d. Altres formes d’insercié al mercat de treball

A banda de la utilitzacid de les xarxes de relacions socials, de la contractacid en origen i de
sol-licitar la feina directament a 'empresari, s’ha advertit que hi ha altres formes emprades
per tal d’accedir al mercat de treball, tal i com es despren de les entrevistes. Aquestes
consisteixen en la utilitzacié de les oficines publiques de treball o altres organismes publics
que tramiten ofertes de treball o tenen borses de treball propies, com ara els consells
comarcals, cosa que queda pales en els dos fragments segiients. Tanmateix, 1'as d’aquests

sistemes no sempre han produit I'efecte esperat, com es despren dels segiients fragments.

E: Pero cuando llegaste aqui, ;cémo encontraste el trabajo?
S: Hay la oficina de empleo donde puedes apuntar tu nombre, y el teléfono. Y yo llamé. (Samuel,

Mali, 41 anys)

E: ;Has ido alguna vez al Consell Comarcal? ;Conoces a Amparo?

R: Si, yo iba antes al Consell [Comarcal] a apuntarme por lo del trabajo.

E: ;Te sali6 alguin trabajo?

R: La verdad es que no. Todo lo que me ha salido ha sido por personas que conocia, como por
ejemplo de amigos.

(Romanitza, Romania, 21 anys)

e. Insercié competitiva o complementaria?

Per acabar aquest apartat, és interessant referir-se a quin és el context en que es produeix la
insercié. En el periode 2000-2012, I'entrada de poblacié estrangera al mercat de treball
espanyol ha estat definida per la complementarietat, especialment els primers anys del
periode, que conformen l'etapa de creixement economic. Es a dir que durant l'etapa

expansiva, la incorporacié de poblacié de nacionalitat estrangera era compatible amb el
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creixement d’ocupacié de poblacié de nacionalitat espanyola. D’acord amb Pérez Infante
(2009) el creixment del treball de la poblacidon estrangera és independent, adicional i
complementari al treball de la poblacién espanyola. Tal i com apunta Domingo (2010), hi ha
dos elements que es troben darrere la complementarietat del mercat de treball immigrant a
Espanya. En primer lloc, figura un element de tipus conjuntural, que consisteix en el
creixement economic, en bona mesura protagonitzat pel boom de la construccié. En segon
lloc, un conjunt de transformacions sociodemografiques han tingut lloc a Espanya, les quals
han estat encapcalades per la internacionalitzacié del treball domestic, provocat sobretot
per I'entrada de la dona al mercat de treball, i per I'augment de les aspiracions de la
poblacié espanyola pel que fa a llocs de treball més qualificats. Parallelament, la
segmentacid del mercat de treball refor¢a la complementarietat, tal i com argumenta
Cachoén (2002), en el moment en que algunes ocupacions del mercat de treball secundari
son rebutjades per part de la poblacié espanyola espanyol. En canvi, les feines del segment

secundari son ocupades en bona part per poblacié de nacionalitat estrangera (QUIT, 2011).

Ara bé, en un context de crisi com 'actual, que esta afectant 'economia espanyola de forma
continuada des de I’any 2008, destruint llocs de treball i produint taxes d’aturats elevades,
“el dictat del mercat apunta a prescindir-ne [de la poblacié estrangera] com si fossin simple
poblacié excedent, a fer-los desapareixer, amb l'argument que ja no sén necessaris”
(Domingo 2010: 14). Certament, apareixen escenaris nous. La situacid de bonanga del
periode de creixement anterior ha desaparegut i aix0 ha comportat una sensaci6é de por i

d’inseguretat respecte al treball, cosa que transmet en alguna mesura el testimoni segiient.

Bueno, de momento no tenemos pensado volver a Brasil. Pero con esta crisis, si aprieta un poco
mas... Para los inmigrantes es dificil. Si estas trabajando, tienes papeles, pero si aprieta tanto...
quien es de aqui, es de aqui, quien no lo es, no lo es. Entonces claro, los espafioles tienen mas

posibilidades, lo tienen mas facil. (...) No nos van a tratar igual. (Carlos, Brasil, 43 anys)

Tot plegat pot estar promovent cert replegament, el qual considera I'immigrant, ara més que
abans, com un competidor. En aquest marc, el racisme i la xenofobia es poden nodrir

d’aquests elements i, en el pitjor dels casos, fomentar-lo, com exposa Domingo (2010).

La temptaci6 en temps de crisi és que al retrocés material li segueixi el replegament identitari de

caire defensiu tant dels immigrats com dels no immigrats. La redefinici6 en termes etnoculturals de
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les identitats, on el catala seria definit de forma cada cop més restrictiva, oblidant aquell “qui viu i
treballa a Catalunya” candelia. Replegament en el que es cerca compensacié a 1'angoixa i una
garantia en una competencia, de vegades més imaginada que real. D’aquesta manera es converteix
I'immigrat en boc emissari de la inseguretat que ens tenalla, com si la seva exclusio fos el preu a
pagar per mantenir el benestar dels autoctons. Per part d’alguns dels immigrats, el replegament se
sustenta en el rebuig sofert per part dels autoctons, justificant-se en el prejudici de la poblaci6
catalana i en I'explotacié economica preévia a la crisi, per6 en la construccié també nostalgica d'una
comunitat ideal, moltes vegades atiada pel victimisme i per la reaccio, construint-se com un negatiu

de la societat d’acollida. (Domingo, 2010: 14).

4.2.6. Les condicions de treball
a.” Estoy trabajando todo el dia, no tengo tiempo para nada”. La precarietat laboral

Els ambits laborals on es concentra bona part de la poblacid estrangera son: la construccio i
el turisme, i en particular 'hostaleria. Sectors que han sustentat en bona mesura 1’economia

pirinenca, especialment, els darrers vint anys.

Es interessant destacar que, tal i com manifesta el Colectivo IOE (2005), la dependeéncia i la
temporalitat elevada del sector de la construccié espanyol comporten una mobilitat i
rotacié de ma d’obra sensiblement superior que en altres sectors entre empreses, aixi com
entre periodes d’ocupacio i de desocupacié. De forma similar es pronuncia el QUIT (2011),
per als quals la taxa de temporalitat a la construccid, per a la poblacid estrangera, és del
73%. A més a més, els autors citats afegeixen que el grup inferior de la jerarquia del sector
es caracteritza per ser personal poc qualificat, temporal i per estar sotmes a una
desregularitzacié important i a unes condicions imposades de forma arbitraria per
I'empresari i la conjuntura del mercat. Sense anar més lluny, en general aquestes
dinamiques es reprodueixen al Pirineu. De les persones entrevistades, tres homes, per
exemple, van treballar sense un contracte formal, una dona havia treballat en tres empreses
relacionades amb la construccié sempre de forma temporal fins que va aconseguir treballar
amb un contracte indefinit (finalitzat com a conseqiiencia de la crisi) i el testimoni segiient
exposa la intensitat dels horaris de treball. Aquest sén alguns dels casos que il-lustren les

condicions de treball a la construccio.



341

Pero es que no tenemos tiempo cuando trabajamos. Nos despertamos a las siete, nos marchamos a
trabajar, luego volvemos a las ocho y luego tienes que hacer la comida. Luego tienes que ir a la

cama para despertarte temprano la mafiana siguiente. (Hakim, Marroc, 27 anys)

La resta de sectors analitzats presenten certes semblances amb tot el que s’ha assenyalat. Pel
que fa al sector de I'hostaleria, s’acostuma a subratllar la intensitat dels horaris. Aixi ho
il-'lustra el testimoni segiient. El testimoni exposa que té un dia de descans. En un altre
ordre, es despren d’aquest cas, com la dona té més temps lliure a I'hivern. Cal tenir present
que I'ambit d’estudi també considera aquelles parts més allunyades de I’alta muntanya, alli
on el turisme d’hivern no és tant present. Aixi, en algunes arees la temporada d’estiu és

més intensa que la temporada hivernal.

Estoy trabajando todo el dia, no tengo tiempo para nada. En invierno tenemos un poquito mas
de tiempo. El dia que descanso prefiero estar sola en casa y tranquila, me encanta estar en

casa. (Tsveranka, Bulgaria, 37 anys)

Les experiencies observades a l’agricultura, al servei domestic, a la cura i 'atenci6é de
persones dependents en general posen de relleu la duresa fisica que comporta, sobretot si

no es disposa d’una experiéncia o d"una formacid previa. El tall segiient n’és una mostra:

Y yo de verdad que no tenia ninguna experiencia para cuidar una persona mayor. Tenias que
cogerla y todo. Parece mentira que tengas que saber cdmo cuidar una persona, como cogerla. Como

yo no sabia nada de eso pues sufri mucho de la espalda. (Gabriela, Equador, 47 anys)

En definitiva, es detecta que bona part de la poblaci6 immigrada es situa en determinades
activitats caracteritzades per ser precaries i de baixa qualificacid. Es constitueix aixi, una
classe obrera fragil atesa la seva condicid de treballadors estrangers provinents de paisos

pobres (Cachodn, 2009).

b. La precarietat laboral en la dona

La condicié de dona s’afegeix a aquesta fragilitat destacada per Cachén al paragraf anterior.
Segons Parella (2000, 2003) les dones immigrades s’insereixen a un mercat de treball
desigual pel que fa al génere, que s’estructura a partir de les relacions patriarcals, de
manera que les relacions laborals i les condicions de treball es defineixen en funcié del

genere. Segons 1'autora, les dones treballadores acostumen a situar-se als estrats més baixos
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del mercat de treball, estan sobrerepresentades en contractes temporals i a temps parcial i
n’hi ha que sén victimes de la discriminaci6 salarial. Conseqiientment, ser dona immigrant
i estrangera implica encara més fragilitat, és a dir més desproteccié de drets laborals. En
aquest sentit, el testimoni segiient vol subratllar la brutalitat que 1i genera I'experiencia de
veure com algunes dones fan les tasques de neteja de segones residencies. La manca de
llibertat de moviment que expressa el testimoni, probablement, pretén ser un reflex d'una

manca de moviment i de llibertat més extensa.

Les dones el que fan també es la neteja de segones residencies. Es brutal perqué vénen amb
furgonetes, descarreguen les dones, com que no tenen cotxe i aqui no hi ha transport, i després les

passen a recollir. Les deixen alla amb la galleda. (Juli, Espanya, 52 anys)

Del testimoni resulta rellevant reportar com algunes de les treballadores de la neteja
accedeixen a les segones residencies. A més, algi que s’encarrega de distribuir-les pels
pobles. Aquest fet es produeix sobretot per les condicions d’accessibilitat complicades que
presenten alguns pobles del Pirineu, en part per la mancances que presenta el transport
public (o bé no arriba al lloc esperat o la freqiiencia de pas és escassa). Oliva (2010), en
aquest sentit, apunta com I'ds major del transport privat esta contribuint a reduir el
transport public rural i aix0 en arees poc poblades o de muntanya deixa un gruix de gent
desproveida de mobilitat. La gent gran o amb pocs recursos sén els que pateixen més
aquestes condicions. L’exemple segiient testimonia aquesta situacio. Per la Maria anar al
metge pot resultar complicat, ja que viu en un poble forga aillat, a 18 km de 1'hospital, i a

més no disposa de transport privat.

Aqui no puedes vivir sin coche. Si necesitas algo, ;qué vas a hacer, ir andando hasta abajo? No se
puede. Y después que sélo hay dos autobuses por dia. Fui una vez al médico, y subi andando con
una bolsa que llevaba que pesaba no sé cuantos kilos. Ya dije que nunca mas subiria andando. Para

bajar si, pero para subir no. (Maria, Polonia, 50 anys)

Per acabar, es vol fer referéncia a algunes activitats que, tot i no ser propiament rurals,
realitzen persones immigrades, sobretot dones. El treball domestic remunerat, la cura i
atencid a persones dependents com avis i nens o la prostitucié en son un exemple. Aquest
tipus d’activitats es troben sovint fora de la legalitat i forca invisibilitzades. Es vol fer

esment d'un tipus d’activitat amb caracteristiques similars: la venta per cataleg, en aquest
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cas de joies Cristian Lay. En general aquest tipus d’activitat la realitzen dones, sovint
complementant altres feines. Aix0 s’explica perque aquest tipus de feina permet la
conciliaci6 amb la familia (Parella i Samper, 2007). Ates que la situacid de les dones
immigrades és sensible a aquest tipus de feines més aviat precaries i que aquest tipus
d’empresa es fonamenta sobretot en les relacions socials (tant per la incorporacié de nous
treballadors com per la recerca de clients), la venta per cataleg de joies al Pirineu constitueix
un recurs usat sobretot per part de les dones immigrades, tal i com indica el fragment
segiient. A més a més, cal tenir en compte que segurament hi ha menor diversitat en 1'oferta

de productes d’aquest tipus al Pirineu que en grans ciutats.

E: ¢pero hay espariiolas también?
G: Si, también tengo alguna espafiola. Actualmente tengo espafiolas, que antes no. Ahora Cristian
Lay quiere que capte espafiolas también porque la mayoria somos extranjeras.

(Gabriela, Equador, 47 anys)

c. “Estuve un poco de ilegal”. Rellevancia de I’economia submergida

D’acord amb Pajares (2008), una part significativa de la introducci6é al mercat de treball
espanyol per part de la poblaci6 estrangera es produeix a ’economia submergida. De fet,
nombrosos autors assenyalen els pes rellevant que té el treball submergit a gran part dels
paisos del Sud d’Europa (Arango i Baldwin-Edwards, 1999; Reyneri, 2001; Solé, 2001). Aixi

ho determinaven Iosifdiles i King:

For the south European labour market situation one can clearly observe the growth of marginal and
precarious employment —casual, temporary, seasonal- which is part of the increased variety of
labour practices produced by the restructuring process. The rise of flexible forms of production has
created all sorts of niches for which “marginal” forms of inexpensive and flexible labour (women,
children, part-time workers, foreign immigrants) are apparently suited. The process of
informalisation in south European countries tends to satisfy the request for cheaper and more easy-

to-manage labour. (losifdiles i King, 1996: 77)

En aquest sentit, Reyneri (2003) assenyalava com la facilitat per trobar un lloc de treball
il-legal era un factor atractiu per una part de la poblacié que immigrava a Italia. En un
sentit semblant, Arango i Jachimowicz (2005) atribuien l’arribada d’immigracio irregular a

Espanya en part a I'existencia d’economia submergida. A més a més, els autors afegien les
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dificultats d’accedir legalment al mercat de treball espanyol i les dificultats de controlar els
fluxos d’entrada irregulars. Aixi doncs, els empresaris oferien llocs de treball no declarats,
cosa que els permetia reduir les despeses de producci, mentre arribaven fluxos de forma

irregular.

Alguns sectors como l'hostaleria, la construccid, el servei domestic o l'agricultura, que
d’entrada ja oferien feines en I'economia submergida, constitueixen els ambits d’insercid
clau per bona part de la poblacié immigrada en situacid irregular. D’altra banda, en aquests
sectors també es pot trobar poblacié que es troba regularitzada, poblacié que només
disposa de permis de residencia, o poblacié que, havent estat legalitzada, perd el permis de
treball davant la impossibilitat de mantenir un contracte de treball de forma
ininterrompuda. En definitiva, aquestes activitats ocupen personal que experimenta un

ventall forca ampli de situacions legals.

Castells i Portes (1989) comenten fil per randa els origens, les dinamiques i els efectes de
I’economia informal. De les reflexions dels autors, hi ha dos aspectes que val la pena
subratllar aqui. Primer, 1’absencia institucional a I’economia informal implica, entre d’altres,
que el treball no es declara, que els que hi estan implicats no tindran ni beneficis ni drets
socials, que els salaris podran ser per sota dels salaris minims acordats o que I'ambit de
treball no és socialment acceptable en circumstancies “normals”. En segon lloc, un dels
efectes de l'economia informal intervé en el camp de la descolectivitzacié del procés
productiu. Dit d’una altra manera, el treballadors perden forca organitzativa. Solé (2010)
exposa que treballar en I’economia submergida implica no poder negociar les condicions de
treball, no disposar de perspectives ni garanties de futur en I’activitat, o no poder construir
relacions socials, com ara relacions de tipus sindicals. En definitiva, els efectes de treballar
en aquest tipus d’economia produeixen marginacio, explotacid, inestabilitat i, fins i tot,
poden provocar el rebuig per part de la poblacié autoctona. De forma semblant
s’expressava Ledn et al. (2007). Del fragment de I'autor, es despren que la segmentacié del

mercat de treball afavoreix la inserci6 de treballadors irregulars al segment secundari.

La irregularidad administrativa del inmigrante reduce su poder social de negociacién y le obliga, al
menos temporalmente, a aceptar empleos mas propensos a bajos salarios, a peores condiciones de

trabajo y a permanecer en la economia sumergida. La inserciéon laboral de los inmigrantes
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concuerda con la segmentacion del mercado de trabajo y gran parte de los inmigrantes irregulares,
si logran empleos remunerados, lo hacen en el segmento secundario del mercado. La demanda de
trabajo en el segmento secundario ha experimentado un crecimiento muy elevado en la economia
espafiola del presente ciclo coyuntural 1994-2006, y afecta tanto a autdctonos como inmigrantes,

pero a los segundos en mayor proporcion. (Leon et al, 2007: 186)

La precarietat de les condicions de treball, exposada més amunt, es veu significativament
més agreujada en el moment de l'arribada i a partir de llavors va disminuint. Tot i que els
efectes de la crisi, pero, poden haver afectat en aquesta tendéncia. En una de les entrevistes
realitzades, I'interlocutor expressava que al principi, en arribar, es fan alguns sacrificis per
tal de guanyar diners. En altres paraules, s’accepten determinades condicions de treball per
la necessitat d’accedir al mercat de treball rapidament. Per exemple, el cas que es pot veure
a continuacié accepta en un primer moment una retribucié baixa. Ara bé, quan se li

presenta 'oportunitat de millorar el seu salari, canvia de lloc de treball rapidament.

Me pagaban como a trescientas pelas la hora. Cuando yo llegué me pagaban en pesetas. Y después
me ofrecieron mil pesetas la hora, y me fui pd el otro lado. Y la sefiora de alli: “;como que te vas?”.
Y yo: “es que alli me van a pagar mil y tu sélo me pagas trescientas”. Y entonces: “claro, me
hubieras dicho que te aumentara”. “Pero es que ti debiste haberme aumentado antes de que me
ofrecieran otra oportunidad.” jUn euro con cincuenta, era! Un euro con cincuenta, son trescientas

pelas, ;no? ;qué pecado! Y encima era por horas. (Angela, Colombia, 41 anys)

La voluntat de millorar la situacid professional per part dels treballadors estrangers tal i
com es despen del fragment anterior, pero també la por a rebre sancions (assenyalat a
I'apartat 4.2.4.1) pot haver tingut un paper clau a '’hora de normalitzar la situacio de les
persones que es troben en situacié irregular, tal i com mostra el testimoni segiient. Pocs
casos entre les persones entrevistades de nacionalitat estrangera han arribat al Pirineu amb
la situaci6 legal normalitzada. En esgotar-se el termini legal han continuat residint al pais
en situacié irregular. Cebridan i Lopez (2009) apuntaven que a excepcié dels contingents
canalitzats a través de grans companyies, gran part de treballadors han arribat a Espanya
amb visat de turista o irregularment, aconseguint l'estatus de resident, sobretot, per

procediments de regularitzacié extraordinaria.
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Cuando yo vine no tenia ni permiso de residencia ni nada. Tenias un visado de tres meses.
Entonces, en estos tres meses te tenias que volver. Yo me quedé, estuve un poco ilegal, sin papeles
y luego me contrataron. O sea, me hicieron la oferta, como se hacia antes. Ellos solicitan a esta

persona para trabajar. (Constanta, Romania, 41 anys)

La situacio d’irregularitat no només condiciona la insercié al mercat de treball, el tipus de
treball i les condicions de treball. Altres aspectes com 1’accés a l'habitatge o als serveis
publics també tenen el seu efecte (Domingo et al., 1995). La mostra més recent d’aixo és
I’aprovaci6 del Reial Decret 16/2012 que restringeix tnicament ’accés gratuit a la poblacié
estrangera “no registrada ni autoritzada” als menors, a les embarassades i a les urgencies!!®.
El fragment segiient evoca com la irregularitat afecta I’ambit més intim i personal, generant
situacions d’angoixa i de por. De tota manera, cal tenir en compte que la major part dels
casos analitzats han normalitzat la seva situacid legal. Algunes de les persones

entrevistades estaven en el procés de tramitaci6 de la nacionalitat espanyola.

Pues estuve casi dos afios sin papeles. Fue horroroso. Bueno, nadie te dice nada, pero uno se lo pasa
mal. Yo no salia a la calle porque me daba miedo que me cogieran. Estuve un afio y medio
trabajando con unos abuelos. En verano veniamos aqui. Cuando la abuela murié me consiguieron

un trabajo aqui. El abogado, el hijo de la abuela, me hizo los papeles rapidito. (Nora, Pert, 47 anys)

d. Abusos i accidents laborals

Malauradament, al llarg del treball de camp s’han observat casos on hi ha hagut abusos i
enganys d’empresaris a treballadors estrangers. A tall d’exemple, el Damian explicava
durant I'entrevista com rebia burles i insults del seu ex-cap, el qual no li paga uns diners en
concepte d’haver-li tramitat els papers: “en el 2007 me pidi6 que le ayudase a hacer algunos
trabajos, el que me hizo los papeles. Y me queda debiendo 3000 €. Eso es por los papeles
que te hice, dice”. Pajares (2005) observa algunes d’aquestes practiques d’explotacio i abts
a Espanya, que tot i no ser exclusives de la poblacié estrangera, aquesta les experimenta en
bona mesura. A tall d’exemple, els estrangers poden percebre salaris més baixos per
realitzar les mateixes feines (no es tenen en compte hores extres o elements pactats al
conveni corresponent) o figuren en categories més baixes (mentre estan contractats com a

peons, realitzen feines més qualificades). A la pagina 310, en un fragment de l'entrevista

118 Boletin Oficial del Estado, 24 d’Abril de 2012, 98, 31278-31312. http://www.boe.es/boe/dias/2012/04/24/pdfs/BOE-A-2012-
5403.pdf [Data de conulta: 12-11-2012]
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realitzada a I’Abdul, s’observaven ambdues situacions: exposava que figurava com a peo
de la construccié mentre realitzava feines qualificades i argumentava que cobrava menys
del que li pertocaria. En resum, la vulnerabilitat a la qual es troben les persones immigrades,
pel fet de ser-ho, es tradueix en practiques empresarials sovint situades al marge de la

legalitat. El fragment segiient pretén deixar constancia d’aquesta situacio.

Casos d’explotacid laboral, de semiesclavatge. El que passa que no surt a la llum i és dificil de
comprovar. Aqui no tant, per6 al Pallars Jussa hi ha hagut casos de gent treballant en regim de
semiesclavatge a granges de porcs i coses d’aquest tipus. Gent dormint alla a la granja sense cap
condicié laboral. Aqui dalt també hem vist treballadors vivint a 1'obra, i gent sense cobrar. Ha
marxat bastanta gent, obres parades, constructors que han marxat, com la gent no esta regulada... o,
tenint papers, no reclamen perqué necessiten els diners, anant a treballar a una altre lloc i aixi ja és
molt dificil tramitar la reclamacié. Hi ha molt desconeixement, molta por. (Armand, Coordinador

Casa Xorret, Punt d’Informacio Juvenil i Local Social Casa Xorret, Sort)

En un sentit semblant, s’ha observat com en alguns casos, el treballador era qui pagava el
cost de la contractacid, com es pot veure en el primer tall d’entrevista segiient. Val a dir,
que aquests casos observats eren dones que treballaven al servei domestic. El treball
domestic caracteritzat per la seva relacié contractual debil, en el marc privat de la llar i
sovint informal, acompanyada de l'imaginari servil, fa que sigui especialment invisible i
sensible a la indefensid, on 'empresari té un gran marge d’operativa (Solé, 2011). El segon
fragment mostra la fragilitat d’algunes dones treballadores i com la precarietat té
conseqiiencies que van més enlla de I’ambit laboral, afectant I’ambit de la situacié legal de

l'estranger.

Pero claro, la seguridad social la pagabamos a medias. No lo pagaba él todo. Y el chico éste si me lo
pago todo. El me pagaba la seguridad social, si, todo. Y me pagaba dos pagas al afio. En el otro sélo
tenia una paga al afio. En parte abusan, ya cuando uno no tiene papeles es diferente. La primera no
me pagaba ni seguridad social ni nada. Solamente los 600 € y nada mas. No tenia ni dobles pagas.

(Nora, Perti, 47 anys)

Luego otra empresa de limpieza como sustituta también pagaban ellos el seguro. Y luego otra
empresa no me querian hacer contrato, y yo tenia que renovar la tarjeta, estaba desesperada,

busqué otra cosa y dejé ese trabajo. (Hilda, Bolivia, 28 anys)
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A més a més, s’han constatat alguns accidents laborals. Una de les persones entrevistades
havia perdut el brag treballant a la construccid i un altre noi romanes, el mes de juny de
I’any 2009, va morir al Pallars Jussa mentre treballava fent tasques de neteja del bosc en una
empresa contractada per ENDESA!”. El mes de novembre, també al Pirineu, pero en aquest
cas a Andorra, cinc treballadors de nacionalitat portuguesa van morir quan es va esfondrar
el tanel de les Dues Valires. Segons el portal informatiu 3/24, de la Televisi6 de Catalunya,
aquest era el tercer accident que es produia en aquesta obra. Evidentment, i tot repetint el
que s’apuntava més amunt, la sinistralitat laboral afecta a tota la poblacié ocupada, pero val
la pena para atencié a un aspecte que assenyala el Colectivo IOE (2005), que tot i referir-se
al sector de la construccid, la idea que presenten és generalitzable a la resta de sectors que

ocupen poblacié estrangera, sobretot en aquelles activitats menys qualificades.

A la problematica propia del sector de la construccidn -elevada siniestralidad laboral- se afiade un
factor especifico —la mano de obra de origen extranjero- que, por sus diversas circunstancias—
desconocimiento del idioma local, de algunas practicas laborales habituales, mayor exposicién al
riesgo debido a su insercion sociolaboral mas precaria, etc.- requiere una atencién especial.

(Colectivo IOE, 2005: 4)

Tot i les condicions de treball i els abusos que s’han constatat al llarg de les entrevistes, cap
dels immigrants s’havia apropat a algun sindicat o alguna associacié d’orientaci6 laboral.
La por o la desconfianga cap a aquestes institucions era una de les raons exposades per les

persones entrevistades, tal i com es desprén del fragment segtient.

Aqui hay alguno, pero nosotros no buscamos esto. Mira, aqui hay gente que me cuenta que en los
contratos tiene cuarenta horas. El jefe pone cuarenta horas, pero cuando tu cuentas las horas, son
mas de cuarenta. Es igual que en Marruecos. La gente que quiere entrar en los sindicatos...
nosotros no, buscamos el minimo y no hacemos politica. El sindicato es una cosa de politica y

nosotros no podemos. (Bashira, Marroc, 31 anys)

Tal i com va suggerir el President de 1'Associacio Cultural d’Amics Llatinoamericans de
Catalunya durant I'entrevista: “’estranger nouvingut generalment esta condicionat per la
por de perdre la feina”. A més a més, cal afegir que la presencia dels sindicats a I'Alt

Pirineu i Aran és més aviat escassa, si bé hi ha alguna oficina dels sindicats espanyols

119 Televisi6 de Catalunya. http://www.324.cat/noticia/417801 [Data de conulta: 10-11-2009].
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majoritaris (CCOO i UGT) a les ciutats principals, aixi com alguna iniciativa local per a la
proteccié dels treballadors, forca enfocada als treballadors de les pistes d’esqui o dels
esports d’aventura, com ara el Sindicat de Muntanya PILUM-CGT. L’escassa representacio
de la poblacié estrangera en sindicats es constata al conjunt de Catalunya (Alds i Jodar,
2011). Els autors citats observen que les empreses de petita dimensiéo no afavoreixen la
sindicacid. S’ha esmentat que el teixit empresarial pirinenc esta format sobretot per
empreses de mida reduida. Ni la industria ni les empreses grans tenen presencia al Pirineu.
A més a més, la rapidesa amb que circula la informacié i la manca d’anonimat poden
incentivar d’una banda el desinteres pels sindicats; i de l’altra, la voluntat de romandre a

I’anonimat.

La por social i la pressid social que exerceixen els mitjans de comunicacié et redueixen com a
persona. No tens ganes de demanar els teus drets, et limites a tenir un treball i si el tens, ja tens la
seguretat que amb aquest treball pots ajudar als teus. I és clar, si et veuen massa compromes en
moviments i coses d’aquestes, penso que també tens por a perdre la feina. (Oscar Arienagas,

President d’AMILACT, Associacié d’Amics Llatinoamericans de Catalunya, Barcelona)

Aquest factors poden condicionar també 1’associacionisme d’immigrants. De fet, entre els
objectius de les associacions analitzades destacaven: 1’ajuda mutua de tipus material (amb
la finalitat d’aconseguir un habitatge o una feina, per exemple), la realitzacié d’activitats
(algunes de les quals enfocades a reviure experiencies del pais d’origen) o el paper
d’interlocutor amb l’administracid. En general, no s’ha observat un interes especial en les
condicions laborals, i en la voluntat de denunciar irregularitats o abusos o defensar els

drets dels treballadors.

A tall de conclusi6 es vol fer esment de com la poblacié immigrada estrangera entrevistada
al Pirineu presenta unes condicions laborals forca precaries, especialment aquells que
treballen en els ambits de ma d’obra intensiva, com el turisme i la construccid, i
concretament els que treballen en els estrats més baixos. Val la pena citar Cachon (2012: 46),
el qual distingeix tres tipus de discriminacié en el mercat de treball: a) la discriminacié
institucional, aquella que deriva de les normes publiques vigents i des de les practiques
administratives restrictives; b) la discriminacié estructural, que és producte dels dispositius

generals del mercat de treball; i c) la discriminacié a l'empresa, que és una discriminacid
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individual amb actors que poden ser diversos: empresaris, intermediaris laborals, clients,
etc. En aquest apartat s’han constatat totes tres. Els canvis recents en el mercat de treball
provocats per la crisi economica i financera poden estar agreujant la discriminacid, en
especial les dues darreres. El segiient apartat focalitza I’analisi en els efectes que la crisi esta

provocant al mercat de treball.

4.2.7 Efectes de la crisi al mercat de treball de la poblacié estrangera del
Pirineu

Amb el pas del temps, tot allo que dotava de sentit la migracio es transforma. La idea inicial
fonamentada en el treball, el guany rapid de diners, l'estalvi i el retorn en el periode de
temps més curt possible canvia (Artal et al., 2006). D’acord amb Reyneri (2003), aix0 deixa
pas a la cerca de llocs de treball més qualificats i de retribucions més elevades d’acord amb
el nivell de vida actual i no tant amb els salaris del pais d’origen. En alguns casos, pero, s’ha
observat que hi ha certes dificultats per dur a terme les expectatives que s’han creat. Els
llocs de treball que ocupa part de la poblacié estrangera acostumen a ser precaris, i la
mobilitat laboral ascendent en alguns casos no es produeix, i fins i tot en alguns casos és
descendent. Si s’afegeixen les dificultats creades com a conseqiiencia de la crisi, tant el
projecte inicial com la seva evolucié poden quedar estancats. A tall d’exemple, una de les
persones entrevistades es plantejava anar a estudiar a la universitat, a Barcelona, com
alguns dels seus companys de l'institut. Ara bé, malauradament, la seva mare plantejava

alguns impediments, provocats sobretot per la situacié economica familiar.

“Antes no te quejabas”, dice mi hijo. Antes no me quejaba porque, le digo, trabajaba en la fabrica, y
luego me iba de cocinera al albergue, me iba y limpiaba casas, y me iba los fines de semana a
cuidar a un abuelo. O sea, aqui en la casa no me veian. Todo el dia estaba fuera para que ellos
tengan todo lo que tienen. ;Y ahora qué? ;Se me quejan? yo le digo, no te puedes quejar porque
tienes todo lo que has pedido, tienes de todo. Ahora, cuando ti consigas un trabajo, si quieres nos

vamos a Barcelona, le digo. (Nora, Pert, 47 anys)

En aquests anys de crisi economica (2008-2012), la poblacié immigrada s’ha vist
especialment afectada per la destruccié d’ocupacié, tal i com assenyalen alguns autors (Aja,
Arango i Oliver, 2009, 2010; Parella i Sordé 2010; Oliver, 2012). Les dades de I'Estadistica de

Poblaci6 Activa (EPA) referides a Catalunya de I’any 2011 constaten que la taxa d’atur entre
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les persones estrangeres (34,3%), sobretot de nacionalitats fora de la Unié Europea (37,3%),
son més elevades que entre les persones de nacionalitat espanyola (19,25%), i més elevades

entre els homes (36,4%) que entre les dones (31,5%)'%°.

En aquest sentit, cal assenyalar el rol clau que ha tingut la construccio, tant en la creacié
d’ocupacié en el periode de creixement com en la destrucci6 de llocs de treball en el periode
de decreixement economic. Les dades de I'EPA referides a Espanya mostren que la
construccio és el sector que concentra el major nombre d’aturats, assolint el seu maxim el
primer trimestre de 1'any 2009 i albergant un total de 750.000 persones aturades. Els altres
sectors que compten amb més aturats son el comerg, l'hostaleria, la industria
manufacturera i I'agricultura. Cosa que coincideix, en bona mesura, amb els sectors on s’ha
ocupat la majoria de treballadors estrangers!?!. D’altra banda, el pes important de
I'ocupacié en treballs de baixa qualificacié i la vulnerabilitat juridica de la poblacié
immigrada contribueixen a explicar els efectes majors en la desocupacié d’aquest col-lectiu
(Parella i Sordé, 2010). Per exemplificar aixo, els estrangers no comunitaris van perdre el
20% de llocs de treball entre els anys 2008 i 2011; mentre, els espanyols perdien 1'11%
(Cachon, 2012).

Si es considera la perspectiva de genere, es constata que la crisi ha afectat sectors economics
amb presencia sobretot masculina, com ara la construccié. Les dones immigrades, s’han vist
menys afectades considerant que tenen una presencia significativa en sectors que, ara per
ara, han resistit millor els efectes de la crisi: els serveis en general; i en particular, els serveis
personals (Cachon 2012). Les dones esdevenen en alguns casos el suport principal de la

familia (Parella i Sordé, 2010).

a. Els efectes de la crisi al Pirineu

Aquestes tendencies també es manifesten de forma semblant al Pirineu. El 36% dels aturats
estrangers, segons dades del Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, a I’Alt
Pirineu i Aran el mes marg de 2012, corresponen a encarregats d’obra, altres treballadors de

la construcci6 i peons de la construccio. Mentre el 14% d’aturats son empleats domestics i

120 Dades obtingudes a I'Instituto Nacional de Estadiastica. www.ine.es [Data de consulta: 22-11-2012]
121 E]s sectors amb concentracié més elevada de treballadors estrangers son: construccid, servei domestic, empreses de serveis,
comerg i hostaleria (Parella, 2007).
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personal de neteja d’edificis, i un 10% son treballadors dels serveis de restauracié. Amb tot,
els homes estrangers han comptat amb xifres més elevades d’aturats que les dones, a
vegades duplicant-ne el nombre. Aixi, per exemple el mes de marg de I’any 2009, coincidint
amb el moment de maxima destruccié de llocs de treball a la construccio, consten 684
homes aturats estrangers i 264 dones estrangeres, seguint la font citada. Si analitzem el
conjunt de la poblacié aturada (estrangera i espanyola) de I’Alt Pirineu i Aran les dades
varien. Les xifres d’aturats en els sectors professionals esmentats (a encarregats d’obra,
altres treballadors de la construccié i peons de la construccid; empleats domestics; i
personal de neteja d’edificis) son més baixes, representat el 21%, el 7% i el 8%,
respectivament. Altres perfils professionals d’aturats, en la poblacié estrangera, com els
dependents de botigues i de magatzems o administratius (sense atencid al public), també
tenen certa rellevancia i es situen entorn del 7%, sempre segons la mateixa font (vegeu taula

A.9 de I’annex).

En efecte, el nombre d’aturats es distribueix de forma més equitativa, quan s’analitza el
conjunt de la poblacié. En el cas de la poblaci6 estrangera, I'atur afecta especialment les
ocupacions de tipus elemental; és a dir: els empleats domestics, el personal de neteja o els
peons (de la construccid, de I'agricultura, de la industria o del transport), tal i com s’aprecia
a la taula A.10 de I’annex. Els estrats més qualificats semblen resistir millor els efectes de la

crisi, tal i com observen Homs i Caprile (2010) per al conjunt de Catalunya.

b. Una crisi que incideix notablement a la construccié i a ’hostaleria

En definitiva, la reduccié de 1'ocupacié ha estat amplia durant el periode de crisi, pero una
analisi detinguda permet esmentar algunes particularitats: afecta en particular a alguns
sectors i a determinades categories professionals. Al Pirineu la perdua de llocs de treball és
forca intensa en el sector de la construccid i en el de I'hostaleria cosa que s’explica sobretot
per l'especialitzacié en aquests sectors. L’Alt Pirineu i Aran contempla el percentatge més
elevat de persones aturades procedents del sector de la construccid, més de deu punts
percentuals per sobre el conjunt de Catalunya (vegeu taula A.11 de l'annex). A 1’Alta
Ribagorca i la Cerdanya, la xifra és superior al 30%. Quan s’observa la poblacid estrangera,
més de la tercera part de persones aturades, a excepcid de 1’Alt Urgell, provenen de la

construccid. A 1’Alta Ribagorga aquesta xifra representa més de la meitat de la poblacid
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(I'ordre decreixent segons les comarques és: Alta Ribagorca, Cerdanya, Pallars Jussa, Val

d’Aran, Pallars Sobira i Alt Urgell) (vegeu taula A.12 de I’annex).

Pel que fa a I'hostaleria, les dades mostren que la proporcié d’aturats al Pirineu dobla la
proporci6 del conjunt de Catalunya (vegeu taula A.11 de I’annex). Pero, per que la xifra és
més elevada al Pirineu? La resposta rau en el nombre considerable de poblacié estrangera
ocupada en aquest sector, aixi com en el de la construccio, en el periode anterior a la crisi
economica. Aquests sectors posseeixen una ocupacio ciclica, molt vinculada al creixement
economic i s’orienten cap a 1'is intensiu de ma d’obra (Parella, 2007). La ma d’obra
estrangera ha estat sobrerepresentada en aquests sectors i a més a més, en llocs temporals i

de baixa qualificacié (Reyneri, 2009).

La perdua de llocs de treball ha afectat més aquest tipus de sectors i a aquest tipus de llocs
de treball. Tot i amb aixo, cal tenir present dos aspectes. Primer, tal i com s’ha esmentat, la
concentracio elevada en aquests sectors actua de forma ambivalent i configura alhora un
element de resisténcia davant la destrucci6 de llocs de treball. Aixi ho expressa Oliver (2011)
per al conjunt d’Espanya, segons el qual aquesta major resistencia de la poblacio6 estrangera,
realca més la complementarietat preexistent en el mercat de treball. Malgrat doncs
I'augment del nombre d’aturats al Pirineu, sobretot a la construccié i 1'hostaleria, cal
considerar que alguns sectors continuen ocupant poblacid estrangera, com pot ser la cura i
atenci6 a la poblacio de la tercera edat. Aixo en part pot explicar que el nombre d’aturades
estrangeres sigui menor que el nombre d’aturats, cosa que constaten tant a Catalunya com a
Espanya, autors com Cachon (2012), Parella i Sordé (2010) o Oliver (2011). A la taula
segiient 4.8, es pot veure l'evolucié del nombre d’aturats al Pirineu per grans sectors, on
s’aprecia 'evolucié creixent d’aturats estrangers a la construccié entre 2007 i 2010, i els
ultims anys del periode hi ha un lleuger descens, motivat per la sortida de l'atur,
segurament provocat en part per una sortida dels desocupats del registre. Les dades
relatives a la contractacié a I'hostaleria tanmateix presenten una lleugera tendéncia creixent,

i entre 2010 i 2012 decreixen només lleugerament (vegeu taula A.7 a I’annex).
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Taula 4.8: Evolucié del nombre de poblacié aturada de nacionalitat estrangera. Alt Pirineu i

Aran, 2007-2012122

Agricultura Industria Construccid Serveis
2007 16 16 241 100
2008 26 30 454 246
2009 31 59 502 419
2010 34 43 466 466
2011 44 42 425 502
2012 34 37 352 521

Font: Atur registrat. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya

En segon lloc, la taxa d’atur registral?® de I’Alt Pirineu i Aran, es situa lleugerament per
sota de la mitjana de Catalunya. Altres ambits territorials, com ara el de les Terres de 1’Ebre
o el de les Comarques Centrals, tenen valors més elevats de poblacié aturada, tal i com
mostra la taula 4.9. S’'infereix doncs que tot i el nombre relativament elevat d’aturats
estrangers al Pirineu a la construccié i a I'hostaleria, la seva relacié amb la poblaci¢ afiliada

a la Seguretat Social és relativament baixa.

Taula 4.9: Taxa d'atur registral. Marg 2012.

Alt Pirineu i Aran 20,04
Ambit metropolita 19,95
Comarques Gironines 22,30
Camp de Tarragona 26,47
Terres de 1'Ebre 32,93
Ponent 21,20
Comarques Centrals 31,48
Catalunya 21,45

Font: Dades d’aturats registrats i d’afiliats a la Seguretat Social. Departament de Treball de la
Generalitat de Catalunya

c. Els altres efectes de la crisi

Els impactes de la crisi economica en el mercat de treball tenen uns efectes que van més
enlla de la davallada de I'ocupacio i de I’augment d’aturats. Parella i Sordé (2010: 111 i 112)

n’esmenten tres: en primer lloc, 'augment de la pobresa entre les persones immigrades; en

122 La mitjana de I’any 2012 només considera els 7 primers mesos.

123 La taxa d’atur registral és un indicador creat pel Departament d’Empresa i Ocupacié en el marc de la Diagnosi del mercat
de treball de Catalunya elaborada 1’any 2011 i que permet mesurar la taxa d’atur inferior a 'ambit provincial. Aquesta taxa
relaciona el nombre d’aturats registrats i la poblaci6 afiliada (entre 16 i 65 anys) a la Seguretat Social. (Departament d’Empresa
i Ocupacio, 2011).
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segon lloc, la sensacié de competencia creixent pels llocs de treball cada cop més escassos i
I'augment de la xenofobia; i en tercer lloc, el pas a 'economia informal, cosa que sovint
comporta entrar en el cercle de la irregularitat. En aquest sentit, per Cachon (2009), en
epoques de crisi, la perdua de llocs de treball i augment de I’atur poden promoure actituds
antiimmigracid, que tendeixen a culpabilitzar els immigrants de I'augment de I'atur. Aixi
mateix, pot ser que augmenti la competencia per llocs de treball, sobretot de baixa
qualificacid. Ara bé, segons l'autor citat, la segmentacié del mercat de treball espanyol pot
fer que alguns llocs de treball continuin requerint poblacid estrangera. Reyneri (2009) en
aquest sentit suggereix que la competencia es veu reduida perqueé una part significativa
dels joves “autoctons” tenen qualificacions elevades, aixi com aspiracions laborals elevades,

i a més compten amb el suport familiar, que pot ser prolongat.

Al llarg de les entrevistes apareixen constantment referéncies a les dificultats economiques.
En alguns casos, durant la conversa sorgeix el plantejament del retorn si es perd el lloc de
treball. En altres casos, apareixen referéncies a persones que han marxat per haver quedat
sense feina, com es pot veure al fragment d’entrevista que es presenta a continuacié. El
retorn a vegades pot ser parcial, és a dir, d'una part de la familia, cosa que permet estalviar

despeses.

Yo voy trabajando, pero la crisis se nota porque antes habia muchos mas portugueses. La Seu antes
estaba llena de portugueses. Ahora, no. Se han marchado muchos. Se han marchado porque no hay

trabajo. E1 90% trabajaba en la construccion. (Sebastiad, Portugal, 37 anys)

Cal considerar que hi ha altres elements rellevants perque es produeixi el retorn. Aixi
mateix, segons Reyneri (2009), hi ha elements que son de 'ordre sentimental, i no tant de
I'ordre economic, que juguen també un paper clau. De tot plegat, en deixava constancia el
Coordinador territorial de la Secretaria d’Immigracié de la Generalitat de Catalunya a 1’Alt

Pirineu i Aran.

Jo no em canso de repetir-ho, no ens pensem que perqué hi ha crisi la gent marxara en massa.
Traiem-nos ho del cap, hi ha molta gent que ja ha tingut els fills aqui, que ja esta arrelant i hem de
treballar amb aquest escenari. Hem de treballar també amb un escenari... Es a dir, hem de creure
que ens en sortirem d’aquesta situacid, que el pais creara nous llocs de treball i que per tant la

situacié continuara. El pais continuara necessitant ma d’obra i per tant... Tant de bo que en el futur
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pugui venir més gent per cobrir aquests llocs de treball. (Pere Campi, Coordinador territorial de la

Secretaria d’'Immigracié de la Generalitat de Catalunya a 1’ Alt Pirineu i Aran)

El que si que s’ha detectat és una disminucié dels fluxos d’entrada a causa de la situacio
economica a Espanya (Domingo i Sabater, 2009). De fet, Parella i Sordé (2010) mostraven
que a la ciutat de Barcelona, els tramits que havien augmentat durant I'any 2009 eren
sobretot les sol-licituds d’arrelament i les de I'adquisicid de la nacionalitat. Les sol-licituds

de residéncia i de treball temporal disminuien.

Ates que hi ha poblacié que potser no té intencié de marxar al pais d’origen, apareixen
altres estrategies. Aixi, s’ha observat un augment de la mobilitat geografica com a tactica
per buscar feina. A més a més, s'emprenen altres estrategies com la formacié o la
diversificacié de llocs de treball. El cas d’una de les persones entrevistades és il-lustratiu.
Aquesta treballava a la construcci6. En veure com I'empresa anava acomiadant treballadors
va decidir buscar una feina més segura. Actualment treballa com a dependent. Es
interessant destacar que ell és conscient que té poques probabilitats de millorar
professionalment al lloc de treball actual i s’esta formant amb aquest objectiu, com es pot
veure al fragment d’entrevista segiient. Aixi, algunes persones persegueixen una millora
d’estatus professional. Aix0, probablement reforca la idea que hi ha persones que han

vingut per quedar-se.

O te vas preparando para dar otro paso en otro lugar o volver a tus origenes que no es lo mas
aconsejable en estos momentos, ahora no se me ocurre volver a una empresa metaltrgica porque no

quiero quedarme sin pan. Prefiero el pan. (Pedro, Uruguai, 45 anys)
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No diré amigos porque en las aldeas de estas
montafias no conozco casi a ningun hombre que
tenga un amigo (Pirineos, tristes montes, Severino

Pallaruelo 2008: 89)

4.3 Teixit social i relacions de veinatge

Abans de comengar, convé definir els conceptes referents al teixit social que es tractaran a
continuacio. L’abast social d’aquests conceptes és molt ampli i per aix0 també ho és la seva
definicid. La intencio és deixar fora dels limits aspectes complexos que interaccionen amb el
fenomen de la migracid, perd que no tenen a veure amb el que aqui s’exposara. En aquest
apartat s’abordaran les relacions de veinatge, en un sentit ampli, que estableixen les
persones de nacionalitat estrangera immigrades amb la poblacié de nacionalitat espanyola,

a I’Alt Pirineu i Aran.

Per comencar s’anira al centre de la qiiestid: definir les relacions socials. Les relacions de
veinatge conformen xarxes socials, que en elles mateixes no tenen voluntat organitzadora,
ni sentiment de pertinenga ni fronteres (Grosseti, 2009). Segons l’autor, una relacid
interpersonal és “un conocimiento y un compromiso reciproco fundados en las
interacciones que dan lugar a formas especificas de confianza entre los compafieros”
(Grosseti, 2009: 59-60). Les experiencies viscudes i memoritzades permeten desenvolupar
expectatives, rutines i certeses. En el marc de les relacions interpersonals s’estableix
confianga, es busquen els retrobaments i les persones esdevenen insubstituibles (Bidart,

2009).

Segons aquesta darrera autora, les relacions socials es distingeixen pel seu del grau d’encaix
o de context (encastrement) i de desacoblament (découplage). El primer concepte fa referéncia
a les relacions “encaixades” en un context especific (les activitats comunes, la xarxa
comuna, els fills, les confidéncies o I’ajuda mutua). En canvi, el segon concepte es basa en
les qualitats de la relacié mateixa i en la interpersonalitat: el llag afectiu, el passat comu o el
plaer d’estar junts. En general, les relacions contextuals es troben protagonitzades sobretot

per homes, per classes populars i per joves dun baix nivell educatiu. Les relacions
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fonamentades principalment en les qualitats del vincle i la dimensi6 interpersonal es troben

en les dones, en les classes mitjanes i superiors i en els joves de major nivell educatiu.

Domingo, Clapés i Prats (1995) distingeixen dos tipus de relacions entre les persones
immigrades i la resta de poblacio. Les relacions configuren xarxes de sociabilitat o xarxes de
solidaritat. Les primeres fan referencia a aquelles relacions que es creen sense finalitats
definides i per motius d’afecte, i les segones es creen per motius d’ajut. A més, el primer
tipus és més urba, modern i centrat en afinitats individuals, mentre que l'altre és més

familiar i proper i on les obligacions i la solidaritat tenen un lloc destacat.

Partint d’aquestes idees, aquest apartat tractara les relacions que estableixen les persones
immigrades estrangeres fora de la llar, examinant els diferents tipus de connexions que
s’estableixen, considerant la variable temporal (com evolucionen les relacions amb el temps)
i espacial (com es produeixen les relacions a diferent escala: bé local, és a dir veinatge, o bé
global, és a dir amb el pais d’origen o d’altres paisos; i on es produeixen: espai public,

associacions, comergos, etc.).

D’entrada, cal dir que aquestes relacions socials es donen en un context particular, de
pobles petits i ciutats mitjanes (només cinc municipis superen els 3.000 habitants), on
probablement coexisteixen, el que Delgado (2002) anomena, la indiferencia cortes i la
coneixenga de “tots entre tots”. Segons l'autor, 1'ordre social que regeix en els contextos
urbans és la possibilitat de romandre estranys o anonims. Es produeix certa indiferencia en
els trobaments socials, que és el que I'autor anomena “desatencié conscient”, manifestada
en interaccions efimeres atenuades per la desviacié de la mirada. Aixo dota d’igualtat a
aquells que en altres contextos poden ser discriminats o exclosos. Dit d’una altra manera,
davant la indiferencia tothom és igual. Quan en alguna mesura es nega aquest anonimat
s'esta titllant a l'altre de tenir una identitat diferent de la que no es pot despendre.
D’aquesta manera el que s’esta fomentant és la desigualtat, que en alguns casos es

manifesta en forma de racisme, tal i com es despren del fragment segiient.

Este es el acto primordial del racismo de nuestros dias: negarle a ciertas personas calificadas de
«diferentes» la posibilidad de pasar desapercibidas, escamotearles el derecho a no dar

explicaciones, obligarles a exhibir lo que los demas podemos mantener oculto. (...) Con esta
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factibilidad de convertirse sencillamente en transetnte, persona de la calle que no ha de dar
explicaciones de nada, es el requisito para cualquier forma de integracion social verdadera.

(Delgado, 2002)

En un context on “tothom es coneix” és interessant observar com es produeixen aquests
processos que tenen a veure amb la identitat, la discriminacid, el racisme o la integracio.

Aixo0 es fara a l'apartat 4.3.51 4.3.6.

4.3.1 “Cuando uno recién llega conoce mucha gente de la misma condicion
de inmigrante”. Les relacions socials a I’arribada

Disposar de familiars o d’amistats en el lloc de destinaci6 és un element clau en la decisié
de migrar i en el periode que compren ’arribada. Mantenir vincles previs suposa un estalvi
emocional i economic rellevant per a I'immigrant nouvingut (Boyd, 1989; Massey et al.,
1993; Maya, 2002 i 2004; Pedone, 2002; Pascual de Sans, De Miguel i Solana, 2007). Aquest
estalvi es dona perque hi ha intercanvi d’informacio, que és un dels elements clau perque es
configuri la xarxa migratoria. Aquesta xarxa té dues funcions, d’'una banda motiva el

potencial migrant a realitzar el desplagament i de 'altra li ofereix recolzament.

Per Maya (2006), el recolzament inclou la provisié d’afecte, 1'ajuda instrumental o la
transicid d’informacid. Aix0 té uns efectes en el benestar i en 'esmorteiment de 'estres que
resulta de la migracid, tal i com expressen algunes persones entrevistades. Alguns autors
anomenen xarxa de seguretat (Woolcock i Narayan, 2004) o xarxa de necessitat (Maya, 2002)
per referir-se a la xarxa creada en els primers moments, i que es configurara com la xarxa
de relacions socials principal del recent immigrat. Per exemple, al fragment segiient
s’exposa com la persona entrevistada després d’arribar es va posar a buscar feina mentre

anava construint una xarxa de relacions.

A Teresa la conoci los primeros tiempos en el 2005, en la oficina de la Seu Solidaria. Es un lugar
que cuando uno recién llega conoce mucha gente de la misma condicién de inmigrante; entras a
hablar por teléfono en el locutorio, donde claro quién va son los inmigrantes, y asi hablando con
uno y con otro. Alguien me dijo que habia este lugar que ayudaba a buscar trabajo por lo legal. Y
bueno también fui a ver a Alberto, que es un argentino que trabaja en [una botiga d’aliments], y alli
voy y éste conoce a otro y me manda con otro y se monta una red realmente. (Isabel, Argentina,

50 anys)
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Segons es despreén de les entrevistes, les xarxes, en els primers moments, estan formades
per vincles propers, entre els que destaquen els vincles formats per familiars i compatriotes.
N’hi ha pocs fora d’aquests. En un estudi sobre les xarxes socials dels estrangers a Espanya,
Tornos i Aparicio (2005) observen que l'ajuda més freqiientment rebuda per familiars i
amics és de tipus sentimental. Després hi hauria I'ajuda per accedir a un habitatge i a un
treball, i després 1’ajuda de tipus economic. Val a dir que molts dels vincles ja es trobaven
creats en el pais d’origen. De fet, aquests lligams creats en origen han estat els que sobretot
han motivat la poblacié estrangera a desplagar-se cap a I’Alt Pirineu i Aran, tal i com
s’exposa a l'apartat 4.1 sobre els motius que expliquen l’arribada de poblaci6 estrangera al

Pirineu i posa de relleu el testimoni segiient.

¢Como he subido aqui? Hay un amigo aqui de mi barrio, otra vez. Le llamé. “si, si puedes estar

aqui” me dijo. (Abdul, Marroc, 33 anys)

La naturalesa dels intercanvis depen de la modalitat d’ajuda. Sol haver-hi una expectativa
de reciprocitat en la relacio. Tant el suport atorgat com la taxa d’intercanvi séon més grans
en aquells que comptaven amb altres familiars ja emigrants que en aquells que van fer de
pioners o simplement no comptaven amb altres emigrants en la familia (Maya, 2006). En
aquest context, Les persones que han immigrat recentment se solen associar en petits grups
de compatriotes. Es freqiient que tots es trobin en una mateixa situacié de necessitat. A
vegades no disposen de recursos per a compartir, perd poden compartir les experiencies i

l'estres dels primers moments amb els qui passen per una situacié semblant.

Si, si viene mas gente de Marruecos los ayudamos. Si no tienes para dormir un dia o dos dias
hasta encontrar trabajo, nosotros los metemos en casa. No los vas a dejar dormir en la calle. ;Si o

no? (Hakim, Marroc, 27 anys)

Segons Maya (2004), els humans tendim a agrupar-nos quan compartim caracteristiques:
genere, proximitat geografica, classe social, pertinenga étnica i d’altres. Aixo significa que
tendim a ser “homofilics”. Aquesta tendencia estimula la creacidé comunitats entre
semblants. Aixi, el desplagament en cadena i el context de recepcié son elements que poden
potenciar 1'homofilia de les relacions. D’'una banda, aquells que migren tenen certa
inclinacié a reproduir les relacions que tenien en origen. El reagrupament familiar o la

socialitzacid entre compatriotes expliquen aquest fet. Segons l’autor, les xarxes socials
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emigren juntament amb la persona que es desplaga. I de l'altra i pel que fa al context de
recepcid, l'autor cita la segmentacio internacional del treball. La poblacié estrangera,
sobretot la que prové del Tercer Mdn s’incorpora majoritariament al mercat de treball
secundari. La inclusié en xarxes socialment homogenies d’entrada ofereix oportunitats als
que arriben de nou. Pero, també fa de limit a la mobilitat social ascendent. Maya (2004), en

referir-se a la creacié de llocs de treball especialitzats segons la nacionalitat, apunta que:

La paradoja resultante es que el mismo nicho laboral de compatriotas que ofrece
oportunidades a los recién llegados, proporciona un limite a las aspiraciones de movilidad
social ascendente. De ahi la importancia de desarrollar redes sociales y étnicamente
heterogéneas que pongan al individuo en contacto con otros recursos y oportunidades. (Maya,

2004: 88)

Aquest fet, a mig termini pot derivar en un tancament excessiu en la societat d’acollida,
cosa que limita la inserci6 dins la societat de destinaci6 i la manca de llibertat de I'individu,

com indica De Miguel (2006):

Este tipo de resultados, junto con algunos de los obtenidos en la parte cuantitativa, nos invitan
a volver a las reflexiones de expertos como Portes, Sensenbrenner, Maya Jariego, Van Der
Gaag, Snijders, Bates, que inciden en algunos de sus trabajos en los aspectos negativos
derivados de la capacidad sancionadora ejercida a través de las practicas de control de
comunidades herméticas, de las privaciones de libertad que las normas vigentes en ellas
pueden imponer dificultando el éxito de los proyectos individuales o de la excesiva
dependencia del enclave étnico que frena la movilidad ascendente, proporcionando una
visién mas critica que la de la mayoria de investigadores que fundamentalmente insisten en
las amplias ventajas de contar en el lugar de asentamiento con conocidos que pueden facilitar
en gran medida la primera fase de la integraciéon de la persona recién llegada al nuevo

contexto. (De Miguel, 2006: 8)

4.3.2 L’evolucio de les relacions socials i el creixement de les xarxes

Molina, Lerner i Gémez Mestres (2008) analitzen les xarxes personals de persones
immigrades (argentins, gambians, senegalesos i marroquins) a Catalunya en els darrers
anys. Utilitzant el metode de clustered graphs per a representar les xarxes dels immigrats,
obtenen quatre tipus de relacions (vegeu figura 4.5): contactes actius amb persones del pais

de destinacio, contactes actius al pais de destinacié amb el mateix origen, contactes actius al
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pais de destinacié amb altres origens i contactes actius al pais d’origen. Aquest metode

permet visualitzar les relacions de les persones immigrades.

Figura 4.5: Models d’adaptacié de les persones immigrades segons la intensitat i el tipus de
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Font: Elaboraci6 propia a partir de Molina, Lerner i Gomez Mestres (2008: 43)

Els autors observen que les relacions i la seva intensitat varien amb el temps. Destaquen
que els canvis produits en la xarxa deriven en quatre models d’adaptacié (tal i com es
despren de la figura 4.5): assimilacio, enclavament etnic, xarxa transnacional i xarxa
multiple. Per exemple, quan la xarxa es diversifica i contempla diferents tipus de contacte
amb persones del pais de destinacio i de forma no tant intensa manté els contactes amb el
lloc d’origen, el model s’anomena de xarxa multiple. Si el canvi contempla la diversificaci6
de contactes amb persones de diferent origen és evolutiu, si succeeix al contrari és involutiu.
El treball i 'habitatge tenen un paper important en aquests canvis. El treball generalment
implica I'ampliacié de les xarxes personals, amb persones d’una nacionalitat diferent,
incloent la espanyola. L’habitatge, segons els autors, acostuma a ser un element involutiu
atés que augmenta la proporcié de residents del mateix origen, ja sigui a 1’hora de

compartir pis o d’accedir-hi per mitja d’aquests.

D’altres raons que faciliten els canvis entre les xarxes socials dels immigrants tenen a veure
amb els espais de trobada: associacions, bars o comergos “etnics”, llocs de culte o espais

esportius. Els autors realcen l'element involutiu que acostumen a tenir aquests llocs.
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Tanmateix, hi ha excepcions, com ara en el cas de l'esport, quan aquest no és exclusiu
d’immigrats. L’altre factor que destaquen els autors és el cicle vital. Per exemple, en
matrimonis heterofils el procés és evolutiu, mentre que en matrimonis homofils és

involutiu.

En definitiva, les cadenes i el context de recepcié conformen les xarxes de recolzament i de
relacions dels immigrats (Maya, 2002). Tant el desplagament com el temps d’estada tenen

efectes sobre les xarxes personals, tal i com es despren del fragment segiient.

Las redes de apoyo varian en tamafio y composicion, a través de un continuo que las hace mas
amplias y mas heterogéneas. Las redes crecen desde el endo-grupo hacia el exo-grupo, desde
la familia a los amigos, y desde los compatriotas hacia los miembros de la sociedad receptora.
El reagrupamiento y la incorporacién de espafoles son las dos estrategias basicas de

desarrollo de la red. (Maya 2009: 297-298)

4.3.2.1 Els vincles amb el pais d’origen: familia, reagrupament i remeses

En I'actualitat, les relacions interpersonals no es limiten a un entorn geografic proxim. Avui
en dia, les relacions superen fronteres i sovint la distancia fisica no és un impediment per
mantenir relacions de tot tipus. Sovint, les relacions que l’emigrant té abans del
desplacament es conserven. El testimoni seglient manifesta la freqiiencia amb que manté el

contacte amb familiars que té al pais d’origen.

Si, nos enviamos mensajes y cada semana tengo que llamar. Hay veces que dos o tres veces por

semana para ver como estd mi madre. (Maria, Polonia, 50 anys)

Amb el desplacament, els vincles que es mantenen en origen experimenten transformacions
i poden acabar esdevenint vincles latents (Maya, 2006). La freqiiencia de contactes i el tipus
de relacid son els elements que canvien principalment. Segons exposa Achotegui (2000) cal
mantenir aquests vincles perque a través d’aquest, I'immigrat es reconeix com a persona
amb una identitat propia. Ara bé, en alguns casos, els problemes o les dificultats que es
tenien en el pais d’origen poden fer de la migracié una oportunitat de comencar de nou.
Aixi, les relacions es troben condicionades per com es marxa del lloc d’origen, com en el cas

que es mostra a continuacio.
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A: Si. Todo bien ahora. Ya hablo con mis padres. Ningtn problema.

E: ; Al principio no?

A: Al principio no. No porque yo decidi... Ellos querian que yo estudiara, pero yo no tenia la
cabeza en los estudios. Yo tenia la cabeza en Europa.

(Anabelle, Camerun, 37 anys)

D’acord amb Avila Molero (2008), quan I'emigrant marxa, es produeix una desestructuraci6
de la seva xarxa en la comunitat d’origen. Mentre aquest esta creant nous vincles a la
societat de destinacio, en una etapa primerenca i especialment dura, els vincles amb el pais
d’origen es debiliten. L’immigrant sent que no esta aqui ni alla i que la distancia amb
'origen es fa més gran. Les relacions amb l'origen van perdent forca. A més, el temps i els
recursos que té I'immigrant per mantenir la xarxa amb 1’origen sén limitats. El resultat és
que les relacions es limiten als lligams més forts, és a dir amb familiars i amistats rellevants.
Companys de treball, d’estudis o del barri van quedant apartats, cosa que es pot observar

en el testimoni segiient.

Tenia mas contacto antes [amb els amics}. También tiene que ver el tiempo que ha pasado, una
vez te acuerdas de una persona, pero claro no la ves durante tres afos...Al principio cuando
vine me llamaban siempre y llamaba yo. Llamaba mas yo. Cuando decidi que no queria estar
todo el rato buscandolos, si no me buscan pues nada. Cuando hablo con mi casa pregunto por
ellos y ellos preguntan por mi y me esperan, pero no es lo mismo. Ha pasado mucho tiempo,

y con el tiempo se olvidan las cosas. (Romanitza, Romania, 21 anys)

D’altra banda, es produeixen diferents tipus de relacié amb el lloc d’origen, com ara les que
tenen a veure amb el reagrupament familiar o 'enviament de remeses. De fet, 'immigrat fa
una funcié de pont entre origen i destinacid, creant el que s’anomena camp transnacional
(Avila Molero, 2008). Tot seguit s’aborden alguns dels lligams que es produeixen amb el

pais d’origen.

a. Relacions de familia

La decisi6 de migrar, el projecte i el procés migratori acostumen a tenir una dimensid
familiar. Families en les que marxa un dels membres per després reagrupar-se al lloc de

destinacio, families que marxen senceres, progenitors que es separen temporalment dels
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fills per tornar al cap d'un temps, etc. son algunes de les formes a les que dodna lloc la

migracio.

Oso (2008) distingeix dos tipus de familia que sorgeixen a causa de la migracid, en clau de
genere, que anomena families transnacionals. En primer lloc, hi ha les families que
sorgeixen de dones que migren soles i tenen familiars dependents al lloc d’origen (dones
casades que mantenen vincles amb la llar d’origen, dones solteres amb responsabilitats
familiars i dones cap de familia monoparental); i en segon lloc, hi hauria la migracié de
tipus familiar (dones pioneres de la migracio, migracié conjunta de la parella i dones
reagrupades pel marit o altres familiars). El manteniment del vincle afectiu, més enlla de les
fronteres, de la familia dividida entre un pais de destinaci6 i un pais d’origen és el que

defineix aquest tipus de families.

En relacié al concepte de familia transnacional, val la pena recordar que les relacions
familiars sén un element clau en la formacié de les cadenes, ja que exerceixen una funcié
molt important a l'hora d’oferir ajuda i suport els primers moments de l'arribada,
especialment de tipus emocional. D’altra banda, segons Ariza (2002), el context de
transnacionalitat genera tensions dins la familia que poden ser estudiades segons tres

dimensions: en I’estructura familiar, en el sentit d’identitat i en la dinamica intrafamiliar.

Pel que fa a la primera, la separaci¢ fisica dels membres, al mateix temps que multiplica els
espais de referencia familiar, requereix un esfor¢ per mantenir la integritat familiar. En
bona part dels casos s’expressa la duresa i la dificultat que ha suposat per als fills la
migracié, molts cops, “obligada”. Zontini (2004) assenyala que tot i que es detecta una
millora economica en el marc de la familia, la separacié geografica genera efectes negatius
en els fills de mares i pares emigrats, tant en la distancia com en el reagrupament. L’edat
d’arribada, la situacid legal, el desconeixement de la llengua o les dificultats derivades del
procés migratori son elements a considerar en el cas de fills reagrupats (Casas, 2003).
Serveixi per il-lustrar aixo, 'experiéncia de la interlocutora, qui té una filla que va arribar
amb 8 anys al Pirineu i ha pogut fer amistats, mentre que al seu fill gran que en el moment

d’arribar tenia 15 anys li va resultar més dificil. En algun cas, les dificultats que troben els
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fills al lloc d’arribada han estat insostenibles i han fet replantejar la migracio del fill. S’ha

trobat que algun fill que havia estat reagrupat ha tornat al lloc de destinacid.

[Ella, la seva filla] Tiene amigas de aqui, ella se va a dormir a sus casas con sus amigas y lo pasa

bien. El no. Si hubiera venido pequefio, hubiera sido diferente. (Nora, Pert, 46 anys)

En segon lloc, es generen tensions en el marc de la familia per qiiestions d’identitat i
pertinenca. A través de la familia s’acostumen a transmetre simbols culturals i valors, que
poden complementar o competir amb valors transmesos en la societat de destinacio.

Aquesta tematica es repren a I'apartat 4.3.6 que tracta sobre identitat.

Finalment, la dinamica intrafamiliar afecta especialment, les relacions de poder de genere.
En el sentit que els rols que estaven definits queden alterats per la migracid, sobretot per
una major incorporacio de la dona al mercat de treball (Ariza, 2002). Un exemple d’aquest
darrer cas pot ser el d'una dona polonesa, la qual desenvolupa un rol diferent en el marc
familiar. A Polonia, la dona no treballava i es dedicava a les tasques de la llar. D’entrada té

una jornada laboral completa en un petit municipi del Pirineu, i els seus fills ja sén adults.

En Polonia llevaba 7 u 8 afios sin trabajo, tenia dos nifios que iban a la escuela. (Maria,

Polonia, 50 anys)

b. La familia i el reagrupament

La separacié familiar a causa de la migracié resulta forca comu, entre les persones
entrevistades. El temps de separacié familiar pot perllongar-se. A tall d’exemple, el
testimoni seglient i la seva germana petita van estar 4 anys separats de la seva mare, mentre

ella es trobava en una localitat del Pirineu.

A: Con mis abuelos.

E: ;Cudntos afios estuviste con los abuelos?

A: Unos cuatro. Pero no es como aca. Estaba con los abuelos, con los tios, con los primos,
sobrinos.

E: ;Y alli, viviais en casa de los abuelos?

A: Si.

(Aureliano, Pert, 18 anys)
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La separacié dels éssers estimats, especialment de fills petits o de pares grans i malalts,
indica Achotegui (2000), déna lloc a situacions doloroses. Quan es tracta dels progenitors
que han quedat al lloc de procedencia, aquest dolor, en alguna mesura queda mitigat pels
contactes que es poden mantenir periodicament, per exemple en forma de visites. Tot i que
no sempre és senzill, per diversos factors com el cost del viatge, la seva durada, la situacio
legal o I'edat avangada dels progenitors. La Maria exposa la seva situacié i com no pot

marxar perque no disposa dels recursos necessaris.

Mi padre esta bien pero mi madre estda muy mal, tiene tantas enfermedades que no sé...esta
muy mal. He llamado dos semanas antes en Polonia, esta muy mal, pesa 30 kg, no puede
andar, ni salir a fuera. Pero mi hermano y su mujer y mi padre la ayudan, y si los otros
hermanos los van como unos dias a ayudar. Pero yo de momento no puedo salir de Espana

porque me falta mucho dinero. (Maria, Polonia, 50 anys)

Probablement, el dolor de la separacié es redueix quan els pares poden visualitzar el nou
entorn on viuen els seus fills. El fet que els agradi, és a dir, que hi hagi certa acceptacio, pot
minvar el sofriment tant a aquell que ha immigrat com als seus progenitors. En alguns
casos s’ha observat cert reagrupament, més o menys permanent, dels progenitors. Domingo,
Lopez-Falcén i Bayona (2010) suggereixen que darrere el procés de reagrupament
d’ascendents es troba la conciliacid laboral i familiar, on les avies desenvolupen un paper
clau. Aixi, es busca el suport dels ascendents per tal que els immigrats puguin alliberar-se

de les tasques domestiques.

En d’altres casos s’ha observat que les visites temporals serveixen per ajudar als pares
malalts, portant-los a guarir als hospitals espanyols. Generalment, s’opta per dur-los a
grans ciutats on hi ha centres especialitzats. En el fragment que es pot veure a continuacid,
la interlocutora expressa el desig de que la seva mare rebi assisténcia al Centre d’Atencio
Primaria de Drassanes, especialitzat en medicina tropical i on creu que hi ha més facilitats

(no queda clar quines sén aquestes facilitats).
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A: No, pero es mi mama quien estd muy enferma y quiero que ella venga a seguir un
tratamiento.

E: ;Porqué aqui hay un hospital en [capital de comarca]?

A: Si. Pero si ella viene a hacer un tratamiento, aqui no, ;sabes? En Barcelona, en Drassanes
alli saben mas las enfermedades tropicales. La mayoria de los paisanos tratan a sus padres a

las Drassanes. Alli también hay mas facilidades. (Anabelle, Camerun, 37 anys)

Tal i com destaquen Samper i Moreno (2011), els fills sén els primers en ser reagrupats. En
alguns casos, fins i tot abans de tenir una estabilitat legal. El reagrupament dels
descendents s’ha pogut constatar en tots els casos amb excepci6 de dos. En el primer cas, la
conjuge no té intencié de migrar amb els fills cap al Pirineu. Del testimoni de l'interlocutor
es despren una estrategia familiar que pretén facilitar la mobilitat i el treball d’ell. En el
segon cas, malgrat que la interlocutora ha pensat en reagrupar el seu fill, descarta aquesta
possibilitat a causa de les dificultats que suposa el procés. Aquesta interlocutora resideix al

mateix lloc on treballa, en un hostal, i no es troba en una situacié legal normalitzada.

No, ella no quiere venir. Porque aqui si cuando trabajo aqui un afno y después cambio a otro
sitio, si tienes la familia es un problema para mi y para ellos. Porque aqui también son un

gasto y en Africa es mas facil. (Samuel, Mali, 41 anys)

Es que es muy dificil, tendria que estar casada con alguien, tener papeles, tener un piso en

condiciones y todas esas cosas, y tiempo. (Rosa, Bolivia, 20 anys)

Després d'un temps de separacio familiar, doncs, la gran majoria de persones entrevistades
amb fills han fet el procés de reagrupament. D’acord amb Domingo, Lépez-Falcén i Bayona
(2010), aquest fet és el simptoma de la voluntat d’assentament familiar i de maduresa dels
corrents migratoris. Quan els progenitors tenen la situacié legal normalitzada, tenen una
feina i un habitatge on poder reunir la familia s’inicia el procés. Aixi ho expressa

l'interlocutor al fragment segtient.

A ver, yo primero tenia que tener algunos papeles, porque si no tienes papeles, sino tengo
trabajo y €l estaba estudiando alli, como iba a traerlo. Después, esperé a que encontrara
trabajo mi marido y que se arreglara los papeles. También necesitabamos papeles para poder

alquilar. (Tsveranka, Bulgaria, 37 anys)
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D’entrada, els fills reagrupats han de deixar 'entorn al qual estan acostumats (familiars,
amics, escola, etc.), i després hauran de retrobar-se amb uns pares dels quals han estat
separats. Apareixen sentiments com la culpa, I’abandonament o les frustracions que hauran
de ser reelaborats (Achotegui, 2000). Totes aquestes pors convergeixen i és forca comu
trobar-se que els fills no volen marxar cap al Pirineu, on viuen els pares, com en el cas

seglient.

En teoria si, pero en el fondo decia no, no me quiero ir. Habia encontrado, bueno, por ejemplo
estaba al final de curso de alla, del cuarto de la ESO. Y me dicen un mes antes, un mes antes

de los examenes finales, no, es que ya te tienes que venir. (Aureliano, Pert, 18 anys)

Pot succeir alguna cosa similar quan es tracta del conjuge. Amb el reagrupament, la
persona que esta al lloc d’origen ha de renunciar a certs elements. Un exemple d’aixo és el
cas que es mostra a continuacid, qué va renunciar al seu lloc de feina. D’altra banda, és
important subratllar que la parella, en fer el desplagament, es troba en una situacié nova. La
convivencia, sovint envoltada de dificultats economiques i legals, pot resultar complicada,

cosa que pot provocar la ruptura (Atxotegui, 2000).

Y yo para venirme para aca renuncié a un puesto de trabajo donde llevaba trabajando 16 afios.
Y era una asistente a la jefa de personal. Eso si que me dio duro a mi, para venir aqui a hacer

lo que... bueno, todavia una se hace, pero cuesta. (Angela, Colombia, 41 anys)

c. Estratégies diverses de reagrupament

En forca casos s’ha observat com el reagrupament es realitza sense passar pels filtres legals.

L’exemple segiient, una de les persones entrevistades, és un d’aquests casos:

O sea, al ano y tres meses que habia llegado yo, mandé traer a mi familia. Igual, de ilegal.

(Damian, Bolivia, 45 anys)

La legislacié vigent i la concessié de visats poden dificultar el reagrupament, per la via
legal, ja que operen de forma selectiva, com apunten Domingo, Lopez-Falcon i Bayona

(2010):

La legislacion no debe considerarse tan sélo como el marco normativo en el que se ajusta el

derecho del inmigrante sino que, tanto en su enunciacién como en su puesta en practica,
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opera de forma selectiva, condicionando el volumen, pero también la periodicidad, y las
caracteristicas tanto de reagrupadores como de reagrupados. Y eso desde el principio de un
proceso que se apoya en tres momentos diferenciados: la emisién del informe de adecuacién
de la vivienda desde los ayuntamientos, la resolucién de las solicitudes de reagrupacién por
parte de las Subdelegaciones del Gobierno (...), y por ultimo, la emisiéon de los visados,
correspondiente a las embajadas o consulados pertinentes. (Domingo, Lépez-Falcon i Bayona,

2010: 44)

Tot i les traves legals -que no comencen només amb l'informe d’adequacié de 1'habitatge
per part dels ajuntaments siné que d’entrada cal que el reagrupador es trobi en situacié
regularitzada-, des de 'administracio local s’han detectat iniciatives encaminades a facilitar
el reagrupament i millorar la situacié dels reagrupats. A tall d’exemple, 1’Ajuntament de
Puigcerda havia iniciat un programa de cambrera de pisos amb 1'objectiu d’aplegar el
maxim nombre de persones reagrupades. Aixi ho exposa el Coordinador Territorial de la

Secretaria per a la Immigracio al fragment segiient.

A Puigcerda hi havia un programa que va anar molt bé, vam comengar a fer I’any 2008 i aquest
any li donaran continuitat. Es un programa de formacié de cambrera de pisos. Per fomentar la
insercid laboral al sector serveis perque hi ha molta demanda a la Cerdanya. Un dels objectius, un
dels objectius I'any passat (en un projecte de I’Ajuntament de Puigcerda) era agrupar el maxim de
reagrupats possible, que son els que venen al pais producte del reagrupament familiar i que tenen
dificultats d’insercid laboral perque tenen el permis de residencia, pero no el de treball automatic.
(Pere Campi, Coordinador Territorial de la Secretaria per a la Immigracié de la Generalitat de

Catalunya a I’Alt Pirineu i Aran, Tremp)

Existeixen estrategies diferents pel que fa al reagrupament. La figura 4.6 representa el
procés de reagrupament familiar d’algunes de les persones entrevistades. Aquesta s’ha
elaborat amb l'objectiu de mostrar algunes de les trajectories que han dut a terme les
persones entrevistades pel que fa al reagrupament. La diversitat d’itineraris és notable. Hi
ha persones que emigren soles i no han reagrupat a familiars, malgrat que els agradaria.
N’hi ha d’altres que emigren soles, perd no tenen intencié de reagrupar. Aixi mateix, entre
les persones que han reagrupat es produeixen diferents situacions. Hi ha qui reagrupa al
conjuge i els fills al mateix temps i hi ha qui ho fa en diferents moments. A més a més,
també s’ha donat el cas d’entrevistar a poblacié que havia arribat reagrupada, en el sentit

que arribava al Pirineu a través d’un familiar proper, generalment el conjuge, pero per la
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via informal donades les dificultats imposades per dur a terme un reagrupament familiar

formal.

Figura 4.6: Itinerari de reagrupament familia

Rosa I
Migra sola
Isabel I
Migra sola
Muneera I
Migra sola
Julio I
Migra sol
Miguel I
Migra sol
Samuel I
Migra sol
Abdul I
Migra sol
Hakim I
Migra sol
Joao I
Migra sol
Maria I
Arriba reagrupada amb els fills via informal
Sabina I
Arriba reagrupada amb els fills via informal
Romanitza I
Arriba reagrupada per la mare via informal
Tamara I
Arriba reagrupada amb els fills via informal
Marcelo I
Arriba reagrupat amb els fills via informal
Aureliano I
Arriba reagrupat
Angela I
Arriba reagrupada amb els fills via informal
Hilda | |
[ [
Arriba reagrupada
amb dos fills via informal
Reagrupa tercer fill
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| |
I I
Migra
sola Reagrupa els fills via informal
| |
I I
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sola Reagrupa el conjuge i el fill via informal
| |
I I
Migra amb el
conjugue Es divorcia
| |
I I
Migra sol
Reagrupa el conjuge
| |
I I
Migra sol
Reagrupa el conjugue i els fills via informal
| |
I I
Migra sol
Es casa amb una connacional que viu al Pirineu
| |
I I
Migra sol
Es casa amb una espanyola que viu al Pirineu
| | |
I I I
Migra sol Reagrupa la conjugue
Es casa amb una connacional
que viu al pais d’origen
| |
I I
Migra sol Reagrupa la conjugue
Es casa amb una connacional
que viu al pais d’origen
| | |
I I I
Migra sol Reagrupa fill via formal
Reagrupa conjugue
i fills via informal
| | | | |
I I I I I
Migra Reagrupa la filla Es casa amb un
sola Reagrupa el conjuge Es divorcia ~ connacional
que viu al Pirineu
| | | | |
I I I I I
Migra Reagrupa la filla Conviu amb un de
sola Es casa amb un espanyol Esdivorcia ~ diferent nacionalitat

que viu al Pirineu

Elaboracié propia
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D’altra banda, es pot pensar que la nacionalitat té algun paper rellevant en el moment de
definir el tipus de reagrupament familiar, resultant en nacionalitats més reagrupadores i
d’altres menys (Samper i Moreno, 2011). Aquest darrer cas podria ser el de la poblacié de
Mali. Aquesta es composa d'un 90% d’homes, al Pirineu, segons dades del Padré Continu

(2011), i pocs han reagrupat segons afirma l'interlocutor.

So6lo un amigo ha venido con su mujer. Las mujeres son mas de Gambia. En Lleida si que hay
mas mujeres. En Mali es muy dificil porque esta muy lejos y si viene la mujer no puede volver
tan rapido. Si hay nifios aqui, hay muchos gastos y no puede volver con dinero a casa porque

todo lo gasta aqui. (Samuel, Mali, 41 anys)

A més, alguns autors apunten que el sexe té un paper clau en el disseny del reagrupament
(Alcalde et al., 2010; Samper i Moreno, 2011). A l'estudi de Samper i Moreno (2011) es
constata que les dones llatinoamericanes, amb permis, reagrupen sobretot els fills i les filles;
mentre que els homes asiatics, reagrupen el conjuge sol o el conjuge amb els descendents.
En resum, la nacionalitat, el sexe o el temps d’estada incideixen en les pautes de

reagrupament familiar, com mostra el segiient fragment.

Aixo denota que les tendéncies vers el reagrupament sén molt diferents en funcié de la
procedencia: no per la nacionalitat en si mateixa, sin6 perque el perfil sociodemografic
predominant entre els emigrants de cada pais d’origen és diferent en relacié amb aspectes

com la situaci6 familiar de partida (Samper i Moreno, 2011: 40).

d. Les remeses

Les remeses son el flux economic que generen els emigrats i que son enviats al pais d’origen,
normalment a la familia i sense contrapartida. Els enviaments sén moviments privats i
espontanis transferits per mitja del banc, d’establiments especialitzats, de locutoris o de les
xarxes de relacions (Moré¢, 2009). El testimoni segiient, que treballa en una oficina bancaria

al'area d’estudi, ho exposa d’aquesta manera.

De clients n’hi havia perque enviaven molts céntims cap als seus paisos des d’aqui I'oficina.
Potser el sud-america és el que més estalviava per a poder enviar. Els de I'Est et diria que els
que menys. I després el marroqui, poc perque si t'hi fixes veuras 2 que treballen i 15 que hi
viuen, funcionen d’aquesta manera. Ja te dic que potser sud-americans eren els que més divisa

enviaven. (Xavier, Espanya, 50 anys)
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Els enviaments de trameses -juntament amb els viatges cap al pais d’origen- son simptomes
manifests que hi ha un vincle amb el lloc de procedéncia (Beltran, Oso i Ribas, 2006).
Mentre l'immigrat viu al pais de destinacio, continua connectat a la familia través de
I'enviament. Les transferéncies de diners sén un element clau en 1’analisi de les relacions
familiars transnacionals. Sovint formen part d'una estrategia familiar i fan que el cost social
i emocional de 'emigracié disminueixi (Parella i Cavalcanti, 2006). Algunes de les persones
entrevistades enviaven periodicament diners a la familia al pais d’origen, d’altres quan
podien. Pero de forma general, la majoria de les persones entrevistades ajudaven a la
familia a través de 'enviament de diners. Alguns autors (com per exemple, Morokvasic,
2003, o Oso, 2008) assenyalen com la formacié de llars transnacionals aprofiten les
diferencies del cost de vida entre els paios d’origen i destinacid. Aixi, els immigrats poden
oferir millors condicions de vida i de benestar als familiars (pares, fills o germans) que han

quedat al lloc d’origen.

Mi hermana sé que lo cuida bien. Yo le mando dinero y le digo cdmprale leche y ésto, y no le

da muchos disgustos. Ella también tiene su nifia. Ahi estan todos. (Rosa, Bolivia, 20 anys)

Quan més properes son les persones que es troben al lloc d’origen, més probabilitats hi ha
de trameses, tal i com destaquen Herndndez i Ledn (2009). Els autors també assenyalen que
el temps i la intencié de permanencia també sén factors a considerar en l’analisi de les

remeses: quan aquests son majors, les trameses disminueixen.

Algun dels testimonis expressava una situacié paradoxal: d'una banda, la dificultat de
poder sostenir-se economicament i, de l'altra, el desig de voler ajudar a la familia a través
de I'enviament de diners. La situacié de precarietat laboral i economica és el motiu que es

troba darrere dels dos casos que es poden veure a continuacio.

Me gustaria, me gustaria. Pero no puedo para mi, ;Cémo voy a ayudar a mi familia? (Abdul,

Marroc, 33 anys)

No, de momento no mucho, porque yo tampoco puedo. Porque mi novio estaba en el paro,
ahora esta trabajando otra vez. Pero es que pagando el alquiler, la comida, el gas, luz y todo
tampoco puedes ayudar mucho. Y mi madre tiene el piso alla que es suyo. Y bueno, esta mas
en casa de mi hermana ahora, estan alli juntos y se ayudan ellos. No digo que si un mes si me

sobra le puedo enviar algo, pero no es cada mes. (Romanitza, Rumania, 21 anys)
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Segons Boyd (1989), les remeses tenen un paper rellevant, per quatre raons: a) indiquen
'existencia de xarxes socials; b) tenen efectes economics a I’area d’origen; c¢) mantenen 1'is
de la migracié6 com a estrategia familiar; i d) transmeten missatges sobre oportunitats i
estandards de vida, que poden motivar noves migracions. Parella i Cavalcanti (2006)
afegeixen que els impactes en la societat d’origen no sén només economics sind que les
trameses també generen efectes en les pautes de consum, les relacions de genere o el

sistema de valors.

En el marc de la demanda creixent de productes per a 'enviament de diners s’han creat
empreses especialitzades amb aquest fi. Segons Pesquera (2006), I’any 1990 hi havia 10
empreses dedicades a les trameses a Espanya. Mentre, 'any 2007 n’hi havia 61, oferint
serveis a través de 23.458 locals, habitualment locutoris (Remesas.org, 2009). Aquesta xifra
representava que hi havia un local d’aquestes caracteristiques per cada 2000 habitants, o
per cada 200 estrangers. I és que I'any 1990, Espanya emetia el 0,3% de totes les remeses
mundials, i I'any 2004 ja era el primer emissor de remeses de la Unié Europea a tercers

paisos (Moré, 2009).

Al Pirineu s’ha pogut constatar la presencia d’aquest tipus de negoci. L'oferta és menys
diversa que en grans ciutats i la seva localitzacié en els nuclis principals comporta que
I'usuari sovint s’hagi de desplagar. Aixi ho exposa el testimoni segiient. La presencia de
Correos, pero, pot suplir aquestes mancances. De fet, apunten des de remesas.org (2005) que:

Gracias a su veterano servicio de giros postales, hoy reforzado con la asociacion a una

multinacional, Correos es la principal fuente de remesas de Espafia”.

A: Tengo que hacer una transferencia, si no la hago hoy...
E: ;Dénde la vas a hacer?
A: Aqui la tinica forma que hay es en la oficina de Correos.

(Abdul, Marroc, 33 anys)

e. El cas de les “migracions per amor”

Val la pena fer un apunt en aquest apartat sobre les migracions per amor. Aquest tipus de

migracions es produeixen perque una de les parts d’una parella, en general la dona, emigra
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per establir una relacié conjugal. La relaci6 s’inicia, sovint, en forma de festeig a distancia

(Roca, 2009), com en el cas segiient.

Tinc un amic que esta casat amb una noia russa, es van coneixer per Internet, i tenen un fill. Es
van coneixer per Internet i com que els russos segons 'economia no poden anar a segons
quins paisos, es van trobar a Malta. Es van coneixer a Malta, no sé si es van trobar alguna altra
vegada, pero ell remenant papers i tal en ambaixades, i es van casar, després també van
moure papers perque ella aconseguis la nacionalitat. Té 32 anys i la noia també més o menys. I

ell és de [municipi pirinenc]. (Alba, Espanya, 29 anys)

Resulta interessant fer esment a aquest tipus de migracié per dues raons principals. Primer,
perque aquell que emigra per amor en general no té un projecte de retorn, aixi que els
vincles que tenia amb 1’origen es va debilitant rapidament (Roca, 2009). I segon, el Pirineu
és una area amb presencia masculina notable. Per alguns dels seus habitants, la migracié per

amor pot resoldre mancances, com les que descriu Camarero (2009) a continuacio:

La manca de dones en aquestes edats estrategiques té un impacte tremend en la sostenibilitat
social de les comunitats rurals. Aixo és degut, en primer lloc, al fet que les dones sén un
element imprescindible en la formacié de les families, i a la importancia que la formacié de
families té no tan sols en el sosteniment demografic de la poblacié mitjan¢ant la fecunditat,
sind també en 1’equilibri emocional i el benestar social de les persones. En segon lloc, pel
paper que les dones exerceixen tradicionalment en la provisié d’atencié i cura a la poblacio
dependent, i que s’afegeix a la seva activitat economica propiament dita dins la generacié

suport. (Camarero, 2009: 49)

f. “Es como si no se han olvidado de mi”. Els mitjans de contacte amb el pais de
procedencia

D’acord amb Martinez et al. (2011), les tecnologies de la informacid i la comunicacié (TIC)
s’utilitzen per crear i mantenir relacions socials, a banda d’informar i comunicar. En
contextos migratoris, 1'ts de les TIC servira per sostenir les relacions que s’han deixat al lloc

d’origen.

En les entrevistes analitzades, la comunicacié amb familiars o amistats es fa a través del
telefon o d’internet. Sentir la veu o veure aquelles persones més properes sén les
possibilitats que ofereixen aquests mitjans. En alguns casos s’ha observat que al lloc

d’origen on hi ha els familiars o les amistats hi ha certes dificultats per accedir a internet, ja
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sigui perque els familiars amb edats avangades no hi estan avesats, com podria ser el

primer cas que es detalla a continuacid, o perqueé no disposen del mitja, com és el segon cas.

Si, pero Internet es mas barato. Pero ya como tengo mi hermana, por Internet. Con los padres
es mas dificil. Pero cuando hay algo lo mando a mi hermana y ella les comunica y cuando
quiero oirlos les llamo al teléfono.

(Anabelle, Camerun, 37 anys)

E: ;Y cémo hablas con ellos, por teléfono o por...?
A: Bueno, por teléfono. El Internet, me gustaria, pero como no tienen ordenador. Por teléfono
hablo una vez por semana o asi.

(Abdul, Marroc, 33 anys)

Les facilitats que ofereixen aquests mitjans per mantenir el contacte disminueixen la
distancia i permeten que la persona que ha immigrat estigui d’alguna manera present al
mateix temps que esta absent, i aixi poder millorar la experiéncia migratoria (Martinez et al.,

2011).

Sentir la veu de les persones estimades és important, aixi com també ho és la imatge. En
aquest marc, s’ha constatat com la presencia de la fotografia esdevenia un element
important en algunes de les entrevistes. Ara, les imatges, a través de fotografies per
exemple, poden ser insuficients per sentir-se a prop d’un ésser estimat. La paradoxa sobre
la qual discorre la persona entrevistada -per a qui malgrat tenia la imatge de la seva filla a
través de la fotografia, volia veure-la- pot servir per indicar aquest fet. El fragment segiient

aixi ho expressa.

Mi madre siempre les hablaba porque les enviaba fotos. Era como si no se han olvidado de mi.
Siempre me han conocido asi. Pero a la nifia no la conocia yo. Me enviaban fotos pero queria
verla. Me ha costado mucho traerlos, porque hay que comprar el pasaje de ida y vuelta, como

vienen de turistas. (Hilda, Bolivia, 28 anys)

Les imatges digitals enviades a través de mitjans com el telefon mobil o internet
proporcionen un accés immediat a la imatge. D’acord amb Martinez et al. (2011), les noves
TIC i les comunicacions multimedia han creat una certa ruptura amb la logica tradicional

des de la qual es comprenia i s’experimentava el temps. La possibilitat d'eliminar les
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demores temporals subratlla la importancia que adquireix la "instantaneitat", a resultes de
la velocitat i de la connectivitat de les TIC. En aquest context han aparegut locals
especialitzats, locutoris, on es pot accedir a aquest tipus de tecnologies a un preu
relativament accessible. En alguns municipis del Pirineu, sobretot a les capitals de comarca,

s’han localitzat aquest tipus de comergos.

El locutori, sovintejat per persones properes, no sempre ofereix les condicions d’intimitat
desitjades. En I'ambit d’estudi, on les relacions amb persones conegudes son més freqiients
que en ciutats grans, aquest fet es pot accentuar. Aixi, en algunes ocasions les persones
entrevistades han mostrat un major interes en trucar o utilitzar internet de forma intima, a

casa. Aixi ho expressa una persona entrevistada.

A mi no me gusta porque yo prefiero llamar desde mi piso y hablar cosas con mi madre y
aqui, de escuchar o cualquier cosa, entonces no, no me gusta llamar. Y siempre me compro la
tarjeta y voy a mi piso. Estoy mas escondida y privada porque pienso que me pueden

escuchar. (Hilda, Bolivia, 28 anys)

Per tal de posar un punt i final a aquest apartat sobre les relacions que s’estableixen amb el
lloc d’origen, cal esmentar com la crisi economica i financera, iniciada 1’any 2008, pot estar
desenvolupant noves dinamiques. A tall d’exemple, la crisi pot haver provocat un
alentiment en els fluxos motivats pel reagrupament. Els primers anys de la crisi no es
detectava una disminucié d’aquests fluxos, ja que bona part dels expedients s’havien iniciat
amb anterioritat (Domingo i Sabater, 2009). Ara bé, podria ser que en 'actualitat s’apreciés
una disminucié del reagrupament a causa de la crisi (Domingo i Bayona, 2011; Sanchez,
2013). Segons dades de la Direcci6 d'Immigracié de I’Ajuntament de Barcelona, entre I’any
2007 i I’any 2011 les sol‘licituds de reagrupament familiar s’han reduit a la meitat'?%. En un
altre ordre, els efectes de la crisi o uns preus més assequibles de les companyies de
telecomunicacions poden haver motivat el tancament d’alguns locutoris, tal i com
expressava l'interlocutor al fragment segiient. Caldra parar atencié a 1'evoluciéd d’aquest
processos i com aquests transformen les relacions de les persones immigrades al Pirineu

amb el lloc d’origen.

124 http://www.bcn.cat/estadistica/catala/dades/inf/pobest/pobest12/pobest12.pdf [Data de consulta: 05-06-2012]
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Luego arriba del todo, en el pueblo, hay uno [locutori] de colombianos, habia uno de negritos

pero ya no esta. (Rosa, Bolivia, 20 anys)
4.3.2.2 Les relacions al pais de destinacio: paisans, autoctons i veinatge

Amb la reubicacié geografica, es produeixen canvis en la grandaria, la composicid i
I'estructura del sistema de relacions personals dels immigrants (Maya, 2006). La relacio
amb paisans és important a 1’arribada ja que aquests ofereixen informacié i ajuda tangible,
tal i com s’ha vist a 'apartat 4.1.1.2, sobre 'arribada al Pirineu. Aixi ho expressa el fragment

d’entrevista segiient.

El que se va primero puede encontrar un piso, y asi el que va el segundo tiene una habitacion
mientras que no tiene otra. Al principio de llegar, llegabas que no tenias donde vivir.

(Anabelle, Camerun, 37 anys)

Segons Avila Molero (2008), I'immigrant ha de tornar a construir les seves xarxes socials. I
aix0, és un procés dur, en el qual cal reinventar les relacions, qué a més a més varien amb
molta intensitat. Amb el temps, s’incorporen membres de la societat d’acollida. La xarxa de
suport guanya en grandaria i la composicié es fa més diversa, com mostra el fragment

seglient.

Si, tengo amigos muy buenos portugueses, muchas personas que las conoces porque iba a
buscar la nifia al colegio, y claro, alli hablas. Ecuatorianos, bueno, tenia una amiga muy buena

marroqui. (Romanitza, Rumania, 21 anys)

La incorporacié de membres de la societat local és un element clau de la reconstruccio i de
la reorganitzacié de la xarxa personal. Els dos casos segiients mostren que les relacions

també es produeixen amb poblaci6 espanyola.

E: ;Y qué tal, los amigos aqui, tienes muchos amigos, pocos, de donde son?
H: Aqui los conozco todos. Aqui [nom de la capital de comarca] me conoce mucha gente,
espafioles, los de [nom de la capital de comarca], catalanes, me conoce mucha gente. (Hilda,

Bolivia, 28 anys)

Y en [nom de la capital de comarca], pues es bipartito, conozco tanto gente de Cataluna como

gente extranjera. (Aureliano, Perti, 18 anys)



380

Aixi doncs, les xarxes creixen des de 'endogrup cap a I'exogrup, des de la familia cap als
amics, i des dels compatriotes cap als membres de la societat receptora. No obstant, cal
recordar que també es pot donar el procés contrari. Aquest vindria definit per
I’"homogeneitzacio i la concentracid de les relacions personals. Pero, per que es tendeix cap
a un model o l'altre? Segons autors com Avila Molero (2008) o Molina, Lerner i Gémez
Mestres (2008), les raons es troben en la societat d’origen i en les relacions transnacionals
que amb ella teixeixen els immigrats. Mentre es manté un contacte intens amb la societat
d’origen, la creacid de relacions noves i diverses a la societat de destinaci6 és debil. Ara bé,
cal prendre en consideracid aspectes de la societat de destinacid, com per exemple la
presencia de comunitats de recepcié molt homogeneitzades, els prejudicis, el suport
institucional, les politiques d’integracid o la segmentacié del mercat de treball. Per Avila
Molero (2008) els immigrants segueixen dues estrategies d’integracio: ’enclavament étnic i
I’assimilacié dispersa. La primera es fonamenta amb una estructura de la seva xarxa
concentrada i homogenia. Aquesta xarxa ofereix recolzament social intens alhora que
impedeix relacions diverses. La segona, es composa de xarxes segmentades i heterogenies

que ofereixen a I'immigrat més capital social, que alhora li facilita més mobilitat social.

Amb 1'objectiu d’analitzar i matisar que succeeix al Pirineu, s’estudiaran els segiients punts:
la relacié amb paisans, amb estrangers d’altres nacionalitats, amb autoctons i amb veins, i el

cas concret dels matrimonis mixtos.

a. Relacions amb paisans

En alguna mesura, I'opinié publica tendeix a creure que les agrupacions de persones d’una
mateixa nacionalitat dificulten la integraci6. Perd realment, existeix un vincle entre
agrupacions de connacionals i segregacié de la resta de la poblacié? I, si és aixi, quins

motius produeixen tal situacié?

Maya (2004) ofereix la resposta quan exposa que les relacions entre compatriotes, que en el
moment de l'arribada han atenuat els efectes de la separacid, poden produir un efecte de
segmentacié amb la poblacié de nacionalitat espanyola. Quan el recent immigrat arriba al
lloc de destinacid, busca el suport de persones similars, generalment connacionals

(familiars o amistats) amb qui probablement ja havia establert comunicacié. D’aquesta
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manera busca minimitzar les conseqiiencies negatives que provoca la migraci6. En altres
paraules, vol realitzar el dol acompanyat, amb persones properes. Aixo limita les seves

relacions.

En suma, el contexto de relaciones intergrupales y los procesos de segmentacién laboral y
desplazamiento en cadena se refuerzan mutuamente en la formaciéon de comunidades de
inmigrantes. En el caso de los extranjeros de grupos desfavorecidos, dichas dinamicas tienen

como resultado probable la reclusion en colectivos aislados. (Maya Jariego, 2004: 7)

Aixi, la proximitat derivada de I'origen, i d’aspectes com la llengua o d’alguns habits, pot
facilitar el vincle entre paisans. D’alguna manera ho expressava una dona entrevistada:
Pues claro, uno no puede dejar a su paisano a la calle. Maya (2004) destaca I'endogamia de les
relacions. Tanmateix, les persones d’un mateix origen no sempre connecten pel sol fet de
ser connacionals. Les diferencies socials, o les diferencies locals de l'origen poden ser

factors que expliquen la no-relacid entre paisans. El testimoni segiient ho explica.

Una dona d’Algéria amb una carrera universitaria amb una dona del camp que no sap llegir i
escriure no hi ha cap lligam. No es troben comodes 'una amb l’altra. Hi ha una tensi6 de classe
social molt forta. I també racisme entre ells, vers nosaltres, etc. (Nora Muntanyola, Coordinadora de

I'Area de la Dona i Immigracié del Conselh Generau d'Aran, Vielha)

A més, també s’ha observat cert “ofec” o rebuig en les relacions entre connacionals. Les
relacions que es basen en l'interes particular d'un dels membres o els estereotips negatius
que s’atorguen a una comunitat son situacions exposades per algunes de les persones

entrevistades.

Cuando entablas una relacién con los de tu mismo pais esperan que les ayudes en algo, ;a qué
voy?, a que muchos de los que trabajan aqui, trabajan haciendo oficios varios y todos buscan
el amigo colombiano. Solo por ser paisanos compartimos la cultura, pero también algunos
piensan o esperan que les tiendas la mano dandoles algun tipo de ocupacién. Y muchas

relaciones se basan en eso. (Julio, Colombia, 33 anys)

Pero la verdad es que cuando hay una pelea aqui en el pueblo, no pregunta nadie quién fue
porque se sabe que fueron los rumanos. Te digo la verdad, y ya te he dicho antes que me da
vergilienza por ser rumana por lo que pasa. Porque la gente trabajadora y la gente buena
pagan por lo que hace la gente que no tiene nada mejor que hacer. (Romanitza, Romania, 21

anys)
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Hi ha dos aspectes a subratllar que afecten especialment I’ambit d’estudi. Primer, el gruix
de poblacio estrangera que hi ha al Pirineu és escas i divers. Aix0 suposa que les relacions
socials exclusivament amb paisans siguin complicades de dur a terme. Per tal d’il-lustrar la
diversitat de nacionalitats s’ha aplicat I'index de Shannon'?, adaptat de l'aplicacié que en
va fer I'Observatorio de Immigracion Ikuspegi@k (2011), com es pot observar a la taula 4.10.
El resultats es tradueixen en una alta diversitat a la comarca de I’Alt Urgell, comparable a la
que es pot trobar a la ciutat de Barcelona. A la Cerdanya i al Pallars Jussa, la diversitat de
nacionalitats és equiparable a la que es pot trobar a la comarca del Barceloneés. L'index de
diversitat és més baix a 1’Alta Ribagorga, la Vall d’Aran i el Pallars Sobira. Amb tot, cal tenir

present que el nombre de poblaci6 al Pirineu és més reduit que al conjunt de Catalunya.

Taula 4.10: Grau de diversitat de nacionalitats per comarques mesurat a partir de I'index de

Shannon, 2011
Alt Urgell 3,16
Alta Ribagorca 2,1
Cerdanya 2,82
Pallars Jussa 2,8
Pallars Sobira 2,42
Val d'Aran 2,52
Barceloneés 2,81
Barcelona ciutat 3,06
Catalunya 3,95

Elaboracié propia

Segon, la fisonomia de l'ambit d’estudi es constitueix de pobles petits i amb espais
d’interrelacié poc diversos, si es compara amb les grans ciutats. Aixi doncs, les relacions
amb paisans al Pirineu queden limitades pel seu nombre relativament baix i per espais de

relacid, en general, poc diversos.

155 L'fndex de Diversitat de Shannon és un index emprat per mesurar la divesritat ecologica. S'ha usat per mesurar la
diversitat de nacionalitats presents en un territori determinat en relacié a la quantitat relativa d'individus de cadascuna
d'aquestes nacionalitats. El resultat no es situa dins de cap rang, parteix de 0 i el seu increment suposa un major grau de
diversitat. El seu «calcul s’ha fet amb el software especialitzat PAST (Paleontological Statistics), vegeu
http://folk.uio.no/ohammer/past/ [Data de consulta: 04-03-2012]
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b. Relacions amb estrangers d’altres nacionalitats

Les relacions entre poblacié estrangera de diferents nacionalitats es produeix de forma

similar a les relacions entre connacionals. Cal considerar dos aspectes.

Primer, pel fet de ser estrangers i immigrats, la poblaci6 estrangera de diferents
nacionalitats comparteix certes caracteristiques. Un perfil sociodemografic sobretot jove,
I’experiencia de migrar i unes motivacions principalment de caire laborals sén elements
que defineixen a grans trets la poblacié immigrada al Pirineu. La tendencia a 1'agrupacid
entre semblants que exposa Maya (2004, 2006) produiria unes relacions majors entre

poblacio estrangera, que entre poblacio estrangera i poblacid espanyola.

Segon, les caracteristiques del poblament de I’ambit d’estudi, “dispers arreu del territori
perd concentrat en viles i petites ciutats al llarg de les valls principals i les vies de
comunicacié que hi transcorren paral-lelament” (Tulla i Pallares, 2008: 101), fan que les
relacions es produeixin més entre altres nacionalitats i no tant amb la mateixa nacionalitat.
El nombre de persones de la mateixa nacionalitat és menor que en grans ciutats i les
relacions for¢osament han de ser més diverses. Un exemple d’aix0 és que existeix, com es
veura més endavant, una certa tendéncia a crear associacions d’immigrants generalistes.
Per generalistes s’entén que aquestes associacions engloben a tots els immigrants, sense
discernir segons la nacionalitat. Tot i aixi, hi ha una tendencia a agrupar-se entre semblants,

encara que tinguin nacionalitats diferents, tal i com es despren del fragment segiient.

Por lo general, a ver, para que hay que mentir, uno se junta con sus iguales. Por ejemplo los
espafioles se juntan con otros espafoles en Ecuador, ;por qué? porque es normal, porque se
recuerdan de su tierra, de su lengua, de sus costumbres. Ahi mismo, en ese grupito
[m’assenyala un grup] hay cuatro colombianos, tres ecuatorianos, dos bolivianos y un peruano.
Son diferentes pero hay algo en comun. A ver, con espafioles si que tenemos relaciones, pero
menos. Nosotros nos llevamos muy bien aqui con todos. Ya llevamos aqui ocho afios en este
pueblo. Y conocemos a todo el mundo y todo el mundo te conoce. Por lo general nos
relacionamos mads con inmigrantes, sean rumanos, sean de donde sean. Con tal de que seas

inmigrante, ya tienes algo en comun. (Marcelo, Equador, 42 anys)

Val a dir que probablement, el lloc on hi ha major interaccié entre les persones estrangeres

de diferents nacionalitats és a la feina. La coincidéncia en determinades activitats i en llocs
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de treball, generalment, de baixa qualificacid, dibuixen un escenari idoni per a relacions de
diferents nacionalitats. Els dos fragments segiients fan referencia al treball en la construccio,

i mostren la diversitat de nacionalitats que ha pogut coexistir.

Cuando fuimos 50 trabajadores, habia portugueses, marroquies, argelinos, rumanos,

colombianos, sudamericanos, jbuah, lo que habia! De todo... (Andrei, Romania, 38 anys)

Allo va ser una obra molt gran a la Molina, li déiem que era el Forum de les Cultures, en

broma, perque clar anaves alla i era una cosa molt beéstia. (Julia, Espanya, 28 anys)

¢. Relacions amb autoctons

El tipus de relacié6 que es genera sovint és d’ajuda o de solidaritat, des de poblacio de
nacionalitat espanyola cap a poblacié de nacionalitat estrangera, sobretot en els primers
temps de I'arribada. Aquesta relacié es podria veure afavorida per un tipus de poblament
on hi ha poc anonimat i el coneixement de la situacio especifica dels veins pot despertar
aquest tipus de sentiment i d’accié de caire solidari. Els dos testimonis que segueixen

exposen en que es tradueix aquesta ajuda.

Si, yo, a ver, me saludo en la calle con casi todo el mundo y me han ayudado, y se han portado
muy bien. (...) Pues con un consejo, econémicamente no, vale, porque tampoco he ido a pedir
dinero por ahi. Pero por ejemplo, mis jefes del restaurante pues me regalaron un coche, que era
un coche que ellos ya no utilizaban, pero es igual me han regalado un coche que para mi esto fue
un gesto muy bonito. Eso es pues mira, con un consejo o a la hora de buscar trabajo, pues mira

también. (Constanta, Romania, 41 anys)

Hay muchas personas buenas que he conocido. Siempre me han tratado bien. Siempre me han
dado muchas cosas para mis hijos. Siempre me estan regalando cositas. Hasta en mi piso me
traen verdura porque me llevo bien con la gente. (...) Una sefiora que tiene huerto en
Puigcerda, y una sefiora que viene desde Oliana, le trae de todo a mi hijo. (Hilda, Bolivia, 28

anys)

El fet que el Pirineu es caracteritzi per tenir poblacions petites, pot incidir que 1'accés a
noves relacions sigui més facil. A les entrevistes analitzades es repeteix sovint que el fet que
siguin pobles petits, dificulta la formacié de comunitats tancades i els llocs de trobada sén

diversos, tal i com suggereix l'interlocutor.
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Al ser més petit, vulguis o no, és més facil que et relacionis amb altra gent. Hi ha espais informals,
tipus el mercat, els llocs on s’ha d’anar a comprar, I'escola, els locals d’oci. Dificilment tu pots
passar simplement...és a dir, dificilment tu ets pots tancar amb un cercle com si ho pots fer en
ciutats més grans. (Pere Campi, Coordinador Territorial de la Secretaria per a la Immigraci6 de la

Generalitat de Catalunya a I’ Alt Pirineu i Aran, Tremp)

Les persones de nacionalitat estrangera entrevistades mostren tenir una relacié6 bona amb
persones de nacionalitat espanyola. Ara bé, en algunes de les entrevistes realitzades es
detecta certa dificultat a I’hora de tenir amics, no tant coneguts, siné6 amics intims,
especialment quan es tracta de poblacié de nacionalitat espanyola. Diversos factors poden
confluir en les dificultats per establir relacions més intimes. Des del punt de vista dels
estrangers, aquestes poden ser la dificultat per I'idioma o la manca de temps i horaris

compatibles a causa del tipus de treball, tal i com mostren els dos casos segiients.

(Amigos? No, no tengo tiempo. Trabajo tanto que cuando tengo tiempo me gusta estar en casa

sola y tranquila. (Tsveranka, Bulgaria, 37 anys)

Aquesta dona, jo li preguntava si havia conegut algti i diu que “no, com que no parlo cap
llengua bé”. (...) Jo la vaig veure com va arribar i la veig ara. No esta malament, per6 no esta
bé. (Nora Muntanyola, Coordinadora de I'Area de la Dona i Immigracié del Conselh Generau

d'Aran, Vielha)

En la poblacio entrevistada de nacionalitat espanyola, resulta més comu trobar referéncies a
les bones relacions, a I'aportacié positiva o a la manca de conflictivitat que a referencies
negatives. Hi ha qui, pero, mostra no tenir una relacié d’amistat amb poblacié de

nacionalitat estrangera, a banda de la relacié laboral.

Realment nosaltres contacte aixi directe o haver fet amistat, no. La més aixi propera va ser
I’Annie, que va sortir amb... Clar, és que el nostre plan és anar a treballar i després véns aqui.
No vas al bar i mira tu d’aqui i jo d’alla, no els coneixes. I quan sorties i aixi, doncs clar més

amb la colla. (Julia, Espanya, 28 anys)

D’altra banda, es percep que hi ha cert sentiment no manifest en la poblacié espanyola
entrevistada de distanciament cap a part de la poblacié estrangera. Es el “ser de fora”, que
assenyala Sucarrat (2006), per a la poblacié nouvinguda, pero al qual cal afegir que aquests

nouvinguts son estrangers. L’efecte d’aix0 és que es genera una mena de barrera per a les
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relacions interpersonals. Aquest fet té unes conseqiiencies clau en la relacié entre les
persones de nacionalitats diferents. Tenint en compte la tendencia homofilica exposada per
Maya, citada anteriorment, aixo condicionara les relacions entre autoctons i immigrats, tal i

com es despren dels fragments segiients.

Yo sé que de aqui nunca tendré una amiga de verdad. Porque no lo veo... no lo aceptan a uno
como tal. Y mira con todo, estoy bien relacionada. Pero yo, lo que te digo, puedo ser mas amiga
de ella [es refereix a la companya de feina] que es rumana, que una persona de aqui. Yo he tratado de
acercarme a personas de aca y del entorno de acd, pero tu eres siempre el inmigrante, ;no? Pero es
lo que te digo, porque yo juego con todas las de alli arriba -porque alli arriba estoy en el equipo
de bitlles-. Podemos hablar y compartir, pero solo eso. S6lo quieren compartir el rato, el momento,

pero después ya estd, después nada mas. (Angela, Colombia, 41 anys)

Aqui una cosa bona, és que al ser llocs petits no es poden fer barri gueto, com en altres llocs, com
Hospitalet, perqueé el lloguer és més barato, etc. Aqui aixo no passa. El fet de no poder agrupar-se
es relacionen més. Pero, per altra banda aixo és una zona de muntanya i aqui sempre ets de fora,

I'immigrant encara és més de fora. (Caporal César, Mosso d’Esquadra. La Seu d"Urgell)

Abans de finalitzar aquest punt, cal esmentar dos aspectes. Primer, les persones adultes
entrevistades comenten en relacié als nens i a les nenes estrangers, hagin nascut a I'Alt
Pirineu o no, la major facilitat que tenen per una bona relacié amb els nens i les nenes de
nacionalitat espanyola de la seva edat. Els nens tenen una major interaccidé en relacié als

adults, que acostumen a ser més restrictius.

Ella va arribar amb 16 anys i clar, practicament ni parlava castella, perd és una noia molt
intel-ligent. Llavors com que és una noia molt espavilada, i és una noia llesta, ha estudiat,
parla angles, italia, catala. Si, entre nosaltres hi ha una relacié d’amistat, de confianca i
de...d’ajuda mutua. Quan necessita o necessites algo sempre tens algti amb qui pots comptar.
Si, ella seria un exemple d’una adaptacié i una integraci6 total. Ella si que ha tingut amistats i

parelles. (Jordi, Espanya, 38 anys)

Segon, el lloc de treball té una importancia primordial com a espai de relacié entre persones
de nacionalitat estrangera i persones de nacionalitat espanyola (Samper i Moreno, 2009). El
cas segilient posa de manifest que les seves relacions laborals es limiten a poblacié

espanyola. Si bé en aquest cas no s’especifica si la interaccio és amb persones autoctones, en
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la majoria casos analitzats la poblaci6 espanyola, bé era autoctona, bé havia immigrat forga

temps endarrere.

E:Y ;cudnta gente trabajdis en la empresa?
S: Ahora somos cuatro, mas el jefe.
E: ;Todos de Mali?

S: No, todos espafioles, menos yo. (Samuel, Mali, 41 anys)

d. Relacions de veinatge: la paradoxa de I'anonimat (alguns el volen, d’altres el dolen)

Les relacions de veinatge es poden limitar a relacions que s’estableixen a l’escala quan sén
habitatges plurifamiliars o al carrer quan sén habitatges o pobles que tenen dimensions
reduides. Tanmateix en aquest cas es té en compte les relacions que es produeixen al poble.
S’esmenta sovint a les entrevistes la idea de que tothom es coneix. Atés que els pobles i les
ciutats del Pirineu no sén de grans dimensions té forca sentit, com mostra el fragment

seglient.

Todo el mundo conoce qué hace el otro. La diferencia de la ciudad es que cada uno va a su
aire ;sabes? alli nadie sabe, pero aqui todo el mundo se conoce. Y para vivir aqui también se
tiene que ser una persona que no cree muchos problemas. Vigila que... (Anabelle, Camerun,

37 anys)

Per Salamon i Mac Tavish (2009) les comunitats rurals tenen certes caracteristiques per la
seva mida reduida de poblacid. Segons els autors, el que caracteritza aquest tipus de
poblament és la historia comuna compartida, coneguda per tots, el control i la confianga
entre els seus habitants. El control social es basa en la manca de privacitat, la vigilancia, la
xafarderiaila preocupacié per la reputacié familiar. El final del fragment d’entrevista

anterior és aclaridor en aquest sentit “vigila que...”.

Els efectes que produeix aquesta situacio és valorada per part de la poblaci6 estrangera de
forma positiva o negativa, segons les experiencies del narrador o els temes que es tractin.
Aixi, en relacié a les grans ciutats, hi ha aspectes que es valoren positivament. Hi ha qui
veu en el fet de ser poca poblacié una oportunitat per la bona convivéncia entre la poblaci6
espanyola i la poblacid estrangera, perqué no hi ha l’aillament que es produeix en grans

ciutats. Un dels testimonis recollits s’expressava d’aquesta manera: “En las grandes
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ciudades, te aislas. Y aqui tienes la gran suerte de poderte interrelacionar con los vecinos.
Mira, Jordi estd haciendo pareja lingiiistica con una africana”. Val a dir que la persona que
s’expressava en aquests termes és molt activa social i politicament. La vigilancia, el control
o la possibilitat de coneixer la persona amb nom i cognom, son aspectes ben valorats i que

s’observen a les entrevistes, tal i com mostren els fragments d’entrevista segiients.

Aqui el nifio sale con la bici, a casa de un amigo, no hay ningtn problema. Siempre hay algun

vecino que esta mirando, somos tan pocos que nos conocemos todos (Pedro, Uruguai, 45 anys)

A ver, en el valle estamos bastante bien integrados. Mucho mejor que en las ciudades grandes
(...)- No es el rumano, es €l: Andrei o Constanta. Aqui conocen mas a la persona porque es un
pueblo pequefio y ya nos conocemos todos. Es mejor. Ya te digo, vas a Barcelona y dices que eres

rumano y ya te miran mal. (Andrei, Romania, 38 anys)

En una ciudad no puede ser, una ciudad no puedes compararla a la familia. En la gran ciudad,
cada uno sale y no sé qué. En una ciudad dificil, dificil. En los pueblos pequefos siempre hay mas
carifio, hay mas confianza, hay mas cosas porque todo se ve. Si fallas todo se ve. Si fallas con uno,

fallas con todos ;sabes? (...) (Abdul, Marroc, 33 anys)

Els aspectes negatius parlen d’una manca d’anonimat excessiva. Aixo pot generar molesties.
El testimoni segiient exposa com tot es coneix: es coneix I’hora que el vei surt de casa, cap a on es

dirigeix i amb qui.

A ver, yo venia de un pueblo y ya sé lo que es, pero es que aqui se sabe todo. A qué hora te
vas de casa, a qué hora sales, a qué hora comes, dénde vas, con quién vas, con quién te juntas.
A veces la mala gente que habla asi algunas veces me ha jodido y me ha hecho dafo.

(Romanitza, Romania, 21 anys)

En l'actualitat han disminuit les necessitats cooperatives que caracteritzaven les societats
rurals agraries tradicionals. Cada cop més la poblacid es cenyeix a unes pautes
individualistes, i valora més la privacitat. Per tant, el control social generat a partir de la

manca d’anonimat pot ser molest. El mateix testimoni exposava:

No puedes hacer nada, no puedes pararte a hablar con alguien, no puedes ir a tomar un café
con nadie porque la gente habla y lo que pasa es que no cuentan lo que han visto sino que

cuentan mucho mas. (Romanitza, Romania, 21 anys)
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Segons Gonzalez i Camarero (1999) les transformacions en el model de desenvolupament
rural, tenen a veure amb els canvis en 'economia local, en les relacions socials i en la
representaci6 col-lectiva de la ruralitat. Aquests canvis tenen a veure amb la flexibilitzacid
de la produccid rural, i que aquesta es carrega de significacions de tipus identitari o de
valors com la preservacid de la naturalesa. La representacid col-lectiva deixa de veure allo
que és rural com quelcom tancat, endarrerit, marginal o improductiu per ser un referent
d’arrelament i identitat, diposit de memoria col-lectiva, escenari de sociabilitat o lloc de
qualitat de vida. Tanmateix, aix0 no es contradiu amb el fet que les relacions socials es

distingeixen per una individuacié i una major importancia de la privacitat.

Pero los procesos de cambio que hemos detectado en la esfera econdémica local, implican
también a las relaciones sociales en sentido amplio y de poder en sentido mas estricto; a la
definicién o representacion de la identidad colectiva, ya que desafia las condiciones de partida
o contexto de una sociedad e inicia un proceso que puede acabar alterando la estructura
social. (....) Los aparentes procesos de subjetivacion e individuacién y la cada vez mayor
importancia de la privacidad, consecuentes a la nueva ética posmoderna, no nos han de hacer
ignorar la importancia que adquiere la redefiniciéon de los papeles y las estrategias de los

agentes colectivos o grupos sociales. (Gonzalez i Camarero, 1999: 64)

Les transformacions en la representacié de la ruralitat com a lloc de qualitat de vida i
ambiental, d’un estil de vida diferenciat i tranquil, no han impedit que persisteix la idea
que la poblacié del Pirineu és tancada. Aquesta idea apareix de forma reiterada en les
entrevistes. Com també apareix el fet que aixo dificulta les relacions entre persones de
nacionalitat estrangera i persones de nacionalitat espanyola. Com diu una de les persones

entrevistades en relacié a aquest fet, “pueblo chiquito, infierno grande”.

Ja és complicat en un poble tancat, petit, que vingui gent de fora, que és que sén pobles
tancats i és aixi. (...) Sempre que ve gent de fora, la gent és poc receptiva i a vegades a la

defensiva, qué volen aquesta gent? (Oriol, Espanya, 30 anys)

Bueno, el ambito del Pirineo es un poco cerrado. Si vas a [nom de capital de comarca] te
encuentras con gente un poco mas abierta. Pero el Pirineo, no. Es un poco cerrado. Este pueblo
en particular es muy cerrado. Tiene muy mala fama. Pueblo chiquito, infierno grande.

(Aureliano, Perti, 18 anys)
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El gran problema de la [nom de comarca], con nosotros es, como te podria decir...es que el
catalan no es tan abierto, es muy reacio a otra persona que viene de fuera. (Pedro, Uruguai, 45

anys)

Val a dir que alguns, quan comenten aquest fet, afegeixen que amb el temps les persones es
van coneixent. En ser pobles de petites dimensions la interaccid esta a 1’abast de tothom, i és
gairebé inevitable, com s’exposa al primer fragment d’entrevista. En un context com el de
I’ambit d’estudi, sembla que els contactes sorgeixen i sén potser fins i tot inevitables, com
exposa el testimoni. Aix0 denota un altre cop una visié positiva d’aquest tipus d’interaccio.
Ho resumeix el segon testimoni, per a qui trobar-se amb gent i saludar-se I’ajuda a sentir-se

millor.

Es que aqui la gent és molt tancada. (...) Perqué qui més qui menys, encara que sigui el més

tancat de tots parla amb algt, coneix algti o es fa amb algt de fora. (Alba, Espanya, 29 anys)

Te encuentras mucho mejor cuando la gente no es que sea amigo tuyo sino que habla contigo,
solamente que te encuentre en la calle y hable un ratito contigo es algo que te estimula, te
sientes mas tranquilo. Mira a mi gracias a Dios no me ha pasado nada para impedir de vivir
bien, no he tenido problemas. Al principio si que tenemos problemas pero ahora no. (Sabina,

Romania, 40 anys)

e. Els matrimonis mixtos

A mida que passa el temps les xarxes s’amplien i les relacions familiars poden deixar de ser
exclusives, aixi com les relacions amb similars. En aquest punt té sentit parlar de la
presencia dels anomenats matrimonis mixtos o bi-nacionals. Al Pirineu s’observa una
evolucid creixent de matrimonis mixtos, ja tingui la nacionalitat estrangera ’home o la
dona. El creixement és significatiu, com es pot veure a la taula 4.11. De fet, si es compara
amb la resta d’ambits de Catalunya'?’, ’Alt Pirineu i Aran té un percentatge elevat de
matrimonis mixtos. Entre I’any 2000 i I’any 2010 el percentatge d’aquests matrimonis va ser
en general superior al conjunt de Catalunya, segons dades del Moviment Natural de
Poblacié. A més, I’any 2011 es situa en quart lloc, després de I’Ambit Metropolita, de les

comarques de Girona i de les Terres de 1'Ebre.

126 http://www.idescat.cat/cat/idescat/publicacions/cataleg/pdfdocs/dossier08.pdf [Data de consulta: 22-08-2012]
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Taula 4.11: Evolucié del nombre de matrimonis mixtos a 1’Alt Pirineu i Aran, 2000-2010

Ambdés  |Ambdés | Matrimonis xi::::m

espanyols | estrangers Mixtos Catalunya
2000 93,10 0,99 6,40 5,68
2001 90,87 0,96 8,65 7,00
2002 84,43 3,77 12,74 9,38
2003 74,81 5,19 20,74 13,40
2004 73,73 7,84 19,22 15,64
2005 76,17 4,69 20,31 16,55
2006 69,86 7,80 23,05 18,19
2007 75,00 7,86 21,07 20,36
2008 61,51 10,2 33,22 23,79
2009 62,03 8,44 31,65 27,16
2010 61,11 7,94 33,73 26,69
2011 73,36 6,97 22,95 24,72

Font: Moviment Natural de la Poblacié. Institut d’Estadistica de Catalunya

El temps d’assentament i I’laugment de poblaci6 estrangera en el periode 2000-2012 explica
en bona mesura 'augment de les unions entre persones de diferent nacionalitat. D’acord
amb Rodriguez (2004), una de les conseqiiencies de ’assentament permanent d’immigrants

és la formacio de matrimonis mixtos.

Els matrimonis mixtos més comuns al Pirineu es produeixen entre homes espanyols i dones
estrangeres, com succeeix a la resta de Catalunya. A més, les dones acostumen a ser de
nacionalitats llatinoamericanes o de 1'Europa de I'Est. En menor mesura es produeixen
entre dones espanyoles i homes estrangers, i a for¢a distancia entre persones de diferents
nacionalitats estrangeres. Es pot pensar que les nacionalitzacions de persones estrangeres
poden estar contribuint al creixement de matrimonis entre poblaci6 estrangera i poblaci6
espanyola. Cada cop més és evident que persones que fa uns anys que han immigrat
estiguin aconseguint la nacionalitat espanyola. D’altra banda, hem de recordar que el
matrimoni és un mecanisme que pot ser utilitzat amb altres finalitats, més enlla de la

afectiva, com ara la regularitzacié del conjuge que tingui una nacionalitat estrangera.

D’acord amb Rodriguez (2004) predomina certa endogamia segons la nacionalitat en les

unions matrimonials, pero insisteix en la importancia de factors socioeconomics. Si bé, les



392

raons de tipus cultural no tenen el pes que sovint se li atorga a la formacié de matrimonis
mixtos, el testimoni de segiient expressa que hi ha en alguna mesura cert rebuig o prejudici
als matrimonis mixtos. En el cas que exposa (dona espanyola i home camerunes), la
visibilitat de la diferencia (nacional, cultural o la que se li atorgui) és molt evident. La
interlocutora exposa que les dones espanyoles que s’ajunten amb camerunesos son fortes.
S’entén que es refereix al fet que aquestes dones aguanten el pes d’actituds discriminadores

o racistes. El segon testimoni expressa una idea similar.

Con los nuestros, hay [referint-se al matrimoni mixte]; pero las chicas de aqui, que se casan con
paisanos son fuertes jsabes? Cémo te digo, el pueblo miran y dicen “Ay, pero mira esta que

va con un...” ;me entiendes? (Anabelle, Camerun, 37 anys)

A mi no es que, nunca me trataron mal ni mucho menos, pero yo veia que habia poco de
racismo por qué de pronto sera porque mi novio, que era el sefior este espanol, de pronto serd
por eso porque ha habido muchos malos comentarios. Hay que decir las cosas como son: por

una pagamos todas. (Gabriela, Equador, 47 anys)

4.3.3 Espais de trobada, espais de confidéncies

Per espais de trobada s’entenen els llocs on les persones immigrades estableixen
interaccions i construeixen relacions amb altres persones, siguin immigrades o no. En
aquests espais es produeixen tot tipus de situacions, entre les persones: trobades breus o
llargues; somriures, negociacions o discussions profundes o superficials, organitzades o
improvisades, etc. Uribe (2007), referint-se a Erving Goffman, exposa com sistematitzar les

diferents interrelacions:

Per fer-ho, la sistematitzacié del mén de la interaccié per part de Goffman proposa abordar-lo
a través de dues grans categories: d’'una banda, les interaccions focalitzades, aquelles que
suposen l'acceptacié del manteniment ni que sigui per un moment d’un sol focus d’atencié
visual i cognitiva amb una altra o varies persones. De l'altra, les interaccions no focalitzades,
formes de comunicacié interpersonal que resulten de la simple copresencia. També distingeix
entre situaci6 social, definible com qualsevol ambient en queé és possible un control reciproc
tal, perllongable per la circumstancia del temps en que els subjectes implicats es trobin en
immediata presencia fisica i de l'altre i que s’estén a tot I'espai en el qual aquest control és
possible; ocasio6 social, esdeveniment que succeeix en un temps i un lloc especific i que dicta el

to per allo que succeeix en el seu interior i durant el seu desenvolupament; i I’encontre social,
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ocasié d’interaccié cara a cara que comenca quan els subjectes s’adonen que han entrat en la
presencia immediata d’altres i que acaba quan ells capten qué han sortit d’aquesta situacié de

participaci6 reciproca. (Uribe, 2007: 37-38)

Els encontres, les ocasions i les situacions poden ser el comencament de la formacié de
relacions socials de les persones immigrades i desenvoluparan diferents funcions, com ara
per exemple una ajuda més material o una amistat. L’exemple que es mostra en el tall
segiient il-lustra com alguns espais que es troben al Pirineu (el locutori i I’oficina de 'ONG

la Seu Solidaria) fomenten la creacid de relacions.

A Teresa la conoci los primeros tiempos en el 2005, en la oficina de la Seu Solidaria. Es un lugar
que cuando uno recién llega conoce mucha gente de la misma condicién de inmigrante; entras a
hablar por teléfono en el locutorio, donde claro quién va son los inmigrantes, y asi hablando con

uno y con otro. (Isabel, Argentina, 50 anys)

Més enlla d’aquesta categoria relacional que se li suposa a aquests tipus d’espais, també és
interessant afegir una altra categoria que té a veure amb la identitat. Partint d'un estudi de
Chacko (2003) sobre els espais eétnics, el caracter distintiu dels espais de trobada es
fonamentara en dos aspectes: primer, per un enfocament internalitzat de 1'espai, és a dir per
la identificacié que encarnen les experiencies viscudes pels membres que el freqiienten; i
segon, per les percepcions externalitzades d’ells com a lloc de representacié etnica o
nacional. Aixi, és comu trobar elements simbolics o representatius que son significatius per
la persona immigrada en els espais de trobada, com per exemple pot ser el mapa de la
Reptiblica Dominicana en un bar d’un poble pirinenc (vegeu Imatge 2), regentat per un

matrimoni entre un home espanyol i una dona dominicana.
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Imatge 2: Interior de comerg en un municipi del Pirineu

Fotografia realitzada per A.Solé, 02-07-2011 (la Pobla de Segur, Pallars Jussa)

Al Pirineu aquests espais de trobada i les interaccions i relacions que s’hi generen presenten
certes especificitats donades per les caracteristiques de poblament: pobles petits, dificultat
d’accés a determinades poblacions, nombre reduit i percentatge elevat de poblacié
immigrada, etc. Tots aquests elements, i d’altres, es tindran en compte en l'analisi dels

espais de trobada al Pirineu.

a. Comercos “etnics”

L"as habitual del terme “comer¢ etnic” prové de la terminologia i la literatura anglosaxona
sobre el fenomen de 'empresariat d’origen immigrat -ethnic entrepreneurship, ethnic business,
etc.- (Solé, Parella i Cavalcanti, 2007). La literatura cientifica francesa també adopta el terme.

Ma Mung, Body-Gendrot i Hodeir (1992) proposen una definicid del comerg etnic. Es
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refereixen a aquelles activitats practicades per persones que utilitzen els recursos de
solidaritat etnica per aconseguir finangament, subministrament de productes, reclutament
de personal, i que dirigeixen els seus productes i serveis especifics cap als seus
connacionals en primer terme. L’autor posa emfasi en I'is de la xarxa etnica o de paisans

per al funcionament del comerg; en canvi, la clientela pot ser connacional o no ser-ho.

Un dels tret caracteristics del comerg étnic és el rol que desenvolupen com a lloc
d’interseccié de persones, immigrades o no immigrades. Per a Solé, Parella i Cavalcanti
(2007), els comergos de barri i de proximitat juguen un paper clau en la vertebracié
comunitaria i actuen de noduls que permeten la interconnexié de persones diverses (en
quant a nacionalitat genere o edat). Els autors distingeixen quatre tipus de comergos étnics

(vegeu taula 4.12).

Taula 4.12: Tipologia de comercos etnics

1) Mercats situats en ninxols marginals. Son llocs de treball rebutjats pels empresaris autoctons per la
seva escassa rendibilitat economica i la duresa de les condicions de treball, com ara bars o basars.
Acostumen a ser empreses basades en la solidaritat étnica o la familia i amb forga presencia de
dones.

2) Comergos propiament etnics, que ofereixen productes i serveis orientats a les necessitats de la
comunitat connacional, o a una clientela més amplia. Aquest tipus de negocis, com ara botigues
d’alimentacié o locutoris, es converteixen moltes vegades en centres de reunio.

3) Els mercats de productes exotics, que converteixen els productes i simbols propis del lloc d’origen
en mercaderies rendibles (per exemple, les botigues d’artesania o els restaurants etnics).

4) Negocis relacionats amb mercats de productes segmentats, que tenen a veure amb la produccid
low cost, ja sigui important o fabricant clandestinament, i la venta a un preu inferior que la dels
empresaris autoctons.

Font: Sol¢é, Parella, Cavalcanti, 2007: 37-40

Cal parar atenci6 al segon tipus, els “comergos propiament etnics”, per les possibilitats
d’interaccio que ofereix. Dit d’una altra manera, aquest tipus de llocs sén espais d’encontre,
de relacié i de conversa. Segons una de les persones entrevistades, que és la propietaria
d’un comer¢ d’alimentacid, la botiga és el refugi de moltes persones. Es interessant destacar
com la interlocutora exposa que es produeixen converses, a vegades, sobre problemes, i
com a exemple comenta el cas de treballadors estrangers als quals no es paga. Val a dir que
el tipus de poblament del Pirineu, on “tothom es coneix”, segurament facilita que es

produeixin aquest tipus de converses.
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Y incluso me han comentado, como ya te digo, esa tienda tiene productos latinos, y es el
refugio de muchas persona. Porque vendes productos y vienen a comprar, y charlamos. Y hay
personas que me cuentan sus problemas como asi como te estoy contando lo mio: como yo he
llegado, dificultades, personas que hacen trabajos y no pagan, que no te pagan, y se lo hacen

tanto a hombres como a mujeres. (Gabriela, Equador, 47 anys)

Els limits que imposa una orientacid etnica exclusiva fa que els negocis derivin cap a una
diversificacié de la clientela (Solé, Parella, Cavalcanti, 2007). Malgrat que aquest tipus de
comerg estan orientats a satisfer necessitats d’'una clientela majoritariament formada per
connacionals també atreuen poblacié autoctona, ja sigui pels preus, que acostumen a ser
reduits, pels productes, que sovint només es troben en aquest tipus de comerg o per I'horari

comercial, més ampli en general.

A vegades, els comercos d’alimentacio etnics integren altres tipus d’articles -és el que
Buckley (2006) anomena comergos mixtos-, productes que es poden trobar a qualsevol
supermercat, o productes alimentaris d’altres indrets. D’aquesta manera atreuen
immigrants d’altres nacionalitats amb unes necessitats similars o poblacié espanyola, que
cada cop més coneix i es relaciona amb productes d’altres paisos. A més, és una forma
d’oferir en un mateix espai, tota classe de productes, cosa que permet optimitzar el temps
del client. En el fragment segiient una dona entrevistada, comenta com la seva mare, de

nacionalitat espanyola, freqiienta un comerg etnic en un municipi de I’ Alt Urgell.

E: Em sembla que hi ha una botiga de productes al carrer...
A: Si, la botiga llatinoamericana. La meva mare hi va perque li agrada comprar coses d’alla.

(Alba, Espanya, 29 anys)

La imatge 3 és un testimoni de com s’integren diferents activitats en un mateix comerg
(locutori, internet, carnisseria i alimentacio). Aquest comerg es troba a una de les capitals
comarcals de I’area d’estudi, i és I'inic en aquesta capital. L’escassa competencia en aquest
sector pot afavorir la concentracié en dos sentits. El primer té a veure amb una concentracid
de funcions, amb la qual cosa s’inclou un major segment del mercat, i el segon té a veure

amb la centralitzacié de reunions o manifestacions de caracter “etnic”” o immigrat.
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Imatge 3: Comerg en capital de comarca de I’Alt Pirineu i Aran
N B g

Fotografia realitzada per A.Solé, 02-07-2011 (Tremp, Pallars Jussa)

La imatge 4 esta realitzada a 'interior del comerg. Aquest il-lustra com el comerg esdevé un
lloc d’encontre de diferents estratégies per part d’immigrats que potser no tenen el mateix
origen. En una porta interior de I'establiment hi ha un taulell d’anuncis “improvisat”. Hi ha
un cartell que demana diners per a la mesquita, hi ha algu que ofereix fer harapas, apat
d’origen bolivia, hi ha qui ven un cotxe i hi ha qui ofereix alberg. L’amalgama de
nacionalitats és evident. La manca d'una xarxa solida en la poblacié estrangera, en
comparar-la amb la poblacié espanyola, segurament motiva 1'tis d’aquests espais com a lloc
d’encontre. A més, pot ser que el nombre reduit d’estrangers faciliti una major interaccié

entre comunitats estrangeres de diferent nacionalitat.
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Imatge 4: Interior de comerg en capital de comarca de I’Alt Pirineu i Aran
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Fotografia realitzada per A.Solé, 02-07-2011 (Tremp, Pallars Jussa)

Cal dir que en general aquest tipus de comercos es situen als pobles més grans,
principalment a les capitals de comarca, on hi ha més consumidors potencials. La seva
situacidé i connexié amb centres més grans com Barcelona o Lleida també facilita que
proveidors o que els mateixos propietaris tinguin una bona connexié amb els llocs on van a
comprar els productes, tal i com exposen els dos interlocutors en els segiients paragrafs. El
primer interlocutor és propietari d’un restaurant i el segona és propietari d’'un comerg

d’alimentacié, ambdos situats en una de les capitals de comarca de I’area d’estudi.
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Porque hay productos tipicos y entonces yo los voy a buscar alli directamente para el

restaurante. (Sebastiao, Portugal, 37 anys)

G: Para comprar los productos, si claro, tenemos proveedores en Barcelona, y en Lérida
también hay.

E: ;Pero suben ellos o bajdis vosotros?

G: Bueno, dependiendo. Bajamos nosotros o ellos vienen, asi vamos haciendo.

(Gabriela, Equador, 47 anys)

b. Locutoris: la connexio amb “el mon d’alla”

A la porta de l'establiment de la imatge 5 s’hi veuen nombrosos cartells publicitaris
d’empreses dedicades a la transferéncia de diners i a la venda de targetes per a realitzar
trucades a altres paisos. També hi ha la presencia d’'una imatge publicitaria de Telefénica.
L’eslogan és “habla con tu mundo”, cosa que dona a entendre la preséncia d’'un “moén”, en
definitiva d’una comunitat, en el pais d’origen. Aquest fet d'una banda evidencia la
possibilitat de comunicacié6 amb les persones que han quedat al lloc d’origen, cosa que
relativitza la distancia i permet que la persona que ha immigrat participi en alguna mesura
en els esdeveniments, com ara les decisions familiars, que succeeixen al pais d’origen
(Cavalcanti, 2004). De l'altra, el seu “mon” és el d’alla, el que gracies a Telefonica els permet
parlar? En contrapartida, existeix un “mon”, el d’aqui? La publicitat omet l’existencia
d’aquest altre mon, el de destinacid, tot i que I'immigrat construeix noves relacions socials
al pais de destinacio. En tot cas, el que és evident, i ara es mostrara, és que els locutoris sén
espais que realitzen diverses funcions a banda de connectar els immigrats amb el seu

//m(’)nﬂ 127.

127 Aquesta fotografia es va realitzar el 29 de juny de I'any 2011. El locutori funcionava, perd uns mesos després va tancar
definitivament.
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Imatge 5: Locutori en capital de comarca de 1’ Alt Pirineu i Aran
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Fotografia realitzada per A.Solé, 02-07-2011 (Sort, Pallars Sobira)

Els locutoris sén comergos que han anat apareixent a molts pobles i ciutats de Catalunya a
mesura que anava arribant immigracid estrangera. Aquests comercos ofereixen serveis
tecnologics, com ara trucades, venda de targetes de prepagament, recarrega de mobils, us
d’internet, fax i fotocopies o transferencies de diners. Segons Martinez et al. (2011), els
estudis sobre les noves tecnologies i immigracid, bé subratllen el paper de les TIC en el
procés d’aculturacié i d’integracié, bé destaquen el paper en el refor¢ del sentiment de
comunitat mitjangant les relacions locals i transnacionals. L’estudi, localitzat a Barcelona i la

seva area metropolitana, aporta algunes conclusions rellevants.

Primer, les persones immigrades recorren a les TIC, en tant que instruments relativitzadors
de la distancia. D’aquesta manera transiten entre dos llocs, origen i destinacio i juguen amb
una doble presencia i abséncia. Segon, els locutoris serveixen per connectar-se en un sentit
ampli. Serveixen per reordenar i mantenir les relacions que tenen fora o per confeccionar
noves relacions en I’ambit local. Tercer, les connexions establertes en els locutoris s’orienten
cap a diversos aspectes entre els quals es troba 1’ambit laboral, ’accés a un habitatge o

I’aprenentatge informal de codis de la societat de destinacio. I quart, realitzen una funcidé
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inclusiva dels immigrats en la societat de destinacid. Les marques identitaries que sovint es
troben en aquests espais no invaliden aquesta idea, siné que sén un element que expressa
unes diferencies culturals que no tenen perque negar la coexistencia amb la cultura/es de

destinacio, com sovint s’argumenta (Martinez et al., 2011).

Els locutoris del Pirineu es configuren com un lloc de referencia. Poden arribar a fer també
la funcié de lloc de trobada, de creacié de relacions. Un aspecte que ha sorgit a les
entrevistes és que també son espais on es pot fer difusio. Ho expressava aixi el Pedro, que
presideix una associacié d’immigrants al Pirineu. Des de l’associacié publiquen uns
butlletins que distribueixen a llocs estrategics on hi ha afluencia de persones potencialment

interessades.

Bueno, lo ponemos en el locutorio y se lleva también al consell comarcal, donde esta Atencién

Ciudadana que siempre estan yendo compaferos nuestros. (Pedro, Uruguai, 45 anys)

Un altre aspecte a destacar dels locutoris és que sén visitats i reconeguts pels tecnics
d’ajuntaments que s’ha entrevistat. El fet que hi hagi pocs comergos d’aquest tipus i que
siguin facilment localitzables fa que sigui senzill coneixer els propietaris, com mostra el
testimoni de I’Amparo. Aixi mateix, en unes notes de camp, també s’observa com el

locutori es concep com un centre de referéncia clau per localitzar persones o informacio.

El locutori, ara n’hi ha dos. Un lo porta un noi marroqui, que és I’Abdul i l’altre aquesta
familia equatoriana que és una dona amb dues filles, que és com un cibercafe i volen tenir un
apartat de menjar...de Marroc i llatinoamerica, de productes tipics seus. (Amparo, Técnica

d’immigraci6 del Consell Comarcal de I’ Alta Ribagorga, el Pont de Suert)

Quan els he preguntat per I'associacié i per un senyor que n’és el president i que és d’origen
gambia ’han reconegut. M’han explicat que ells vénen de Mali i de Gambia. M’han dit que si
volia podia passar pel locutori, que també és alhora botiga de menjar. (Notes de camp. 07-03-

2011)

Aix0 ofereix, per als ajuntaments i per altres institucions, una relacié que pot ser molt
directa i a més a més presencial amb aquests comergos. La possibilitat de tenir una relacié

més directa amb els interlocutors és una de les caracteristiques del tipus de poblament
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format per pobles petits. En aquest sentit el Caporal Cesar manifestava la facilitat de

comunicacio amb determinats interlocutors del Pirineu.

El que passa és que en llocs com aquests on els ajuntaments son petits el que passa és que el
mosso de baix parla amb l’alcalde perque estem parlant d’ajuntaments de 30 habitants i
I’alcalde és un més. A Barcelona evidentment no passaria. (Caporal Cesar, Mosso d’Esquadra.

La Seu d’Urgell)

c. Associacions i relacions interpersonals

Diversos académics coincideixen en la visié que les associacions d’estrangers o “etniques”
tenen un paper fonamental a 'hora d’integrar dins la societat els immigrants estrangers, en
tant que afavoreixen la diversitat de relacions. Aquests autors sovint s’han inspirat amb
Putnam (2000 i 2007), per a qui l’associacionisme és una pega clau del bon funcionament
democratic. Cassey (1997), per exemple, suggereix que 1'associacionisme etnic conforma la

base per a la negociacié com a col-lectiu i per a la participacio politica.

Segons Lluch (1998), els immigrats s’apleguen per diverses raons, que queden vehiculades
per la feblesa que els caracteritza. Aquesta feblesa es manifesta en diversos ambits: a) la
politica, ja que la participacié en aquest sentit queda relegada a 1’ambit municipal'®; b)
I’economica, per les feines que desenvolupen; i c) la cultural, perqué sén els grans absents
de les manifestacions culturals, relegades per norma general a manifestacions folkloriques
o gastronomiques, en el millor dels casos. Amb la voluntat de superar les febleses i
d’obtenir cert reconeixement social es creen les associacions d’immigrats. A més, les

associacions son una font de creacio de relacions noves (Lluch, 1998).

Dit aix0, la qliestio és si les associacions fomenten la integracio de les persones immigrades
0 no, entenent la integracié com a integracio relacional dels immigrats amb altres col-lectius
i amb la poblacié en conjunt. En aquest sentit, existeixen dos corrents teorics en el debat
sobre el rol de les associacions (Lauer i Yan, 2010; Bolibar, 2011). El primer corrent destaca

les virtuts de les associacions, tant pels seus membres com per al conjunt de la societat, en

128E] dret a votar queda relegat a un criteri de reciprocitat acordat entre paisos. El segiient article de premsa manifesta que uns tres
milions de persones amb nacionalitat estrangera podien exercir el dret a vot a les eleccions municipals del 22 de maig de 2011.
http://www elpais.com/articulo/espana/extranjeros/derecho/voto/elecciones/municipales/ilusion/desencanto/elpepuesp/20110
125elpepunac_19/Tes [Data de consulta: 25-01-2012]
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tant que promouen la diversitat de les relacions. El segon corrent inclou les “teories de
I'enclavament”, que consideren que les associacions reforcen 1’homofilia i la creacid

d’estructures paral-leles.

En I'estudi de Bolibar (2011) sobre les associacions i les relacions a Catalunya s’observa que,
en general, els individus associats i els no associats tenen tendencia a la cohesié amb el
grup social d’origen, pero la intensitat varia significativament. La poblacié immigrant
associada, respecte la no associada, no es troba tant tancada amb connacionals. Tanmateix,
la poblacié associada disposa en la seva xarxa de relacions de menys autoctons i més
immigrants d’altres paisos. L’autora distingeix diferents tipus d’associacions, i conclou que
participar en associacions té un efecte integrador; és a dir, t¢ un efecte positiu en les
relacions interpersonals heterogenies, en quant a nacionalitat o étnia. Les associacions del
tipus serveis, que generalment son associacions creades per a immigrants i que ofereixen
orientaci6 laboral o formacié d’adults son més cohesives i menys integradores. En canvi, les
associacions més integradores i menys cohesives amb connacionals, son les instrumentals
(associacions politiques, sindicals, o professionals), i les expressives (associacions religioses,

d’oci, esportives o culturals).

Aparicio i Tornos (2010) arriben a conclusions similars sobre les associacions d’immigrants
a Espanya. Les associacions estudiades pels autors consten majoritariament d’individus
d’una mateixa nacionalitat. En les associacions d’immigrants predominen dos tipus de
relacié: individu-individu i individu-grup, en detriment de les relacions grup-grup. Aixo
s’explica perque les associacions d’immigrants tendeixen a promoure el propi collectiu
nacional, canalitzant les seves demandes i mantenint la cultura etnica: “todo ello mas
volcado hacia los respectivos compatriotas que hacia la complejidad del entorno global de
nativos e inmigrantes” (Aparicio i Tornos, 2010: 111). I tot aixo, amb estructures febles que
acaben convertint les accions en puntuals i esporadiques limitades a les seves xarxes de
paisanatge i veinatge. Un altre aspecte interessant que destaquen els autors és que acaba
tenint més pes la xarxa informal que les associacions en I'ajuda a I'immigrant solucionant
les classiques dificultats, com la recerca de feina, 1'habitatge o 1’atencié social. Amb tot,

aquest tema es repren a l'apartat segtiient, 4.3.4.



404

d. Del naixement de centres de culte als projectes de fusio: Llocs de culte i relacions
interpersonals

Segons el mapa de religions elaborat pel grup de recerca d’Investigacions en Sociologia de
la Religi6é (ISOR) I’any 2010, a Catalunya hi conviuen tretze confessions religioses diferents.
Aquestes fan s d’un total de 3.449 llocs de culte. Al marge de la religié catolica, que és la
predominant, hi ha un total de 915 centres de culte d’altres religions. En primer lloc es
troben les esglésies evangeliques (600 centres), a forca distancia els oratoris musulmans
(195), i en tercer lloc els salons del regne dels testimonis de Jehova (131). Segons la mateixa
font, a les comarques de I'area d’estudi hi hauria els segiients temples (vegeu taula 4.13): sis
temples evangelics, dos islamics i quatre testimonis de Jehova (vegeu amb més detall taula

A.13 de I'annex).

Taula 4.13: Centres de culte a les comarques de 1’Alt Pirineu i Aran, 2010

Centres de
culte Esglésies Testimonis
catolics Evangéliques |Islam |de Jehova |Budisme |Hinduisme | Ortodoxos
Alt Urgell 240 1 1
Alta
Ribagorca 76
Cerdanya 99 1 1 1 1
Pallars
Jussa 359 3 1 1
Pallars
Sobira 201 1
Val d'Aran 70 1 1
Alt Pirineu
i Aran 945 6 2 4 0 0 2

Font: Departament de Governacié i Relacions Institucionals. Direccié General d'Afers Religiosos. Institut
d’Estadistica de Catalunya

L’arribada d’immigrants constitueix un dels factors clau del creixement de les comunitats
religioses, tot i que també es detecten casos de conversions (Griera, 2007). El creixement
s’ha produit en dues linies, tal i com constaten Gomez, Griera i Iglesias (2005), amb la
creacié6 de noves esglésies i la implantacié de noves confessions a Catalunya, i amb
I’adopcid de nous fidels a les esglésies preexistents. Aquest escenari resulta idoni per a la
creacio de relacions de tipus social, especialment per aquells que practiquen algun tipus de

religid.
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La incorporacié de nous fidels a 1'església catolica és un fet pales. Als seminaris i convents
es constata la presencia de nacionalitats estrangeres, principalment de llatinoamericanes i
africanes. També ho és el reconeixement que s’ha atorgat a alguns col-lectius. La cessi6 de
’espai a algun col-lectiu per a la realitzaci6 de celebracions propies o la celebracié de misses

“etniques” n’és un bon exemple (Gémez, Griera i Iglesias, 2005).

També es detecta certa incorporacio de fidels a les esglésies protestants. A més, els autors
citats distingeixen, en primer lloc, les esglésies del «protestantisme establert» de tradicid
europea, amb for¢a temps d’assentament a Catalunya, relacionades amb ONGs i tasques
d’ajuda i impulsores de la federacid protestant del Consell Evangelic de Catalunya. En
segon lloc, trobem les esglésies pentecostals (nascudes als Estats Units). La majoria
d’esglésies creades per pastors llatinoamericans, africans o filipins a Catalunya soén
d’aquest tipus. La incorporacié d’immigrants en aquestes esglésies ha estat diversa: des de
la creaci6é de sucursals nacionals i/o lingiiistiques en les esglésies existents a la creacio de
nous centres de culte liderats per persones nouvingudes, sobretot africanes i

llatinoamericanes.

Un exemple d’aquest tipus d’esglésies és la que mostra la imatge 6. En una conversa
informal mantinguda amb el pastor d’aquesta església van apareixer alguns aspectes
interesants. Se’'n poden subratllar quatre. Primer, aquest temple és una església de nova
creacid liderada por una persona de nacionalitat llatinoamericana. Segon, l'església va
néixer al seu domicili i poc a poc va anar reunint fidels, fins que 1'any 2007 es formalitza
com a entitat religiosa i lloga un local pot reunir els fidels. Tercer, entre els fidels hi ha
brasilers, dominicans, romanesos, equatorians, hondurenys, bulgars i, cada cop més,
espanyols. Quart, tot i estar localitzada en un pobles de dimensions petites, l'interlocutor

assegura que tenen una bona acceptacio.
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Imatge 6: Centre de culte de comarca de I’Alt Pirineu i Aran

Fotografia realitzada per A.Solé, 02-07-2011 (la Pobla de Segur, Pallars Jussa)

Gomez, Griera i Iglesias (2005) observen que les diferents comunitats acostumen agrupar-se
per col-lectius nacionals. En pobles petits aquesta tendencia es pot veure frenada pel volum
escas de practicants. Es pot veure el cas de I’Associacié de d’Africans Islamics del Pallars
Jussa, vinculada a l'oratori de Tremp. Es tracta d’una associacié formal i registrada que té
un component religids. L’associacié no agrupa poblacié d'una sola nacionalitat, sindé que hi
ha sobretot senegalesos, gambians i malians, com assegura el primer testimoni. Aixi mateix,
com es pot detectar en el fragment segiient de I'entrevista publicada a una revista local, Lo
Raier, amb el president de 1’associacio, Marie Camara, I'objectiu de 1’associacié contempla

incorporar altres nacionalitats.

Si. En Barcelona y en Lleida si hay asociacion. Pero en Tremp no, porque no llevamos muchos

afnos aqui. Somos como 16 o 17, los gambianos son mas. (Samuel, Mali, 41 anys)

E: Per qué africans islamics?

MC: La nostra associacié va néixer fa 7 anys amb la primera immigracié que s’instal-lava a
Tremp i que com jo, procedia de I’ Africa subsahariana, aixd vol dir paisos com Gambia,
Senegal i posteriorment també ha arribat gent de Mali. Anys després aparegueren altres

nacionalitats a la comarca procedents del Magreb que de moment encara no formen part de
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I’associacid, en qualsevol cas hi ha projectes de fusionar 1’associacié amb altres de similars de

la Pobla de Segur formada per arabs (Lo Raier, 2004: 20)

En relacié al cristianisme ortodox, els centres de culte generalment s’organitzen per
patriarcats nacionals. Aix0 es tradueix en un vincle fort entre nacionalitat i creenga. A
Catalunya hi ha esglésies de les comunitats romanesa, grega, russa, ucrainesa i bulgara
(Gémez, Griera i Iglesias, 2005). Al Pirineu figuren dues esglésies d’aquest tipus, a la Val
d’Aran i a la Cerdanya. La important presencia de poblacié de nacionalitat romanesa,

sobretot a la Val d’Aran, pot incidir en aquest fet.

Putnam (1999), en la seva obra Bowling alone, exposa els beneficis de 1'església (entengui’s
les diferents institucions religioses existents als Estat Units, on es basa 1’obra). Per 1’autor,
les comunitats religioses son possiblement el diposit més important de capital social als
Estats Units. Ja en la seva obra Making Democracy work (1993), exposava la importancia de
tot tipus de teixit associatiu per al bon funcionament democratic. Segons l'autor, la gent
creient tendeix a ser més participativa en activitats d’ordre comunitari i a coneixer més
persones. Aixi doncs, I'església ofereix 1'oportunitat de crear vincles socials, cosa que s’ha

detectat en algunes entrevistes; ho exposa el testimoni segiient.

Bueno, es una forma de relacionarnos, como el cristianismo esta arraigado en todo el
mundo... Nosotros vamos a la Iglesia evangélica y alli nos relacionamos con todo tipo de
gente: brasilefios, ecuatorianos y peruanos, de todo. Catalanes también van, pero muy pocos.
Por cada 100 latinos hay un catalan o espafol. Vamos a la Pobla de Segur. Iglesias hay en la
Pobla de Segur y en Tremp y por Barcelona y asi, alli hay muchas. En Pobla hay una y en
Tremp hay tres. (Marcelo, Equador, 42 anys)

En un sentit similar, Aparicio, Tornos i Labrador (1999), en un estudi realitzat a la
Comunitat de Madrid, assenyalen que les institucions religioses tenen un paper clau per a
la integracié dels immigrants. Les funcions que fan els centres religiosos sén molt variades,
perd hi ha un domini de l'ajuda economica, l’orientacié i l'acollida a l'arribada,
’assessorament juridic o la relacié amb altres immigrants. En un context en que I'immigrat
ha d’aprendre noves formes de comportament i normes noves, pot ser que aquest necessiti
espais on recuperar o recrear aquelles formes que tenia en origen. Els espais religiosos

ofereixen aquesta possibilitat, i d’altra banda son espais on es comparteixen els nous codis i
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normes que cal “aprendre” en la societat d’arribada. Si hi ha alguna cosa que caracteritza
els espais religiosos al Pirineu és que les persones que freqiienten aquests espais son
diverses pel que fa a la nacionalitat. Tal i com assenyala el Caporal Cesar, en relacié a les
associacions, el teixit associatiu és escas. El fet que no hi hagi massa nombre d’espais on

trobar-se podria estar promovent una major interrelacio entre diferents nacionalitats.

Aqui...el mercat és molt limitat, no pots fer gaire cosa més. Es troba a faltar tenir més
interlocutors i associacions per poder fer més coses. (Caporal César, Mosso d’Esquadra. La

Seu d'Urgell)

e. “He hecho amigas y amigos alli, jugando al fiitbol”. Espais esportius i relacions
interpersonals

La practica esportiva esdevé un escenari de sociabilitat en el qual es desenvolupen tot tipus
de relacions: amb diferents interlocutors, evidentment amb altres esportistes de diferents
nacionalitats, per0 també amb persones de 1’Administracié; o de diferent naturalesa
(competitives, cooperatives, d’amistat, etc.). Segons Torres (2007), I'esport es destaca com
un dels ambits d’interrelacié de poblaci6 estrangera, sobretot amb joves, de major interes i
potencialitat. Podem veure el cas d’una persona entrevistada que exposa la importancia de

les relacions sorgides de I’activitat, o la importancia de la mateixa activitat.

(Amigos? No muchos, solo recién hace dos afios he hecho amigos, cuando hicieron la cancha
de fatbol. Me gusta mucho el futbol. He hecho amigas y amigos alli, jugando al fatbol. (Rosa,

Bolivia, 20 anys)

Pels joves immigrants el lleure que tenen és 'esport, cap altre. (Armand, Coordinador Casa

Xorret, Sort)

A banda del seu potencial com a marc relacional, es valora la seva capacitat “d’integracio”.
Per Medina (2002), l'esport és un instrument d’integracio, que consisteix en donar als
individus i/o als grups els elements necessaris per dur a terme una quotidianitat
compartida i, en la mesura que sigui possible, al mateix nivell entre tots els individus que
componen la societat. L’esport té un element d’identitat que gira al voltant d’un imaginari
construit, el nosaltres, i és capag¢ d’introduir els altres, tot i que no sempre succeeix aixi.

Segons Torres (2007), hi ha certa tendencia a la separacid. Es poden compartir les
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instal-lacions, pero la creacid d’equips es fa generalment entre compatriotes o similars. La
practica compartida es produeix sobretot en el marc d’activitats programades com la

setmana de la interculturalitat o similars, com mostra el fragment segiient.

Y ahora mismo haran un campeonato, esta noche. Si, a las once de la noche. Y me han
llamado. Habra un equipo boliviano, uno colombiano, otro de aqui de [nom del poble]. (Rosa,

Bolivia, 20 anys)

Tal i com s’ha considerat amb les associacions, es podria observar com la practica de
I'esport genera diferents relacions. Es podria considerar que el tipus d’esport, el genere,
I'edat o la nacionalitat de 'esportista condicionen el desenvolupament de les relacions i la
seva relaciéo amb l'esport. Sintes (2008), amb dades de I’Enquesta de condicions de vida i habits
de la poblacié de Catalunya de I’any 2006, mostra que gairebé el 40% de la poblacio estrangera
enquestada fa algun tipus d’esport. L’argument més esmentat per aquells que no
practiquen esport, entre els 25 i 44 anys, és la manca de temps. Aquest darrer aspecte és un
dels elements importants que dificulten la participacié en activitats esportives, aixi com

altres activitats que fomenten les relacions socials.

f. “Qué fan els homes aqui plantats!”. Espais puiblics i relacions interpersonals

Per comengar, convé desgranar que entenem per espai public. Delgado (2008) defineix
'espai public com aquells espais col-lectius d'una trama urbana: el carrer, la plaga, la platja,
el parc, etc. SOn entorns oberts i accessibles en que es produeixen tot tipus de relacions.
Aquest espai existeix com a resultat dels multiples transcursos que el doten de valor tant

practic com simbolic.

A partir d’aqui, té sentit traslladar aquesta definici6 a I'area d’estudi, tot i que estudiosos
com Delgado (2008) es refereixin la major part del temps a grans arees urbanes com
Barcelona. En els pobles i ciutats del Pirineu també hi ha espais col-lectius de trama urbana.
I si bé és cert que hi ha espais on la trama urbana deixa espai a una trama “rural”, és a dir,
camins, prats o altres espais d’aquest tipus, també s’hi produeixen relacions socials. Allo
que diferencia les interaccions en grans arees urbanes i l'area d’estudi és que les

interaccions es generen, sovint, entre persones que es coneixen. En aquest apartat es vol
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destacar com es caracteritzen les relacions interpersonals de les persones immigrades al

Pirineu en I'espai public dels pobles que el conformen.

Ates que la relacié entre immigracid i is de 'espai public ha estat estudiada en arees
urbanes. Cal considerar les aportacions que s’hagin pogut desenvolupar en aquest camp.
En aquest sentit, resulta rellevant destacar les aportacions d’Aramburu (2005 i 2008).
L’autor exposa que hi ha alguns aspectes que afecten les persones immigrades en tant que
col-lectiu, malgrat I’enorme heterogeneitat que presenten. Segons 1’autor, en bona part dels
paisos dels quals procedeixen les persones immigrades es fa un ts social més intens de
I'espai public. Aquest fet pot entrar en conflicte amb 1"is que es fa, més restringit i moltes

vegades menys flexible, a Catalunya.

D’altra banda, Aramburu (2005 i 2008) adopta el terme d’aglomeracié compensatoria’® de
Martinez Veiga (1997). En fer-ho, I'autor explica que la presencia intensa en espais publics
serveix per redregar tres tipus de mancances: a) en la relacié entre un habitatge precari i
una necessitat major necessitat d’espai public; b) en els problemes d’accés a equipaments
publics sigui pel preu, per la discriminaci6é “etnica” o per la manca de programes adequats;
i ¢) en la falta d’equipaments comunitaris apropiats. Aquests elements sén clau per
entendre la major visibilitat de la poblacié estrangera en espais publics. Aquesta major
presencia no esta exempta de conflicte i incideix en les relacions que generen dins el mateix
col-lectiu i sobretot en la relacié amb la poblacié “autoctona”. El testimoni segiient expressa

aquesta idea.

El que si la gent troba estrany és que els homes marroquins s’agrupen homes sols a les
cantonades o en el sol quan fa sol. Aixd ho comengavem a trobar al principi, la gent estava
com espantada, ara no. Et parlo del 2006, ara ja no. “Qué fan els homes aqui plantats!”

(Amparo, Técnica d’immigracié del Consell Comarcal de I’Alta Ribagorga, el Pont de Suert)

La copresencia amb estranys, és a dir romandre estranys entre estranys és un element
recurrent emprat a 'hora de definir I'espai ptblic. Per Torres (2005), “el espacio publico

constituye uno de los espacios principales de socializacion en la diferencia y de relacion con

129 Martinez Veiga (1997) encunya el terme aglomeracié compensatoria fent referencia a la munié de dones estrangeres que es
trobaven a carrers, places i parcs després de treballar com a internes del servei domestic. La idea proposada per l’autor és que
amb aquests retrobaments compensaven el temps d’internament.
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extrafos (...) que implica una co-presencia entre desconocidos” (Torres, 2005: 241 i 243). Per
Delgado (2003), la indiferencia mttua que es produeix en els espais publics deriva en la
possibilitat de passar desapercebut i de superar la desconfianga, el malestar o la inseguretat
que podria provocar la preséncia de determinades persones. Aquestes es podrien veure
afavorides i fins i tot alliberades de la reputaciéo negativa que se’ls atribueix en altres

contextos socials.

Una qiiestio interessant és que succeeix en contextos on les persones immigrades es
relacionen en un ambient on practicament no hi ha “desconeguts”. El testimoni segiient
s’expressa en aquest sentit. Exposa que hi ha molta gent que coneix de vista, del carrer. I si
bé a les ciutats es tenen coneixences “’de vista”’, probablement aquestes no es produeixin de
forma tant freqiient com en pobles de dimensions reduides i probablement no es

produeixin amb gent diversa (en quant a edat, genere, classe social o nacionalitat).

Hay gente y gente. Hay mucha gente que sélo la conozco de vista por la calle pero la gente
que yo conozco bien, por ejemplo mi jefa y su familia, la gente que viene aqui, los jévenes con

los que hablo mas y si me llevo bien y estoy contenta.(Romanitza, Rumania, 21 anys)

La diferencia amb les arees urbanes, si és que se’'n deriva alguna més a banda de la que
s’acaba d’apuntar, no rau en 1'ts particular de l'espai public. Les mancances en 'accés a
I'habitatge o als equipaments publics que pot experimentar la poblacid estrangera del
Pirineu no disten gaire d’aquelles que es poden trobar en localitats més grans. Tanmateix,
les interaccions que es desenvolupen soén entre persones conegudes o que ho son
potencialment. Es a dir, 'anonimat que es produeix en contextos de grans ciutats no és
doéna practicament en les localitats de 1’Alt Pirineu i Aran. Les possibilitats de coneixenga
son majors. Per tant, aquell qui arriba sera rapidament contextualitzat en una realitat, en un

marc de relacions.

La percepcid sobre 1'tis de I'espai public que en fan les persones de nacionalitat estrangera
es troba condicionada per estigmes o representacions. Tot seguit es mostra un fragment en
el qual s’observa com a vegades, I'ocupaci6é de I'espai public és vista de forma negativa,

especialment quan es tracta de nacionalitats provinents del nord de I’ Africa.
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Mira, ellos si pueden “chupar” seis meses de paro. Alli en la plaza de la Iglesia a tomar el sol.

Y nosotros trabajando y pagando. (Andrei, Romania, 38 anys)

4.3.4 Associacionisme i participacio politica i social local

En aquest apartat s’analitzen quatre temes. Primer, s’analitza el paper de I’administracio
com a impulsor de la participacio social i politica. Segon, es revisa I’associacionisme de la
poblacié estrangera 13 . Tercer, s’aborda la participacié social en associacions o
organitzacions no només formades per oblacio estrangera. I quart, s’analitza la participaci6

politica de les persones entrevistades.

a. Iniciatives per la bona convivéncia promogudes per l'administracio

Des de 'administracié comarcal i des d’alguns municipis s’han dut a terme un conjunt
d’activitats de cara a promoure la participacio de les persones de nacionalitat estrangera.
S’han organitzat, per exemple, jornades multiculturals de caire festiu o activitats dirigides
als nens, com ara els contes d’arreu del moén a les biblioteques de la Seu d"Urgell, Oliana i
Organya (activitat vigent des de I'any 2005) i de recent creacié a Puigcerda, o els jocs del
mon a Tremp (vigent des de 2007). Val a dir que les activitats promogudes i ofertes per ens
municipals o comarcals és for¢a semblant, ja que les linies directrius d’aquest tipus
d’activitats es defineixen en el marc del govern de la Generalitat de Catalunya, com
exposava el que va ser coordinador territorial de la Secretaria per a la Immigracié de la

Generalitat de Catalunya a 1’Alt Pirineu i Aran, Pere Campi.

La Generalitat col-labora amb ajuntaments i consells comarcal per tirar endavant programes
d’acollida i integracié de la poblaci6é estrangera, i basicament la meva funcié aqui a I’Alt
Pirineu és promoure i fomentar la col-laboracié entre diferents administracions. (Pere Campi,
coordinador territorial de la Secretaria per a la Immigracié de la Generalitat de Catalunya a

I’ Alt Pirineu i Aran, Tremp)

A grans trets, les actuacions que realitzen els ens locals estan dirigides a 1’acollida i a la

integracid, entesa com a mecanisme per a la divulgacié d’aspectes socioculturals, com la

130 Anteriorment s’ha constatat els efectes de 1’associacionisme en les relacions interpersonals i en aquest apartat s’explora des
d'un punt de vista més general, que donara un major coneixement de la situacié de les associacions d’estrangers i de la
participacié i del coneixement d’aquestes, al Pirineu.
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llengua catalana “o accions per a fomentar la interrelacié entre societat d’acollida i persones

nouvingudes”, com apuntava Pere Campi, durant I’entrevista.

D’una banda es posa emfasi en 1'aprenentatge del catala com a element de cohesi6 entre
“autoctons” i “nouvinguts”, cosa que condueix a la reflexid. Segons Junyent (2009) les
llengiies més parlades en els diferents ambits -la familia, la feina o 1'escola- a Catalunya sén
el castella i el catala. Hi ha certa predominanca del castella, mentre que el catala retrocedeix
de certs ambits publics. Si bé és cert que cal aprofundir en el debat teoric sobre aquesta
materia, d’entrada es pot apuntar alguna qiiestié. Quines intencions s’amaguen darrere el
foment de la llengua catalana entre la poblaci6 estrangera? No podria ser un element de
diferenciacio i estigmatitzacié que recau sobre la poblacié de nacionalitat estrangera? No

caldria fomentar 1's de la llengua catalana, independentment de la nacionalitat?

D’altra banda, les activitats dissenyades per I’administracié han fomentat la interrelaci6
entre “nouvinguts” i “societat d’acollida” en base a l'intercanvi d’aspectes culturals o
folklorics: sardanes multiculturals, balls tradicionals o apats de diferents paisos. Un

exemple d’aixo es pot veure a la imatge 7.

En definitiva, sorgeix la qiiestio de si aquest tipus d’actuacions contribueixen a reforgar un
model multicultural que entén que els drets culturals queden supeditats a una estructura
de poder que folkloritza i estereotipa la seva singularitat (Delgado, 2006b). Per contra,
s’elimina qualsevol referencia a drets politics o socials i s’'ometen desigualats d'un altre

ordre: economiques, politiques o legals.
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Imatge 7: Activitats promogudes per 1’Ajuntament de Puigcerda

%

Font: (esquerra) Ajuntament de Puigcerda'; (dreta) Fotografia cedida per Andrea Estévez, Agent d”Acollida
Ajuntament de Puigcerda, 11-01-2010

131 http://www.puigcerda.cat/nouvinguts/activitats [Data de consulta: 09-09-2010]



415

El missatge sobre la convivencia i la diversitat cultural no només apareix en institucions de
I’administracid siné que també en alguna mesura es troba a d’altres activitats promogudes
per associacions!'®, i que responen a una mateixa finalitat: la integraci6 i la convivencia. Fes-
te diferent és el titol de l'acte que realitza el centre social “Casa Xorret” de Sort (vegeu
imatge 8). Tot i que els limits de les minories culturals no son clars, es recorre a agrupar els
que son diferents respecte dels que no son diferents, sind “normals” (Delgado, 2006). El risc
rau en interpretar una realitat formada de minories i cultures que son tant permeables com

ho son les diferents persones que s'hi identifiquen.

Imatge 8: Cartell publicitant la festa de la diversitat del Pallars Sobira, 2-3 de juliol de 2010

Pr=S-FE DIFER=ENE

El festival de la diversitat al Pallars

clals2lb #r Dissabte 3 de juliol
: ?‘&Emhﬂ.il el juliola les 22 |
o £ Pussets 42 Eo?t{ﬁatiﬁ sobtE Bolivis Cinema : llfb{'ht::;r:i&f Snit =
&1%5{91‘13- dsMiazs Sorar Bwuatoria (39 00 Cretit
Tast drotit . Podeucomrrar tinetsa I'Atmer de ls Muntanya,
., E & (Placa Majors. Sarﬂ
oncert g,t:atmt :lm]: o
+ Dag;
il w &ﬁ;ﬁﬂm

(\.“ *‘Diumanga 4% de juliel al Pate del Riuet, Sort
- 1% b, Dinars del Mﬂn
Tastos de plats 1ipics 1 mu:.s., (press anticrisi)
15 b, Cafe Colloaui sobre Crisi i immidracio, Gratuit
# 12%ha 17 b, "Globes Locos”
= 17,80 b, Conta-Contes del Mén amb Mentse Rollin
4 b, Taller 1 Demostracio de Dansa del Winte

Font: http://laterretaelectrica.blogspot.com/2010/06/fes-te-diferent-al-pallars-en-sort.html [Data de consulta: 09-
09-2010]

Aquest tipus d’activitat s’han concentrat principalment a les capitals de comarca.
Tanmateix algunes activitats s’han desenvolupat en altres municipis, per exemple, com s’ha

citat anteriorment, Oliana i Organya. A més, a les entrevistes realitzades amb els tecnics

132 S'ha detectat que dues associacions culturals promouen activitats d’aquest tipus: ’associacié cultural Soleil (organitza el
festival multicultural de Salardu) i el centre social Casa Xorret (organitza la festa de la diversitat del Pallars).
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responsables d’immigracio solia apareixer la disseminaci6 de la poblacié com un element a

considerar per a la realitzacio d’activitats, cosa que s’infereix del fragment segiient.

Només tenim un Institut pels tres municipis, quan es fa alguna cosa a I'Institut repercuteix als
tres municipis. (..) L’exposicié6 va ser itinerant, la vam portar per tots els pobles. I
I’assessorament juridic el fem aqui, excepte el dia de Vilaller. I alguna actuacié gran, cada any
hem fet una actuacié a la fira de Vilaller i Barruera i dos cops hem fet jocs del mon al
poliesportiu de Pont. Hem fet la propaganda als coles i han vingut. La repercussié a cada
municipi no és tal que es faci al municipi sin6 que se’n beneficii la poblacié d’aquell municipi i
com aqui les distancies son curtes, se’'n beneficien segur. Lo que podem moure ho moguem,
pero sind se’'n beneficien igual. (Amparo, Tecnica d’immigracié del Consell Comarcal de

I’Alta Ribagorga, el Pont de Suert)

El testimoni a més a més manifesta un altre aspecte interessant. Segons la técnica, s’han fet
activitats a la capital de la comarca com en altres municipis. Algunes activitats s’han
realitzat de forma itinerant, d’altres no. Tanmateix, la tecnica assenyala que la resta de la
poblacié se’n beneficia igualment. Cal considerar que la comarca referida, en relaci6 a la
resta de comarques de l'area d’estudi, és la que té menor poblacié (4.278 habitants I'any
2011, segons dades del Padré Continu) i, on hi ha, només tres municipis. Tot plegat,
condueix a reflexionar sobre dos aspectes. En primer lloc, pot ser que en condicions de poca
poblacio, malgrat que aquesta estigui disseminada, la informacié circula i concerneix més
poblacié. Tanmateix, i en segon lloc, podria ser que en depassar cert llindar, fisic o simbolic,
la informacié no estigui disponible. Dit d’una altra manera, en els pobles més allunyats

potser que la informacié no arribi.

La reflexid, doncs, gira al voltant dels processos participatius que poden produir-se en
condicions de poblacié reduida; és a dir en pobles de petites dimensions. S'hi realitzen
activitats que promouen la interaccid i la integracié entre la poblacié estrangera i la
poblaci6 espanyola? La participaci6 de la poblacié estrangera en aquest tipus d’activitats és

major en els pobles petits?

Si bé la resposta és complexa, I'exemple de Prullans pot donar peu a aclarir alguna

d’aquestes qiiestions. Prullans és un municipi de la Cerdanya en el qual hi ha 234 persones



417

registrades. En un dels hotels del poble, I'Hotel Muntanya'®, fa cinc anys es realitza la festa
de la diversitat. En un poble d’aquestes dimensions és mot probable que tots els habitants
siguin coneguts entre ells. Quin sentit pot tenir una festa de la diversitat en aquestes
condicions? La resposta segurament rau en la voluntat de crear vincles més forts, de crear
comunitat. En definitiva, pot ser una forma més de participacié a la vida del poble. Hi ha
molts pobles de la dimensié de Prullans distribuits pel Pirineu i que segurament no
realitzen activitats d’aquest tipus. Una teixit associatiu i una participacié intensa preexistent

poden ser el motiu que es troba darrere el cas de Prullans.

Per acabar, cal esmentar que els participants d’aquestes activitats programades han estat
des de persones individuals de diferents nacionalitats a associacions diverses, entre les que

cal destacar les associacions d’'immigrants estrangers.

Aqui en [capital de comarca]l hay una casa cultural, que es donde se retunen todas las
asociaciones. Y esta fiesta, que es de comidas de todo el mundo, esta organizada por todas las

asociaciones, entre las que hay la asociacion de inmigrantes. (Marcelo, Equador, 42 anys)

b. Les nou associacions de poblacié estrangera

Es té el coneixement de l'existéncia de nou associacions en funcionament, creades per
persones de nacionalitat estrangera: 1’Associaci6 de Romanesos de la Val d’Aran,
’Asociacion de Inmigrantes Ecuatorianos de la Alta Ribagorga, 1’Associacié d'Immigrants
Africans Islamics del Pallars Jussa, 1’Associaci6 d’'Immigrants del Pallars Sobira,
I’Associacié d’Amics Llatinoamericans de Catalunya, 1’Associacié de Camerunesos de la
Cerdanya, I’Associacié de Bolivians de la Cerdanya i 1’Associacié de Nous Ciutadans de la
Cerdanya i I’Associacié Cultural Amics de Cerdanya. Es considera la possibilitat que hi
hagi altres associacions i que algunes d’aquestes hagin aturat el seu funcionament o que no
estiguin del tot actives. Val a dir que entre les que es troben en funcionament n’hi ha que

son més actives que d’altres.

La Teécnica d'immigracié del Consell Comarcal de I’Alta Ribagorga exposa la creacid, o el

seu intent, de dues associacions, al fragment segiient. En un cas, 1'associacié no es

133 http://prullans.blogspot.com/search/label/Diversitat [Data de consulta: 29-09-2011]
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formalitza malgrat que aparentment s’ha intentat en més d’una ocasid. En l'altre cas,

l’associacio és el resultat de I'obligatorietat imposada per 1'tis del poliesportiu.

Quan van arribar els equatorians, relacionat amb el mén de I'esport, perque els agradava molt
jugar a bolei, penso, i a futbol, per la peticié de les instal-lacions esportives del Pont de Suert
sé que es van veure obligats a associar-se. (...) Estan associats perque fan servir el poliesportiu
els dissabtes al mati i les pistes de futbol, pero no funciona realment. Els marroquins m'ho han
demanat. Jo els he traduit les bases per a l'associacié 1000 vegades, m'han vingut a buscar els
papers i mai han acabat d’associar-se. (Amparo, Técnica d’immigracié del Consell Comarcal

de I’Alta Ribagorga, el Pont de Suert)

El namero d’associacions és considerable per la poblacié que representen, uns 12.000
habitants. En un estudi d’Aparicio i Tornos (2010), observen que a la provincia de
Barcelona hi ha unes cinc associacions per cada 10.000 habitants estrangers. Aixi mateix, els
autors adverteixen que en arees rurals d’Andalusia i Murcia es creen multiples associacions
petites amb pocs afiliats en una sola poblacié. Aixi, d’acord amb els autors, les taxes
d’associacionisme sOn majors en arees rurals que en grans arees urbanes, cosa que es
tradueix en minifundis associatius. En arees rurals les associacions es caracteritzen per una
cohesi6 interna, més espontania i eficient, perque mantenen relaciones més estretes amb les
autoritats, perque les possibilitats de fer-se coneixer i rebre recolzament estan més a ma i

perque utilitzen més sovint espais informals.

D’altra banda, no totes les associacions fan les mateixes funcions. Segons Aparicio i Tornos
(2010) les tasques de les associacions comprenen, per ordre d’importancia: manteniment i
difusié de la cultura propia, serveis i suport a determinats grups, activitats politiques,
integracié del propi col-lectiu, activitats recreatives, cooperacié amb els paisos d’origen i
activitats religioses. Les finalitats de les associacions d’immigrants estrangers pel que s’ha
pogut observar giren al voltant de I'ajuda mutua, la realitzacié d’activitats diverses (com
ara recreatives o religioses), per reviure experiéncies dels paisos d’origen o per fer
d’interlocutor amb l’administracié per plantejar els problemes que els afecten, tal i con es

pot veure en els dos fragments segtients.
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Es para juntarnos, estar juntos, ayudarnos entre nosotros cuando alguno tiene algin
problema. Esto era el primero objetivo de la asociacion. Y de alli, nos dijeron que la asociacién

tenia que ser legal. Y asi hemos legalizado la asociacién. (Anabelle, Camerun, 37 anys)

L’immigrant es veu com un treballador, pero s’oblida tota la vessant humana, que malgrat
que vingui a treballar, no només és una persona amb deures i amb drets, perque fa part de
tota la gestié general d'un pais. I jo crec que nosaltres com a associacié d’'immigrants, hem de
treballar aquesta dimensié. Recuperar aquesta consciéncia de la vessant humana. (Oscar

Arienagas, President d’AMILACT, Barcelona)

Les vuit associacions presents al ambit d’estudi desenvolupen principalment aquestes
tasques alhora, tot i que algunes posen l'’émfasi en algun aspecte concret, com ara la
cooperacio amb el pais d’origen, que es realitza en una ONG vinculada a una de les
associacions, 1’Associaci6 d’Amics Llatinoamericans de Catalunya (AMILACAT); i
l'activitat religiosa que és la base de 1’Associacié d'Immigrants Africans Islamics del Pallars
Jussa. Tot i els trets caracteristics d’aquestes dues organitzacions, també realitzen les
tasques de manteniment i difusié6 de la cultura propia, o els serveis i suport. Resulta

interessant subratllar que no hi ha cap associacié exclusiva de dones.

c. “Com que hi ha menys poblacid, doncs, n’hi ha moltes menys o fins i tot gairebé zero”.
Desconeixement i debilitats de I’associacionisme estranger pirinenc

Amb tot, sembla que hi ha cert desconeixement de I'existéncia de les associacions. Malgrat
I'elevat nombre d’associacions, algunes de les persones immigrades entrevistades
desconeixen 'existéncia d’aquestes (o de la seva activitat). Aquest fet recorda al decalatge
entre el conjunt de la poblaci6 (el grup étnic) i ’associacio (el grup d’interés), que va exposar
Garreta en un article 'any 1998. Aixi, les persones que s’haurien de sentir representades,

per als que es consideren els seus interlocutors, no se’n senten.

R: El afo pasado creo que habia bolivianos, habia una organizaciéon de bolivianos con
presidente y vicepresidente. Digamos que si a mi me pasaba algo, yo que sé, me rompia un
pie o yo que sé ellos me ayudaban y hacian reuniones.

E: Y ;yano estin?

R: Bueno, como se ha ido mucha gente, antes si que habia esto. Me enteré de que un chico se

habia roto la pierna y le ayudaron. Pero no he visto ni oido que haya. (Rosa, Bolivia, 20 anys)
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Cal d’esmentar que les associacions del Pirineu es veuen amb algunes dificultats. En
general, els tecnics d’immigracié i els mateixos representants de les associacions
d’immigrants entrevistats donen a entendre que el teixit associatiu al Pirineu és feble.
Aquesta feblesa en alguns casos es relaciona amb l'escassa activitat associativa de les

persones de nacionalitat espanyola.

Pero clar, aqui penso que tenim una manca de xarxa social i d’associacionisme i d’entitats, a
part dels clubs d’esqui. Aixo no ajuda als immigrants. No hi ha practicament associacions
d’immigrants. Jo personalment els hi dic molt, pero es troben en un lloc on no hi ha moltes
associacions. (Nora Muntanyola, Coordinadora de I'Area de la Dona i Immigracié del Conselh

Generau d'Aran, Vielha)

En altres casos, la feblesa de I’associacionisme es relaciona amb 1’escas nimero d’estrangers,
la seva dispersié dins el territori o amb el fet que en tractar-se de pobles petits algunes de
les necessitats es podrien veure satisfetes en una altra escala, des de la informalitat, trobant-
se en espais publics, com la plaga, el locutori o als comergos regentats per persones de

nacionalitat estrangera. Tot plegat queda recollit al fragment segtient.

Crec que és percentualment, com que a l’area metropolitana o a altres zones hi ha més
poblacié, automaticament hi haura més entitats formalitzades o constituides. I aqui com que
hi ha menys poblacid, doncs, n’hi ha moltes menys o fins i tot gairebé zero. Pero jo crec que és
per aixo. I llavors potser si que hi ha unes dificultats afegides com que hi ha més distancia
entre els municipis i potser és més dificil trobar-se. (...) També podria ser que com que sén
poblacions més petites, potser I’objectiu per a la qual es constitueix una entitat d’aquest tipus
potser ja no fa tanta falta, perque l’acollida és molt més informal. (Pere Campi, Coordinador
territorial de la Secretaria per a la Immigracié de la Generalitat de Catalunya a I’Alt Pirineu i

Aran, Tremp)

Un aspecte que destaquen algunes persones entrevistades en relacid a la debilitat del teixit
associatiu té a veure amb el temps. Alguns insisteixen en la manca de temps per dedicar a
activitats d’aquest tipus i alguns altres apunten la incertesa sobre la durada de I'estada o
'alta mobilitat. En part, aix0 explica el poc interes per l'associacionisme. Un temps de
residencia major proporciona millors condicions per a la participacié. La major estabilitat
en aspectes basics com el treball o I'habitatge o el millor coneixement de la societat de

destinacio i certa consolidacié de les xarxes socials son factors que es desenvolupen amb el
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temps d’estada. A més, la distancia amb la societat autoctona, una socialitzacié comunitaria
rellevant en la societat d’origen o un major temps d’assentament sén factors que promouen

taxes més elevades d’associacionisme (Aparicio i Tornos, 2010).

Els dos testimonis segiients exposen la qiiestié de la manca de temps. El darrer cas a més a
més anuncia quelcom interessant, i que pot tenir a veure amb l'escassetat de recursos. Els
associats decideixen posar una quota per a I’associacié per poder disposar de recursos, pero
aixo fa que la gent no participi tant. La qiiesti6 de la manca de recursos é€s un aspecte

limitador de les activitats de les associacions.

Entre els horaris laborals i que tampoc acaben de veure quina és la necessitat d’associar-se
més enlla d’aconseguir feina o casa, doncs les activitats culturals i socials no les tenen molt
desenvolupades. I com que no tenen clar quant de temps s’hi quedaran doncs la cosa esta una

mica morta. (Armand, Coordinador Casa Xorret, Sort)

No, sabes qué pasa, que en el momento cuando intentamos poner una cuota, pagar algo para
tener algo de dinero pues la gente no se mete. Y luego la envidia... y esas historias. Entonces
la gente no se mete. Hay gente que viene y dice yo me voy dentro de tres meses, entonces. La
mayoria de los que estamos a la asociacion vivimos aqui desde hace un tiempo. (Andrei,

Romania, 38 anys)

Aixi doncs, malgrat que existeix un nimero gens menyspreable d’associacions al Pirineu,
sembla que desenvolupen un paper poc rellevant, tal i com destaquen els tecnics al llarg de
les entrevistes realitzades. Aparicio i Tornos (2010), en un estudi sobre associacionisme
etnic a Espanya, conclouen que les associacions d’estrangers son intermitents: dormen fins

que es desperten per algun esdeveniment puntual, com expressa el fragment segiient.

Reunir a los inmigrantes es dificil porque si no estan trabajando estan en otro sitio. Nos
reunimos para tocar temas muy especificos, cuando salen leyes por ejemplo que pueden

afectar a la inmigracion, se llama a una reunién y se explica. (Marcelo, Equador, 42 anys)

Sembla, doncs, que no s’ha avancat gaire des de I'enunciat de Garreta 1’any 1998, segons el
qual I'associacionisme de poblacid estrangera immigrada a Catalunya tenia una repercussio

social més aviat minsa, molt limitada a I’organitzaci6 de sessions interculturals.
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L’associacionisme és embrionari i no funciona com un important eix estructurador de la
comunitat ni com a catalitzador del procés d’integracio, especialment entre els africans, per la
qual cosa les associacions es queden amb Ia iniciativa de poques actuacions, condicionades
per la propia limitacié d’esforg i manca de recursos. L’activitat més coneguda que organitzen

son jornades interculturals, on assumeixen un paper important. (Garreta, 1998: 228).

Si, com esmentava Cassey (1995), els immigrants s’organitzen per gestionar aspectes de la
integracid i afrontar determinats problemes en l'assentament, es pot veure que aixo es
produeix de forma molt feble. Les dificultats que tenen les associacions fan que la gent
s’organitzi principalment a través de les xarxes informals de paisans, familiars o d’amistats
per resoldre els seus problemes o per organitzar-se en torn a multiples aspectes. Un bon

exemple d’aixo I'exposa el Miguel.

M: De latinoamericanos, no. Si que nos reunimos a veces grupos y asi, pero una asociacién
consolidada no la tenemos.

E: Os reunis para...

M: Para hablar temas, para reunirnos para un cumpleafios hasta para organizar las
festividades, las jornadas interculturales se hacen el ultimo sabado de octubre, pues para

acordar bailes, comidas. (Miguel, Colombia, 33 anys)

Tot plegat genera poca participacid politica i social i també influeix en que tinguin poca
capacitat d’interlocucié amb 1’administracid, que en alguns casos no els considera com a
interlocutors valids. El cas segurament més representatiu d’aixo han estat els conflictes
entre 1’administraci6 municipal de Puigcerda i I’Associacié de Nous Ciutadans de la
Cerdanya. Per part de I’associacio hi ha la sensacié que I'administracio local els desacredita,
quan des d’aquesta es critica alguna de les actuacions municipals, tal i com mostra el

testimoni segtient (a 'apartat 4.3.5 sobre racisme i exclusio es repren aquesta tematica).

Entonces propusimos un proyecto medioambiental y en medio del proyecto, en ese momento
Casanova era el regidor de Medio Ambiente, hicimos una de esas criticas que no ha gustado al
Ayuntamiento. Asi, por eso, un proyecto de casi 200.000 € de ahorro al afio quedd guardado

en un cajon o a la basura. (Pedro, Uruguai, 45 anys)
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d. “Esta es la fiesta de los extranjeros”. Participacio de la poblacio estrangera en el teixit
associatiu local

A banda de l'associacionisme etnic, en tant que mecanisme de participacié social hi ha
alguns aspectes a considerar. Segons Torres (2007), I’associacionisme d’immigrants adopta
dues formes: intragrup (associacions d’immigrants) i exogrup (preséncia de nous veins en el
teixit associatiu local). A l’apartat ¢ anterior s’ha explorat 1’associacionisme més aviat
intragrup i en aquest apartat d s’estudia l’associacionisme exogrup. Al llarg de les
entrevistes s’ha destacat la participacié en organitzacions diverses. Algunes de les persones
entrevistades han participat en activitats d’organitzacions assistencial com Carites o Creu
Roja. Aquestes organitzacions, tot i tenir un abast nacional, gaudeixen d’una preséncia
important al territori. Hi ha poques alternatives en aquest ambit, ja que només hi ha una
organitzacid, la Seu Solidaria, que realitza tasques similars. Aquestes organitzacions fan
activitats diverses: assessorament juridic, assistencia social o cursos de formacid, dirigides
sobretot a grups economicament o socialment desafavorits. El més habitual és utilitzar els
serveis d’aquest tipus d’organitzacions els primers moments. Tanmateix, amb la crisi
economica dels darrers anys han augmentat les demandes d’assisténcia en les activitats i

recursos d’aquest tipus d’organitzacions, tal i com assenyala la interlocutora a continuacio.

Antes no tenias tiempo. Ahora Cdritas organiza un curso de hosteleria, y ya se han apuntado
dos personas de mi pais. Como no tienes trabajo, puedes ir alli a aprender. Y luego, pues igual

tienes mas oportunidades. (Constanta, Romania, 41 anys)

En les entrevistes és menys freqiient trobar referencies a altres tipus d’associacions, tot i que
en algun cas esmenten la participacio en I’associacioé de pares i mares de I'escola o I'institut
o en associacions de tipus local. Aquestes darreres son sobretot de tipus cultural, i en algun
cas esportiva. Els dos casos segiients reflecteixen la participacié en associacions de tipus
cultural. Es tracta de dues dones que viuen cadascuna en pobles d"uns 1.000 habitants, una
forma part de I'equip de bitlles i I'altra va formar part del grup de ball de sardanes. En
ambdos casos, reapareix la disponibilitat de temps com a factor limitador de seguiment de

I’activitat.
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E: y a parte que estds en el equipo de bitlles del pueblo ;haces alguna otra...?

A: Ah si, las bitlles. También pertenecia a la asociacién de Santa Agueda.

E: squé se hace alli?

A: Hacen las comidas del pueblo.

E: ;Y ya no participas?

A: Si, también pero ya no estoy dentro la asociacién porque es muy entregado. (Angela,

Colombia, 41 anys)

M’apunto que la Nora (dona peruana de 47 anys) abans que arribessin els nens, havia anat a
ballar sardanes amb una amiga seva al grup del poble. Havien fins i tot anat a Calella i a Roses

a ballar sardanes. (Notes de camp. 23-07-2009)

Val a dir que s’ha detectat alguna iniciativa per promoure activitats que contemplen la
participacié conjunta de poblacid estrangera i de poblacié de nacionalitat espanyola. En
concret, en un cas es volia dur a terme una associaci6é de tipus comercial i en un altre es

contemplava la creacié d'un Agrupament Escolta.

Si, un agrupament Escolta. Volem fer-ne un aqui perque a Pobla n'hi ha un. I, ara estem encara
amb totes les coses i aix0, i fins 'any que ve que no puguem fer jo i un altre noi el curset de

monitors, no podrem comengar. (Susana, Colombia, 18 anys)'3

La implicaci6 en activitats socials del poble, com exemplifiquen aquests casos, és present.
Tanmateix, la intensitat en la participaci6 en les activitats socials dels pobles és variable.
Aquests darrers casos representen una implicacié rellevant, en canvi hi ha persones
entrevistades que no participen amb tanta intensitat en les activitats locals. Diversos factors
expliquen aquest fet. Es poden considerar alguns aspectes als que s’ha fet referencia en el
cas de 'associacionisme etnic i que destaquen els experts citats (Garreta, 1998; Aparicio i
Tornos, 2010): la falta de temps de les persones immigrades per motius laborals o familiars,

el seu temps d’assentament o el backgound de les persones immigrades.

A més a més, en estudiar aquest procés resulta interessant destacar la reticencia que poden
percebre els immigrats en el moment de participar en les activitats locals. El testimoni
seglient exposa com els encarregats d’organitzar la festa local son els “autoctons”. S'intueix

certa restriccio imposada des d’algun lloc, ja sigui imaginari o real, per a la participacié en

134 Aquesta interlocutora és la filla d’'una de les persones entrevistades, qué intervé al final de I'entrevista quan ve a buscar a la
seva mare.
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activitats del municipi. Torres (2007) analitza la participaci6 de la poblacié estrangera en les
festes patronals de tres pobles a Murcia. Observa que aquestes festes s’organitzen a través
de les penyes. L’autor observa que aquestes penyes es formen a partir de xarxes informals
d’amistat i desenvolupen un fort component de grup, aixo fa que d’entrada sigui un
escenari poc acollidor per als immigrants. Les reflexions de l’autor poden servir per
entendre perqueé hi ha aquesta percepcié al ambit d’estudi. Si bé 'organitzacié de les
festivitats al Pirineu no es realitza a partir de penyes, alguns grups participants en

l'organitzaci6 de les festes poden reproduir el funcionament d’aquelles.

Esta es la fiesta de los extranjeros. Hay otras que son fiestas de siempre, de toda la vida en este
pueblo. (...) Bueno, participamos asi saliendo a la calle y tal, pero concretamente haciendo
algo y asi no, porque es la fiesta del pueblo y hay gente que de toda la vida se ocupa de estas

cosas. (Sabina, Romania, 41 anys)

D’altra banda, cal dir que moltes festivitats a Espanya es caracteritzen per tenir un
component religids. La distancia cultural que pot produir aquest aspecte aixi com altres
aspectes pot fer que la poblacié no s’hi senti representada i per tant no tingui interes en

participar. Aixi ho exposa 1’Anabelle.

(Entiendes? es otra forma de celebrar y de disfrutar. El dia de Navidad y estas fiestas de los

fuegos yo nunca he participado, porque es diferente. (Anabelle, Camerun, 37 anys)

e. “En el momento que tenemos derecho de voto, empezaron a buscarnos”. La participacié
politica

Pel que fa a la participacié en la politica local només algunes persones de nacionalitat
estrangera poden exercir el dret a vot. Poden fer-ho, per exemple, les nacionalitats de la UE.
I a les darreres eleccions municipals del mes de maig de 2011 van poder-ho fer les
nacionalitats de: Bolivia, Cap Verd, Colombia, Equador, Islandia, Noruega, Paraguai, Pert,
Nova Zelanda i Xile. Aquest fet, podria provocar una manca d’interes per la politica local
del poble o de la ciutat on resideixin, especialment en aquells que no poden votar. Per
Torres (2007), els efectes de negar el sufragi municipal alteren tres dimensions: a) la
normativa, en entrar en contradiccié amb els valors democratics; b) la pragmatica, en no
poder participar, els problemes i les inquietuds que els afecten no sén considerats pels

actors politics; i c) la simbolica, en configurar els estrangers com a ciutadans de segona.
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A banda dels efectes de la legislacié vigent, que delimita el dret de sufragi. El background
que duen o els recursos que tenen, com per exemple el temps lliure, afavoreixen, o
afebleixen, la implicacid. En les entrevistes realitzades s’observa un interes en la
participacio politica variable. Convé ressaltar que fins fa ben la participacid politica poc es
canalitzava exclusivament a través de les associacions, sobretot etniques. S’adverteix que
aquells que tenen una major relacié amb associacions tenen més interes en la politica local,
en activitats locals o en promoure iniciatives, ja siguin de caire comercial o de caire més
aviat social. En general, pero, la participacid politica es caracteritza per ser forca feble. Un

dels tecnics entrevistats ho resumia d’aquesta manera: “[no tenen] ni capacitat ni ganes”.

A més a més, també s’ha pogut observar com hi ha la percepci6 que algunes
administracions locals només s’interessen pel col-lectiu immigrat o les associacions de
forma interessada i que fins i tot els tapen la veu, especialment si aquesta és discordant. A
tall d’exemple s’exposen dos fragments d’entrevistes amb persones compromeses
politicament. El primer cas exposa com un cop els romanesos obtenen dret a votar a les
eleccions municipals, el govern municipal es comenga a interessar per les inquietuds que
tenen. El segon cas tracta d’'un home que decideix deixar de formar part de l'associacid.

L’home creu que 'associacié irrita I’Ajuntament i per aixo0 I'entitat el vexa a ell.

Hace cuatro afios atras no nos hacia nadie caso. Y en el momento que tenemos derecho de
voto, empezaron a buscarnos. Que a mi me parece... ;te interesa la comunidad rumana? pues
se tendria que haber interesado hace cuatro afios que no habia derecho de voto (Andrei,

Romania, 38 anys)

E: ;Ellos se discuten en la web de la asociacién?

D: Si. Y me atacaban a mi. Una vez me llegé la Policia Nacional, los Mossos d’Esquadra y los
locales. Entraron al locutorio. Sacaron a la gente que estaba hablando. Pidieron papeles a la
gente, a mi, a mi familia. Me hicieron una batida. Y era porque él [es refereix al president de
I'associacié] tenia problemas con el Ayuntamiento. Entonces yo decidi retirarme de la
asociacion. No contintio. A lo mejor cuando cambien el gobierno municipal, continto en la

asociacién, pero por ahora no. (Damidn, Bolivia, 45 anys)
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f. Reflexions finals sobre associacionisme i participacio

Una de les caracteristiques de 1’area d’estudi, comentada amb escreix en aquest estudi, és el
tipus de poblament distribuit en poblacions petites i de pocs habitants. En I'ambit de la
participacié en la vida social i politica dels pobles aix0 es reflecteix en la possibilitat
d’accedir als representants dels diferents col-lectius aixi com de les institucions de forma

“natural”.

Aixi, és forca comu que durant les entrevistes apareguin referéncies a trobades espontanies
amb l’alcalde, indicacions i explicacions sobre alguna persona amb carrec public que
apareix pel carrer durant I'entrevista o situacions similars. Aixo significa que resulta senzill

identificar als responsables de la gestid publica, com mostra I'exemple segiient.

Hombre, el alcalde entra en un bar y no saluda, eso no es una persona. (...) Pues que no
vengan a buscar mi voto. Prefiero votar en blanco. Y ya te digo, el ayuntamiento no se ha

preocupado por las comunidades ni nada. (Andrei, Romania, 38 anys)

En un sentit semblant, el fet que siguin pobles petits, juntament amb la percepcié que la
gent és tancada, incita a que la participacid local sigui vista com quelcom complicat. En el
fragment segiient, que forma part d’una entrevista amb una persona implicada en el teixit
associatiu, es detecta certa percepcio de reticencia al fet que la participacid politica sigui

liderada per persones “de fora”; és a dir, per persones “no autoctones”.

El gran problema de la Cerdafia, con nosotros es, como te podria decir...es que el catalan no es
tan abierto, es muy reacio a que otra persona que viene de fuera, puede venir de Barcelona, y
quiere incidir en temas locales o intenta participar en temas locales y nada... no es facil.

(Pedro, Uruguai, 45 anys)

A tall de recapitulacio, es suggereix que l'associacionisme és feble, tot i que hi ha un
nombre considerable d’associacions. L’explicacié d’aixo rau en la poca implicacié dels
collectius, la distancia entre els liders de les associacions i el collectiu que volen
representar, la manca de recursos o la manca de reconeixement institucional. D’altra banda,
les activitats que desenvolupen les associacions estudiades estan molt relacionades amb
oferir serveis al propi collectiu (assisténcia, informacio, activitats de lleure, etc.) i el

manteniment de la identitat o de la cultura propia. Realitzen poques activitats de tipus
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politic. En alguns casos la seva capacitat d’actuacio es limita a activitats puntuals i
concretes. Algunes fan d’interlocutors amb I’administracid, pero en general el dialeg amb
I’administracio i la seva capacitat de negociacié politica és feble. Cal tenir presents alguns
aspectes per a la seva consolidacid. Alguns han estat exposats en aquest apartat i alguns
altres caldria explorar, com ara les variables sociodemografiques (sexe, nacionalitat o nivell

d’estudis) del col-lectiu o I’antiguitat de I’associacid.

Pel que fa a la participacid es detecta cert bloqueig. En aquest sentit, es pot dir que el
bloqueig en part queda al descobert sota 'emparament de la llei, quan limita el vot a
algunes nacionalitats. En una altra part, queda encobert quan relega la participacid politica

en ambits formals -pero no exclusius- com les associacions de tipus etnic.

4.3.5 Racisme, xenofobia i discriminaci6; estrangers, estranys i outsiders

As researchers we inhabited the place of the
‘professional stranger finding out about strangers’
(Agar, 1980, p. 44 cited in Ahmed, 2000, p. 56). We
were strangers but we were recognized as familiar and
knowable strangers because we could be viewed, or
were ‘readable’, through our whiteness and
Englishness. Our seeming shared sameness with our
focus group members fundamentally disrupted our

strangeness. (Neal i Walters, 2006: 180)

En el moment d’assentament i en concret de crear relacions socials, la poblacié immigrada
pot sentir-se forana, outsider, tal i com apunten Cea d’Ancona i Valles (2010). Si l'actitud
d’aquells que ja es troben en el lloc d’arribada és de rebuig, la creacié de teixit social es
veura afectada. El rebuig es genera per diversos motius. Potser el més evident és el racisme
en la seva concepci¢ tradicional: discriminacio i exclusié que es basa en la diferencia per raé
de color de pell o pertinenca a una etnia. Tanmateix, 1'evolucié del concepte i de les seves
formes ddna lloc a noves formes de racisme i de com interpretar-lo, tal i com apunta
Wieviorka (1998: 27) “El nuevo discurso racista se legitimaria menos por la invocacion de
una desigualdad de “razas” sino en ciertas especificidades culturales, nacionales, religiosas,

étnicas u otras”. En processos més contemporanis el racisme apareix com una guerra
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d’identitats i de cultures; és sobretot rebuig a la diferencia cultural, quan aquesta és
percebuda com una amenaga. “El Otro, desde este punto de vista se define por costumbres,
tradiciones y una alteridad irreductible y debe ser eliminado, expulsado o a lo menos

mantenido a distancia.” (Wieviorka, 1998: 42).

Cea d’Ancona (2005) distingeix diferents tipus de racisme, entre els quals hi ha el racisme
cultural o el racisme de classe. El primer fa referencia al risc de perdre la integritat i la
identitat cultural -com si aquesta fos homogenia- per 'arribada d’immigrats de diferents
bagatges socioculturals. Aix0 dona lloc a conceptes més amplis que el del racisme: la
xenofobia, per exemple. La xenofobia, tal i com subratlla Cea d’Ancona (2005) es
caracteritza per tres aspectes: a) posa de relleu les diferencies socials i culturals per sobre les
fisiques; b) es defineix com la por a l'estrany; i c) suggereix que és una reacci6é natural de
I'ésser huma. Aquest darrer aspecte, segons Kundnani (2008), alleugereix de carrega moral i
dota de legitimitat determinats arguments no estrictament racistes basats en la diferéncia
de color o la cultura. D’altra banda, cal matisar que també apareixen conceptes més
especifics o concrets, com el de l'islamofobia, que és la desconfianga o el rebuig a la

poblacié musulmana.

El racisme de classe explica la discriminaci6 o I’exclusié social d’una part significativa de la
poblaci6 estrangera immigrada no només per la seva condicio d’estranger (d’estrany o
d’una cultura “diferent”), sind també perque generalment aquests es troben a les capes més
baixes de la societat. La constituci6 d'una nova classe treballadora, representada per
persones procedents del Tercer Mon -moltes vegades fora de la legalitat-, exposa Delgado
(2006), serveix per estructurar el racisme. Cachdn (2008) proposa en un sentit similar com el
neoracisme troba substituts de les races en les categories immigrant, treballador estranger o

estranger, ja en la decada dels 70, sobretot als paisos del centre i del nord d’Europa.

De este modo «el termino ‘inmigracién’ se ha convertido en el nombre de la raza por
excelencia, nombre nuevo pero funcionalmente equivalente a la apelaciéon antigua, al igual
que ‘inmigrantes’» es la principal caracteristica que permite clasificar a los individuos dentro
de una tipologia racista. Tipicamente, nuestras ‘razas’, que es el eco que llega cuando

hablamos de etnias, se llaman inmigrantes. (Cachdn, 2008: 956)
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Per Blanco (1995), dues postures enfrontades son les que expliquen les actituds de
discriminacid i d’exclusié envers els immigrants. La marginacié social, economica i politica
deriva o bé de la seva posicid de classe, o bé de I'origen racial, étnic o religids. La postura
economica estructural posa emfasi en aspectes com la baixa qualificaci¢ i la desqualificacid,
la proletaritzacio de la poblacié estrangera, el caracter temporal que se li suposa o la
legislacid. La segona explicacio exposa que la clau de les relacions intergrupals resideix en
la pertinenga a una cultura o étnia particular; entenent étnia com a forma social que genera
comportaments i com a factor cognitiu de pertinenca, i no com a grup huma definit per
caracteristiques culturals historiques. La percepci6 col-lectiva de I'immigrant amb elements

i simbols culturals al voltant de la polaritat nosaltres i ells expliquen la postura etnocultural.

Taboni (1997) en aquest sentit assenyala que la relacid entre identitat i alteritat esta a la base
de tot procés social. La distancia i la proximitat es presenten quan un grup que es reconeix
amb una identitat defineix la posicio del portador d’alteritat, és a dir de 1'estranger. Aquest
podra accentuara els seus trets, insistint en la seva autonomia i llibertat en front un grup
que el margina i el discrimina. Si les condicions sén molt desfavorables, matisa I’autor, el

grup exclos tendira a tancar-se en un gueto cultural.

Amb tot, sorgeix la pregunta de com es difonen el racisme i la xenofobia. La por i la
desconfianga vers l'estrany, diu Santamaria (2002) es van configurant a través de lleis,
mitjans de comunicacié, institucions religioses o educatives o converses quotidianes.
Continua vigent el que I'any 1995 Alvite anunciava: les politiques restrictives tenen un
paper clau en la construccié d’una visi6 negativa de I'immigrant a Espanya. Amb elles
s’engega tot un discurs que pretén justificar les mesures de control, imposades llavors per
la Unié Europea. Amb els pas dels anys, I'entramat institucional i el social han forjat tot un
conjunt d’estereotips i de representacions. Aquest conjunt nodreix la retorica del racisme i
la xenofobia i la seva practica, a través de I"exclusio social, la discriminacid o la segregacio.

Aixi ho va expressar Wieviorka (1998).

El racismo, en efecto, remite a representaciones del Otro que valorizan el ingroup en vez del
outgroup, que amplian las diferencias y desembocan en estereotipos susceptibles de alimentar

o justificar actitudes discriminatorias. Pueden preexistir a cualquier eventual experiencia



431

concreta de la relacién con el otro, a cualquier conocimiento en la practica y no se manifiestan

necesariamente en actos. (Wieviorka, 1998: 47)

De forma semblant s’expressen Aparicio, Tornos i Labrador (1999). Segons aquests autors,
la identitat social d’un individu es veu molt afectada per l'etiquetament amb el qual la
societat delimita un grup determinat. Afegeixen que d’aquesta manera s’intensifiquen dos
aspectes: d’una banda, la segmentacié del col-lectiu etiquetat enfront els altres i, de I'altra,

la cohesi6 intragrupal i la creacio de grups d’interes economic i social etnicament exclusius.

Determinats contextos propicien la xenofobia i el racisme. Les epoques de crisi o de recessid
economica i de poca feina, tal i com exposa Cea d’Ancona (2005), son propicies al
ressorgiment del racisme i l'exclusié. L’augment de la competencia pels recursos provocaria
el rebuig cap a la poblacié immigrada i estrangera, tal i com es pot veure en la cita. “Es la
competencia por recursos limitados (empleo, vivienda, ensefianza y demds prestaciones del
Estado de Bienestar) lo que lleva a magnificar la presencia de inmigrantes y a pedir
restricciones en su llegada e, inclusive, su expulsion.” (Cea d’Ancona, 2005: 203). Tanmateix,
recorda Cachodn (2008), cal considerar que en epoques de bonanga economica el racisme

també és desplega.

4.3.5.1 Interseccio entre ruralitat i exclusio

Existeix tot un corrent dins la literatura anglosaxona sobre aspectes rurals que estudia el
fenomen de l'exclusio i del racisme en arees rurals, vegeu per exemple: Halfacree (1996),
Agyeman i Spooner (1997), Agyeman i Neal (2009), Milbourne (1997), Cloke i Little (1997),
Holloway (2003, 2004 i 2007), Neal (2002), Chakraborti i Garland (2003) o Garland i
Chakraborti (2006). Chakraborti (2010) assevera que la recerca sobre el racisme s’ha centrat
més en arees urbanes que en arees rurals. Segons l'autor, el que explica I'atenci6 escassa a
les arees rurals és l'idil-lic i romantic imaginari rural, definit amb escreix en la literatura
anglesa'®. Durant decades allo que és rural s’ha anat construint sobre una base romantica i
configurant com a espai ideal lliure de problemes, entre els quals hi hauria el racisme

(Cloke 1993, 1995 i 1997a i 1997b; Neal 2002; Chakraborti, 2010; Panelli et al., 2009).

135 Alguns autors a considerar per a l'estudi de I'idil'li rural séon Halfacree (1993 i 1995), Bell (1997), Mingay (1989) o Little i
Austin (1996), com apunta Cloke (2004) (vegeu apartat 2.1.1.2).
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a. L’altra cara de l'idil-li rural

La ruralitat s’associa amb un ambient tranquil i familiar, en canvi allo que és urba és
impersonal, superficial i conflictiu. Per Cloke (2004), la ruralitat il-lustra aquest imaginari.
Segons aquest autor, la ruralitat relaciona la natura amb una millora de la qualitat de vida a
través de la produccio i el consum d’un ritme de vida en una societat cohesionada, sana i
feli¢ oposada a la de la ciutat. Aixi, la ruralitat és equiparada a la tranquil-litat, la bondat, la
integritat i 1’alliberament de problemes. Tot plegat queda recollit al paragraf segiient i ha

estat abordat més ampliament a I’apartat 2.1.1.2 del segon capitol.

Somewhere deep down in our cultural psyche there appear to be longstanding handed-down
precepts about what rurality represents, emphasizing the enabling power of nature to offer
opportunities for lifestyle enhancement through the production and consumption of socially
cohesive, happy and healthy living at a pace and quality which differs markedly from that of
the city. Rurality has thus become cross-referenced with tranquility, goodness, wholeness and
problem-freedom, and at a more obviously political level it maps onto cartographies of
identity, encapsulating for some a treasury of norms and values which both illustrate and

shape what is valuable in a nation, a region or locality. (Cloke, 2004: 19)

Més enlla de com es representa i que es el que representa, sorgeix la pregunta qui ho fa i
per a qui ho fa. La resposta es pot trobar a Philo (1992), qui va iniciar el debat sobre
I'exclusio a les arees rurals de tots aquells que no formaven part de la categoria de poblacié

blanca, heterosexual i de classe mitjana, tal i com expressa el paragraf segiient.

But perhaps this is the point, in that certain developments within social-cultural geography to
do with recovering the geographies of ‘other’ human groupings - the geographies of peoples
other than white, middle-class, middleaged, able-bodied, sound-minded, heterosexual men -
offer challenging new ways of thinking (or maybe ways of rethinking) rural studies, ways
resonant with Ward’s project but ways not as yet familiar to many working in the field of

rural studies. (Philo, 1992: 193)

Val a dir que cal inscriure l'aportacié de Philo, i les posteriors, al debat de “la puresa
blanca” (the whiteness) al que Windance i Gallagher (2008) anomenen la tercera onada of
whitensess studies. Aquesta tercera onada d’estudis es caracteritza entre altres coses per
incorporar a l'estudi la dimensié de l'espai, entre els que hi ha els espais rurals. “This

research examines the quotidian production of white identities ‘on the ground” as people
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move across public, private, urban, rural spaces” (Windance i Gallagher, 2008: 13). Els

mateixos autors asseveren que a partir de 1990 els estudis sobre whiteness proliferen arreu.

Paral-lelament, a partir de la decada de 1990, els estudis rurals s’interessen per la diferéncia
i l'alteritat (Ageyman i Neal, 2009). Nombrosos autors han subratllat la presencia -en
paraules de Philo (1992), the other rural people- d’aquesta diversitat en les arees rurals
angleses. Alguns dels autors que han investigat en aquest sentit son: Bell i Valentine, 1995;
Cloke i Little, 1997; Murdoch i Pratt, 1993 i 1997; o Little, 1999. Val a dir que alguns dels
estudiosos han fet émfasi en aspectes concrets, per exemple centrant-se en la pobresa, la
manca d’habitatges o les persones sense sostre, com Cloke, Milbourne i Widdowfield

(2001a, 2001b o 2003).

Ageyman i Spooner (1997), seguint totes aquestes aportacions, afegeixen que l'imaginari
rural, d'una banda suposa una representacié produida i controlada per part de poblacié
blanca; i de l’altra, construeix imatges a partir d'una herencia blanca mistica i nostalgica
imaginada. En altres paraules, I'imaginari rural no contempla la presencia de minories
etniques (racials, a bona part de la literatura anglosaxona) o la diversitat cultural. Segons els
autors, els qui potencialment amenacen la integritat d’aquestes representacions, en no
encaixar en aquests parémetres, sOn exclosos. Per tant, no tothom viu de la mateixa manera
l'idilli rural. L’estil de vida promes pel discurs de la ruralitat idealitzada el podran gaudir
pocs, mentre que bona part de les persones que viuen en arees rurals la vida els continua
aportant dificultats, com les exigencies de la vida laboral i familiar, els problemes

economics, la salut, la delinqiiencia, la soledat o I'alienacié (Woods, 2011).

b. Invisibilitzant la pobresa rural. “T’ho dic extrareccord”

En relaci6 amb l'apartat anterior, l'altra cara de l'idil'li rural, es considera pertinent
analitzar el cas concret de la pobresa rural en arees rurals i la seva relacidé amb la
immigracid. Existeixen algunes referéncies com ara Tickameyer (2006), que discorre sobre
com en alguns casos l'etnicitat explica algunes de les formes de la pobresa rural. Segons
aquesta autora, els treballadors immigrats en l'agricultura sén els més pobres i més

explotats entre els obrers llatinoamericans dels Estats Units. La forta estratificacio, la
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invisibilitat politica, 'explotacid i la discriminacié de les zones rurals, on es concentra part

de la poblacié immigrada, expliquen la pobresa rural als Estats Units.

Al Pirineu, entre els casos recollits, hi ha poques referencies a la pobresa. Si que apareixen
dificultats i adversitats, sobretot els primers moments de l'arribada al Pirineu. Aixo deixa
entreveure que la situaciéo material d’aquestes persones esta minimament resolta i és,

segurament, comparativament millor que aquella que tenien a lloc d’origen.

D’altra banda, també podria ser que tant la pobresa, i alguns temes relacionats, com els
sense-sostre, fossin un aspecte invisibilitzat. Woods (2011) suggereix que la pobresa
s’associa a contextos urbans. Mentre, en les arees rurals sembla que no hi ha espai per a la
pobresa. Les arees rurals tenen bosses de pobresa també, sovint negada pels propis
residents; cosa que reforga el mite de l'idil-li rural. Aixi ho suggereix un dels informants

clau entrevistats, de la qual s’ha decidit mantenir en I’anonimat per petici6 seva.

Aqui tenim immigrants sense sostre. Hi ha molta gent que dorm al carrer. Aixo no es diu, jo

t'ho dic extrarecord. Aixo a la gent de I'administracié no li agrada. (Informant clau)

El testimoni segiient proporciona una informacié semblant. L’'informant especifica que
compatriotes seus es troben en situacions molt precaries, fins al punt de no tenir un lloc on

allotjar-se.

Cuando yo llamo a familia les digo que Espana esta mal, hay gente de Marruecos que no tiene
nada, ni para comer ni para duchar, nada de nada. Esa es la verdad de los inmigrantes. Por
ejemplo, aqui viven tres o cuatro marroquies fuera de la casa, en la temporada duermen fuera,

eso es malo. (Bashira, Marroc, 35 anys)

c. Exclusié rural a Espanya, una temdtica a estendre

L’any 2006, Morén i Solana enunciaven els temes principals que havien estat estudiats
sobre immigracid en arees rurals i petites ciutats a Espanya. Entre aquests temes, els autors
assenyalaven els aspectes principals relacionats amb la discriminacidé i I'exclusio: d’una
banda, les condicions laborals i de residéncia de treballadors assalariats ocupats al sector
agrari i, de l'altra, els processos d’estratificacio social dels treballadors estrangers ocupats

en l'agricultura. Es d’interés subratllar aixd per donar compte que bona part dels estudis
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que contemplen d"una banda la immigracié i, de Ialtra, ’exclusi6 social (la vulnerabilitat, la
discriminacio, el racisme, etc.) en arees rurals s'emmarquen a l’ambit laboral, i de forma

forca especifica al treball agricola.

Blaschke i Ruiz (2002) a I'informe titulat Racism in rural areas per a la European Monitoring
Centre on Racism and Xenophobia mostren una gran quantitat de literatura espanyola
sobre migracié laboral a l’agricultura, sobretot en relacié amb les condicions de treball i
després dels esdeveniments a El Ejido. Bona part dels estudis que s’han fet en aquesta
direccid s’han focalitzat a la regi6 del litoral mediterrani peninsular donada la concentracid
de produccié agricola intensiva i de ma d’obra estrangera. Serveixi d’exemple l'estudi de
Martinez Veiga (2001), titulat EI Ejido, y que duu com a subtitol discriminacion, exclusion

social y racismo.

Existeixen altres estudis de referéncia que tracten I'exclusid de les persones immigrades en
arees rurals (Pedrefio, 1999a, 1999b; Garcia Borrego i Pedrefio, 2002; Pedrefio i Herndndez
Pedrefio, 2005; o Pedrefio i Riquelme, 2006). Pedrefio i Hernandez Pedrefio (2005)
suggereixen dos aspectes interessants. Primer, els autors focalitzen el seu estudi en la ma
d’obra estrangera al mercat de treball en general. Presten atencid als processos
d’estratificacid social, “’estan [la poblacié immigrada estrangera] en todas partes’ aportando
una fuerza de trabajo versatil, flexible y mévil que, sin embargo es precarizada y degradada
por dispositivos de vulnerabilidad (subciudadania, segmentacion etnicista, crisis de los
estatutos salariales)” (Pedrefio i Riquelme, 2006: 227). En segon lloc, els autors dialectitzen
sobre l'adaptacié del concepte “infraclasse” al mercat de treball agrari espanyol,
encapgalada per Izcara (2002). Per Pedrefio i Riquelme (2006), el problema dels treballadors
immigrants no descansa tant sobre l'exclusiéd o l'aillament sind sobre la vulnerabilitat i
I’explotacid. La precarietat del mercat de treball crea un nou tipus de proletariat immigrant,

caracteritzat per una forta eventualitat i mobilitat laboral.

Fora del mercat de treball, doncs, i sobretot de 1’agricultura, no és tant evident trobar

estudis que tractin la exclusio o el racisme en arees rurals d’Espanya.
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4.3.5.2 Ruralitat i racisme a les arees rurals

a. Breu aproximacié teorica al racisme en arees rurals

En el debat a la literatura anglosaxona es pot trobar un ambit de recerca centrat en les
diferencies etniques i el racisme a les arees rurals. Les aportacions d’autors com Ageyman
(1989 1 1990), Ageyman i Spooner (1997), Chakraborti (2010), Chakraborti i Garland (2004) o
Panelli et al. (2009) han assenyalat la invisibilitat i el rebuig de les minories etniques, aixi
com l'amenaca per a I'idilli rural que suposa la seva existéncia. Es a dir, d"una banda, la
invisibilitat s’explica per una logica numerica: com que hi ha poques minories etniques, hi
ha d’haver poc rebuig i poc racisme. I de l'altra, l'idil-li rural contraposa una ruralitat

blanca, culturalment homogenia a una urbanitat multicultural i cosmopolita.

D’altra banda, és interessant indicar que per alguns autors, el rebuig es troba darrere la
construccié de l'idil'li rural quan es nodreix d’identitat nacional (Garland i Chakraborti
2004, 2006). Segons aquests autors, el camp anglés es considera el refugi de la quinta
essencia nacional; és a dir, alla on es conserva l’heréncia nacional. Aixo reforca la
importancia de mantenir intacte el camp. Aixi, és clar: els “estranys” sén una amenacga! En
aquest sentit, Ageyman i Neal (2009) suggereixen que la construccid d’aquesta identitat
nacional -the englishness- ha tendit a veure el camp com a “desracialitzat”, negant i

invisibilitzant la presencia de minories etniques.

Val la pena subratllar que Garland i Chakraborti (2004, 2006) mencionen que les comunitats
rurals poden ser tancades, conservadores i amb tendencia a veure als nouvinguts amb
desconfianga, en comptes de llocs afectuosos, acollidors i tolerants. Els autors afegeixen que
el fet que algu sigui visiblement diferent fa de catalitzador per a I'exclusid i per al racisme.
Les minories etniques sén una amenacga al caracter essencial blanc de la comunitat rural
imaginada i recreada; per tant, seran exclosos. Algunes de les aportacions referides ajuden
a interpretar les dinamiques del Pirineu. S’ha pogut detectar que a vegades, quan hi ha una

diferencia evident, com les caracteristiques fisiques, apareix la desconfianga.



437

Cuando yo llegué aqui, habia como tres personas de color. Y ello era dificil para encontrar un
trabajo. Todo el mundo me miraba cuando ibas por la calle. Se notaba ;me entiendes? Era
muy fuerte, pero bueno, ahora ya han visto que no...(...) Ahora han visto que no, que somos

gente normal y corriente. (Anabelle, Camerun, 37 anys)

Hablando con ellos, quizas los que mas se pueden sentir una mica mas aislados son los de
Bolivia, por los rasgos, que a veces les cuesta, ellos mismos me lo dicen, pasan por al lado y no
son uno més. I la gent d’Africa. (Andrea Estévez, Agent d’Acollida de I'Ajuntament de

Puigcerda)

Tot plegat succeeix en un entorn on hi ha una estructura social jerarquitzada i mantinguda
durant décades dificilment penetrable (Garland i Chakraborti, 2006). Resulta interessant
subratllar en aquest sentit Dempsey (1990) i una de les seves obres titulades Smalltown, que
tracta sobre la vida social, la cohesid i la pertinenga en un poble de dimensié reduida
localitzat a Australia. Segons I’autor, en aquest tipus de pobles es creen certs llacos, donats
pel veinatge i per la freqiientacio repetitiva de llocs comuns (es pertany a les mateixes
organitzacions, es compra a les mateixes botigues, els nens van a la mateixa escola, es
freqiienten els mateixos bars, etc.), que poden arribar a superar diferéncies de classe, genere,

edat o etnia.

People not only share place of residence but are often friends. Most of all also participate in
friendship cliques, and many of these cliques are linked to another. In addition they
participate in a range of formal institutional activities that occur in this neighbourhood.
Through these numerous formal and informal ties the community develops a close-knit
character. This account of friendship activity also shows, of course, why it can be difficult for
newcomers to smalltown establish satisfactory friendship relationships for themselves.

(Dempsey, 1990: 105)

Per als nouvinguts, crear noves relacions d’amistat és complicat (Dempsey, 1990). Resulta
dificil entrar a formar part de les activitats socials i culturals dels pobles. Aixo genera un
sentiment d’aillament, que es pot veure agreujat per la manca d’amistats, el contacte amb
similars o els efectes del racisme. Val la pena puntualitzar que els que tenen un estatus
social i laboral alt poden estalviar-se aquesta situacié. Aixi ho va suggerir una de les

persones entrevistades.
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Ahora, también hay xenofobia cuando estigmatizan, “todos los que vienen de ahi...” Pero en
mi condicién que vine con contrato de trabajo, a aportar al sistema donde en mi percepcion
hay una brecha entre una poblacion muy joven y una poblacién muy anciana, una falta de
adultos jévenes en edad laboral, como médicos, en lo que algunos venimos a trabajar y a
contribuir a este sistema en la que ellos estan consumiendo los recursos, es diferente. (Julio,

Colombia, 33 anys)

b. Hostilitat i racisme al Pirineu

Segons Neal (2002: 456), el racisme es manifesta de forma diferent en arees rurals i en arees
urbanes. Segons 'autora, un dels indicadors d’aquesta diferencia es troba en els discursos
sobre ruralitat i racisme. Destaca, per exemple, dos discursos contraposats: a) la negacié6 del
racisme, amb “aqui no tenim cap problema” i b) els discursos que posen emfasi en I’aparent
hostilitat “tradicional” de les arees rurals cap a tot nouvingut. Ambdds discursos van
apareixer a les entrevistes. Pel que fa a “I'hostilitat tradicional” es suggeria en una de les
entrevistes clau: “Els pobles tenen aquesta cosa més primitiva, més tribal que deixa anar:

"és de fora ""13¢,

D’altra banda, en les entrevistes realitzades al Pirineu es detecta forga sovint la preséncia
del “aqui no hi ha cap problema”, quan s’interroga sobre el racisme o la xenofobia, sobretot
en les persones entrevistades de nacionalitat espanyola. Aixi, resulta comu trobar

referéncies a la manca de conflictivitat i de problemes o a les bones relacions.

Bueno, yo puedo hablar de [nom del poble]. Y yo creo que la relacién es buena [entre poblacio
espanyola i poblacié estrangera], pero claro, es mi punto de vista. (...). Yo estoy hablando de [nom
del poble], y probablemente de los pueblecitos estos. Yo no sé aqui en [capital de comarca), ya

desconozco. (Jordi, Espanya, 38 anys)

Aqui, la immigraci6, bé ara no saps d’on sén. N'hi ha uns quants de color negre, perd no saps
d’on vénen. La veritat és que en aquests bancs n’esta ple. I dins de la crisi sén tot un personal
que estan contents, no se senten discriminats de cap manera. Contents, ningi demana, ningt

parla de problemes i viuen aqui, felicos. (Maria, Espanya, 78 anys)

Tanmateix, en aspectes concrets com l’accés a I'habitatge o al treball, algunes persones han

sentit que se’ls discriminava i alguns técnics que s’ha entrevistat ho han constatat.

136 Per decisio de I'autora d’aquest document s’ha decidit mantenir a ’anonimat aquest interlocutor.
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M: Esta bien. Hay gente que tt sientes que te quieren ayudar y hay gente que tu sientes que
son racistas.

E: ;En qué situacion?

M: En el trabajo por ejemplo (...) Sientes que alguna gente se comporta contigo como tu eres

inferior. No todos. O no sé quizas es yo que lo siento. (Bashira, Marroc, 35 anys)

Per descomptat, perd segur que ara no s’ho miren tant. Mentre poguessin triar llogater, clar,
preferien un llogater europeu que no pas d’altres paisos menys afavorits economicament. Si,
aixo si ho he sentit. (Sara Vila, Doctorant en Sociologia de les Migracions. Universitat de

Lleida)

El testimoni de l’Amparo, catalitza l’aparent paradoxa: “En principi, no hi ha cap

problema”, tanmateix hi ha estereotips i clixés corrent de boca en boca.

En principi no hi ha cap problema, pero és algo bastant generic, trobar los mites urbans que
s'han creat: que no paguen impostos durant tres anys si obren un negoci, que els llibres se’ls
donen gratis, que el menjador no lo paguen i a més se’ls déna ajuda d’aixo; i dius: d’on ha
sortit aixo? “Es que m'han dit, és que m'han dit”. Llavors la nostra feina era horrorosa, perqué
anaves a una botiga, sortia el tema i t'havies de barallar amb tothom. (Amparo, Técnica

d’immigracié del Consell Comarcal de I’ Alta Ribagorga, el Pont de Suert)

Es comt, doncs, que els técnics d’immigracié i altres representants d’institucions facin
referencia a l'existencia de topics i estereotips circulant entre la poblacié de nacionalitat
espanyola. Durant el treball de camp s’han detectat estereotips i prejudicis, també, entre

poblacid estrangera.

Se lo hacen ellos. Los que son racistas son ellos. Porque los moros no se quieren integrar.

(Andrei, Romania, 38 anys)

Recuperant Neal (2002), les diferencies entre el racisme en arees rurals i en arees urbanes es
produeixen per formes com: la dominancia de l'idil'li rural i I'essencia de la “puresa
blanca”, the whiteness; el nombre i la dispersié de les minories etniques; o la poca atencié de
les institucions i la manca de politiques i d’estrategies per tractar el racisme. Referent a
aquest darrer punt, Chakraborti (2010) insisteix en queé la diferéncia entre arees urbanes i
arees rurals és 'escas suport social i institucional de les persones que el pateixen. Val a dir,

pero que en els anys en els quals s’engloba aquest estudi (2000-2012), ’administracio (local,
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autonomica i estatal) ha creat dispositius al Pirineu, aixi com a altres parts de Catalunya
que tenien l’objectiu fomentar la bona convivencia, i evitar el racisme i la discriminacié. Els
serveis han estat a ’abast de tothom i tal i com apunta Sara Vila, potser tot plegat ha servit

per evitar tensions majors.

Perque el fet que hi ha poca poblacié i hi havia els recursos necessaris i els serveis de
proximitat eren tots suficients. Aquest sentiment de “sén massa i poc serveis” no hi era, i aixo
feia que no hi haguessin gaires tensions. En tot cas hi havia desconeixement per part de la
poblacié autoctona i estereotips, els marroquins no sé que, els colombians... (Sara Vila,

Doctorant en Sociologia de les Migracions. Universitat de Lleida)

c. “Por ser rumano, la gente te mira raro!”. A qui va destinada la discriminacié?

Fins aqui s’ha retratat el Pirineu a partir de l'analisi del racisme i la xenofobia. Ara
sorgeixen algunes incognites a revelar per a una millor comprensié d’aquest fenomen.
D’entrada apareix la qliestié sobre com es produeix i manifesta el fenomen. També és

rellevant dilucidar l'existencia de nacionalitats o territoris més susceptibles al fenomen.

Chakraborti (2010) observa que la majoria de les llars conformades per minories étniques
han patit atacs o abusos racistes, des d’insults fins a violéncia fisica, en arees rurals
d’Anglaterra. Per I’autor, la manifestacié del racisme no té perque ser amb actes tipicament
racistes; el degoteig i I’acumulaciéd de prejudicis acaba conformant un gruix de racisme

important. Alguns exemples localitzats al Pirineu permeten il-lustrar aquest fet.

H:Y ella decia que habia unos muchachos que la molestaban, que la insultaban.

E: ;Esparioles?

H: Si, que la insultaban. Tt para que los miras, yo le decia. Tt camina. Y tenia miedo de salir a
la calle, le daba vergiienza. Y ya se ha ido a Bolivia, no ha aguantado mucho aqui. (Hilda,

Bolivia, 28 anys)

Hay que decir las cosas como son: por una pagamos todas. Que si que ha habido personas que
son asi, que se aprovechan de circunstancias y hacen quedar mal a todas las extranjeras. Y

claro, y qué pasa, que ya por todas esas cosas nos miran mal. (Gabriela, Equador, 47 anys)

Muchas veces han pasado aqui peleas con los rumanos y claro luego que no tengas ninguna
culpa, que no hayas estado alli ni visto nada, simplemente por ser rumano la gente te mira

raro por la calle. (Romanitza, Romania, 21 anys)
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De Lima (2004) observa que, en el context angles, 1’abuis verbal és el cas més freqiient de
manifestacié racista. Les conseqiiencies que tenen aquests actes, diu l'autora, afecten la
confianga, l'autoestima i la salut fisica i mental dels qui la pateixen i contribueixen a
I'exclusio social i al fre pel desenvolupament economic i social o a I'ocupacié de l'espai

public.

D’altra banda, els destinataris del racisme i la xenofobia sén aquells visiblement diferents.
Panelli et al. (2009) observen que I’amenaga per 1'idil-li rural no només prové dels que no
son blancs sin6 també dels “no del tot blancs”. Els autors posen per exemple els
treballadors de les nacionalitats que s’han incorporat recentment de la UE, que arriben al
Regne Unit, com els polonesos. L’imaginari serveix per excloure no només els que no sén

blancs siné també blancs que sén imaginats com “no del tot blancs”.

L’estatus d’estranger'” (en el sentit de 'estrany, de l'altre) i que aquest no té una afiliacié
permanent. El temps o la preséncia d’altres nacionalitats més demonitzades influeixen en el
procés de discriminacié. En aquest sentit, Morell (2004) exposa que els estereotips que
envolten la imatge dels immigrats es defineixen per la proximitat o llunyania que
s’atribueix a la cultura de l'immigrant i al nivell economic de la societat d’origen de
I'immigrat. Hi ha alguns col-lectius que sofreixen més que d’altres, com exposa una de les
dones entrevistades, la Isabel, “Hay cierto racismo, cierta discriminacion. Lo veo con los
sudamericanos y con los moros”. L’animadversié a la poblaci6 musulmana és un fet

conegut i Morell (2004) ho explica aixi:

Sin duda, el colectivo de origen drabe es quien debe afrontar una situacién mas compleja,
pues aparece diferenciado en términos culturales, religiosos y lingiiisticos. Pero, ademas, la
representacion occidental del mundo islamico se encuentra condicionada por una serie de
estereotipos negativos que lo identifican con el terrorismo, el fanatismo, el fundamentalismo,
el machismo..., en definitiva, la amenaza islamica, que se concreta en la voluntad de invadir

nuevos territorio. (Morell, 2004: 198).

137 Cal entendre per estranger en tant que estrany a aquella idea que s’associa a les persones de nacionalitats provinents de
paisos periférics o empobrits.
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En algunes de les entrevistes realitzades es posa de manifest aquesta hostilitat. En una
entrevista realitzada a la revista Lo Raier, Marie Camara, President de I’Associacié

d’Africans Islamics del Pallars Jussa i d’origen gambia, ho expressava de la segiient manera.

A més també em sap molt greu que els arabs pateixin tant rebuig social, tota aquesta aversié a
I'islam en definitiva deu ser aversi6 a I’arab perque nosaltres també som musulmans pero no
ens miren tant malament. Suposo que ells malauradament s’han fet més famosos amb tot aixo
del terrorisme. Nosaltres també tenim gent dolenta i ells en tenen molta de bona, no ho sé, els

estereotips de vegades no tenen gens de sentit. (Lo Raier, 2004: 21)

A més a més, cal considerar que potser en uns pobles es produeixen més tensions que en
altres. L’ambit d’estudi és extens i divers en alguns aspectes, com per exemple en les
nacionalitats que hi ha presents. Altrament, les caracteristiques del lloc d’assentament
poden afavorir 'aflorament de racisme i xenofobia. Sara Vila, per exemple, explica durant

I'entrevista que hi ha hagut situacions de discriminaci6 a Puigcerda.

Pero és que si hi ha un percentatge prou elevat d’'immigracié, a més en un context una mica
estrany perque é€s una zona molt de segona residencia on la gent hi va molt de vacances. A
Puigcerda, podriem parlar de molt racisme. On hi havia hagut situacions violentes i havien
problemes d’entesa i d’acceptacié moltissima més que en altres llocs. (Sara Vila, Doctorant en

Sociologia de les Migracions. Universitat de Lleida)

d. Estudi de cas: Conflicte sobre el lideratge d’una entitat cultural i folklorica, la colla
gegantera de Puigcerda

El conflicte tracta d’'un desacord sobre la gestié de 'associacié de gegants de Puigcerda,
formada tnicament per poblacid de nacionalitat estrangera que s’inicia la tardor de I'any
2007. Les acusacions reciproques, tant de la regidora de turisme com de l'alcalde d'una
banda, i del lider de la colla, de l'altre, no van facilitar una bona sortida del litigi.
Aparentment, el conflicte comenga quan la colla gegantera, penja uns cartells en els qual
s’assegurava la seva presencia a la festa de la Sagristia el 8 de setembre, en resposta al fet

que no havien estat convidats per I’Ajuntament.

De fet, un any després, la tardor de 1’any 2008 la colla gegantera, formada integrament per
poblaci6 estrangera decideix plegar, després de dos anys d’activitat. Des de 1’Ajuntament

de Puigcerda es va argumentar que el responsable de la colla gegantera no va complir amb
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les seves funcions, I’assistencia a uns actes programats per al 175¢ aniversari de la colla, el 4
i 5 d’octubre de I'any 2008. D’acord amb unes declaracions a la Televisi6é de Catalunya, al
programa “Els matins”, el 22 de setembre de I’any 2008, el cap de colla argumenta que la no
participacié als actes es produeix com a resposta a la imposicié6 d'un cap de colla, no

estranger, per part de I’Ajuntament.

Del conflicte cal destacar dos aspectes. En primer lloc, hi ha una preséncia important d"un
lider, el cap de colla. Aquesta persona s’havia mostrat forga critica amb les actuacions del
govern municipal, a través de I’Associacié de Nous Ciutadans de la Cerdanya', de la qual
n’és un dels membres fundadors El seu lideratge va poder incomodar 1’administracio.
Aquesta es posiciona com a lider indiscutible del procés d’integracié i aix0 pot haver
contribuit a la tensié. D’altra banda, la ubiqiiitat d’aquesta persona era vista com un

problema, tal i com es va constatar en una entrevista amb un informant clau.

Hi ha un senyor una mica conflictiu, potser ja te'n han parlat, que és el president de
'associacié de Nous Ciutadans de la Cerdanya. Potser aniria bé que parlessis amb ell perque
ell és molt critic amb les actuacions de I"administraci6, especialment amb la de Puigcerda.

(Informant Clau)'®

La presencia de liders en les associacions formades per poblaci6 estrangera immigrada és
un fet constatat. Per Aparicio i Tornos (2010), alguns liders d’aquest tipus d’associacions
poden ser forca autoritaris i mobilitzar-se més per interessos propis que col-lectius. Aixo
condueix a aquests autors a constatar que els membres de les associacions, a vegades, s’hi
adhereixen per rebre recolzament i avantatges per estar a prop del lider, i no tant per influir
o decidir en uns objectius comuns. Aquest tipus de lider, sense aprofundir en si n’hi ha

d’altres tipus, pot ser molest per I’administracid.

En segon element que cal destacar és que allo que d’entrada podia apareixer com una
confrontacié d’interessos o de desacord sobre la gestid, s’afegeix al litigi una qiiestié de
valors. I és aqui quan apareix la immigracio i les connotacions que comporta (integracio,

discriminacid, xenofobia, etc.). Val a dir que els mitjans de comunicacié van tenir un pes

138 A la web de I’Associacié de Nous Ciutadans de la Cerdanya apareix la postura d’aquesta en relacié al conflicte entre la
colla gegantera i I’ajuntament.
139 Es manté I’anonimat d’aquest informant clau per decisié expressa d’aquest.
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molt important en la construccié del litigi com un conflicte de valors. El conflicte va
apareixer a la Televisio de Catalunya, en forums d’internet i a premsa local i nacional'*.
Aixi, per exemple el diari El Pais publica un reportatge (28-09-2008) que titula “Adids a los
gigantes latinos. La "colla’ de Puigcerda se disuelve por problemas con el alcalde” (vegeu imatge 9).
L’article exposa que el que fou cap de colla, Juan Amaro, pensa que hi ha certa intencié de
revenja de I’Ajuntament, atés que en Juan havia creat un bloc!*! en que és molt critic amb la
gestio municipal. Aquest fet junt amb les reticencies que mostrava 1’Ajuntament de
Puigcerda perque la colla estigués en mans “d’immigrants” expliquen la decisio de la colla.
Un altre exemple és l'aparicié del conflicte al programa “Els matins” de la Televisié de
Catalunya, quan tot just es gestava el conflicte, I'onze de novembre de 'any 2007, i que

reprén gairebé un any després, el dia vint-i-dos de setembre de I’any 2008.

Imatge 9: Imatge de l’article “Adiods a los gigantes latinos”
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140 E]s enllagos segiients dirigeixen a alguns mitjans que van publicar el cas de Puigcerda:

http://www .elpuntavui.cat/noticia/article/24-puntdivers/4-divers/282116--els-immigrants-que-han-plegat-de-la-colla-
gegantera-de-puigcerda-volen-impulsar-una-nova-entitat-de-gegants-a-la-cerdanya-.html [Data de consulta: 14-10-2011]
http://www.324.cat/noticia/317796/cerdanya/Els-geganters-de-Puigcerda-tots-immigrants-pleguen-per-conflictes-amb-
1Ajuntament [Data de consulta: 14-10-2011]

http://www.gegants.cat/forum/viewtopic.php?id=606 [Data de consulta: 14-10-2011]

141 http://asiteveopuigcerda.blogspot.com/ [Data de consulta: 14-10-2011]
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e. Darreres consideracions

Abans de concloure amb aquest apartat sobre racisme en arees rurals, cal subratllar dos
aspectes. Primer, cal posar emfasi en l'escassetat d’estudis de referencia sobre aquesta
tematica a Espanya. Entre les aportacions que s’han fet en aquest sentit destaquen les
recerques fetes en el marc del estudi Evolucion del racismo y la xenofobia en Espaiia realitzat
per a I’'Observatorio Espafol del Racismo y la Xenofobia pels autors Cea d’Ancona i Valles
(2008, 2009 i 2010). Aquests autors, si bé no focalitzen la recerca en aquest tema en concret,
consideren la localitzacié (rural o urbana) a 1’hora d’analitzar el racisme. Els resultats
d’aquestes recerques constaten que en arees rurals existeixen més possibilitats de trobar
actituds de rebuig cap a la immigraci6 estrangera, mentre que en arees urbanes resulta més
comu trobar actituds tolerants. Darrere d’una actitud més desconfiada cap a les persones
immigrades en les arees rurals hi ha aspectes com l'edat, el nivell d’estudis i d’ingressos, la

major desconfianga en les persones i una mentalitat més conservadora.

Segon, cal continuar explorant algunes qiiestions relacionades amb aquesta tematica. cal
encetar el debat. Per exemple en l'aspecte relatiu al genere. La triple discriminacié (dona,
immigrant i treballadora) (Parella, 2003) pot generar major vulnerabilitat a 'exclusio i el
racisme? Aquesta és, doncs, una qiiestio a esbrinar que pot enriquir el debat sobre el

racisme a les arees rurals.

L4

4.3.6 Identitat i integracio

El sentiment de pertinenca a la vida social del poble es veu afectat per les actituds
xenofobes, pel racisme i per l'exclusid. Per Garcia Fernandez (2008), la relacié que es
produeix és de causa-efecte. L’exclusid, el rebuig o la marginacio és el que determinen la
identitat del immigrat. Aixi doncs, la trobada amb l’altre crea i determina la identitat propia.
En aquest apartat es vol esbrinar com es manifesta aquest procés al Pirineu. Dit aixo, és
pertinent aproximar-se a l’analisi de la identitat i seguidament abordar l’analisi de la
integracid. Tal i com indica Garreta (2003), I’estudi de la identitat brinda un marc explicatiu

idoni per a I'estudi de la integracid.

Cada grupo social se caracteriza por una identidad social y cultural, por la existencia de

interacciéon entre sus miembros y por una determinada produccién social orientada a
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conseguir sus objetivos y satisfacer sus necesidades. En sintesis, cada grupo social se
configura como un sistema sociocultural (Pino, 1992), y la identidad y la conciencia colectiva
ofrecen un marco explicativo para la integracion en ese sistema sociocultural. La identidad, en
su dimensién individual y colectiva, crea los fundamentos sobre los que se construye una

convivencia armoénica. (Garreta, 2003: 13)

4.3.6.1 Breu apunt sobre el concepte d’identitat

L’estudi de la identitat es pot abordar des d’una perspectiva que interpella l'esfera
collectiva o l'esfera individual. Diu Labrador (2000) que la dificultat conceptual del terme
radica en qué el seu camp semantic es troba entre allo individual i allo social. Es a dir, en
parlar d’identitat, les persones poden referir-se a termes psicologics com I’autoconcepte o a
la seva personalitat, o a termes més sociologics com 1’etnia, la cultura o la classe. No obstant,
no hi ha una divisi6 clara entre ambdues aproximacions, la individual i la social. Per aquest
autor, la diferéncia és d’s més aviat quotidia: la primera pretén remarcar diferencies i la
segona similituds. Citant Mead i Cooley, pares de l'interaccionisme simbolic, I’autor exposa
que la identitat deriva d’un procés dialéctic entre les autodefinicions i les definicions d’un
mateix realitzades per altres, i es produeix en el marc de les interaccions socials. Dit d'una
altra manera, en I'escenari de les relacions socials és quan un es defineix i redefineix la seva

identitat (Labrador, 2000).

Per tant la identitat no és una creacié inamovible. Diu Bauman (2005: 32) “Uno se
conciencia de que la “pertenencia’ o la ‘identidad” no estan talladas en la roca, de que no
estdn protegidas con garantia de por vida, de que son eminentemente negociables y
revocables”. Garreta (2003: 13) ho expressa d’aquesta manera, fent referencia a Wallernstein
i Balibar (1991): “la identidad de una persona o de un grupo de ellas es su identificacion
con el entorno y el modo en que es identificada por su entorno social. Esta interaccion
domina en un proceso permanente de constituciéon de la propia identidad (...) La
interaccion va redefiniendo constantemente identificaciones e identidades”. En aquest
sentit pot resultar exemplificador un fragment d’un article realitzat per Juan Amaro, titulat

’los gegants de Puigcerda”.
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Figura 4.7 Fragment de l’article “Los gegants de Puigcerda”

De paso les digo a los que discriminan no por ser extranjero sino por no haber nacido en el pueblo,
que ya viene siendo hora de dejar de murmurar y ponerse las piles, es hora de defender las
tradiciones y la cultura pero como Dios manda y dejarse de quejar o criticar a espaldas de los demas.
Uno no es de donde nace sino de donde elige vivir, yo elegi libremente vivir en Catalunya, amo esta
tierra como amo la tierra donde naci, pero hoy vivo aqui, me siento de aqui y por eso, defiendo a mi
manera las tradiciones que tiene esta tierra y que considero son hoy las mias.

De la misma manera que defiendo las tradiciones, estuve presente en el acto de defensa de la lengua
catalana en la que por cierto, faltaban la mayoria de los vecinos de la villa, vaya forma de defender

vosotros vuestra identidad, vuestra cultura, vuestra lengua propia.

Font: El Follet del Pirineu (2011: 10).

D’altra banda, és interessant assenyalar com segons Bauman (2005) la identitat és quelcom
que es pot escollir en funci6 dels recursos de que es disposa. Aquells que no tenen aquests

recursos quedaran subjectes a la identitat que se’ls atorgui.

“En un extremo de la jerarquia global emergente estan los que pueden componer y
descomponer sus identidades mas o menos a voluntad, tirando del fondo de ofertas
extraordinariamente grande de alcance planetario. El otro extremo esta abarrotado por
aquellos a los que se les ha vedado el acceso a la eleccion de identidad, gente a la que no se da
ni voz ni voto para decidir sus preferencias y que, al final, cargan con el lastre de identidades
que otros les imponen y obligan a acatar; identidades de las que se resienten pero de las que
no se les permite despojarse y que no consiguen quitarse de encima. Identidades que

estereotipan, que humillan, que deshumanizan, que estigmatizan...” (Bauman: 86-87).

Tot seguit s’aborda l'analisi de la identitat: primer, des d’un punt de vista individual i,
segon, des d'un punt de vista col-lectiu. Es té en compte, tal i com s’acaba d’argumentar,
que identitat personal i identitat collectiva son dificilment separables. Tanmateix és tutil

estructurar I'analisi d’aquesta manera per a una millor comprensio.

4.3.6.2 “Cuando le envié las primeras fotos a mi madre no me reconocia”. Dinamica

identitaria de I'immigrat que arriba al Pirineu

En entrar amb contacte amb una societat diferent es produeixen tensions. Un pren

consciencia d’un mateix, i es veura obligat a resoldre les tensions incorporant noves formes
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d’identitat que li provenen de la seva nova situacid. “La persona inmigrante se ve ante la
tarea de hacer una negociacion e integracion de su identidad, en donde se ajusten las
exigencias y limites de su yo y las del entorno donde le ha tocado vivir.” (Labrador, 2000:

83).

Aquest procés s’ha detectat en bona part de les entrevistes. El testimoni segiient explica de
forma entenedora aquesta situacid, on un queda “penjat” en trobar-se sense les seves
“arrels”. Entenent que les arrels de les que parla 'interlocutor son el feedback propi, o allo
amb que un s’identifica i que ha anat construint al llarg de la vida i que en el moment

d’immigrar, en alguna mesura, queda al pais d’origen.

Pero la por, és reciproca perque jo també n'he tingut, i també en tinc, perqué a vegades et
perds tant que dius: “Aviam, quin és el meu objectiu o les meves arrels?”. Doncs, jo crec que
encara és més aquesta por en el collectiu immigrant perque esta molt més penjat que el que
viu alla en una ciutat petita o en el poble petit, que almenys ja té les arrels molt més properes
que no pas limmigrant o el nouvingut, no? (Oscar Aricenagas, President d’AMILACT,

Associacié d’Amics Llatinoamericans de Catalunya, Barcelona)

S’al-ludeix sovint a la tipologia descrita per Camilleri et al. (1990) a 'hora d’explicar com
succeeix la transformacio de la identitat. El conflicte intern que suposa la migracié emergeix
de formes diferents, estrategies, que van des de la identificacié amb els costums i els estils
de personalitat fins al retorn dels valors i aspectes més tradicionals de la societat d’origen.
Hi ha estadis intermedis, on conviuen allo que s’assimila amb d’aqui i alld que s’assimila
amb d’alla. Serveixi d’exemple el cas segiient, on la interlocutora és gairebé d’aqui (entenent
I’aqui com el lloc d’arribada) i d’alguna manera adopta trets que es consideren distintius de
’agqui, com ara el menjar. En el fragment s’observa també com la interlocutora reprodueix
trets distintius (el menjar, un altre cop) del seu pais. En qualsevol cas, la tensi6 entre aqui i

alla és molt probable

Yo me siento como si fuera de aqui. Me gusta todo, como la comida de aqui. Si, pero siempre

hacemos la comida de mi pais también. Y la comida de aqui! (Hilda, Bolivia, 28 anys)

Val a dir que en les entrevistes, els discursos s’han orientat més cap a la identificacié que

cap al rebuig. El fragment segilient d’entrevista mostra diversos aspectes interessants, pero
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en destaca un: el canvi. La dona entrevistada arriba a una capital de comarca del Pirineu.
Alli construeix i manté relacions socials que la “transformen” fins al punt que la seva mare

a través d’una fotografia, sembla que no la reconeix.

Y mi prima, tengo una prima que se arregla mucho y siempre va pintada y eso y me iba
ensefnando a pintarme y cuando le envi€ las primeras fotos a mi madre no me reconocia. Decia
esta no es mi hija, me la han cambiado. La gente cambia mucho llegando aca. A ver, como te
lo digo, hay gente que antes de llegar aqui no habia visto una lavadora, alli se lava a mano,
tampoco un lavavajillas, alli se lava a mano también. La cocina...alli se cocina con lena. Aqui

llegas y conoces muchas cosas. (Rosa, Bolivia, 20 anys)

Del testimoni anterior, val la pena assenyalar com les relacions que es creen amb elements
de tipus material també contribueixen a la transformacio. Si més no, canvien algunes de les
activitats quotidianes o la forma de dur-les a terme. Aquest fet queda pales quan la

interlocutora exposa les activitats que es fan alli: rentar a ma o cuinar amb llenya.

Hi ha diversos ambits on I'immigrat, en redefinir la seva identitat, es replantejara algunes
qliestions, potser en 'esfera de la seva participacio social, en la seva manera d’entendre la
solidaritat o en la seva pertinenga religiosa. Aixi ho assenyalen Gomez, Griera, Iglesias
(2005) quan es refereixen als canvis generats en les creences religioses a causa de la
migracio. El fet de migrar pot generar un doble efecte: d’alliberament d’algunes normes
socials imposades perd també de solitud o desemparament. Per dir-ho ras i curt,

I'immigrant queda afectat.

Ara bé, hem de ser conscients que el procés migratori obliga I'immigrant a replantejar-se la
seva identitat, de manera que la seva pertinenca religiosa pot sofrir tota la casuistica:
obviament, un fidel i un ateu poden reafirmar les conviccions respectives després de la
migracio. Perd aquest viatge també pot allunyar de la fe aquell qui es troba lliure
d’imposicions socials que el constrenyien o, al contrari, pot integrar-se a la comunitat religiosa
aquell qui, en terres estranyes, es troba mancat de suport i referents. (Gémez, Griera, Iglesias,

2005: 357)

Segons Verdas (1999), hi ha cinc factors que influeixen a la reconstruccié de la identitat de
la persona que migra: a) l'entorn personal immediat, b) l'estatus social de partida, c) la

condicié juridica de I'immigrant, d) el tipus de mobilitat (ascendent o descendent) després
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de la migracio, i e) el tipus d’emigracié (individual o familiar). En els casos recollits han
aparegut aquests factors. S’ha observat com aquests elements eren rellevants per les
persones immigrades. Per exemple, el fragment segiient, tot i que no hi ha grans canvis
laborals o legals (arriba amb un contracte per exercir de metge, tal i com feia a Colombia),

dona a entendre que deixa cert estatus o recolzament social al pais d’origen.

No es facil venirse uno dejando todo atras, también se lo digo a las enfermeras, porque yo en
Colombia tenia trabajo, tenia mi familia, tenia mi carrito [cotxe], lo tenia todo. (Julio,

Colombia, 33 anys)

D’acord amb Achotegui (2009): “para bien o para mal, la migracién cambia al sujeto. Si va
bien, favorecera que surja una persona madura, ‘de mundo’. Si va mal, desestructurara al
sujeto en el plano psicosocial y psicoldgico”. En definitiva, com expressa la Isabel, hi ha un

abans i un després de la migracio.

Yo venia de un lugar donde muy poca gente me habia tratado de ayudar. Y entonces venir
aqui y encontrar esta peruana, que no me conocia de nada y que me lleva a ver si encontaba
trabajo. Imaginate, me sorprendi6 terriblemente, como a las mujeres del hotel que me
ofrecieron la habitacién a mitad de precio y yo era casi una desconocida, y la familia que me
llevaba de aqui para alli los fines de semana para ir a pasar el fin de semana al pueblo. Bueno,
fueron todas las cosas que a mi me sacudieron y me sorprendieron y me hicieron bien y me
cambiaron la forma de ver la vida también. Hay un antes y un después de mi vida como
extranjera. Después cuando volvi y estuve todo ese afio en Argentina lo veia todo diferente y

pensaba la vida de otra manera. (Isabel, Argentina, 50 anys)

4.3.6.3 Ser immigrant i ser de muntanya: identitat col-lectiva real o imaginada?

Diu Blanco (1994) que l'essencia de la identitat es troba en la dicotomia igual-diferent. Dit
d’una altra manera, “desde el punto de vista colectivo, se habla de la identidad de tal
categoria, grupo o segmento refiriéndose a “las cualidades de la mismidad (sameness), por
las cuales las persones pueden asociarse ellas mismas, o son asociados por otros, con

grupos o categorias sobre la base de caracteristicas comunes sobresalientes” (Malgesini,

2000: 237).
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Aquesta “mismidad” de la qual parla I'autora és la base que serveix per crear identitat, una
identitat collectiva. S’ha observat, en les arees rurals d’Anglaterra, com lenglishness
imaginada provocava una cohesid de grup en la qual els que no comparteixen
caracteristiques comunes, the others, en sén exclosos. Si hi ha diferencies fisiques, com el
color de la pell, I'exclusié encara és més evident, ja que llavors apareix the whiteness com a
base de la identitat rural. Blanco (1990) de forma semblant apunta alguns elements que
configura la base de la identitat: factors geografics, territorials o de paisatge; la llengua i la
cultura escrita o oral; o factors biologics. Quan es comparteixen trets d’aquesta mena es crea
la base de la identitat col-lectiva. Seguint aquesta logica, la llengua catalana es pot definir
com a un element identitari “dels catalans”. Aixo s’ha pogut detectar en algunes entrevistes,

com es despren del testimoni segiient.

Cada cual ama lo suyo, entonces los catalanes aman el catalan. (Marcelo, Equador, 42 anys)

Amb tot, segons Veredas (1999) el concepte d’identitat és inseparable del d’alteritat, i cita el
filosof J.L Aranguren “el otro esta en el origen de mi yo”. Per Cachon (2008), els classics del
pensament sociologic, Simmel i Elias, proposen dos models de trobament entre identitat i
alteritat. Pel primer, la relacio es déna entre estranger i autocton; i pel segon, entre outsider i
established. Per Simmel el grup social posa les bases de 1’existencia de 1'estranger. Dit d'una
altra manera, “ser estranger” és una modalitat de participar en el grup social. L’estranger (o

'estrany, segons com es tradueixi) de Simmel és relaciona amb I’ambivalencia.

Segons Cachon (2008), 'ambivalencia simmeliana fa referencia a la proximitat i la llunyania.
Proximitat perque l’estranger esta dins el grup de forma inorganica, i llunyania perque
constitueix una condicid particular, més enlla de si mateix. Sense la proximitat no és
possible la llunyania; i de la mateixa manera, els altres son, perque estan en relacié amb el
nosaltres. A més, el grup pot discriminar i excloure l'estrany, perd en té necessitat per
produir riquesa i per encarregar-se de tasques que ningu fa (Tabboni, 1997). Per Elias, amb
certa afinitat amb Simmel, I'outsider és una configuracié, un model d’interdependencia
entre grups socials: no existeixen els uns sense els altres. La relacio ve determinada per la
mateixa naturalesa d’aquesta i no per les caracteristiques propies del grup. Els insiders

desqualifiquen els outsiders perqué veuen amenacgada la seva posicio.
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a. Ser de muntanya

En les entrevistes realitzades s'observa en certa mesura una frontera entre “nosaltres” i
“ells”. Tant les persones entrevistades de nacionalitat espanyola com estrangera es
manifesten en aquest sentit. Diu la regidora d’Ensenyament, Immigracié i Habitatge de
I’Ajuntament de Puigcerda, Lourdes Porta: “L’nic que tenim és que podem aprendre
d’ells, i ells de nosaltres, i fer un intercanvi de cultura”. També ho fa de forma similar el
Miguel -immigrat i estranger- quan respon segons la seva visi6 de com soén els seus

companys de classe: extranjeros y del pais.

E: Y en la escuela, compartes clases con gente joven?

J: Hay de todo: extranjeros y del pais (Miguel, Colombia, 33 anys)

L’entramat de relacions socials que es creen déna una dimensié col-lectiva als processos de
creacié d’identitat. I aixi es crea el grup dels autoctons, del pais, el nosaltres i els altres, els
immigrants, els estrangers. Es a dir, aquells que se suposen identificats amb un territori,
que han viscut al poble o que comparteixen una llengua i els que son al-loctons,
generalment provinents de fora. I aquest fora tant pot ser tant Barcelona com un pais

estranger.

Per exemple, Barcelona sempre ha sigut una ciutat de pas, de moviments d’aqui i cap alla.
Aqui a dalt no. Sempre que ve gent de fora, la gent és poc receptiva i a vegades a la defensiva,

que volen aquesta gent de fora? (Oriol, Espanya, 30 anys)

En el cas que ens ocupa, es percep que hi ha d’alguna manera certa identitat compartida
per aquells que suposadament sén “autoctons”. L’existencia d’una llengua present en
alguns ambits de la vida quotidiana, el catala, el fet de viure en pobles petits i “tancats” o la
coneixenga de tots entre tots son elements que apareixen a les entrevistes i que
contribueixen a una mena de cohesio (real o imaginada). Es formula en algunes entrevistes
certa identitat “de muntanya”, com es pot veure en el fragments d’entrevista que segueixen.
Aquest fet es pot relacionar amb el debat que vincula identitat i lloc. Morén (2005) en un
estudi sobre lloc, identitat i immigracid en arees rurals recorda en aquest sentit una cita de

Nogué i Albet (2004: 167) “las identidades tienen que ver con los lugares: por una parte, la
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pertenencia a un lugar participa de la definicion de uno mismo; por otra parte, el espacio

fragmentado en lugares por la distancia interviene en la fabricacion de las identidades”.

A continuacid es pot veure com els interlocutors associen certs aspectes (caracter tancat i
dificil, tranquil-litat o tradicid) a la poblacié pirinenca. S’ha observat aquest tipus de discurs,

tant entre poblacié espanyola com estrangera.

I després el caracter de la gent de muntanya és molt dificil. Aqui encara que portis 20 anys, si
que et pots relacionar amb gent i pots fer coses, perd no ets d’aqui. I aixo que quedi molt clar.

(Caporal Cesar, Mosso d’Esquadra. Responsable de relacions amb la comunitat)

I aquesta por de la qual es parla dels pobles petits, que la gent és més tancada al Pirineu. Clar,
és normal. S6n pobles petits, d’una vida tradicional, tranquil-la, i de cop i volta, arriba tanta
gent desconeguda, que a més a més no parla la teva llengua. (Oscar Arcienagas, President

d’AMILACT, Associacié d’Amics Llatinoamericans de Catalunya, Barcelona)

D’altra banda, Blanco (1994) apunta que la identitat sustentada pel grup receptor crea el
marc de les relacions amb el grup dels que no en sén membres. Una de les caracteristiques
especifiques de I'ambit d’estudi qué ha estat anotada en aquest apartat 4.3 apunta a la
manera de fer “tancada”; és a dir, poc receptiva al que ve de fora. La Regidora
d’immigracié de I’Ajuntament de Puigcerda esmenta en un moment de I'entrevista “diuen
que aqui som tancats”. L’efecte que pot provocar aquesta idea -constatada per molts i

probablement practicada per alguns- és que és més dificil relacionar-se.

b. Ser immigrant

Els limits de la identitat col-lectiva estan formats per la construccié propia i per la que
atorga l’exogrup. Sovint, la poblacié estrangera s’identifica amb la imatge de I'immigrant i
treballador poc qualificat (Labrador, 2000), en el millor dels casos. A vegades la imatge creada
dels immigrats estrangers nouvinguts va més enlla i es relaciona amb un problema o fins i

tot amb una amenaga, tal i com es despren del segiient fragment.

A més a més, si tu tens una imatge dels arabs, que te’ls pinten a la tele com que sén super
dolents, que son tal i que sén qual, t’agafa por. A sobre ja tens por a l'estranger, pero a més
aquesta gent et fan por per altres coses, perque et fan fer creure que son stper dolents. (Oriol,

Espanya, 30 anys)



454

La construccié de les identitats basades en estereotips té uns efectes en la vida quotidiana
(vegeu el testimoni a la cita seglient). La imatge que es crea al voltant de la poblacié
estrangera, provinent d’entorns miserables, sigui certa o no, fa que les condicions de
relacié, de negociacio, per exemple per una feina, es trobin afectades. Una de les tecniques
d’immigraci6 de I’area d’estudi, descriu com en aquesta relacié desigual en 1’ambit laboral,
el treballador sovint es troba en una posicié vulnerable. Per Aparicio, Tornos i Labrador
(1999) infravalorar la poblacié immigrada fa que aquesta es vegi constantment rebaixada,

en paraules dels autors.

Sortir al carrer pensant que la gent esta pensant que ets un problema és molt incomode, és per
no poder viure, no? (Oscar Arcienagas, President d’AMILACT, Associacié d’Amics

Llatinoamericans de Catalunya, Barcelona)

Es tant important la xarxa d’empresaris, dels que donen feina com la xarxa d’estrangers que
treballen. I aixd no ho mirem. Mirem els problemes que ens donen a nosaltres, no tot lo que
ens han afavorit. I el discurs és sempre: “jo he donat feina a un estranger i ell m’ha d’estar
agrait”. Perdo: ell t'ha fet la feina, diries el mateix d’un treballador “normal i corrent”? (Nora
Muntanyola, Coordinadora de I'Area de la Dona i Immigracié del Conselh Generau d'Aran,

Vielha)

En les entrevistes analitzades s’esmenten especificitats segons la nacionalitat o grup de
nacionalitats, que molt sovint responen a estereotips. No tots els immigrants tenen el
mateix grau d’immigritat (Delgado, 1999). Per exemple, s’atribueix certa identitat als
llatinoamericans que els defineix com més oberts, més sociables, mentre que altres
nacionalitats son més tancades, com s’exposa al fragment d’entrevista segiient. Deixant de
banda de si hi ha quelcom de cultural i de cert, el que si sabem és que son idees que afecten
a la idea que un té d’un mateix. Per Aparicio, Tornos i Labrador (1999: 220) ho enuncien
aixi: “la idea que los otros proyectan sobre uno repercute sobre la conciencia que uno tiene

de si mismo, llegando muchas veces a hacerla vacilar”.

La meva opini6 personal és que la gent que conec o amb qui puc tenir amistat és més
llatinoamericans. També sén gent que s’obren més. Clar hi ha altres nacionalitats que potser

no s’obren tant i no s’integren tant i no tens tant contacte. (Informant clau)'#

142 Es manté 1’anonimat d’aquest informant clau ates que es tracta de ’opini6 personal d’aquest.
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Per0, per que es creen aquests estereotips col-lectius i quina funcié tenen? En el moment de
I'arribada és quan hom pren consciencia de la diferencia, en experimentar els limits
imposats per la societat receptora. En el cas que es presenta tot seguit, la singularitat i les
caracteristiques comunes que defineixen el grup propi és ser d’América. Com es pot
observar al fragment, es posa de relleu la diferéncia en base a: d’'una banda, el nosaltres,

americans i més oberts a '’hora de fer amistats; i de I'altra, la gent d’aqui, més individualista.

Pues que en Sudameérica la gente es mas hospitalaria, mas carifiosa, mas solidaria, mas abierta.
Aca la gente no le gusta hacer amigos con facilidad, es muy individualista. Nosotros somos
todo lo contrario. Tt vas a América y la gente en seguida " hola, ;qué tal, ;como estas?". Pues
bien, ya sois amigas. Por ejemplo, aca las visitas se acuerdan cuatro dias antes, y alla no se
necesita previa. Choca al comenzar, después uno se acostumbra. Yo aqui llevo seis afios, yo
soy de Paraguay. Al comienzo me costé un montdén, yo soy muy extrovertida, hablo, pero
igual me senti rechazada. Ese fue mi principal obstaculo al llegar aqui. (Maria Teresa Valls,

Directora de la Seu Solidaria, la Seu d’Urgell)

La interlocutora és una dona d’uns 50 anys i de nacionalitat uruguaiana. Advocada de
formacid, la Maria Teresa, treballa a 'ONG La Seu Solidaria i és membre d’AMILACAT.
Tal i com apareix en el fragment de I'entrevista, el rebuig per ser immigrant -amb totes les
connotacions, estereotips i imatges que li sén d’entrada inherents- és present. El testimoni,
deixa constancia doncs que hi ha un rebuig pel fet de ser immigrada. Recuperant el
testimoni de Bauman (2000), sembla que aquesta identitat d’immigrant ve atorgada,
fonamentada, en caracteristiques com la nacionalitat. I d’entrada sembla que no ha de ser

senzill desempallegar-se d’aquesta identitat i escollir-ne un altre tipus.

Aixi doncs, cal subratllar que hi ha la presencia d’una categoria “immigrant” que és objecte
de rebuig i que és alhora una construccié generada a partir de determinats identificadors.
Identificadors que d’altra banda, a vegades, son compartits amb els elements que serveixen
a l'altre col-lectiu a configurar-se com a tal, és a dir propiament com un “altre”. Serveixin
d’exemple els dos fragments d’entrevista anteriors, on expliquen com sén els

llatinoamericans: oberts, en el sentit de sociables, s’entén.

Dit aix0, val la pena recordar Tabboni (1997) quan diu que Simmel i Elias constitueixen una

referencia teorica important per comprendre que la dinamica de l'alteritat i la identitat pot
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degenerar en racisme enlloc d’estimular la comunicacié i l'intercanvi entre identitats
diferents. Per 'autora, la tensié ambivalent és inevitable. El rebuig és reciproc i és el preu
que té defensar la propia identitat. Pretendre esborrar les fronteres entre identitat i alteritat
és el que condueix a reaccions de tancament i de defensa en contra la invasié de l’estrany.
El testimoni seglient, s’expressa en aquest sentit. En el moment que es proposen preservar
la seva identitat, en paraules del president d’AMILACAT, a través de l’associacid, reben
critiques perque no s’integren. En aquest sentit es pot entendre la identitat com la creacid i
la recreaci6 d’activitats culturals o socials. Mentre, segons l'interlocutor, la integracio passa
pel treball conjunt amb voluntaris “de la terra” i voluntaris immigrats dins 1’associacio.
Tanmateix, sembla que aix0 no és suficient, tal i com apunten les critiques de les que parla
el president de l’associacio. Caldra veure, doncs, quines significacions es donen a la
integracid i quins efectes pot tenir en la poblaci6é estrangera immigrada, cosa que es fara

d’immediat a 'apartat segiient.

L’immigrant, igual que el catala, de poble o de ciutat, vol conservar la seva identitat. I no sap
ben bé com fer-ho. Es normal, no? I clar, a vegades ens hem trobat que hem rebut critiques des
d’aquesta perspectiva, que no ens volem integrar. Pot donar aquesta sensacid, pero la
integracié s’ha donat, no? Nosaltres treballem amb voluntaris que la majoria sén gent de la
terra, catalans, i per tant gent també sensible al que suposa per un adolescent aquest canvi, no.
A nosaltres ens interessa també que aquests nois no perdin la seva identitat. La sensacié que
tinc a vegades del jovent nouvingut és que entra en un consum horrords i perdent tot referent,
no tots, perd alguns... parles amb ells i els veus bastant perduts. Es trist, perd hi ha casos aixi.
(Oscar Aricenagas, President d’AMILACT, Associaci6 d’Amics Llatinoamericans de

Catalunya, Barcelona)

c. A tall de conclusio

Per acabar, el testimoni de Delgado (1999) resumeix la idea subjacent d’aquest apartat sobre

la identitat:

El mén on vivim no pot ser sorpres en un moment de descans; en ell, totes les coses estan
sotmeses a continues sotragades i es troben en un estat de vibracié permanent. Tampoc hi ha
gaires opcions per la uniformitat. Entre nosaltres, hi ha gent de tota mena, que fa tota mena de
coses, i utilitza tota mena d’estils. Qualsevol pretensié d’autoctonisme és irrealitzable en una
societat urbana, en la mesura que tot i tothom ha vingut de fora en algun moment. (Delgado

(1999: 12)
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La identitat no és uniforme; o millor, no és, ja que ja ha deixat de ser. La auténtica identitat
pirinenca, si és que en algun moment ha existit, es construeix i reconstrueix constantment
amb el pas del temps. A més es contempla la possibilitat de tenir multiples referents
(identitats) al mateix temps (Maalouf, 2003). L’arribada de poblacié estrangera, no ha fet
sin6 contribuir a fer més diversos aquests elements de referencia. Altrament, cal recordar
que aquell que ha vingut “de fora” és portador d’identitats, algunes de les quals no només
no ha pogut escollir sind6 que no se'n pot desempallegar. Serveixi d’exemple d’aixo, la

identitat immigrant.

4.3.6.4 Aproximacid al concepte i a la percepcio de la integracio

Diu Veredas (1999) que el concepte d’identitat és un dels més complexos quan s’aborda la
immigracid. Sens dubte, la integracié és un dels altres temes complexos relacionats amb la

immigracid. En aquest sentit Zapata (2000) assenyalava:

Conceptualment, practicament tothom, des del ciutada i immigrant corrents fins a les més
actuals i elaborades teories academiques, sol utilitzar el terme amb sentits diferents, fins i tot
contradictoris. Aix0 ens indica que conceptualment ‘integracié’ és un tipic exemple d’allo que
s’anomena un “concepte essencialment polémic”. Es a dir, que té una carrega valorativa tan
alta, que és molt dificil, practicament impossible, trobar-li un sentit en el que tots estiguem

d’acord. (Zapata 2000: 4)

Les persones entrevistades mostren formes forca diverses d’entendre la integracio. I aixo és
el que interessa en aquest apartat: dilucidar que pensen les persones entrevistades sobre la
integracid. S"ha de tenir en compte que, la seva experiencia previa, la seva situacio legal, la
participacid social i politica o fins i tot els motius de la seva migracié sén algun dels
elements que es troben al darrere de la percepcid de les persones entrevistades sobre el
concepte de la integraci6. Per tant, hi ha tot d’elements que contribueixen a definir de

forma subjectiva la integracio, alguns dels quals seran considerats al llarg d’aquest apartat.

S’observa que hi ha cert consens a 'hora de distingir diferents enfocaments des dels quals
analitzar la integraci6. Per tal d’il-lustrar-ho, es pot fer esment a la distincié que elaboren
Aparicio, Tornos i Labrador (1999), segons quatre dimensions: la juridica i politica, la

psicosocial, la sociologia estructural-funcionalista i la sociologia interaccionista. Morén
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(2008: 537) opta per una lectura triple del concepte, considerant: la integracié social
(relacionada amb dinamiques socials i culturals), la integracid sistémica (relacionada amb
I’economia, I’administracio6 o la politica), i la integracié a 1'habitat (relacionada amb el medi
ambient). En una linia similar als dos enfocaments anteriors, Ager i Strang (2004, 2008)
elaboren un marc conceptual basat en deu indicadors que ajuden a la comprensi6 del
concepte d’integraci6. Distingeixen els deu indicadors en funcié d’elements que donen
suport a la integracio (marker and means); elements que superen obstacles ja sigui a través de
la creacié de teixit social (social connexions) o a través d’habilitats i de coneixement
(facilitators); i finalment els elements que tenen a veure amb els drets i els deures (foundation)

(vegeu figura 4.8).

Figura 4.8: Marc conceptual del deu indicadors del concepte d’integracid
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Font: Ager i Strang (2008, 2004)

D’acord amb Ager i Strang (2004), doncs, la integracié es produeix quan es donen les
condicions seglients: a) s’aconsegueixen resultats similars en materia d’ocupacid,
allotjament, educaci6 o salut similars als de la comunitat receptora; b) s’esta connectat amb
membres d’'una comunitat amb la qual un es pot identificar, amb membres d’altres
comunitats i amb serveis de l'estat; c) es disposa de competencies lingiiistiques i
coneixement cultural suficient, aixi com de sensacié de seguretat i d’estabilitat per a poder

participar amb confianca a la societat d’acord amb les nocions de nacionalitat i ciutadania.
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Fins aqui s’ofereix un marc des del qual abordar la integracid, pero sorgeix la qiiestio de

que és la integraci¢; dit d'una altra manera, que significa estar integrat?

D’acord amb Tabin (1999) la creacid artificial de I'immigrant sorgeix d’una relacié de poder
desigual. El collectiu que el defineix no només li atorga aquesta categoria siné que
reprodueix la relacié de poder en establir com s’ha d’integrar. “Etre integré signifie donc
pour un étranger d’abord étre invisible dans une societé donnée”, diu Tabin (1999: 70). La
societat receptora el vol invisible i lliure de problemes. Tanmateix, apunta l’autor,
'estranger es troba amb problemes socials que el fan visible i especial. En aquest moment
és quan se li atribueixen els trets especifics i culturals que el configuren com a producte
social. D’aquesta manera es passa dun pla d’analisi macrosociologic a un pla
microsociologic que té a veure amb la cultura i la seva reproduccid. Per Pajares (2005), la
distincié no recau en diferents plans, sind més aviat es tradueix en postures oposades: les
concepcions culturalistes, que tenen a veure amb l’adaptacié cultural, i la integracio

ciutadana que té a veure amb la igualtat de drets i d’oportunitats.

A continuacié s’exposa un recull de les diferents formes d’entendre la integracié que els

interlocutors han expressat durant les entrevistes.

a. El control social en poblacions de dimensions reduides. Vincle entre la bona convivéncia
i la integracio

Al llarg de les entrevistes s’han detectat diferents formes d’entendre la integracié com ja
s’ha esmentat. A tall d’exemple, es pot exposar el cas de la regidora Lourdes Porta, que
adopta un punt de vista més normatiu. Cosa que recorda a I'enfocament juridic i politic

d’Aparicio, Tornos i Labrador (1999) o a la ciutadania d’Ager i Strang (2008).

El nostre lema és mateixos drets, mateixos deures. Esperem que la persona que ve a viure a
Puigcerda des del primer moment sigui un ciutada més. Vingui d’alla on vingui. (Lourdes

Porta, Regidora d’ensenyament, immigracié i habitatge Ajuntament de Puigcerda)

El caporal Cesar, mosso d’esquadra es va manifestar de forma semblant. El testimoni
expressa que la integracio equival a la convivencia ciutadana, a la qual se li suposa unes

normes comunes:
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A veure aqui lo que se’ls intenta dir, que és? Has de parlar catala, has de menjar trinxat, i has
de ballar sardanes. No, lo que s’intenta és que respectin les normes de convivencia que hi ha.
Jo no vull que ballin sardanes o que escoltin Serrat, jo vull que si volen escoltar musica ho
facin en un horari determinat, que no facin xivarri a la nit, que com qualsevol altre sapiguen
on es llencen les escombraries, que sapiguen que els nens han d’anar a escola. (Caporal Cesar,

Mosso d’Esquadra. Responsable de relacions amb la comunitat)

Tot i que, a les entrevistes, s'observa que no hi ha hagut conflictes en la convivencia, si que
s’ha esmentat en algun cas que hi ha hagut disputes, sobretot en contextos d’oci nocturn, en
les que hi havia poblacié estrangera implicada. A tall d’exemple es pot fer referencia a una
baralla a que es va produir I'agost de I’any 2011, i que va apareixer a la premsa local. Com
es pot veure a la imatge 10, en el primer paragraf de la noticia, durant la celebracié de la
festa major d’un municipi del Pallars Jussa un grup de joves immigrants es va enfrontar a un

altre grup de joves originaris de la comarca.

Deixant de banda momentaniament aquesta baralla, resulta interessant esmentar dos
aspectes. Primer, I’enfocament de la noticia i la utilitzacié de la paraula immigrant; i segon,
el fet que els tres detinguts siguin del grup de “joves immigrants”. Amb aixo0 es vol donar
compte de la magnitud que es ddona al fet que I'enfrontament sigui amb un grup de joves
immigrants. Dels quals es descarta que formin part d’una banda organitzada. Tanmateix, en
cap moment s’esmenta el motiu de la discussid. En canvi, s’exposa la major presencia
policial en futures festes. Entre linies es llegeix que els joves immigrants son forasters, que

son potencialment provocadors i que poden ser perillosos.
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Imatge 10: Retall de premsa sobre una baralla entre joves “immigrants” i joves “originaris”
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Malgrat aquests fets, es constata una conflictivitat escassa. Aix0 no significa que les
relacions siguin bones. Tal i com expressa el representant de la Secretaria d’Immigraci6
Pere Campi en el tall segiient, caldria més interrelacié (entre poblacio estrangera i poblacié

espanyola, s’entén).

El que m’expliquen és que no hi ha problemes de conflictivitat perqué sén poblacions petites,
tothom es coneix, és més facil que les coses es puguin solucionar sense que hi hagi conflictes
com poden haver-hi en altres llocs, pero en general si que diuen que caldria una mica més
d’interrelacid. Aixo si que és veritat. Pere Campi (Coordinador territorial de la Secretaria per a

la Immigraci6 de la Generalitat de Catalunya a I’Alt Pirineu i Aran, Tremp)

Les poblacions de mida reduida poden generar cert control sobre la conflictivitat. En
entorns d’aquest tipus tot i tothom és més facilment denunciable, tal i com s’assenyala al

fragment segiient.

Y la gente que se queda aqui, el inmigrante que se queda aqui es tranquilo, por el mismo
ritmo de vida tiene este lugar. No pueden venir a armar jaleo porque enseguida se notaria.

(Isabel, Argentina, 50 anys)
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Evidentment, aix0 no es tradueix en el fet que les relacions entre immigrats i “autoctons”
siguin cordials, o que ni tan sols siguin. Pero potser si que es tradueix en una menor

conflictivitat, com ddna a entendre Pere Campi en el fragment anterior.

Val a dir que la Generalitat, els consells comarcals i els ajuntaments, a través de la
Secretaria d’Immigracid, van elaborar programes d’acollida i d’integracié. Un dels objectius
d’aquests programes pretenia fomentar les relacions socials, entre poblacié de nacionalitat
estrangera i espanyola. Aixi ho exposava el representant de la Secretaria: “A través dels
diners del fons volem promoure projectes que com a objectiu fomentin la cohesié social:
aixo vol dir, programes d’interrelacié entre societat d’acollida i nouvinguda, projectes que
incentivin la inserci6 laboral, la formacié ocupacional, etc.” A més, el Pla de Ciutadania i
Immigracié 2005-2008'43, fent seus alguns dels principis basics del Consell de la Unio
Europea exposa: “La integracié es nodreix d’una interaccio freqiient entre les persones
immigrades i les autoctones. D’aqui la importancia dels espais compartits, del dialeg

intercultural i del coneixement de les cultures d’origen de les persones immigrades.”

b. “La gent d’aqui no accepta gaire la gent que ve de fora”. Relacions socials i integracio

En alguns casos, s’ha vist certa tendencia a relacionar la integracié amb situacions de la
vida quotidiana dels pobles i amb els vincles que s’hi generen. Cal tenir present que tot
plegat es produeix en un context de poblacions petites, amb poques persones. Aquest fet
genera diversitat d’opinions. Per alguns és un espai ideal per a la integracid. Entes com un
lloc on les relacions entre la poblacié estrangera i la poblacié espanyola son intenses i

poden donar lloc a vincles d’amistat.

En aquest sentit, resulta interessant destacar els dos fragments que segueixen. El primer
reforca la idea que en pobles petits, la integracio és senzilla. El segon suggereix aquesta idea,

pero afegeix un aspecte interessant. El testimoni dona a entendre que en pobles petits hi ha

Bl Pla de Ciutadania i Immigracié 2005-2008 és un pla aprovat pel Govern de la Generalitat de Catalunya i que inclou la
concrecié de les mesures establertes en el Pacte Nacional per a la Immigracid, signat per la gran majoria de forces politiques
parlamentaries, pels agents socioeconomics, les entitats municipalistes i les principals organitzacions del sector el desembre
de 2008. El pla es proposa, de forma prioritaria, la millora de les politiques socials, I'educacié des de la interculturalitat,
afavorir la cohesid social, promoure la insercié laboral, impulsar 1'tis social del catala, formar els professionals dels serveis
publics i lluitar contra I’exclusio i el racisme.
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més integracié fins que no es superi cert llindar a partir del qual no es donaria integraci6 a

causa de la formacio de guetos.

Lo ideal sén els pobles petits per la integracio. Tipus Bellver, Martinet. Com la Seu o
Puigcerda ja és més complicat perqué sén molts més. Si sén molts lo normal és que es

relacionen entre ells, és elemental. En un poble petit és més facil. (Juli, Espanya, 52 anys)

A ver, en el valle estamos bastante bien integrados. Mucho mejor que en las ciudades grandes.
Yo creo que si porque aqui la gente te conoce. Alli te tratan mds como un extranjero mas, por
decirlo asi. Pero aqui cdmo te conoce mucha gente, pues no sé, te integras de otra manera.

(Constanta, Romania, 41 anys)

El cas de la de la Constanta, que és una dona amb alguns anys d’experiencia al Pirineu, que
té un lloc de treball que li agrada, que és activa en el teixit associatiu i que ha comprat una
casa amb la seva parella que ha conegut alli, en algun moment ha expressat que es troba
ben acollida: “Me gusta mucho la montana, me siento bien recibida, y no tengo quejas.
Estoy muy a gusto aqui. De hecho, en este momento no pienso volver”. Amb aixo es vol
donar a entendre que en el seu cas no només hi ha la presencia de les relacions de
coneixenga sind que probablement intervenen altres factors que tenen a veure amb una

situacio legal i laboral normalitzada, tenir parella, ser activa socialment, etc.

Tot i aixi, es vol deixar constancia de la importancia que tenen les relacions que
s’estableixen en el lloc d’arribada. Es a dir que tenir una situacié economica i social resolta
no implica directament benestar (emocional). La Nora Muntanyola, técnica 'Area de la
Dona i Immigraciéd del Conselh Generau d'Aran, exposava el cas d'una dona titulada i
sense problemes aparents, pero amb dificultat de fer coneixences. La técnica, tot seguit feia
la segiient reflexié: “[en una ciutat gran] algt hi haura com a minim amb qui parlar”. En
grans pobles i ciutats probablement hi ha més elements per construir relacions, com ara per
exemple una major oferta d’activitats de tipus socials o un major nombre de compatriotes

amb preferencies similars amb els qui poder establir nous vincles.

Aixi doncs, no tothom opina que el tipus de poblament del Pirineu faciliti les relacions
entre diferents nacionalitats. En aquest sentit, apunten Jentsh i Simmard (2009), les arees

rurals poden ser facilment opressores cap al “diferent” perqueé aquest esta continuament
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exposat i és més dificil passar desapercebut. Com s’ha vist, la discriminacio, el racisme i la
xenofobia es troben arrelades també a les arees rurals, i en concret al Pirineu. La integracid,

vinculada amb les relacions socials del poble, no sempre és evident.

No és exactament la idea de que la gent viu en familia i sinclou una persona de fora. Jo penso
que ara no hi ha guetos, pero si compartiments. (Nora Muntanyola, Coordinadora de 1'Area

de la Dona i Immigracié del Conelh Generau d'Aran, Vielha)

El fragment que segueix a continuacié prové d'una entrevista realitzada a dos nois
portuguesos. Durant I'entrevista la companya d’un d’aquests nois, nascuda al Pirineu i filla
de portuguesos, es va afegir a I'entrevista. La noia va puntualitzar que especialment per la
gent jove les relacions son complicades: “Crec que la gent d’aqui no accepta gaire la gent
que ve de fora: s’ajunten ells, la gent d’aqui té el seu grup”. Les paraules d’aquesta noia

resumeixen significativament com es solen produir les relacions socials.

A més a més, també s’ha vist que hi ha qui pensa que algunes nacionalitats s’integren més
que d’altres. Aix0 apareix de forma més evident a les entrevistes amb poblacié de
nacionalitat espanyola. Els estereotips creats sobre les diferents nacionalitats o procedencies
poden incidir en aquest aspecte. El primer testimoni que es pot veure a continuaci6
expressa que hi ha algunes cultures que no s’acaben d’integrar. El segon testimoni
considera que hi ha unes nacionalitats que s’adapten més que d’altres, en concret els arabs.
A més a més la interlocutora exposa que les dones arabs, especialment les marroquines, son

les que s’adapten pitjor.

Si, pero si toques cultures que no s’acaben d’integrar... L’idioma i potser les seves creences sén

més tancades i potser tenen por d’obrir-se. (Xavier, Espanya, 50 anys)

No sé el que volen, sén més complicats. Costa molt d’entendre’s, no hi ha manera, no
s’adapten. S'hi tiren anys i no s’adapten. Les de I'est s’adapten més, intenten parlar el castella i
a vegades catala. Tenen facilitat. Potser la llengua és més facil o tenen més facilitat. Ara els
altres no, i les dones pitjor. Les dones arabs pitjor. El que passa és que n’hi ha dos, unes que
sén marroquines i unes que sén algerianes, les algerianes sén més educades, parlen frances i
com que nosaltres el parlem. Ara, que les marroquines o marroquins no. Sén més incultes. Els
algerins parlen francés i nosaltres ja els entenem. Ara els marroquins no. (Maria Eugenia,

Espanya, 63 anys)
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c. Els aspectes culturals de la integracié: religio i llengua

Deixant de banda les relacions socials com a indicador de la integracid, hi ha altres aspectes
que subratllen les persones entrevistades, com ara aspectes culturals. En general, els
interlocutors expressen que la integracid cultural és complicada. Quan les persones hi fan
referéncia, presenten aquesta integracié com una forma d’assimilacié. Per la qual, tenen
certes reticencies. El model d’assimilacié molt present a Franca a la decada de 1960, diu
Wieviorka (2008), no només rebutja les identitats culturals particulars en 1'espai privat sind
que exerceix una pressid per a que aquestes es dissolguin. Hi ha alguns fragments de
I'entrevista amb el Julio, que deixen molt clar que la integracié no pot ser total, perque hi ha

aspectes que son de l'essencia de la persona i no es poden suprimir.

Desde el punto de vista de la integracidn, uno se puede integrar en el trabajo y a formar parte
de un sistema, pero siempre van a haber cosas que tt vas a afiorar y que no te van a permitir
acoplar a tus intereses o sentimientos (...) Entonces yo ya vine con eso de que voy a formar
parte del engranaje social, a trabajar y todo, pero van a haber ciertos factores culturales muy
mios que no van a permitir que haya una integracion del 100% (...) Y no estoy incomodo, pero
no es tu medio, no es tu entorno, ambiente. Siento que pertenezco porque estoy cumpliendo
un rol social, soy reconocido en cierta forma, no por mi trabajo pero si como persona la gente
dice jah,..estd viviendo aqui este!, y es como que hay una integracién por este lado, pero faltan

cositas. (Julio, Colombia, 33 anys)

Aixi també ho veu l'interlocutor segiient. Hi ha coses que es no poden i no es volen deixar.
A més a més, segons aquest, integracié significa participar en la vida politica i social del
poble, cosa que comparteix amb altres persones entrevistades que son socialment actives,

per exemple formant part d’alguna associacio.

Integracion es todo, cuando ti hablas de integracion es que te vas a implicar en todo lo
referente a la vida del pais, la cultura, la historia, la vida politica; también interesa porque
también pagas impuestos. Te vas a preocupar participar en el AMPA o te vas a preocupar por
los problemas que haya en tu comunidad, independientemente de las nacionalidades que
estén alli. En fin, te vas a implicar en el idioma, sobre todo en la cultura del pais donde estas
viviendo. No te digo que asumirla al 100 por 100, en cuestiones culinarias, por ejemplo, o
cosas por el estilo o en cuestiones religiosas, que mas o menos son las mismas que las

nuestras, pero si que te vas a implicar. (Pedro, Uruguai, 45 anys)
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El testimoni assenyala alguns d’aquests aspectes culturals que no es volen canviar: la cuina
o la religi6. El primer aspecte té dues significacions interessants. Existeixen diferéncies en la
forma d’elaborar els aliments, entre el lloc d’origen i el lloc de destinacid; els aliments son
diferents. La disponibilitat d’alguns aliments usats en el pais d’origen potser no sén
accessibles al Pirineu. Martin (2005) indica I'augment de la diversificacié de productes
alimentaris al mercat espanyol, els darrers anys. Aixi, es despren del fragment d’entrevista

seglient, on la interlocutora mostra les possibilitats de trobar mate.

T: Pero hay cosas que mantenemos, como el mate, que es una tisana. Esto lo conseguimos,
hasta el dia de hoy esto no nos falta.

E:Y ;donde lo conseguis?

T: Dice que ahora lo ponen en el Carrefour de Manresa; sino en Andorra, o Barcelona.
Siempre buscamos como conseguir y tener eso.

E: Conocéis la tienda de productos latinos de la Seu?

T: Si, también la King Africa, algunas veces vamos. Se ha hecho a través de los 6 afios que
llevamos aqui. [Assenyala unes ampolles] Esta es uruguaya y la trajimos de la Seu y otra
también. Igual algunas tiendas se van adaptando a nuestras necesidades. (Tamara, Uruguai,

45 anys)

Pel que fa a la religi6 en tant que element integrador existeixen diferents lectures. D’acord
amb Ambrosini (2008), sovint es veu la practica religiosa de la poblacio estrangera en forma
de tancament cap a les comunitats religioses com una reaccid a I’exclusio social i economica.
Tal i com apunta 'autor, la raé d’aixo rau en el dinamisme escas de les economies europees
i el constrenyiment de 1'Estat de Benestar, que contribueixen a la mobilitat socioeconomica
reduida de les persones immigrades. Tanmateix s’obvia que la lectura de la practica
religiosa es pot fer en positiu, “aunque puede ser igualmente vista, en modo mas positivo,
como el lugar de formacién de una nueva identidad y de practicas sociales que ayuden a
reelaborar la experiencia de discriminacién y a recuperar una visiéon positiva de uno

mismo” (Ambrosini, 2008: 38).

Només una de les persones entrevistades fa referencia a la relacié entre practica religiosa i
integracid. No obstant, cal puntualitzar, ja que com es pot veure al fragment, el catala,

intercedeix en la relacié entre integraci6 i religié. L’interlocutor destaca dues funcions del
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centre de culte: és un espai de relacions i també fa d’espai de divulgacié de la llengua

catalana, que apareix com un element important de la integracio.

Bueno, es una forma de relacionarnos, pero como el cristianismo esta arraigado en todo el
mundo... nosotros vamos a la Iglesia evangélica y alli nos relacionamos con todo tipo de
gente: brasilefos, ecuatorianos y peruanos, de todo, catalanes también van pero muy pocos.
Por cada 100 latinos hay un catalan o espanol. Vamos a [nom del poble]. Iglesias hay en la Pobla
de Segur y en Tremp y por Barcelona y asi, alli hay muchas. En Pobla hay una y en Tremp hay
tres. (...) En la iglesia donde estamos también cantamos en catalan. El pastor es brasilero, pero
es una parte de la integracion también hablar en catalan. Entonces también la gente. (Miguel,

Colombia, 33 anys)

Els centres de culte es troben situats als municipis més grans, segurament perque als pobles
més petits no hi ha el gruix suficient de practicants. Aix0 genera un doble efecte.
Generalment la practica es duu a terme de forma individual, pero també es produeixen
desplagaments cap als centres on es pot practicar en comunitat. A aixo cal afegir que potser
hi ha certa por a emprendre activitats d’aquest tipus, és a dir crear oratoris, a causa de
I'oposicié que s’ha pogut observar en altres llocs, especialment quan es tracta d’oratoris
musulmans (vegeu al fragment segtient). D’acord amb Moreras (2009), en el moment en el
qual l'islam de Catalunya fa el pas per a integrar-se dins l'espai public és quan afloren les
reaccions en contra, cosa que forga a posposar el procés i relega la practica religiosa a espais

discrets i/o periferics.

He trobat casos de gent...fa uns anys va venir un imam i els hi va dir que s’havien d’associar,
demanar un oratori, i els que hi havia llavors li van dir que ells ja feien les pregaries en la
intimitat i que no sentien la necessitat de fer un oratori, que ja estaven bé aixi. No veuen la
necessitat de muntar histories. A més el paleta, 'encarregat de la pizzeria, els cuiners del
Pakistan, els que tenen la fruiteria, son gent que s’estan integrat aqui, que treballen, que fan la
seva vida i no veuen la necessitat de associar-se. També hi ha una por, i ells ho perceben una
miqueta. Noticies de Barcelona, la gent en contra d'un oratori, i pensen que no volen
problemes d’aquests. (Amparo, Tecnica d’immigracié del Consell Comarcal de I’Alta

Ribagorg¢a, el Pont de Suert)

Per un altre cantd, quan s’interpel-la per la integracio, un dels aspectes for¢ca comentats és el
de la llengua. Llengua i integracio6 es troben en una interseccié que de vegades queda poc

definida. Paral-lelament a I'increment de fluxos migratoris de diferents nacionalitats en el
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periode 2000-2010, creix la diversitat lingiiistica. Aquesta diversitat s’incorpora a una
qliestio complexa: la situacié actual i el futur de la llengua catalana. En tant que predomina
una visio negativa de la diversitat, tal i com si aquesta fos una amenaca pel catala, apareix
la voluntat de restablir el monolingiiisme, sota el paraigiies de la integracié (Barrieras,

2009).

Pero justament en ambits més essencials, alla on la diferencia és més significativa, és on la
visi6 positiva i festiva de la diversitat s’esvaneix, on sorgeixen els reptes i els problemes. Es el
cas de les creences religioses i dels valors morals, pero també de la diversitat lingiiistica. Hi
associem tota mena d’idees negatives (limitacié per a la comunicacid, incomprensio, conflicte,
dificultat d’aprenentatge... —la malediccié babelica encara), sumades a una visid jerarquitzant
de les llengiies i dels seus parlants. (...) La diversitat lingiiistica del mén, ara que la tenim a
casa encara ens fa més basarda. Aixi, es multipliquen pertot les iniciatives «integradores», que
gairebé sempre incorporen l'objectiu de restablir el monolingiiisme (o, com a molt, el

bilingiiisme) perdut. (Barrieras, 2009: 11 i 12)

El que es posa de manifest, i es pot veure amb el tall segiient, és que crea interferencies en
la comunicacid. Una de les carteres d’una oficina de “’Correos” en un municipi pirinenc i
durant 'entrevista va manifestar com en algunes ocasions tenia dificultats per entendre’s

amb els destinataris dels correus.

Jo tampoc els vull menjar el coco de que s’integrin més. Només que parlin I'espanyol ja seria
un queé. Jo fent de cartera i portant paquets a casa no em parlen ni castella, perqué parlo
francés que sind...En comptes de parlar castella i obrir-se més, doncs, és que no en parlen

gens. (Alba, Espanya, 29 anys)

La importancia de la llengua en tant que mitja de comunicacié s’assenyala com un element
facilitador per a la integraci6, tant a ’ambit laboral, com en les relacions socials o en la
participacio sociopolitica (Sintes, 2008; Samper i Moreno, 2009). En forga casos, bona part de
les persones entrevistades parlen d’integracid, establint una connexié amb l'as i
I’aprenentatge del catala (o I'aranes a la Val d’Aran). En alguns casos, doncs la relacio és

inseparable, tal i com mostra el fragment segiient.

El que estem treballant és la integracio, i la integracié primer de tot passa per I'idioma, aixo

per nosaltres creiem que és molt important perque la gent que ve de fora, vull dir que I'idioma



469

és important, el catala. (Lourdes Porta, Regidora d’ensenyament, immigracié i habitatge

Ajuntament de Puigcerda)

De la mateixa forma s’expressa la interlocutora, per a qui parlar el catala és necessari per a
una integracié de caire més aviat relacional; tot i que també associa la llengua amb una

integracié més de tipus laboral, en I'exemple que es cita a continuacio.

Pero si queréis realmente integrarte a ellos, hay que hacer el esfuerzo, aunque no hables bien,
hables con acento, como sea que mantengas una minima conversacién es la mejor forma y la
necesaria para integrarse. Ademas que en el ambito de trabajo no te queda otra. Depende de

qué trabajo hagas. Y es que yo tengo que hacerlo todo en catalan. (Isabel, Argentina, 50 anys)

El testimoni de I'’Agent d’Acollida de I’Ajuntament de Puigcerda s’expressa en termes
similars i aporta que a més a més és un aspecte valorat per la societat de destinacio.
Aquesta idea es desprén del “Si parles catala la gent et mira molt diferent”. Aixi mateix

s’expressa una de les persones estrangeres entrevistades, tal i com figura a continuacié.

Bueno, aqui per exemple una dependienta si no sabe catalan no trabaja. Esto es lo que les
explico una mica, que les abrira las puertas el catalan. Si parles catala la gent et mira molt diferent.

(Andrea, Agent d’Acollida, Ajuntament de Puigcerda)

La gente mayor si que entiende el castellano, pero se ponen mas contentos cuando les hablas

en catalan. (Carla, Equador, 34 anys)

D’altra banda, sembla que un estranger hagi d’aprendre el catala amb més facilitat en una
area rural que en una area urbana. Aixi ho revela el testimoni segiient; per a qui a més a
més, el fet de parlar catala, es tradueix en una integracié més efectiva. No obstant, d’acord

amb Boix (2012)'#, el fet de viure en una area rural no és un element determinant.

I crec que la integracid a les zones rurals, ja no parlo només de I’Alt Pirineu, és més efectiva.
Precisament perque aprenen abans catala que castella. El fet de parlar catala no només els
obre portes al municipi on estan vivint siné també a fora del municipi. En pobles molt més

allunyats de la capital, els immigrants que es desplacen a Lleida i parlen catala pot donar la

144 Boix, membre del Centre Universitari de Sociolingiiistica i Comunicacié de la Universitat de Barcelona, en una entrevista
afirma que: “Crec que [el catali] és una llengua identificada amb sectors importants de classes mitjanes i urbanes. Es una
llengua tant de l'interior del pais com de la gran ciutat, aix0 explica que s’hagi mantingut i que des de fa mig segle hagi
comencat a recuperar espais d’oficialitat i de prestigi.” A la bibliografia d’aquest document apareix citat com a: Universitat de
Barcelona (2012). Emili Boix: «Les llengiies s aprenen totes, |"tinic que fa falta és motivacié»
http://www.ub.edu/web/ub/ca/menu_eines/noticies/2012/Entrevistes/Emili_Boix.html [Data de consulta: 16-04-2012]
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impressio que fa 50 anys que sén aqui i viuen aqui, perod potser en fa tres. La rebuda és d’una
altra manera, sempre. (Sara Vila, Doctorant en Sociologia de les Migracions. Universitat de

Lleida)

Cal considerar altres elements que influeixen en el coneixement del catala. Per citar un
exemple, es pot citar el cas dels nens. Els nens i les nenes de pares estrangers que s’estan
escolaritzant parlen el catala perfectament, malgrat que els pares el parlin poc o gairebé
gens, bé per desconeixement bé per timidesa. En alguns casos es destaca que els pares amb
nens s’esforcen més a aprendre el catala, per tal de poder ajudar els fills en les tasques

escolars, com mostren els dos fragments.

També conec una noia de Polonia que té un fill. I ara parla catala i es molt graciés perque li
hem vist tota I'evolucid. Suposo que el fet de tenir un fill que va a I'escola i que parla catala
ajuda molt. Perque si tu t'impliques amb el teu fill i el vols ajudar amb els deures, t'acabes

esforgant. (Alba, Espanya, 29 anys)

Porque sobre todo los padres se encuentran con problemas en casa de que no pueden ayudar

a los hijos hacer los deberes porque no entienden el catalan. Asi que tienen que aprender el

4

catalan y todo eso. jAsi que la integracion!” (Anabelle, Camerun, 37 anys)

d. Integracié i participacié piblica

Hi ha qui interpreta la participacio social o politica com un element rellevant per a la
integracio. Aixi ho expressa Bashira, una de les dones estrangera entrevistades. Segons ella,
la gent es comporta adequadament perque es volen integrar en la vida del poble, volen

participar. Aix0 és el que es despren de I'entrevista, i que es mostra en el fragment segiient:

Ahora la gente que viene se comporta muy bien, quieren integrarse. En las asociaciones y todo eso.

(Bashira, Marroc, 35 anys)

La integracid relacionada amb la participacioé pot ser entesa com un lloc on fer amistats i per
estar dins la societat, com diu I’Agent d’Acollida de 1’Ajuntament de Puigcerda. El fet de

participar en activitats locals, culturals o esportives, contribueix a que un se senti d’aqui.

En Puigcerda el 80% de la gent que porta la colla de gigantes son inmigrantes y yo creo que
esto es un ejemplo porque algo tan tradicional como son estas cosas, como una sardana, unos

gigantes, que la gent d’aqui no sea capaz de portar-los i la gent de fora se anime a participar en
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estas tradiciones, inclusive yo estoy en una i el meu marit també. Y esto es lo que yo les digo,
que es lo mas confortable que un troba, sentirse bien, fer amics, yo ara mateix tengo més amics
catalanes que ... y aquello de encerrarte creo que és pitjor, yo ahora estoy ya dintre de la
sociedad. ... saludas a tota la gent, i moltes coses.(...) Per exemple jo soc delegada del Club de Futbol
Puigcerda també. I em trobo que la gent que et trobes pel carrer, que el 70% dels nens son immigrants,
que les bromes ja no sén ah mira, “’el Boliviano o el Colombiano”’, és el de Puigcerda. Ja comences a ser

d’aqui. (Andrea, Agent d’Acollida, Ajuntament de Puigcerda)

De forma similar es posiciona el President de 1’Associacié d’Amics Llatinoamericans de
Catalunya. Segons ell, 'associacionisme d’immigrants pot potenciar la integracid. Aixo
s’explica perqueé les associacions ofereixen ajuda i suport als nouvinguts, per tal que
s’integrin. El seu testimoni recorda el que s’ha apuntat anteriorment sobre la visié positiva
de les agrupacions religioses. En comptes d’assenyalar els aspectes negatius que pot
promoure l'associacionisme d’immigrants, el que fa aquest interlocutor és reforgar-ne els

aspectes positius.

I.. que veuen 1’Associacié o l'associacionisme d’immigrants com a potenciador de guetos,
pero és una manera equivocada de veure’l perque una associacié pot permetre la integracio
molt més rapid. I podria proporcionar una rehabilitacié molt més rapida també del nouvingut
perqueé ja existeix una xarxa, existeix una plataforma d’acompanyament, d’orientacid, de... o
sigui, ja hi ha un collectiu que treballa per unes causes comunes, i aix0 en gran part, a la
familia que llega, la persona que llega, i trobar-se amb un grup d’immigrants que es coneixen,
ja és molt, no?. Que si estas malalt truquen a algy, i I’aniran a veure a 'hospital, no? Es molt
important. Es molt important aixd i crec que facilitaria molt, molt la integraci6. (Oscar
Arcienagas, President d’AMILACT, Associaci6 d’Amics Llatinoamericans de Catalunya,

Barcelona)

e. Integracié, treball i habitatge

S’observa que hi ha certs aspectes que es repeteixen en la percepcié sobre la integracié que
tenen les persones entrevistades. La importancia de les relacions amb altres nacionalitats, i
sobretot la espanyola, el coneixement del catala o la participacié en la vida social i politica

local son alguns d’aquests aspectes.

Mentre, elements assenyalats per Ager i Strang (2008) (assoliment i accés a tots els sectors

d'ocupacié, 'habitatge, I'educacié i la salut) apareixen amb gens o poca intensitat. Es
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probable que elements contextuals expliquin aquesta distincié. També cal considerar que
els recursos han pogut acomodar-se els darrers anys al creixement de la poblacid. El mercat
de treball ha necessitat ma d’obra, i els serveis educatius i sanitaris han estat suficients. En
alguns casos, fins i tot els immigrants poden haver contribuit a la sostenibilitat del serveis
locals, com per exemple les instal-lacions educatives (Jentsch, 2007). Un dels casos que pot
servir d’exemple és el cas de Prullans. A I'escola d’aquest municipi de 234 habitants (I’any
2011, segons dades del Padré Continu), dels set nens que hi ha, cinc tenen nacionalitat

estrangera.

Pel que fa al treball, quan aquest sorgeix relacionat amb la integraci6 acostuma a apareixer
la llengua. Un exemple d’aix0 es desprén del testimoni segiient. La interlocutora suggereix
que la poblacié que no té intencié de quedar-se cert temps, només apren allo que és
estrictament necessari. Les conseqiiencies d’aquest fet son dues: d’una banda genera
problemes de comunicacié a aquests “immigrants (d'intencid) de curta durada” i de l'altra

fa que no s’integrin.

Porque no piensan quedarse aqui. Yo por ejemplo, pues para integrarse, considero que hay
que aprender muy bien el idioma, porque si ti trabajas aqui hay que hablar. Pues la gente
como no piensa quedarse aqui aprende lo justo. Y si vive o trabaja con los de su pueblo pues
no hablan tanto. Y tienen problemas entonces a la hora de expresarse, de conseguir algo, de
preguntar en algun sitio y tal tienen problemas. Yo veo esto como una parte de la integracion.

(Constanta, Romania, 41 anys)

Pel que fa a l'habitatge, la relacié entre aquest i la integracié ha estat escassament
comentada a les entrevistes. D’acord amb Fullaondo (2005), existeix una situacio diferencial
en l'accés a 'habitatge entre poblacié estrangera i poblacid autoctona, a causa de les
situacions a les quals sovint estan sotmesa la poblacié estrangera (relacionada amb
problemes legals o economics). Com apunta el Daniel, en el tall subsegiient, en tant que
estranger cal quedar bé i cal donar mostres de confianca als propietaris. Aixo, segons
lI'interlocutor, només fan aquells que es volen integrar i viure al Pirineu. Amb tot, es
despren que la poblacié estrangera probablement ha de fer un esfor¢ major que la poblacié

amb nacionalitat espanyola en el moment d’accedir a un habitatge.
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El primer piso, la gente se queda un poco asi “ostras, un extranjero”. Pero si quedas bien, ya el
segundo es mas facil y luego ya atn... Sobre todo quedar bien. Yo que sé, te quieres ir, pues

avisar unos meses antes. El piso de Manel lo tuvimos alquilado y ningun problema. “Oye,

Y

Manel, que te llamo para pagar el alquiler” “ ya me lo pagaras cuando te vaya bien”. Y el

dinero en el cajon dos o tres meses. Bueno, teniendo confianza en ti, pues mira. A ver, que no
te la ganas en un dia. A ver, yo creo que son las personas que se quieren integrar y vienen con

la idea de vivir aqui. (Andrei, Romania, 38 anys)

Les dificultats per accedir a un habitatge s’han vist accentuades pels prejudicis, per les
actituds xenofobes o per males experiencies anteriors dels propietaris. Tant en el fragment
anterior com el que es destaca a continuacié permeten exemplificar aquesta actitud de

desconfianca cap a l'estranger.

1

Si, eso pasa. Si te preguntan si tu eres de Marruecos no te van alquilar el piso. “;eres de
¢

Marruecos? No, no ahora esta ocupado, esta completo”. Has cambiado de opiniéon a la cara

directamente. (Hakim, Marroc, 27 anys)

D’altra banda, cal subratllar que les condicions d’habitatge, sobretot els primers moments
de l'arribada, no son les més adequades. La ra¢ d’aixo descansa sobre el fet que molts no
tenen feina en arribar, la situacid legal és irregular, etc. Aixo suposa, com apunta Fullaondo
(2005) que la poblaci6 estrangera es concentri en les zones on 'habitatge és més vell, esta
més allunyat o es troba en pitjors condicions, principalment pel seu preu més baix.
Aquestes zones son el que Martinez Veiga (1999) anomena, seguint 'escola de Chicago,
espais de transicio de les ciutats, i que nodreixen 1'exclusié social. Ja s’ha esmentat abastament
les condicions climatiques del Pirineu. Si les cases no estan ben aillades o no tenen

mecanismes de calefaccié adequats poden generar problemes de benestar.
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E: ¢ Te has cambiado varias veces de piso?

A: Ahora es la segunda vez. Antes vivia aqui en el pueblo, pero el piso es ya muy viejo y hacia
frio. Ahora me he cambiado a uno mejor. Desde el ano pasado he vivido siempre en el mismo
piso.

E: ;Son mds viejos aqui en el casco antiguo?

A: Bueno, hay muchos que han reformado. Pero el duefio éste no lo habia reformado. No tenia
dinero decia. Era barato. En cambio donde vivo ahora esta bien.

E: ;Tenia calefaccion el de aqui?

A: No. Por eso tenia que usar estufa de butano.

(Anabelle, Camerun, 37 anys)

El preu de 'habitatge també és un factor a tenir en compte a I'hora d’analitzar les dificultats
en l'accés a un habitatge digne. Durant els anys (2000-2008) de bonanga economica, de
boom de la construcci6 i d’especulacié amb el preu del sol i 'habitatge han nodrit uns
preus extremadament elevats, en relacié als salaris de la poblaci6. Amb tot, alguns
municipis del Pirineu han centrat intensament les seves activitats en el turisme (com per
exemple la Cerdanya o la vall d’Aran); per tant, en la construccié de segones residéncies o
aparthotels. Tot plegat ha motivat que l'oferta d’habitatges féora més reduida del que les
necessitats de la poblacié contemplaven. D’alguna amera, aixi ho expressa la regidora

Lourdes Porta.

I bé, en principi el que es detecta és aix0, que en d’altres pobles si que comencen a adquirir
habitatge, aqui a Puigcerda costa més, al ser un poble turistic 'habitatge és més car. (Lourdes

Porta, Regidora d’ensenyament, immigraci6 i habitatge Ajuntament de Puigcerda)

L’any 1986 Vicent Ortunyo, escrivia, sobre un context forga diferent, que: “’L'especulacio
encareix els habitatges i contribueix a crear una jerarquia urbana basada en la tipologia i
morfologia dels edificis dels habitatges, provocant l'aparicié de «guetos», on viuen la
majoria de treballadors immigrats, allunyats del centre comercial i provocant el buit als
sectors residencials dels visitants a la temporada baixa.” Al Pirineu, deixant de banda la
possibilitat de formacié de guetos, s’ha observat com algunes de les persones immigrades

entrevistades vivien allunyades del centre.

Yo vivo en [nom de la zona]. Subiendo para arriba. Si, subo todos los dias. Alla pago un poco

menos de aqui. (Hilda, Bolivia, 28 anys)
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Les circumstancies descrites per a accedir a un habitatge contribueixen a I'elevat nombre de
sotsarrendament (Colectivo IOF, 2005). Aquest fet s’ha pogut constatar al Pirineu. El primer
cas que es pot veure a continuacio és el d’'un home africa que comparteix, amb 6 homes, un
pis de 4 habitacions. El segon cas és el d'un home brasiler que conviu amb la seva parella i

la familia de la seva germana.

E: ;Estds alquilando un piso?

S: Si, tenemos alquiler con amigo. Vivo con amigo.

E: ;Cudntos sois?

S: El piso son 250 euros

E: ;Cudntos amigos so0is?

S: Hay 4 habitaciones. Hay mucha gente. Si no trabajan viven con nosotros. Si hay trabajo no
viven con nosotros. Si hay amigo sin trabajar esta en casa, después ayudamos a buscar sitio.
Ahora somos 6.

(Samuel, Mali, 41 anys)

E: Y vivis en alquiler?
C: Si, compartimos yo y mi cufiado y mi hermana, y tienen un hijo.

(Carlos, Brasil, 43 anys)

Tant les dificultats en 1’accés com la precarietat de les condicions dels habitatges son factors
que perjudiquen el benestar de la poblacié estrangera (Ager i Strang, 2004, 2008). Per
acabar, convé fer un breu i darrer apunt sobre 1’habitatge. Si bé la demanda de la poblacid
estrangera s’ha concentrat en el lloguer, la finalitat de la poblaci6 estrangera és la mateixa
que la de la poblaci6 espanyola, és a dir comprar un habitatge (IO, 2005). Les dificultats en
I'accés a un habitatge de propietat val a dir que s’han pogut veure afectades pel que
Fullaondo (2005) anomena discriminaci6 bancaria. Aquesta consisteix en dificultar 1'accés a
préstecs a immigrants, ja sigui denegant-la o demanant interessos i avals dificilment

assumibles. A tall d’exemple, vegeu el testimoni segiient.

Parlo de fa 4 anys. I a partir d’aqui nosaltres vam actuar de una forma de s’ha acabat. El gran
problema que tens quan fas una financament d’aquestes és que deixes uns centims, aquestos
dema se’'n van i no els pots recuperar. En canvi, si te’l faig a tu et tinc un seguiment. Colombia
passa igual, a Romania passa igual. Es un gran inconvenient. I si els demanes un avalador,

que seria lo logic, clar aquesta gent quan vénen aqui, qui és el que avala? Qui s’aventura a
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avalar a una persona d’aquestes? Per aix0 crec que han tingut alguns problemes de

financament, per aixo. (Xavier, Espanya, 50 anys)

f. Integracioé a un lloc de muntanya i periféric

L’analisi mostra que hi ha certs patrons que probablement es podrien reproduir en
qualsevol poble o ciutat. No obstant, la integracié de la poblacié estrangera del Pirineu es
presenta amb certes especificitats. Segons algunes de les persones entrevistades, viure en
un ambit caracteritzat per pobles petits, de pocs habitants i periferic la integracié es
produeix amb més facilitat, com s’ha vist en aquest apartat 4.3.5. Ser reconegut és un
element al qual s’al'ludeix sovint per parlar d’integracié. Dit d’una altra manera: si una

persona és reconeguda per I"entorn que I'envolta, aix0 significa estar integrat.

No obstant, la integracié a la qual fan esment les persones entrevistades es fa en un context
molt determinat, en el qual crear noves relacions sovint no és una tasca senzilla. Un dels
aspectes que han estat recalcats al llarg de les entrevistes és la forma de ser reservada o
tancada de la poblacié del Pirineu, cosa que es pot observar en el fragment segiient. Tot i
que no hi ha problemes de convivencia greus, alguns interlocutors constaten que la

interaccid entre poblacions de diferents nacionalitats €s escassa en aquest tipus d’ambient.

Em refereixo a aix0, sobretot, que tenen un taranna diferent. Nosaltres, o almenys jo, ho
percebo més perque he viscut en grans ciutats i també sense cap reserva s’ha obert, pero
també he trobat gent, que els entenc perfectament, més tancada, més reservada. Es gent de
muntanya, que esta immersa en una dinamica molt més reduida. (Oscar Arcienagas, President

d’AMILACT, Associacié d’Amics Llatinoamericans de Catalunya, Barcelona)

Tot i tenir un gruix de relacions socials satisfactori, i a més disposar d’un cert estatus social,
el fet de viure en una area allunyada pot fer que la gent no s’acabi d’integrar amb el
“territori”. Aixi ho expressa una de les persones entrevistades, que treballa com a cap de
Recursos Humans a un dels Hospitals de I'area d’estudi. La interlocutora exposava el cas
de metges de nacionalitat estrangera. En concret, aquesta argumentava de viure lluny de
centres d’estudis superiors, cosa que pot produir una manca d’integracié geografica, en
paraules de la interlocutora. En sintesi, la integracid no és possible quan es perceben

mancances d’alguns serveis.
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No s’acaben d’adaptar, ja et dic, si vénen de ciutats grans amb una série de comoditats. I clar,
aixo és un poble petit. (...) i també més aqui que et coneixes tothom i la figura del metge
encara és important. Per aquest tema d’integracié no se'n va ningt, és més una integracio
geografica: el lloc, que és un poble, que potser tens fills amb edat d’anar a la universitat i aixo
té un cost. La mobilitat qué hi ha en aquest centre és més aquest tema. (Sonia, Responsable de

Recursos Humans de ’'Hospital de Vielha)

D’acord amb el concepte d’integraci6 a 'habitat i de ruralfilia de Morén (2008), la poblacié
immigrada entrevistada expressa sentiments i opinions positives pel fet de viure al Pirineu.
En aquest sentit, algunes persones entrevistades expressaven la importancia de les relacions

properes de coneixenga i assenyalaven la dificultat de trobar-les en grans ciutats.

Perque en una ciutat estas amb 3 o 4 milions de persones a la teva vora pero pot estar solissim
i no coneix ni els veins de dalt. Si et dona aix0 la ciutat a vegades, la possibilitat de I’anonimat.
Aqui diguéssim que tots s’acaba sabent o sabent d’aquella manera. I als pobles ja saps, i t'has

d’acostumar a viure amb aix0. Per mi aixo no és un problema. (Jordi, home espanyol, 38 anys)

A vegades, subratllar les coses negatives de la ciutat equival a ressaltar un sentiment
positiu cap al Pirineu. “De Barcelona al Pirineu: de l'infern al cel”, s’assenyala en el segiient
fragment. No obstant, un poble petit també genera sentiments negatius. En el segon

fragment, la persona entrevistada afirma que l'estres també es pot trobar als pobles petits.

De Barcelona a [nom de poble], del infierno al cielo...Cuando llegué a [nom de poble], dije por fin
qué bien, aqui si me traigo a mis hijos. En Barcelona, yo me decia trabajo dos afios y me
regreso porque era insoportable las costumbres, la forma de ser de los jovenes. (Carla,

Equador, 34 anys)

Tampoco, aqui es un pueblo pequefio a veces te agobias porque la gente te agobia, te estresa,

pero en una ciudad tampoco me veo. (Romanitza, Rumania, 21 anys)

Existeixen altres valors positius de viure al Pirineu que han estat subratllats com ara la
seguretat o la tranquil-litat, com es mostra en els talls que segueixen a continuacio. Ara bé,
en el segon fragment torna a apareixer l'aflicci6 generada per viure en un lloc tant
particular. Viure en un territori de muntanya pot suposar un aclaparament tal, que motiva
a sortir-ne; almenys momentaniament. Com diu la interlocutora, la solucié6 a aquest

cansament passa per sortir i veure una mica d’horitzo.
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Lo que mas me gusta de todo es que me siento mas segura. Mucha gente dice que si, que quita
los bolsos pero no me ha pasado y tampoco lo he visto. Y si son las 12 yo me estoy yendo con
los nifios y tranquila para arriba. Y siempre, porque algunas veces me he quedado a trabajar
en el hotel Andrea, también me llaman por horas algunas veces, hasta las dos de la mafana y

sin miedo. (Hilda, Bolivia, 28 anys)

A: En [nom de comarca] se vive de maravilla.

C: Al que le gusta la montafia.

A: Hombre, por el aire, y la tranquilidad, menos esta moto que pasa por alli, que hace un
ruido.

C: Hay gente que no, mira, a veces estas montafias agobian.

A: Si, hay que salir.

C: Mira, por ejemplo mucha gente sufre depresiones por eso, porque esta todo... que parece
que se te caiga la montafia encima. Yo también he sentido esto. Y cuando no tenia coche, y era
mas dificil que viajar, coger el bus, era mas dificil. Pero luego, si tienes coche un dia si te
agobias, coges el coche y te vas a Francia, que alli ves mas horizonte.

(Constanta i Andrei, Romania, 41 i 38 anys)

Per acabar, tot i sovint s’emfatitzen els aspectes negatius de les ciutats, convé destacar que
en algun cas es troben a faltar certs elements d’aquestes. El dinamisme cultural d'una gran
ciutat no té la mateixa dimensi6 al Pirineu. El testimoni segilient, amb un background urba,

troba a faltar les possibilitats que ofereix una ciutat.

Bueno, en un comienzo, me gusté porque las ciudades muy grandes estan muy saturadas del
ruido, del humo, viajar mucho para llegar a los lugares. Estar aqui es como estar de
vacaciones. Al cabo de un tiempo, uno empieza a extrafiar todo lo que tenia, el ruido, el mar,
pero también las posibilidades que da una ciudad. Culturalmente era mucho, cuando los
tienes no lo aprecias pero cuando no lo tienes lo empiezas a extranar. (Isabel, Argentina, 50

anys)

g. Lentitud i actitud: elements destacats de la integracio

La gran majoria de les persones interpel-lades coincideix en que la integracié és un procés
lent. Per Aparicio, Tornos i labrador (1999) la immigracid és un cami llarg. Els immigrats es
van familiaritzant amb un context de treball i veinatge nou. Aquests autors descriuen
quatre fases en que els immigrants reconeixen la seva identitat etnica i reorganitzen els seus

recursos identitaris (vegeu Aparicio, Tornos i labrador, 1999: 83-103) a) temps inicial, on
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I'immigrant té poca consciéncia de la seva identitat i experimenta un desajust entre el que
creu que és i com la societat el veu; b) temps de replantejament: els nous rols que
desenvolupa fa que es repensi socialment i individualment; c) temps de reconstruccid,
I'immigrant refa allo que entenia com a seu i allo que és com a immigrant i d) temps
d’estabilitzacié relativa, la reconstruccié es personalitza harmonitzant-se amb els seus
proposits (integracid) o creant frustracions (no integracid). Adaptar-se, acostumar-se o
assumir son paraules, que en les seves formes derivades, apareixen al llarg de les
entrevistes, i que ressonen a femps, en el sentit descrit al paragraf anterior, com un cami

llarg. Com diu el Marcelo:

Yo pienso que la integracion se hace en afios. (Marcelo, Equador, 42 anys)

En el fragment es resumeix molt bé que pot representar la integracié per a un immigrat.
Primer, és un procés que es desenvolupa amb el temps. I segon, requereix observar com
funciona la societat de recepcio, que és el que es “porta”. Aixo ddéna la clau per anar
redefinit la identitat de cadasct per no quedar aillat d"una societat tant desitjada i a la qual

cal inserir-se.

Yo creo que integrandote poco a poco, ya vas viendo a la gente como va vestida, lo que lleva,

que es lo que se compran, que se lleva este afio, poco a poco. (Rosa, Bolivia, 20 anys)

No obstant, al llarg d’aquest apartat s’ha anat establint com era percebuda la integracid,
considerant elements que no feien exclusivament referéncia a conceptes nebulosos com el
d’identitat (Delgado, 1999). Partint de la dicotomia igualtat i diferencia, Martinez Veiga
(2006) assenyala que el reconeixement de les diferencies (culturals) esta basat en la igualtat
(de drets). Zanfrini (2007), de forma semblant, apunta quatre dimensions necessaries per a
la integracid i la convivencia interétnica. Primer, la dimensi6 estructural fa referéncia a les
oportunitats d’inclusio les possibilitats de mobilitat dins el sistema economic. Segon, la
dimensid legal al-ludeix a ’adquisicié de drets i I’accés a la ciutadania. Tercer, l’actitud de
la poblacid en la societat de recepcid. I finalment, la dimensié cultural, en la que cada cop
més apareix la idea d’identitat plural i una visi6é no estatica de la cultura. Dit aixo, I'autora
apunta que el temps i el reconeixement de la diversitat son també elements necessaris per

tal de crear conniveéncia interétnica.
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En definitiva, ens trobem amb la paradoxa de la invisibilitat. Per una banda es persegueix
la invisibilitat de les persones immigrades, es reclama la igualtat de drets i d’oportunitats.
Per una altra banda, es busca fer visible i reconeixer la diferéncia (cultural). Al Pirineu es
denuncia la dificultat de no poder ser invisible, pero al mateix temps, per algunes de les

persones entrevistades aix0 genera reconeixement i benestar.

En el curs d’aquest apartat sobre integracié han aparegut alguns dels elements (de suport,
de connexi6 social, facilitadors o fundacionals) reportats per Ager i Strang (2004 i 2008).
S’ha iniciat I’analisi amb el punt de vista més normatiu, exemplificat amb dos representants
d’institucions d’aquest poder més normatiu. S’acabara recuperant aquest punt de vista,
recordant: primer, com per Ager i Strang, la ciutadania i els drets, representen la base amb
que la integracio és entesa; i segon, com encara queden esferes on encara els drets no han

arribat (vegeu el tall segiient).

Les diferents diaspores que ens trobem a l’estranger haurem d’unir-nos per reclamar drets
perqué els politics només ens veuen com a objectiu de produccié. Les associacions
d’immigrants tenen la feina de queé ens vegin com a persones. (Oscar Arcienagas, President

d’AMILACT, Associacié d’Amics Llatinoamericans de Catalunya, Barcelona)

A tall de conclusid, es pot apuntar que la integracid és percebuda de formes forca diferents:
hi ha qui la vincula a la llengua, hi ha qui la vincula a uns drets i deures o hi ha qui la
vincula a sentir-se reconegut per la gent del poble. D’acord amb Morén (2008), i en un altre
pla, hi ha per a qui és una qiiestié d’expectatives personals i hi ha qui posa un major emfasi
en la societat (dita) d’acollida. En conseqiiencia, la complexitat a la que es feia referencia en
comengar aquest apartat ve donada en bona mesura per aquesta multidimensionalitat del

concepte.



Capitol 5. Conclusions



482

Ha arribat el moment d’abordar les reflexions finals. Aixi, aquest apartat s’estructura a
partir de quatre eixos: a) els aspectes sociodemografics de 1’arribada de poblacio estrangera
al Pirineu; b) els motius que han conduit la poblaci6 estrangera a immigrar al Pirineu; c) la
relacié entre el mercat de treball pirinenc i la poblacio estrangera; i d) les relacions entre la

poblacio estrangera immigrada i la poblaci¢ espanyola.

Abans, pero, cal destacar tres elements sobre: 1’arribada de poblacié immigrada al Pirineu,
el context d’aquesta arribada i les aportacions al cos teoric sobre les migracions que aquesta

representa.

En primer lloc, cal reiterar que l’arribada de poblacié immigrada al Pirineu no és un
fenomen nou. Malgrat que, des de 1860, el despoblament hagi afectat de forma
considerable la demografia pirinenca s’observen periodes de recuperacié demografica que
es deuen a l'arribada de poblacid. Concretament, aquest fenomen es produeix en dos
periodes (1920-1930 i 1950-1960), en que coincideix que s’ha requerit ma d’obra per la
construccié d’infraestructures, entre les quals destaquen la construccié de centrals

hidroelectriques.

En segon lloc, val a dir que la recerca s’inscriu en un context marcat per dos esdeveniments
fonamentals: 1’arribada significativa de poblaci6 estrangera a Espanya i les transformacions
socioeconomiques del Pirineu. El primer s’inicia a finals de 1980 i durant els primers anys
del segle XXI experimenta un fort increment. Es un procés que experimenta el conjunt de
paisos del Sud d’Europa (Baldwin-Edwards i Arango, 1999; King i Black, 1997). A
diferencia dels fluxos de poblacié immigrada des de paisos del sud (com Espanya o Italia)
cap al nord d’Europa a les decades de 1950 i 1960, i en un moment d’expansié industrial, els
fluxos migratoris cap al Sud d’Europa a partir de la decada de 1980 i fins la primera decada
de l'any 2000 es produeixen en un moment de creixement del sector dels serveis i de
precaritzacid de l'ocupacié (Parella, 2007). El segon esdeveniment es relaciona amb les
transformacions socioeconomiques que afecten el Pirineu, i per extensié les arees rurals
espanyoles i europees. Aquestes transformacions s’expliquen pel retrocés de l'activitat
agricola i pel desenvolupament de noves activitats relacionades amb els serveis i amb la

posada en valor de les qualitats paisatgistiques i ambientals dels espais rurals (Elbersen i
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Prados, 1999). En aquest sentit, els espais de muntanya, com 1’Alt Pirineu i Aran, esdevenen
espais amb un potencial elevat ateses les possibilitats que ofereix. D’una banda, per
activitats que requereixen grans superficies d’ocupacio, com per exemple l'esqui i, per
l'altra, perque doten de legitimitat a aquelles activitats basades en referéncies al passat, a
'autenticitat i a tot allo “tradicional” (Beltran i Vaccaro, 2007). A més, a la muntanya se li
atribueixen qualitats especifiques en tant que espai de salut, de llibertat i de vida integrada
al medi, “on és possible regenerar-se a través de l'aire pur i dels aliments naturals i on els
visitants poden beneficiar-se de la qualitat estetica dels llocs” (Anton i Culebras, 2003: 75).
En aquest context, les arees rurals esdevindran receptores d’immigracié. A I’Alt Pirineu i
Aran, una demanda de ma d’obra considerable en els sectors del turisme i de la construccio,
sobretot en el periode 2000-2008, ha afavorit I’arribada de poblacid, bona part de la qual ha

estat poblacio de nacionalitat estrangera.

I finalment, també cal tenir en compte un tercer element: amb aquesta recerca es vol
contribuir en alguna mesura al cos teoric que contempla la immigracio estrangera en arees
rurals, iniciat amb 1'obra “Etre étranger a la campagne”, de Buller i Hoggart, I’any 1994, i que
diversos autors han enriquit posteriorment (vegeu, per exemple, Bayona i Gil, 2010, 2012;
Halfacree, 2008; Morén i Solana, 2004, 2006; Soronellas et al., 2006; Stenbacka, 2012). Alguns
autors subratllen I’atencié més aviat escassa que ha rebut la immigracid estrangera en arees
rurals (Jentsch i Simard, 2009; Kasimis, Papadopoulos i Pappas, 2010; Solana i Morén, 2006).
Aquesta “marginacié” es basa en dos factors. D’una banda, des de la industrialitzacio fins a
finals del segle XX I’estudi sobre immigracié estrangera ha estat centrat en I'ambit urba, ja
que principalment la poblacié immigrada s’assentava en arees urbanes. De l’altra, les
migracions cap a les arees rurals s’aborden principalment a partir del concepte de la
contraurbanitzacid. Aquest pretenia sintetitzar el fenomen de les migracions cap a les arees
rurals, pero ha tendit a restringir-se a la mobilitat de poblacié de classe mitjana-alta,
ometent una gran diversitat de processos, com ara les migracions internacionals (Halfacree,

2008).

Aixi doncs, la recerca contribueix a I'estudi de la immigraci6 estrangera cap a arees rurals,
en un context tant particular com ho és I’Alt Pirineu i Aran. La particularitat de 1'area

d’estudi, o dit d’una altra manera, el seu fet diferencial, es fonamenta principalment en dos
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factors: d’una banda, es tracta d'una area que ha estat sotmesa a un procés intens de
despoblament i, de l'altra, es tracta d'una area de muntanya, amb totes les connotacions

que aixo implica.

SOBRE ELS ASPECTES SOCIODEMOGRAFICS DE L’ARRIBADA DE POBLACIO
ESTRANGERA AL PIRINEU

La contribucio de la poblaci6 estrangera a la recuperacié demografica del Pirineu

La poblaci¢ de I’Alt Pirineu i Aran ha disminuit gairebé el 30% entre els anys 1860 i 2012.
L’any 1857 marca el maxim de poblacio registrat en estadistiques oficials (105.293 habitants).
A partir de llavors, s’inicia un intens procés de despoblament. En algunes comarques, com
ara als dos Pallars, la perdua de poblacié representa més de la meitat de la poblaci6 inicial.
Unicament la comarca de la Cerdanya ha recuperat (i, fins i tot, sobrepassat) la xifra de

poblaci6 de I'any 1857.

Al llarg d’aquests anys, es poden distingir tres grans etapes (1860-1980, 1980-2000 i 2000-
2012), en funcié de I'evolucié de la poblacié. Es en el tercer periode on l'arribada de

poblacio estrangera ha jugat un rol fonamental.

El primer periode (1860 i 1980) es caracteritza per una disminuci6 poblacional considerable.
No obstant, en aquest periode, hi ha fases de certa recuperacié demografica, com ara entre
1910 i 1950. A partir d’aleshores, el despoblament s’intensifica considerablement, des de la

deécada de 1960 fins la década de 1980.

En el segon periode (1980-2000) s’observa un alentiment del decreixement. També en
aquest periode es comenga a detectar un cert increment de la poblacio, sobretot a finals de

la década de 1990.

El darrer periode (2000-2012) es caracteritza pel creixement intens de poblacid. L’arribada
de poblaci6 immigrada constitueix un element clau en aquest aquesta dinamica a l'alga,
ates que el creixement natural és negatiu. Val a dir, també, que les transformacions
socioeconomiques que han aprofundit el procés de desagraritzacié i I'auge dels serveis, en

especial del turisme, i de la construccié han afavorit I’atraccié de nous habitants al Pirineu.
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En aquest context, la immigracié estrangera desenvolupa un paper destacat, passant de
representar el 2,6% del conjunt de poblacié de I’Alt Pirineu i Aran I’any 2000, al 15,3%
I'any 2012, segons dades del padré continu. L’aportacié de la poblaciéd estrangera al
creixement total de la poblacié és del 71%, entre I’any 2000 i ’any 2012. En aquest sentit, cal
tenir present que la poblacié estrangera ha experimentat unes taxes de creixement anual

acumulatiu notablement més elevades que les de la poblaci6 espanyola.

Ara bé, des de l'any 2008 s’estan produint alguns canvis. D’entrada, s’observa una
estabilitzacid en el creixement del conjunt de la poblacié de I'area d’estudi. En paral-lel, la
poblacio estrangera disminueix al voltant del 6% (qué representa 790 persones) entre 1’any
2008 i I'any 2012. En canvi, la poblacié de nacionalitat espanyola experimenta un lleuger
increment, de l'ordre del 1,2% (797 persones). Aquest fet, en part, esta relacionat amb
I’augment de les naturalitzacions que s'ha produit al Pirineu, i que s’ha pogut constatar a
partir de I'observacié de les dades de poblacié espanyola nascuda a 'estranger. En relaci6
amb la davallada de poblacid estrangera, cal tenir present que la crisi pot estar contribuint a
la marxa de poblacié des del Pirineu a altres contrades. El refredament d’una economia
intensament basada en la construccid i el turisme explica, en part, aquesta situacié. Cal
considerar que aquests dos sectors han estat especialment afectats per la crisi. A més a més,
durant l'época expansiva aquests sectors havien atret un gran nombre de poblacié
estrangera. De fet, les dades sobre els fluxos de poblacié revelen un augment de les sortides

de poblacid estrangera de I’ambit d’estudi els darrers anys.

En resum, entre els anys 2000 i 2012, es constaten dos subperiodes diferenciats, en els quals
el punt d’inflexio és la crisi economica. Durant el primer periode, el creixement és intens,
mentre que en el segon aquest s’alenteix considerablement. En algunes comarques

s’observa un lleuger decreixement de la poblacio, atribuible a I'adveniment de la crisi.

Caracteritzacid de la poblacid estrangera del Pirineu segons la nacionalitat

Un dels aspectes que caracteritza el conjunt de la poblacié immigrada al Pirineu és la
diversitat de nacionalitats. L’any 2012, el nombre més important el configura la poblacié de
Romania. Aquesta suposa gairebé el 20% de la poblacié estrangera. Seguidament hi ha la

poblacié de nacionalitat portuguesa, que representa el 12%, del Marroc (9,8%), i de Bolivia
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(9,4%). A forga distancia hi ha altres nacionalitats com ara la colombiana, francesa o bulgara,
que representen al voltant del 4% de la poblacié estrangera. La combinacié d’aquestes
nacionalitats és relativament diferent a la del conjunt de Catalunya, on predomina en
primer lloc la nacionalitat marroquina (20%) i en segon lloc la nacionalitat romanesa (8,9%).
A forga distancia, englobant cadascuna al voltant del 4% de la poblacio estrangera, se situen

la nacionalitat equatoriana, la boliviana, la xinesa, la italiana o la pakistanesa.

La distribucié per nacionalitats dels estrangers al Pirineu ha variat en els darrers anys.
Durant la decada de 1990, les principals nacionalitats estrangeres eren la portuguesa, la
francesa, 'andorrana i la marroquina. Els primers anys de la decada de 2000, algunes
nacionalitats llatinoamericanes van adquirint una presencia significativa: primer la
nacionalitat colombiana i equatoriana i després la boliviana. De fet, algunes d’aquestes
nacionalitats en alguns periodes han estat la primera nacionalitat estrangera al Pirineu. A
partir de I’'any 2005, Romania va adquirint un pes creixent entre les nacionalitats més
representades. I I’any 2007 aquesta es posiciona com la nacionalitat estrangera més present
al Pirineu. Aquesta tendéncia es manté fins I'actualitat. Només als ambits de les Terres de
I’Ebre i de Ponent la primera posicié es troba ocupada per la immigracié romanesa. A la

resta d’ambits predomina la nacionalitat marroquina.

La distribuci6 territorial de la poblacié estrangera i els seus efectes en el poblament del

Pirineu

Actualment, a tots els municipis hi ha registrada, com a minim, alguna persona de
nacionalitat estrangera. Tot i aixi, els estrangers es localitzen a les arees més poblades del
Pirineu. Es a dir, adopten els patrons de poblament existents. El major nombre d’estrangers
es troba a les comarques més poblades de I'ambit, I’Alt Urgell i la Cerdanya. De la mateixa
manera, més de la meitat de la poblaci6 estrangera resideix en alguna capital de comarca.
Només al Pallars Sobira, la seva distribucié és més dispersa, localitzant-se sobretot a la
capital, Sort, i a Esterri d’Aneu. En definitiva, la poblacié estrangera se situa en bona
mesura en aquells grans nuclis urbans en expansid, relativament industrialitzats, amb una
oferta considerable en el sector serveis i comerg, i que concentren els principals serveis i les

principals institucions administratives.
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D’altra banda, la poblaci¢ estrangera s’instal-la en municipis que tenen un pes significatiu
del sector terciari, pero no tant com en el cas anterior, i que tenen també industria,
explotacions agricoles i ramaderia (com ara la Pobla de Segur o Oliana). També s’ha
localitzat en municipis d’alta muntanya, amb un pes elevat del turisme i la construcci6
(com ara Bossost, Esterri d’Aneu o la Vall de Boi) i en municipis poc industrialitzats amb
explotacions agraries relativament grans i un pes considerable de la construccié (com ara
Bellver de Cerdanya, les Valls de Valira o Montferrer i Castellbo). Amb tot, el gruix de

poblacié immigrada s’ha localitzat en municipis on s’ofereixen oportunitats laborals.

Durant el procés de despoblament, a partir de la segona meitat del segle XIX, les capitals
comarcals o alguns municipis clau, com ara les capitals de vall, ja exercien de receptors de
poblacié (Campillo, Sanclimens i Villar6 1988). Des de llavors, al Pirineu s’ha anat
configurant una dualitat territorial, on hi ha arees en les quals la poblacié emigra i, al
contrari, hi ha arees que atreuen poblacié (Guirado, 2008). Aixi, en termes generals, els
fluxos migratoris de poblacid estrangera han accentuat aquest tipus de poblament. No
obstant, en alguns casos especifics, la poblacié estrangera es mostra com un element que
incideix de forma considerable en el creixement de la poblacié d’alguns municipis. Per
exemple, a la Pobla de Segur (Pallars Jussa) o a Oliana (Alt Urgell), sense I'aportaci6 dels
estrangers, la poblacié hagués mantingut una tendencia descendent, com estava succeint

des de la década de 1980.

Per acabar, cal assenyalar un darrer aspecte pel que fa a la distribucié de la poblacié
estrangera. Existeix una presencia notable d’europeus, sobretot d’aquells paisos que no
formen part de la UE-15 i sobretot d’origen romanes, com també succeeix a la resta d’arees
rurals de Catalunya (Bayona i Gil, 2010). La presencia de poblacié romanesa és més intensa
a la Val d’Aran (33,5% de la poblacio6 estrangera), a I’Alta Ribagorga (36%), al Pallars Jussa
(20%) i al Pallars Sobira (45%). L’Alt Urgell i la Cerdanya, tot i comptar amb un nombre
considerable de nacionalitats europees de fora la UE-15, tenen una distribucid lleugerament
diferent. L’Alt Urgell conté sobretot nacionalitats de la UE-15, en especial portuguesos
(27%). A la Cerdanya, en canvi, predominen les nacionalitats llatinoamericanes, sobretot de

Bolivia (22%). Pel que fa a la poblacié del nord d’Africa i del Magrib, aquesta manté un lloc
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significatiu al Pallars Jussa i, en menor mesura, a I’Alta Ribagorca i a la Val d’Aran. També
és considerable el seu nombre en alguns municipis com ara a la Pobla de Segur. En conjunt,
la poblacié d’America del Nord, de I’ Africa Central i Subsahariana i d’Asia comptabilitza

un nombre més aviat reduit d’efectius.

Les xarxes migratories, de familiars o d’amistats contribueixen a perfilar la distribucié del
poblament segons la nacionalitat. Aquest aspecte s’explica per dos factors. D'una banda,
per la funcié que tenen les xarxes, que consisteix en proporcionar ajuda i suport en
I'arribada i 'acomodament de la poblacié. I, de I'altra, per la seva composicid, que
generalment consisteix en poblacié d’'una mateixa nacionalitat. Tot i aix0, les xarxes
migratories no son 1'tinic element que explica la localitzacid territorial. Un bon exemple
d’aix0 és el cas dels portuguesos establerts a I’Alt Urgell. En aquest cas, els portuguesos
representen el col-lectiu més important a Andorra, des de la decada de 1990 (Lluelles, 2010).
Aixi, a banda de les xarxes migratories, uns preus relativament més baixos de 1'habitatge
aixi com les oportunitats laborals que s’oferien a I’Alt Urgell han incitat que part de la

poblacié portuguesa es desplaci cap a aquesta comarca limitrof amb Andorra.
L’edat i el sexe de la poblacid estrangera i els seus efectes en la poblaci6 del Pirineu

D’una banda, a I’Alt Pirineu i Aran el nombre de persones de 65 anys i més és lleugerament
superior que al conjunt de Catalunya. De fet, les arees rurals i de muntanya, en general, es
caracteritzen per tenir un envelliment de la seva poblacio6 for¢a accentuat. Només 1’ambit de
les Terres de I'Ebre té xifres similars a I’Alt Pirineu i Aran. La causa d’aixo cal situar-la en
I’emigracié de poblaci6 jove, durant l'etapa del despoblament. D’altra banda, I'index de
masculinitat també és superior a I’Alt Pirineu i Aran si es compara amb el conjunt de

Catalunya i la resta d’ambits territorials.

La poblacié estrangera que arriba es caracteritza per ser jove i, en el cas d’algunes
nacionalitats, eminentment masculina. Els efectes que aquest fet genera en el conjunt de
poblacio es tradueixen, d’una banda, en un alentiment de 1'envelliment de la poblacid i, de
l’altra, en certa masculinitzacié del conjunt de poblacié. Considerant el sexe i 'edat de la
poblacio estrangera i els seus efectes, també cal tenir present com aquests contribueixen a la

natalitat i a la fecunditat de I’Alt Pirineu i Aran. Es constata que el nombre de naixements
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de mare estrangera ha estat creixent en el periode 2000-2012. Aixo ha tingut uns efectes tant
en la natalitat de la poblacié com en la fecunditat. Sense 1'aportacié dels naixements de
dones estrangeres, el nombre total de naixements i la fecunditat de les dones del Pirineu
decreixeria, aixi com també les taxes respectives, que ho farien de manera més acusada que

el conjunt de Catalunya.

SOBRE ELS MOTIUS D'IMMIGRAR AL PIRINEU

Motivacions per immigrar al Pirineu

La millora del benestar i les possibilitats de trobar feina sén els principals elements
esgrimits per la poblacié estrangera entrevistada. Tanmateix, quan s’aborda la qiiesti6 de
les motivacions que els han conduit a immigrar, també n’apareixen d’altres que resulten
significatives. Disposar de familiars o d’amistats al lloc de destinacié és un dels altres
elements destacats. Apareixen també la voluntat de viure una aventura o altres motivacions,
tot i que de forma més minoritaria. En cap cas, pero, els motius que s’atribueixen a la
migracid tenen a veure amb l'atraccié per la ruralitat. Aquesta s’entén com un diposit
d’atributs, entre els quals figuren elements com la pau i la tranquil-litat, la qualitat de vida i
ambiental o la manca de problemes. Es pot dir que les persones entrevistades
circumstancialment s’han vist imbuides per aquests elements, tot i que no és per causa o a

la recerca d’aquesta ruralitat que decidit migrar.

L’itinerari per a arribar al Pirineu

A partir del treball de camp s’ha comprovat que la poblacié estrangera ha realitzat diferents
itineraris per tal d’arribar al Pirineu. Un aspecte rellevant dels diferents recorreguts és, sens
dubte, la presencia de xarxes de familiars o d’amistats, tant si 'itinerari és directe com si és
indirecte. Quan els lligams sén més intims, l'itinerari acostuma a ser directe, des del lloc

d’origen al Pirineu.

Es produeixen algunes especificitats segons la nacionalitat. Aixi, s’ha observat que en
alguns casos, la poblacié africana havia fet alguna escala a Beélgica o a Franga. Aquests

paisos tenen una llarga tradicio receptora de poblacio africana, aixi que no és estrany que la
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poblacié entrevistada disposés d’algun tipus de xarxa en aquests paisos. En un sentit
similar, s'observa una relacié notable de la poblacié portuguesa amb Andorra. D’altra
banda, també s’observen especificitats segons el sexe. S’ha constatat una mobilitat
relativament més elevada en els homes que en les dones. Aquest fet pot estar relacionat
amb la tinenga de fills al carrec o amb l'edat, dos elements que condicionen el risc que

suposa fer multiples migracions.

L’arribada al Pirineu

En molts casos, l'arribada al Pirineu s’experimenta de forma gairebé traumatica.
Acostumen a ser moments molt durs, tot i que en algunes ocasions la migracié és una
experiéncia alliberadora. Els aspectes assenyalats a les entrevistes que dificulten 1’arribada
tenen a veure amb: a) elements emocionals relacionats amb deixar el lloc d’origen; b) amb
una situacié legal inestable; c) amb el retorn de préstecs assumits en emprendre el viatge; o
d) trobar-se amb una realitat inesperada. Cal considerar que el fet d’arribar a un territori
tan especial com el Pirineu pot aguditzar la sensacid de trobar-se en un lloc diferent a
aquell que s’havia imaginat. Un relleu imponent, un clima dur, sobretot a I’hivern, uns
serveis limitats i uns pobles de dimensions reduides sén alguns dels elements que

caracteritzen el Pirineu.

SOBRE LA RELACIO ENTRE EL MERCAT DE TREBALL DEL PIRINEU I LA
POBLACIO ESTRANGERA

El creixement economic experimentat al Pirineu, sobretot a partir del turisme i de la
construccid, ha generat una oferta laboral significativa. Aquest escenari s’ha vist reforgat
per una poblaci6 activa “autoctona” més aviat escassa, que no satisfeia les demandes de ma
d’obra. Conseqiientment, s’ha generat un escenari propici a l'arribada de ma d’obra de
'exterior. La manca de poblacio activa s’explica, d’'una banda, per I'’envelliment elevat de la
poblacié i, per l'altra, pel que es coneix com l'augment del nivell d’acceptabilitat. Es a dir,
que la poblacié espanyola no acceptava determinades condicions de treball, ates que
aspirava a trobar feines millor remunerades i de condicions més optimes. A tot plegat, cal
afegir que l'entrada progressiva de la dona al mercat de treball espanyol ha afavorit la

demanda de ma d’obra al sector domestic (Domingo i Gil, 2007).
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Des de finals de la decada de 1990, I'’economia del Pirineu es caracteritza per una certa
predominanga i per un creixement de les activitats turistiques i de la construccié. En
general, a Espanya, aquestes activitats concentren bona part dels treballadors estrangers. Al
Pirineu, la construccid, 1'hostaleria, 1'agricultura i el servei domestic sén els principals
sectors en els quals s’ha detectat una presencia major de poblacid estrangera. La
informalitat relativament elevada d’aquests sectors ha afavorit 'accés de bona part de la
poblacié immigrada estrangera al mercat de treball pirinenc, atesa la seva situaci6 irregular,

sobretot en els primers moments després de I’arribada.

Pel que fa als llocs de treball que ocupa la poblacié estrangera, generalment, s’ha observat
que son llocs de treball que es troben en el que es coneix com el segment secundari. Aquests
llocs de treball es caracteritzen per un us intensiu de la ma d’obra, per la inestabilitat
contractual i per una promocié ocupacional molt limitada (Veira, Stanek i Cachoén, 2011).
Pero, per que ocupen aquests llocs?

Primerament, el nivell d’acceptabilitat alt de la poblacié espanyola afavoreix l’arribada de
poblacié estrangera. Aixo ha permes que la ma d’obra de la poblacid estrangera i la ma
d’obra de la poblacié espanyola se situés de forma complementaria al mercat de treball,
especialment durant el periode de creixement economic, des de finals de la decada de 1990

fins als primers anys de la década de 2000 (Domingo, 2010).

En segon lloc, el marc normatiu que regularitza i restringeix la situacio legal de la poblacid
estrangera produeix poblacié irregular, sobretot en els primers moments després de
I'arribada. Aquesta troba al mercat secundari possibilitats de treballar, molt sovint, a
I’economia submergida (Cachdn, 2009). Per exemple, la complexitat que troba la poblacié
estrangera per convalidar els titols de formaci6é provoca que en molts casos no es faci. Aixo
ocasiona una situacié de desigualtat davant el mercat de treball i respecte la poblacié
espanyola. A tot plegat, cal sumar-hi altres elements com els prejudicis. Aquests, a banda
de contribuir a delimitar els llocs de treball de part de la poblaci6é estrangera, confinen
determinats llocs en funcié de la nacionalitat, de l'origen i del sexe de les persones

immigrades.
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En darrer lloc, el mercat de treball limitat del Pirineu, caracteritzat per unes activitats poc
diverses i for¢a concentrades al voltant del turisme i la construccid, per poques possibilitats
de promocid ocupacional i sobretot per empreses petites que busquen certa flexibilitat de la
ma d’obra, ha accentuat la posicié de la poblacié estrangera en llocs de treball poc

desitjables.

El conglomerat de tots aquests elements produeix que la poblacié estrangera quedi
relegada a treballs poc qualificats al mercat secundari (Cachon, 2009). No obstant aixo, el
mercat de treball del Pirineu mostra que hi ha hagut una demanda de treballadors
qualificats, sobretot en I'ambit sanitari. Malgrat que el nombre d’aquests és relativament
inferior al nombre d’estrangers en llocs de treball no qualificats, la seva presencia és
rellevant. A més a més, amb el pas del temps s’observen algunes millores laborals. Aixi, la
gran majoria de persones entrevistades que havien comencat treballant a l’economia
submergida han passat a treballar a I'’economia formal. D’altra banda i a tall d’exemple es
pot citar el cas d’alguns treballadors que passen a ser petits empresaris de la construccio, de
I'hostaleria o del comerg. Serveixi d’exemple el cas de dues noies de nacionalitat bulgara
que van agafar el traspas del bar on treballaven, esdevenint-ne les noves propietaries. Es
important subratllar que I'arribada de poblaci6 estrangera ha generat un nou dinamisme i
un nou escenari de l'activitat economica pirinenca, com ara l’aparicié de comergos de

productes etnics.
Sobre I’activitat laboral de la migracié estrangera al Pirineu

L’intens creixement del sector de la construccié ha generat una demanda de ma d’obra
elevada. Aquesta tendencia s’ha vist afavorida per la resisténcia de part de la poblacié
espanyola a treballar a la construccio, sobretot en les categories més baixes. L'tis intensiu de
ma d’obra, la flexibilitat i la desregulacio, la dependencia elevada dels cicles economics, la
subcontractacid o els riscos laborals i la sinistralitat elevada son algunes caracteristiques
d’aquest sector. Per aquest motiu tot i els salaris relativament elevats, la poblaci6 espanyola
prefereix treballar en altres activitats. I si opta per treballar en el sector de la construccio, ho

fara en les categories més elevades (IOE, 2005).
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La poblacié estrangera, sobretot homes, ha trobat a la construccié, a diferéencia de la
poblacié espanyola, un sector amb alguns elements atraients que han conduit a situacions
diverses. Per exemple: els salaris elevats han fet que la construccié absorbis ma d’obra
provinent de l'agricultura. Un altre exemple: la desregulaci, a vegades en forma
d’economia submergida, i la qualificacié baixa requerida han fet de la construccié la porta
d’entrada al mercat de treball. Per il-lustrar aixo, serveixi d’exemple el cas d’una de les
persones entrevistades. Es tracta d'un home de 33 anys que a Colombia exercia de mestre, i
en arribar al Pirineu, amb un visat de turista, va comengar a treballar a la construccié.
Durant l'entrevista, ’home va explicar que aquest periode va ser especialment dur. En el
moment de l'entrevista, cinc anys després de la seva arribada, la persona entrevistada no
treballava a la construccio, treballava a la recepcié d’un hotel, amb un contracte de treball

indefinit.

A T'hostaleria succeeix quelcom similar. D’entrada, les dues activitats estan estretament
relacionades. El desenvolupament de la construccié i de I'hostaleria s’associen al
creixement del turisme (i a la construccié de segones residencies). Tal i com constaten
Rotger i Homs (2008), a partir de la segona meitat de la decada de 1990, el sector deixa de
ser exclusivament estacional a Catalunya. Aixo comporta una demanda exponencial de ma
d’obra. Un altre factor a considerar és que en aquell context de flexibilitzacié del sector (on
apareixen les cadenes de restauracié i s’assisteix al desenvolupament de les ETTs i les
empreses de serveis) i de demanda de major qualitat es comenga a recorrer a treballadors

estrangers.

Les empreses d’aquestes comarques acostumen a tenir pocs treballadors i hi ha poca
presencia sindical. Aix0 es tradueix en que el conveni collectiu no es compleix sempre. A
més, 1'hostaleria és un sector especialment sensible al treball submergit (Solé, 2010). Aixi
doncs, les condicions de treball acostumen a ser precaries pel que fa als salaris o als horaris,
sobretot als llocs de treball menys qualificats (cambrers, cuiners o cambrers de pis). A
diferencia de la construccid, els salaris son més baixos i els horaris a vegades son
dificilment conciliables amb la vida familiar. Per aquesta ra6 s’ha vist com algunes dones es

lamentaven dels horaris i en algun cas aquest fet havia estat el motiu per deixar aquest



494

tipus de feina. Cal esmentar també que a diferencia del sector de la construccié hi ha un

nombre similar d’homes i de dones.

El sector on hi ha una preséncia femenina majoritaria és al sector domeéstic. Parella (2004)
exposava que el sector domestic es considera un treball no qualificat que demana sobretot
ma d’obra femenina. Encara més, actualment les dones immigrades substitueixen el treball
reproductiu que les dones espanyoles ara deleguen. L’envelliment notable de la poblaci6
pirinenca, lleugerament superior a la resta de Catalunya, constitueix un element
fonamental per la demanda de treball al sector domestic. Tot i que en alguns casos ’atencio
i cura dels avis es realitza al domicili familiar, no sembla que aix0 incideixi en la tendéncia
observada a que els avis d’edats més avangades es desplacin dels nuclis més allunyats als

nuclis centrals on es troba més a prop 1’assisténcia medica i cura especialitzada.

Pel que fa a l'agricultura, cal destacar que, en alguns casos, la presencia de poblaci6
estrangera ha estat un element clau per al manteniment de l’activitat. Els salaris i I'estatus
més aviat baixos d’aquesta activitat han desincentivat la poblacié espanyola. Els empresaris
agricoles van trobar en la immigracid estrangera la clau per a la continuacié de I'activitat.
En alguns casos, aix0 es tradueix en la supervivencia de l'explotacid, gracies a la
immigracid. En altres casos fa referéncia a 1’alliberament de I'empresari, sigui de tasques
que requereixen una preparacié més basica sigui de tasques agricoles per dedicar-se a altres

tipus d’activitats, com per exemple el turisme rural.

Aix0 posa de relleu un dels elements que defineixen bona part de l'agricultura en
l'actualitat i els seus multiples rols: la multifuncionalitat. Henting et al. (2009) exploren les
diferents aproximacions al concepte. Més enlla de la produccié agroalimentaria
s’atribueixen rols nous a l'agricultura com ara la gestid dels recursos naturals, la
contribucié a la diversitat i la viabilitat socioeconomica de les arees rurals. En aquest
context, la multifuncionalitat es tradueix en pluriactivitat i es trasllada a la ma d’obra del
mercat rural. Ras i curt, es busca certa flexibilitat en el treballador agricola. En aquest sentit
cal esmentar que la pluriactivitat del treballador es produeix dins una mateixa explotacio,

la qual busca ma d’obra flexible destinada a realitzar diferents activitats. Pero també
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existeix un traspas de treballadors entre explotacions, observat en explotacions de tipus

més convencionals, cosa que és un reflex de la flexibilitat de la ma d’obra emprada.
Sobre les vies d’accés i les condicions de treball de 1a migracié estrangera al Pirineu

Les vies d’inserci6 al mercat de treball pirinenc sén variades. No obstant, s’ha constatat un
predomini significant de ’entrada a partir de xarxes de relacions de familiars o d’amistats.
Aquestes xarxes, en un primer moment, acostumen a estar formades per persones de la
mateixa nacionalitat. Amb el temps, pero, s’ha vist que s’acostumen a diversificar amb

altres nacionalitats, entre les quals hi hauria la nacionalitat espanyola.

El tipus de poblament pirinenc, de pobles de dimensions reduides (només cinc municipis
superen els tres mil habitants), possibilita que els habitants es coneguin facilment. Si a aixo
s’afegeix la presencia d'un teixit empresarial més aviat familiar o amb pocs treballadors i
poc divers, l'accés al mercat de treball pot ser més directe i, fins i tot, més agil.
Malauradament, aix0 té una contrapart. La manca de diversitat empresarial i d’anonimat
pot facilitar l'estigmatitzacié del col-lectiu d’estrangers, o part d’aquest. Certament, la

poblacié de nacionalitat marroquina és la més denigrada en aquest sentit.

La discriminacié al mercat de treball de la poblacié estrangera es manifesta des de dos
angles diferents. En primer lloc, hi ha una concentracié elevada de poblaci6 estrangera al
mercat secundari de treball. Es a dir que la poblaci6 estrangera es situa especialment en
llocs de treballs caracteritzats per: temporalitat elevada, salaris baixos, jornades llargues,
perillositat i accidentabilitat elevada o, a vegades, per la informalitat. En definitiva, els
estrangers ocupen els llocs de treball més penosos, més perillosos i més precaris (Cachdn,
2009). Per exemplificar aixo, cal fer esment del cas dels “falsos autonoms” de la construccié
i del servei domestic. S’ha observat com alguns treballadors assalariats cotitzen com a
autonoms. Aix0 s’explica perque alguns empresaris “pacten la contractacid” amb la
condicié que el treballador estigui donat d’alta com a autonom. L’objectiu d’aixo és

estalviar les despeses derivades de tenir treballadors al seu carrec.

En segon lloc, la discriminacid es manifesta en forma d’abusos o d’enganys. La posicid

predominantment precaria al mercat de treball, relega la poblacié estrangera a un lloc
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clarament vulnerable. Per tal d’il-lustrar aixo, cal mencionar com alguns autors han posat
I’accent en la major vulnerabilitat de la poblacié estrangera a experimentar accidents de
tipus laborals (vegeu, per exemple, Rubiales-Gutiérrez et al., 2010). En aquest sentit cal
considerar alguns elements: les dificultats de comunicaci6 a causa del desconeixement de la
llengua, la manca d’una xarxa social solida, la situacié d’irregularitat, la sindicacié escassa o
el desconeixement del mercat de treball en general. A mesura que passa el temps aquests
elements es van transformant: la xarxa de relacions s’amplia, el coneixement del mercat de
treball millora, etc. Conseqiientment, la vulnerabilitat en la qual es troba exposada la
poblacié estrangera ha de disminuir. Tanmateix, la crisi economica i financera pot estar
incidint en aquesta tendencia de millora, en concret sobre alguns dels seus elements,

frenant-la o empitjorant-la.

Sobre els efectes de la crisi al mercat de treball de l1a poblacid estrangera al Pirineu

Els efectes de la crisi economica es noten sobretot en la destruccié d’ocupacié i 'augment
del nombre d’aturats en sectors de valor afegit baix, com ara la construccid, I'hostaleria o el

servei domestic (Pajares, 2010).

El pes elevat de la construccié i de 1'hostaleria a 'economia pirinenca fa que apareguin
escenaris nous. Apuntaven Homs i Caprile (2012) que la crisi havia afectat sobretot homes
joves, a Catalunya. L’explicacié d’aix0 rau en que el sector de la construccid, el qual
ocupava al voltant del 30% de la poblacié estrangera a Catalunya (Homs i Rotger, 2008),
s’ha vist especialment afectat per la crisi. La davallada del nombre de contractes al sector de
la construccio al Pirineu és un reflex d’aquesta situacié. En aquest sentit, un dels escenaris
que es contempla és I'aparicié d’estrategies individuals o familiars per fer front a la crisi

entre les quals hi ha el retorn.

Oliver (2011) troba certa resistencia de la poblacié immigrada a la crisi, especialment en dos
collectius: les dones i els treballadors situats als estrats més baixos. Aquest autor observa
que la taxa d’atur és més elevada per a la poblacié estrangera i que el pes relatiu
d’estrangers sobre el total d’aturats és creixent des de 1'any 2007. Tot i aix0, la poblacié
estrangera ha estat augmentant el seu pes en els sectors del comerg, I'hostaleria, els serveis

personals i el servei domestic, com a minim fins ’any 2011. Per exemple, al Pirineu I’any
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2010 es realitzen el maxim de contractes a I’hostaleria (considerant el periode 1998-2012,
segons dades del Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya). Per tant, el fet
que els treballadors estrangers es situin en les posicions més baixes i en els sectors citats i en
bona mesura estiguin ocupats per dones explica la resistencia des d’aquestes posicions. De
forma addicional, es corrobora la complementarietat que caracteritza el mercat de treball
espanyol. Dit en altres paraules, en els primers anys de la crisi, la segmentacié del mercat
de treball i I'ocupacié preponderant de la poblacid estrangera al segment secundari segueix

existint.

Una darrera qiiestié important és la percepcié de competencia considerant la reduccié de
les oportunitats de treball. Si bé es corrobora certa complementarietat al mercat de treball
malgrat la crisi, alguns autors apunten que augmenta la sensacié de competencia. Per
exemple, Gonzalez-Martin, Pumares i Rojas (2012) observen que entre els treballadors de la
construccié hi ha un augment de 1'hostilitat cap als estrangers. En tltim terme, la crisi ha fet
disminuir les oportunitats de treball i aixo fa que la sensacié de competencia entre els
treballadors augmenti, i amb ella augmenten els sentiments negatius cap als treballadors

immigrants.

SOBRE LES RELACIONS ENTRE LA POBLACIO ESTRANGERA IMMIGRADA I LA
POBLACIO ESPANYOLA

Sobre les relacions socials

En arribar al Pirineu, bona part de la poblacié estrangera entrevistada disposava d’una
xarxa de familiars o de coneguts. Pocs han estat els que han arribat sense cap tipus de
vincle. Quan ha estat aixi, allo que els ha fet desplagar-se al Pirineu han estat ofertes

laborals concretes.

Disposar d’una xarxa d’aquest tipus facilita I’arribada. La xarxa de relacions proporciona
recolzament i ajut en diversos ambits: des del suport emocional a la transmissié de
coneixements practics. Aquest tipus de xarxa és una pega clau en els primers moments de la
migracio. Amb el pas del temps, pero, les relacions que s’estableixen evolucionen. El

recolzament i I’ajuda deixa pas a nous tipus de relacions, com ara les relacions d’amistat.
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Pel que fa a les relacions amb el pais d’origen, aquestes es transformen després de la
migracié. Generalment, aquestes es debiliten i es limiten als lligams més intims. Al llarg de
les entrevistes s’ha constatat que la separacié familiar ha estat un efecte freqiient de la
migracid. Tanmateix, a vegades es produeix el seu contrari. En comptes d'una separacio es
crea una unié. Es el que es coneix com les migracions per amor. Val a dir que aquestes no
sempre es produeixen entre persones d'una mateixa nacionalitat. Aquest tipus de
migracions ofereixen un camp d’estudi interessant a investigar ates que es produeixen en

un ambit caracteritzat per una masculinitzacié notable.

En un altre ordre, les relacions amb el pais d’origen es mantenen a través de les remeses.
S’ha observat l'obertura d’establiments especialitzats en aquesta activitat a les capitals
comarcals del Pirineu, tot i que no a totes. Les oficines de correus supleixen les mancances
que hi pugui haver en I'accés a aquest tipus d’establiments. De la mateixa manera, es va
observar la presencia de locutoris, utilitzats en bona mesura per part de la poblacié
estrangera per a contactar amb el lloc d’origen. Un dels aspectes assenyalats per algunes
persones entrevistades és que aquests establiments disposen de poca intimitat. Aquest fet
es veu agreujat per un context particular on “tothom es coneix”. Per aix0, en alguns casos es

prefereix prescindir d’aquests locals per contactar amb el pais d’origen.

Pel que fa a les relacions amb el pais de destinacid, aquestes esdevenen més heterogenies
amb el pas del temps. D’una banda, cal assenyalar que les relacions entre paisans no sén
evidents en un context com el del Pirineu. El nombre de persones d'una mateixa
nacionalitat és escas i es troba distribuida en un ambit relativament gran. Tot plegat facilita
que la relacions siguin més diverses en quant a nacionalitat, tot i que hi ha certa tendéncia a
agrupar-se amb persones semblants (Maya, 2004). Les relacions que crea la poblacid
espanyola amb la poblacié estrangera es construeixen en certa mesura a partir de la
distincio entre un grup, el nosaltres, i un altre grup, els altres. El nosaltres té a veure amb una
identitat construida a partir d'una combinaci6é d’elements referits a la muntanya. Els altres
son aquells que no comparteixen aquesta pertinenga, sén “els de fora”. Bona part de la
poblacié estrangera que ha arribat recentment al Pirineu, a més, comparteix el fet de ser

“immigrant”, una categoria construida a partir de valors i idees.
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Al mateix temps, cal insistir en la manca d’anonimat i la “coneixenga de tots entre tots” que
caracteritza I'ambit d’estudi. Aquest fet, per algunes persones, és un element positiu.
Alguns aspectes assenyalats en aquesta direcci6 tenen a veure amb la manca de perills i el
major control de la vida social o amb l'ajuda proporcionada entre veins. Alhora, aquest
mateix element pot considerar-se negativament. L’excés de control implica una manca de

privacitat, en alguns casos desitjada.

Per acabar, cal dir que un aspecte que ha aparegut a les entrevistes i en el qual seria
interessant aprofundir té a veure amb els matrimonis mixtos, entre poblacié de nacionalitat
espanyola i poblacié de nacionalitat estrangera o entre poblaci6é estrangera de diferents
nacionalitats. Tal i com s’ha assenyalat en el cas de les migracions per amor, en un context
de notable masculinitzacié com el que afecta el Pirineu, els matrimonis mixtos desperten un

interes especial.

Espais de trobada

Els espais de trobada fomenten la interrelaci6 entre persones, la creacié de noves relacions i
la difusié d’informacié. La majoria d‘aquests espais acostumen a ser punts de reunio
d’algunes de les persones estrangeres que resideixen al Pirineu. Aixi, els comergos etnics,
els locutoris, els locals on hi ha les associacions, els espais esportius o els centres de culte

son punts de trobada on les persones de nacionalitat estrangera interactuen.

Ates que l'ambit d’estudi es caracteritza per les reduides dimensions de poblacio, tant
estrangera com espanyola, distribuida en nombrosos municipis i concentrada especialment
a les capitals de comarca, aquests punts de trobada presenten unes caracteristiques

determinades.

En primer lloc, s'observa una interaccid elevada entre persones de nacionalitats diferents en
aquests espais. Aquest fet, segurament és especific d’aquest tipus d’ambit rural on el gruix

de poblacid estrangera és escas i és més complicat establir relacions amb paisans.

En segon lloc, també s’observa certa concentracio de funcions. Aixi, un comerg pot realitzar

diferents funcions com la venta d’alimentaci6 o de locutori. Aquest fet també pot estar
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relacionat amb una preséncia més aviat escassa de poblacié estrangera, per tant de
potencials consumidors d’aquest tipus de productes. Val a dir que també realitza la funci6
de ser un punt de referencia per a 'administracié. Quan aquesta busca interlocutors de

nacionalitat estrangera sovint es dirigeix a aquests espais.

Finalment, aquests espais es troben sobretot a les capitals de comarca, on hi ha un major
nombre de poblacié estrangera. L’excepcié a aquest fet és 1'espai piiblic, que es troba arreu.
Aquest es caracteritza per una manca d’anonimat notable, sobre el qual, com ja s’ha vist,

algunes persones valoren positivament i d’altres fan tot el contrari.
Associacionisme i participacio

Malgrat el nombre relativament elevat d’associacions de poblaci6 estrangera i d’activitats
per a fomentar la participacio, s’ha observat cert desconeixement d’aquestes entre els
estrangers. A més a més, es qualifica sovint el teixit associatiu de feble. Aquest fet ha estat
exposat de diferents maneres. Alguns dels arguments esmentats tenen a veure amb la
manca de temps o amb el fet que des de la informalitat (en els espais de trobada esmentats)
es cobreixen part de les funcions que realitza 1’associacionisme. Un aspecte que resulta
rellevant assenyalar i que té a veure amb la debilitat esmentada, que s’estén a la
participacio local, és I'existencia de certs “filtres”. Aquests s’han observat en la participaci6
en organitzacions o activitats locals, quedant, sovint, la seva participacid relegada en
organitzacions de caire etnic i activitats d’ordre cultural, com les festes multiculturals. Es
més, aquest fet es reprodueix i s'empara a l'esfera de la politica. Existeix un filtre legal,
segons la nacionalitat, que discrimina qui sén els electors i qui no ho sén en eleccions de

caracter local.
Racisme i xenofobia

El racisme i la xenofobia sobre poblacid estrangera a les arees rurals espanyoles s’ha
abordat sobretot des de les relacions laborals i en especial al sector agricola. Cal fixar-se en
la literatura anglosaxona per tal d’obtenir una lectura més amplia del fenomen. Aquesta ha
posat l'accent en com s’exclou, i fins i tot es rebutja, tot allo que no forma part d'un

imaginari rural basat en I'idil-li rural i la quinta esséncia nacional.
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Al Pirineu, part de la poblacid estrangera és discriminada pel fet de ser-ho. La preséncia
d’estereotips i de topics que els afecten reforcen que se’ls categoritzi i classifiqui en un grup
concret, el d'immigrants. A més, la poblaci6 estrangera també forma part d'un altre grup:
“els de fora”, que comparteixen que no sén veins. “Ser vei” consisteix en formar part d’una
comunitat a la qual no és senzill accedir-hi, ja que cal una relacié especial amb el territori
(Sucarrat, 2006). Bona part de la poblacié estrangera esta molt lluny d’aquesta relacid
especial. Per tant, per ser immigrant i per ser foraster, la poblacid estrangera experimenta
una doble discriminacio, a la qual esta continuament exposada. El fet que “tothom es
conegui”, atribuit a aquest tipus de poblament, i el control social que aix0 comporta pot
accentuar la situacié d’estigmatitzacié de la poblacié estrangera. Al llarg del treball de
camp s’ha constatat com en alguns casos, la poblacio estrangera experimentava un rebuig

atribuible a la seva condici6é “d’immigrant i de foraster”.

Identitat i integracio

Com ja s’ha esmentat, existeix certa tendéncia a interpretar les relacions en funcié de dues
identitats diferenciades, cadascuna amb una pertinenga concreta: nosaltres i els altres. En el
primer cas, la pertinenca a un lloc concret incideix de forma evident en la definicié de la
identitat. A partir del treball de camp, s’observen alguns elements que serveixen per definir
la poblacié local, com per exemple “ser de muntanya” o el caracter tancat i dificil dels
pirinencs. En el segon cas, quan es tracta de la poblaci6 estrangera, la identitat que li atorga
I’exogrup és important. Aquesta acostuma a vincular-se amb l'immigrant, el treballador poc
qualificat que prové d’un entorn miserable. Les condicions de relacié des d’aquesta posicid
acostumen a ser desiguals. En general, no es considera que ambdues categories son
abstractes, a les quals se’ls atorga una identitat i una pertinenga, quan en realitat un
individu en tant que membre de grups diversos pot confirmar la seva identitat a diverses

pertinences (Maalouf, 2003).

La integracid, per tant, d’aquells que arriben a un territori tant particular com el Pirineu,
pot ser vista en les seves postures més extremes (adaptacié total o rebuig absolut de la

societat de destinacid) o pot ser vista d’'una forma més amplia que considera multiples
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dimensions (cultural, material, relacional o juridica). En aquesta recerca s’ha tingut en

compte les diferents dimensions del concepte d’integracio.

Entre els aspectes que apareixen a les entrevistes, es relaciona la integracié amb la manca de
conflictivitat ates el grau de control que existeix en aquest tipus de poblament, on “tothom
es coneix”. Per alguns, aquest darrer aspecte és positiu per la integracio i la relacié amb
persones diferents, en canvi per altres no. Aquest fet implicaria que algunes persones se
senten part de la comunitat (real o imaginada) i que al mateix temps obtenen el
reconeixement d’aquesta en tant que membre, pel fet de ser identificats i coneguts. D’altres

persones, en canvi, no s'identifiquen amb aquesta comunitat ni senten que sén reconegudes.

Tant la poblacié estrangera com la poblacié espanyola distingeixen alguns elements
integradors com ara parlar el catala o participar en activitats locals. No obstant, en 1’ambit
d’estudi, la participacio local o la interrelacié amb la poblacié local és complexa i és forca
restringida. El temps i una actitud oberta de la poblacié també son elements que s’han

destacat en tant que elements que faciliten la integracid.

DARRERES CONSIDERACIONS

Amb aquestes reflexions finals s’espera haver mostrat els aspectes més rellevants de la
recerca i haver donat resposta, si més no de forma parcial, a les preguntes que I'han guiat.
El cami fins a arribar aqui ha estat llarg i en algunes ocasions complex, especialment en
algunes tematiques ardues, entre les que destaquen la formacié de relacions entre poblacid

estrangera i poblacid espanyola, la identitat o la integracio.

No obstant, el cami recorregut fins aqui ha fet aflorar algunes tematiques que han conduit a
noves preguntes de recerca, les quals han despertat I'interes de 1'autora d’aquesta tesi. El
gruix d’aquestes noves qiiestions esta relacionat amb l’arribada de la crisi economica i
financera, I'any 2008. La manca de temps i la necessitat de cenyir-se al plantejament
original han estat els principals elements que han impedit indagar amb més profunditat
sobre aquestes tematiques. En qualsevol cas, algunes han estat citades al document i fins i
tot analitzades, tot i que amb menys intensitat de la desitjada. Un aspecte sobre el que cal

aprofundir té a veure amb el servei domestic i la cura de persones que desenvolupen dones
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estrangeres en un ambit que compta amb una poblacié envellida notable. El mateix
succeeix amb el cas dels matrimonis mixtos, els quals es produeixen en el marc d'una

poblaci6 for¢a masculinitzada.

Quan es va comengar aquesta recerca el context socioeconomic del pais era molt diferent al
que existeix ara, al final del procés. El punt d’inflexid és la crisi que afecta amb especial
intensitat al conjunt d’Espanya. En la primera fase de la investigacio, I’any 2008, el pais
encara estava experimentant un creixement economic important. Es comengava a copsar un
canvi de cicle, pero encara era aviat per percebre la magnitud que assoliria . En aquest
context de creacié d’ocupacid, arribava poblacid estrangera per a treballar, de la qual bona
part s’ocupava sobretot a la construccié i als serveis. Els mitjans de comunicaci6
informaven constantment d’aquesta arribada i dels seus efectes en la poblacié. En alguns
casos emfatitzant-ne els aspectes positius i en d’altres maximitzant-ne els negatius. El
fenomen també va atreure l'atencié de l’ambit academic, que intentava comprendre i

explicar els processos que s’estaven produint.

En I'actualitat, els mitjans de comunicaci6 informen constantment sobre 1’eixida de poblacié
estrangera (i espanyola). En certa manera, aquestes informacions han substituit aquelles
que tenen a veure amb les entrades de poblaci6 estrangera -que encara s’estan produint,
algunes de les quals de forma notablement precaria. La destruccié d’ocupacié arran de la
crisi economica i financera és l'element central que explica, no obstant, el fre de les
arribades i 'augment de les sortides de poblacid estrangera. Els efectes de la crisi, pero, van
més enlla de la destruccié d’ocupacid. La precarietat laboral que ja envoltava bona part de
la poblaci6 estrangera i altres caracteristiques dels segments de treball on es situava fan
especialment vulnerable aquest col-lectiu. Per exemple, poden incrementar les seves
possibilitats d’irregularitat sobrevinguda pel fet de no estar ocupats. Aixi doncs, algunes
d’aquestes qiiestions i d’altres que hi estan relacionades sén especialment interessants, ja

que afecten a una poblacié especialment vulnerable, i donen peu a continuar investigant.
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Taula A.1: Evolucio dels fluxos que arriben a I’Alt Pirineu i Aran, segons el sexe i la
procedeéncia, 2000-2011

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

2007

2008

2009

2010

2011

De la resta
de
Catalunya

Homes

53,8

52,3

54,1

54,1

56,9

53,9

54,2

54,5

52,9

52,9

53,7

53,7

Dones

46,2

47,7

45,9

45,9

43,1

46,1

45,8

45,5

471

471

46,3

46,3

De la resta
d'Espanya

Homes

55,1

53,0

52,8

54,4

53,2

54,0

53,5

53,9

51,1

51,0

63,0

62,0

Dones

44,9

47,0

47,2

45,6

46,8

46,0

46,5

46,1

48,9

49,0

37,0

38,0

De
I'estranger

Homes

56,4

54,0

60,2

55,1

54,3

55,7

53,5

48,9

48,1

47,4

Dones

43,6

46,0

39,8

44,9

45,7

44,3

46,5

51,1

51,9

52,6

Font: Estadistica de Variacions Residencials (EVR), dades facilitades pel Centre d’Estudis
Demografics
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Taula A.2: Fluxos que arriben a I’Alt Pirineu i Ara, segons 'edat i la procedencia, 2011

De la resta de Catalunya De la resta d'Espanya | De l'estranger
De 0 a 4 anys 4,53 4,24 4,29
De 5 a 9 anys 2,88 2,16 6,10
De 10 a 14 anys 3,29 1,65 6,23
De 15 a 19 anys 4,06 3,38 10,52
De 20 a 24 anys 9,53 12,99 12,34
De 25 a 29 anys 14,06 28,66 13,51
De 30 a 34 anys 13,35 20,52 11,69
De 35 a 39 anys 11,76 7,53 8,57
De 40 a 44 anys 9,00 5,02 5,45
De 45 a 49 anys 6,41 3,46 6,49
De 50 a 54 anys 5,18 3,03 5,45
De 55 a 59 anys 4,88 2,16 2,99
De 60 a 64 anys 2,94 1,73 3,25
De 65 a 69 anys 2,06 0,78 0,78
de 70 a 74 anys 1,41 0,61 1,04
De 75 a 79 anys 1,35 0,69 0,52
De 80 a 84 anys 1,41 0,52 0,39
De 85 anys i més 1,88 0,87 0,39
Total 100 100 100

Font: Padré municipal d’habitants. Institut d’Estadistica de Catalunya



Taula A.3: Fluxos d’ arribadaal’ Alt Pirineu i Aran, segons procedencia, sexe i edat, 2000-2011

Procedeéncia Sexe Any/edat 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011
Fins a 14

anys 10,00 | 2,41 4,62 6,69 3,18 3,31 4,58 6,27 6,32 7,16 6,35 5,45

15a29 anys | 23,33 | 30,12 | 17,31 | 21,73 | 23,99 | 19,88 | 21,79 | 16,63 | 18,16 | 14,32 | 14,38 | 19,26

30a44anys | 21,67 | 13,25 | 31,54 | 21,17 | 26,30 | 33,13 | 24,18 | 25,78 | 26,05 | 26,79 | 25,75 | 25,84

45 a 59 anys | 0,00 6,02 5,00 7,24 7,23 4,82 5,66 5,06 6,05 3,98 6,69 5,64
60 anys i

més 1,67 | 2,41 0,77 0,84 0,00 0,00 0,00 1,20 1,32 1,33 0,67 0,73

RESTA Homes |Total 56,67 | 54,22 | 59,23 | 57,66 | 60,69 | 61,14 | 56,21 | 54,94 | 57,89 | 53,58 | 53,85 | 56,92
CATALUNYA Fins a 14

anys 3,33 2,41 4,62 3,06 3,47 | 4,22 4,79 6,99 4,21 6,90 4,01 4,62

15a29anys | 13,33 | 19,28 | 16,54 | 1894 | 1474 | 13,86 | 13,94 | 18,31 | 14,74 | 16,71 | 17,39 | 16,26

30 a44 anys | 20,00 | 19,28 | 16,15 | 16,43 | 14,74 | 17,47 | 19,83 | 15,18 | 19,21 | 15,92 | 18,39 | 17,20

45 a59 anys | 1,67 3,61 3,08 3,34 5,20 2,71 4,36 3,86 3,16 5,31 5,69 4,15
60 anys i

més 5,00 1,20 0,38 0,56 1,16 0,60 0,87 0,72 0,79 1,59 0,67 0,86

Dones |Total 43,33 | 45,78 | 40,77 | 42,34 | 39,31 | 38,86 | 43,79 | 45,06 | 42,11 | 46,42 | 46,15 | 43,08
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2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011
Fins a 14
anys 4,50 7,79 | 8,40 7,27 | 5,51 9,42 7,72 6,71 6,95 843 | 8,13 7,47
15a29 anys | 26,19 | 21,79 | 24,00 | 23,11 | 25,78 | 23,34 | 21,15 | 24,97 | 21,86 | 18,26 | 17,78 | 18,07
30a44anys | 17,99 | 20,20 | 18,50 | 18,79 | 21,36 | 18,12 | 18,86 | 18,12 | 17,77 | 15,89 | 16,98 | 14,50
45 a 59 anys | 4,23 3,90 | 4,60 3,79 504 | 2,92 5,05 530 | 5,04 536 | 4,38 5,30
60 anys i
més 0,26 0,72 | 0,30 0,91 1,03 | 0,61 0,88 095 | 0,85 0,44 1,25 1,84
RESTA ESPANYA Homes T'otal 53,17 | 54,40 | 55,80 | 53,86 | 58,72 | 54,40 | 53,65 | 56,06 | 52,47 | 48,38 | 48,53 | 47,19
Fins a 14
anys 6,61 7,36 7,10 5,91 525 | 6,86 7,84 7,59 7,64 7,37 | 8,58 7,03
15a29 anys | 21,16 | 22,22 | 19,80 | 20,61 | 19,40 | 20,62 | 19,77 | 18,83 | 20,80 | 24,58 | 19,48 | 20,35
30 a44 anys | 16,40 | 13,13 | 13,20 | 14,02 | 11,99 | 13,20 | 13,56 | 12,79 | 14,01 | 13,26 | 16,89 | 15,37
45a59 anys | 2,12 2,31 3,70 | 4,55 345 | 4,25 3,96 3,78 | 419 | 4,48 | 4,56 7,79
60 anys i
més 0,53 0,58 | 0,40 1,06 1,18 | 0,67 1,21 0,95 | 0,90 1,93 1,97 | 2,27
Dones | Total 46,83 | 45,60 | 44,20 | 46,14 | 41,28 | 45,60 | 46,35 | 43,94 | 47,53 | 51,62 | 51,47 | 52,81
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2002 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011
Fins a 14
anys 8,79 7,45 5,93 9,88 8,15 7,32 7,68 9,23 9,48 8,27
15a29anys | 23,57 | 23,23 | 2590 | 23,75 | 21,52 | 24,37 | 22,16 | 18,22 | 17,34 | 17,43
30a44 anys | 18,80 | 17,81 | 21,44 | 17,17 | 18,01 | 17,71 | 17,33 | 14,08 | 15,72 | 13,29
45 a 59 anys 5,25 3,97 5,62 3,70 5,59 5,67 5,46 5,92 4,16 6,06
60 anys i
més 0,37 0,77 1,04 0,35 0,76 0,58 0,63 0,36 1,04 1,62
ESTRANGER Homes Tlotal 56,78 | 53,24 | 59,93 | 54,85 | 54,03 | 55,65 | 53,27 | 47,81 | 47,75 | 46,68
Fins a 14
anys 7,94 6,39 5,31 7,17 8,44 8,22 8,06 8,17 | 10,06 | 7,83
15a29anys | 20,39 | 20,72 | 19,24 | 20,63 | 19,91 | 19,36 | 21,02 | 25,80 | 20,46 | 21,57
30a44anys | 10,74 | 13,65 | 11,30 | 12,46 | 12,32 | 11,76 | 12,38 | 11,60 | 14,68 | 13,15
45 a 59 anys 3,66 4,94 2,99 4,17 4,03 3,90 4,19 4,73 4,74 7,98
60 anys i
més 0,49 1,06 1,22 0,71 1,28 1,11 1,08 1,89 2,31 2,81
Dones | Total 43,22 | 46,76 | 40,07 | 45,15 | 45,97 | 44,35 | 46,73 | 52,19 | 52,25 | 53,32

Font: Estadistica de Variacions Residencials (EVR), dades facilitades pel Centre d"Estudis Demografics
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Taula A.4: Evoluci6 de la poblaci6 estrangera al’ Alt Pirineu i Aran i a Catalunya, 2000-2012

Poblacié Alt Poblacid Percentatg?r? Poblacié Poblacid Percentatge’e
Pirineu i Aran e?tfange.ra Alt | de poblacié Catalunya estrangera de poblacio
Pirineu i Aran estrangera Catalunya estrangera
2000 63.253 1.644 2,6 6.261.999 181.590 2,9
2001 64.067 2.004 3,13 6.361.365 257.320 4,05
2002 65.537 3.145 4,8 6.506.440 382.020 5,87
2003 66.665 4.393 6,59 6.704.146 543.008 8,1
2004 68.386 5.645 8,25 6.813.319 642.846 9,44
2005 70.470 7.440 10,56 6.995.206 798.904 11,42
2006 71.835 8.664 12,06 7.134.697 913.757 12,81
2007 73.906 10.280 13,91 7.210.508 972.507 13,49
2008 76.287 12.445 16,31 7.364.078 1.103.790 14,99
2009 76.828 12.962 16,87 7.475.420 1.189.279 15,91
2010 76.662 12.699 16,56 7.512.381 1.198.538 15,95
2011 77.189 12.476 16,16 7.539.618 1.185.852 15,73
2012 76.294 11.655 15,28 7.570.908 1.186.779 15,68

Font: Padré municipal d’habitants. Institut d’Estadistica de Catalunya
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Taula A.5: Percentatge de poblacié estrangera, per nacionalitats més representades. Alt Pirineu i Aran, 1998-2012

1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Romania 0,92 3,3 53 8 10,9 11,9 14,4 15,7 16,4 17,6 19,9
Portugal | 22,3 | 21,7 | 194 | 19,1 145 | 122 | 101 10 11,7 13,5 13,8 14 14,2 13,8 12,1
Marroc 7,4 11,1 12,3 7 6,6 7,3 8 8,4 8,6 8 7,9 8,3 9 9,6 9,8
Bolivia 1,4 3,0 4,7 8,1 104 | 11,3 11,8 12,1 10,4 9,5 9,2 9,4
Colombia | 3,7 3,6 4 8,8 157 | 13,3 | 11,4 9,5 7,8 6,5 5,6 5,6 5,4 4,9 4,4
Franca 151 | 13,6 | 12,6 | 12,7 9,5 74 57 5,2 5 4,9 4,3 44 4,2 4,3 4,4
Bulgaria 0,9 2,1 2,7 3,1 3,5 32 3,7 3,6 4,0 4,3 4,3 4,3
Equador 1,8 4,3 6,9 8,1 6,2 5,2 4,4 4 3,8 3,6 2,9 2,5
Argentina 2,5 3,6 3,9 44 3,8 3,2 2,9 2,7 2,6 2,4 2,4 2,3
Andorra 13,1 | 10,8 9,7 7,9 55 3,9 3,6 2,3 1,9 1,8 1,7 1,5 1,5 1,5 1,5
Gambia 4,5 5,0 4,7 4,8 3,5 2,8 1,8 1,1 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Alemanya 4,0 3,2 2,1 1,8 1,6 1,4 1,2 1,1 0,9 0,9 0,9 0,9 1,0

Font: Padré municipal d’habitants. Institut d’Estadistica de Catalunya
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Taula A.6: Distribucid per comarques del valor afegit brut (a preus basics; base 2000). Serveis

per branques d’activitat. 2008 (%)

Serveis
immobiliaris, de
Comerc¢ i Transport i Mediacié | llogueri Altres
reparacions | Hoteleria | comunicacions | financera | empresarials serveis
Alt Urgell 18,0 19,7 10,6 6,5 15,2 30,0
Alta
Ribagor¢a 16,4 22,7 3,6 7,5 27,4 22,3
Cerdanya 13,0 17,6 4,2 5,2 36,6 23,5
Pallars
Jussa 20,6 18,4 74 6,9 8,0 38,8
Pallars
Sobira 9,2 27,0 59 4,2 27,8 26,0
Val d'Aran 13,3 24,8 6,2 4,1 25,7 25,9
Catalunya 18,1 9,8 10,7 7,5 28,7 25,3

Font: Institut d’Estadistica de Catalunya




Taula A.7: Evolucié del nombre de contractes realitzats a I’ Alt Pirineu i Aran, 1998-2012145

1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008
Sector agrari i caga 207 | 193 | 172 | 195 | 224 171 262 | 422 | 441 | 359 | 368
Silvicultura i explotacio forestal 46 57 39 63 55 61 49 93 | 113 | 156 | 157
Pesca i aqiiicultura 39 43 | 46 | 38 | 14 13 17 | 29 | 18 18 34
Antracita, hulla, lignit i torba 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Petroli brut i gas natural 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1
Minerals urani i tori 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Minerals metal-lics 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Minerals no metal-lics ni energetics 52 65 85 53 64 101 87 78 80 83 53
Ind. prod. alimentaris i begudes 194 | 220 | 215 | 229 | 241 261 255 | 217 | 246 | 179 197
Ind. tabac 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ind. textils 19 11 12 13 11 23 17 12 14 1 0
Ind. confeccié i pelleteria 47 35 | 27| 30 | 23 13 8 14 | 13 16 10
Cuir; marroquineria; basteria 3 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ind. fusta i suro, llevat mobles 113 168 | 165 | 144 | 179 112 167 | 181 | 146 142 79
Ind. paper 1 0 0 1 4 6 4 0 0 0 0
Edicid, art grafica i suports enreg. 4 7 11 11 11 14 11 11 16 14 15
Refinaci6 petroli i tract. nuclears 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ind. quimiques 1 0 4 1 3 5 12 10 5 6 8
Cautxu i materies plastiques 0 0 3 1 5 0 0 0 0 7 2
Ind. altres prod. minerals no metal-lics 60 48 53 98 85 95 110 | 125 | 124 77 41
Metal-lurgia 2 2 0 0 0 0 1 0 1 0 1

145 Fins a I’any 2009, classificacié segons CCAE-1993; a partir de ’any 2009 classificacié segons CCAE-2009.
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Prod. metallics, llevat maquinaria 58 51 60 64 56 58 70 79 65 81 69
Construccié maquinaria i equips mecanics 240 378 | 365 | 318 | 415 372 477 | 448 | 367 | 335 138
Magquines oficina i equips informatics 0 0 0 0 0 3 1 0 1 0 0
Magquinaria i materials electrics 14 20 7 25 12 6 11 8 6 1 1
Mat. electron.; radio, TV i comunicacid 0 0 0 0 7 11 1 7 14 4 1
Instruments medicoquirurgics i precisid 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0
Vehicles motor, remolcs i semiremolcs 1 3 24 6 6 1 0 0 0 0 4
Altres mat. transport 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Mobles; altres ind. manufactureres 21 24 13 15 16 18 9 18 16 23 17
Reciclatge 0 0 0 2 2 1 0 3 3 1 1
Energia electrica, gas i aigua calenta 5 25 | 15 2 9 13 12 | 13 | 10 5 7
Captacid, depuracid i distribucio aigua 3 9 0 6 4 5 7 8 2 11 7
Construccio 3.269 | 3.290 | 3.421 | 3.782 | 4.133 | 3.834 | 4.483 | 5.162 | 5.766 | 5.766 | 4.291
Venda i reparacio vehicles motor 153 | 178 | 177 | 164 | 209 | 200 | 249 | 265 | 283 | 265 | 243
Comerg engros i intermediaris 285 | 314 | 333 | 301 | 327 | 302 398 | 401 | 394 | 450 | 358
Comerg detall; altres reparacions 970 |1.034|1.070 | 1.067 | 1.123 | 1.032 | 1.174 | 1.554 | 1.675 | 1.644 | 1.505
Hoteleria 6.321 | 7.097 | 7.049 | 7.218 | 7.408 | 7.045 | 7.148 | 7.456 | 7.386 | 7.470 | 7.327
Transp. terrestre i per canonades 399 389 | 506 | 425 | 406 376 334 | 588 | 495 650 614
Transp. maritim, cabotatge i vies int. 0 0 0 0 0 0 0 2 2 0 0
Transp. aeri i espacial 0 3 5 3 0 0 1 1 3 9 12
Activitats afins transp.; ag. viatges 40 28 47 26 31 41 55 56 87 72 75
Correus i telecomunicacions 188 | 283 | 410 | 338 | 322 297 287 | 375 | 353 | 320 12
Mediacio financera 22 28 18 15 15 37 67 74 67 65 67
Assegurances i plans pensions 2 9 5 9 6 15 22 | 22 | 16 3 3
Activitats aux. mediacio financera 5 9 11 11 13 9 16 24 15 18 16
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Immobiliaria 93 95 110 | 110 | 108 133 166 | 153 | 173 148 138
Lloguers de maquinéria 132 225 189 128 191 135 145 142 73 97 97
Activitats informatiques 0 5 2 5 10 15 8 11 15 16 5
Recerca i desenvolupament 0 2 3 0 0 2 9 7 1 0 0
Altres activitats empresarials 920 [1.127| 686 | 606 | 681 | 1.156 |1.478]1.732|1.995| 1.301 | 1.326
Adm. pﬁblica, defensa i SS obligatbria 857 |1.107|1.114 | 1.420 ] 1.172| 1.168 |1.093 | 1.104 | 1.095| 1.201 | 1.167
Educacié 261 304 | 288 | 202 | 260 314 476 | 432 | 474 678 786
Sanitat i serv. socials 642 | 895 | 931 |1.102]1.162| 1.039 |1.053| 984 |1.114| 1.156 | 1.083
Activitats sanejament public 9 40 | 53 | 41 45 46 27 16 | 20 18 29
Activitats associatives 23 24 26 60 48 51 87 | 108 | 89 81 90
Activitats culturals i esportives 1.113 | 1.688 | 2.244 | 2.072 | 1.803 | 2.110 |2.055|2.370 | 2.319 | 2.409 | 2.698
Activitats diverses serv. personals 137 142 | 223 | 223 | 195 191 189 | 191 | 174 203 180
Llars que ocupen personal domestic 20 27 | 22 | 15 | 21 12 11 68 | 47 32 37
Organismes extraterritorials 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Font: Contractaci6 laboral. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya



(continuacio)

2009 2010 2011 2012
Agricultura, ramaderia i caga 337 341 332 442
Silvicultura i explotacid forestal 216 175 144 126
Pesca i aqiiicultura 32 8 2 1
Antracita, hulla i lignit 1 0 1 0
Petroli i gas natural 0 0 0 0
Minerals metal-lics 0 0 0 0
Minerals no metal-lics ni energetics 62 24 23 32
Suport a les industries extractives 3 0 0 0
Inddustries de productes alimentaris 169 174 180 177
Fabricaci6 de begudes 38 48 36 35
Indtstries del tabac 0 0 0 0
Industries textils 0 0 1 1
Confeccid de peces de vestir 15 4 4 6
Industria del cuir i del calgat 0 0 0 0
Industries fusta i suro, exc. mobles 36 50 52 42
Industries del paper 0 0 0 0
Arts grafiques i suports enregistrats 8 7 7 8
Coqueries i refinaci6 del petroli 0 0 0 0
Industries quimiques 4 7 5 3
Productes farmaceutics 0 0 0 0
Cautxt i plastic 0 1 1 1
Productes minerals no metal-lics ncaa 24 9 6 4
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Metal-lurgia 3 2 1 2
Productes metal-lics, exc. maquinaria 56 43 36 14
Productes informatics i electronics 2 0 8 6
Materials i equips electrics 111 72 109 109
Magquinaria i equips ncaa 5 11 3 6
Vehicles de motor, remolcs i semiremolcs 1 0 0 0
Altres materials de transport 0 0 0 0
Mobles 8 9 7 3
Industries manufactureres diverses 0 0 5 3
Reparaci6 i instal-lacié de maquinaria 10 18 26 21
Energia electrica i gas 12 9 24 16
Aigua 9 7 18 12
Tractament d'aigiies residuals 1 0 0 0
Tractament de residus 49 32 30 23
Gestio de residus 3 2 1 1
Construccié d'immobles 1.390 1.201 993 782
Construccié d'obres d'enginyeria civil 262 138 120 91
Activitats especialitzades construccio 1.340 1.093 905 757
Venda i reparacio de vehicles motor 133 137 104 107
Comerg engros, exc. vehicles motor 275 278 246 220
Comerg detall, exc. vehicles motor 1.461 1.500 1.541 1.446
Transport terrestre i per canonades 617 681 422 336
Transport maritim i per vies interiors 0 0 0 0
Transport aeri 8 7 0 12
Emmagatzematge i afins al transport 41 55 37 31
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Activitats postals i de correus 3 6 5 3
Serveis d'allotjament 4.029 4.657 3.857 3.594
Serveis de menjar i begudes 2.578 2.855 3.182 3.242
Edicio 2 8 10 7
Cinema i video; enregistrament de so 7 7 8 6
Radio i televisio 7 7 11 9
Telecomunicacions 7 7 7 3
Serveis de tecnologies de la informacio 4 1 22 155
Serveis d'informacio 44 131 64 63
Mediacid financera 27 52 39 18
Assegurances i fons pensions 2 0 0 1
Activitats auxiliars mediacio financera 13 11 11 12
Activitats immobiliaries 42 60 45 61
Activitats juridiques i de comptabilitat 80 57 66 55
Seus centrals i consultoria empresarial 8 7 5 9
Serveis tecnics arquitectura i enginyeria 44 41 38 31
Recerca i desenvolupament 0 2 1 3
Publicitat i estudis de mercat 7 5 21 21
Activitats professionals i técniques ncaa 23 31 21 18
Activitats veterinaries 6 4 4 5
Activitats de lloguer 150 122 80 81
Activitats relacionades amb l'ocupacid 270 244 223 473
Agencies viatges i operadors turistics 30 27 8 26
Activitats de seguretat i investigacio6 13 8 4 11
Serveis a edificis i de jardineria 625 535 590 563
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Activitats administratives d'oficina 58 41 59 65
Adm. ptiblica, Defensa i SS obligatoria 1.154 1.372 1.195 764
Educacio 914 1.119 1.057 1.245
Activitats sanitaries 664 730 883 730
Serveis socials amb allotjament 194 207 219 231
Serveis socials sense allotjament 118 112 103 92
Activitats artistiques i d'espectacles 5 7 11 45
Biblioteques i museus 57 61 63 43
Jocs d'atzar i apostes 5 3 3 3
Activitats esportives i d'entreteniment 2.320 2.119 1.793 1.984
Activitats associatives 83 63 63 62
Reparacio6 ordinadors i efectes personals 9 10 8 8
Altres activitats de serveis personals 155 155 149 152
Llars que ocupen personal domestic 51 37 45 972
Llars que prod. béns i serveis s propi 0 0 0 0
Organismes extraterritorials 0 0 0 0

Font: Contractaci6 laboral. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya
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Taula A.8: Evoluci6 del nombre d’altes a la Seguretat Social a I’Alt Pirineu i Aran, 2000-2012

(desembre). 1998-201214¢

2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004
Agricultura, ramaderia, caga i silvicultura 82 89 112 111 120
Pesca 41 37 34 36 42
Extraccié productes energetics 0 0 0 0 0
ei);t:;éc::;és altres minerals exc. productes 7 64 69 g7 86
Indtstries alimentacio, begudes i tabac 413 439 453 446 450
Industries textils i de la confeccid 62 56 48 35 44
Industries cuir i calgat 0 0 0 0 0
Inddustries fusta i suro 200 200 219 231 229
;r?it;?z]ijcspaper, arts grafiques i suports 16 13 19 19 19
r{iecfli:;rcsié petroli i tractament combustibles 0 0 0 0 0
Industries quimiques 4 3 9 6 10
;ZE?;EZ?MIO del cautxti i de materies 1 0 0 0 0
Il:il:;ijic;é altres productes minerals no 64 63 63 64 7
Metal-largia i fabricaci6é productes metal-lics 72 72 81 76 90
Construccié maquinaria i equips mecanics 328 429 366 416 445
Materials i equips electrics, electronics i optics 15 28 11 11 59
Fabricaci6 material de transport 0 0 0 0 0
Industries manufactureres diverses 35 34 36 37 36
Energia electrica, gas i aigua 45 44 47 48 55
Construcci6 1.947 | 2.100 | 2.276 | 2.568 | 2.893
Comerg i reparacions 1.844 | 1.943 | 2.010 | 2.097 | 2.173
Hoteleria 2,975 | 3.290 | 3.449 | 3.490 | 3.829
Transport, emmagatzematge i comunicacions 517 551 578 573 631
Mediaci6 financera 48 51 52 46 51
ei;c;irvel:z: a1lrsnmob1hé1r1es illoguers; serv. 735 807 705 815 1014
Administracié publica, defensa i SS obligatoria | 1.003 | 1.078 | 1.094 | 1.218 | 1.344
Educacié 271 285 293 296 369
Activitats sanitaries i veterinaries, serveis socials| 757 835 969 | 1.047 | 1.064

146 Fins a I'any 2008, classificacié segons CCAE-1993; a partir de I'any 2009 classificacié segons CCAE-2009. A partir de ’any
2005 les dades s’obtenen per ambits territorials. Fins llavors, les dades s’obtenen per comarques, al Departament de Treball de la

Generalitat de Catalunya.



Fiit;szaalc;tivitats socials i de serveis; serv. 1183 | 1270 | 1318 | 1.404 | 1.658
Activitats de les llars 49 54 54 53 47
Organismes extraterritorials 0 0 0 0 0
No classificats 2 1 1 4 2
Total 12.781 | 13.856 | 14.366 | 15.234 | 16.827

Font: Afiliats a la Seguretat Social. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya.

Activitat economica 2005 2006 2007
Agricultura, ramaderia i caga 160 152 173
Silvicultura i explotacio forestal 6 15 7
Pesca i aqiiicultura 42 47 42
Antracita, hulla, lignit i torba 0 0 0
Petroli brut i gas natural 0 0 0
Minerals urani i tori 0 0 0
Minerals metal.lics 0 0 0
Minerals no metal.lics ni energetics 99 107 99
Industria prod. alimentaris i begudes 465 469 482
Industria tabac 0 0 0
Industria textil 26 20 11
Industria confeccié i pelleteria 19 22 21
Cuir; marroquineria; guarnicioneria 0 0 0
Industria fusta i suro, exc. mobles 213 198 188
Industria paper 0 0 0
Edicio i arts grafiques 19 25 28
Refinacio petroli i tract. nuclears 0 0 0
Industries quimiques 8 8 12
Cautxt i materies plastiques 0 0 1
Ind. altres prod. minerals no metal.lics 66 56 39
Metal.lurgia 0 1 0
Prod. metal.lics, exc. maquinaria 86 98 123
Construccié maquinaria i equips mec. 473 419 413
Magquines oficina i equips informatics 0 0 0
Magquinaria i materials electrics 7 8 5
Mat. electron.; radio, TV i comunicaci6 4 15 8
Instruments medicoquirurgics i precisi6 0 0 0
Vehicles motor, remolcs i semiremolcs 0 0 0
Altres materials transport 0 0 0
Mobles; altres indtstries manufactureres | 38 39 47
Reciclatge 7 6 4
Energia electrica, gas i aigua calenta 54 54 49
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Captacio, potabilitzacié i distribucié aigua| 1 1 1
Construccid 3.215 3.572 3.679
Venda i reparaci6 vehicles motor 397 416 424
Comerg engros i intermediaris 572 584 602
Comerg detall; altres reparacions 1.429 1.411 1.432
Hoteleria 4.193 4.032 3.999
Transport terrestre i per canonades 641 567 592
Transport maritim i cabotatge 0 0 0
Transport aeri i espacial 1 4 7
Activitats afins transport; ag. viatges 46 59 127
Correus i telecomunicacions 19 26 21
Mediacié financera 18 18 25
Assegurances i plans pensions 6 6 4
Activitats aux. mediacié financera 32 31 30
Activitats immobiliaries 229 209 194
Activitats de lloguer 79 72 79
Activitats informatiques 29 24 21
Recerca i desenvolupament 3 3 6
Altres activitats empresarials 762 780 767
Adm. puiblica, defensa i SS obligatoria 1.317 1.371 1.518
Educacio 374 326 362
Sanitat i serveis socials 1.167 1.287 1.600
Activitats sanejament ptiblic 60 70 98
Activitats associatives 145 149 150
Activitats culturals i esportives 1.444 1.483 1.550
Activitats diverses serveis personals 226 235 208
Llars que ocupen personal domestic 50 50 53
Organismes extraterritorials 0 0 0
No classificat ) 0 0
Total 7.603 18.545 19.301
Agricultura 484 214 222
Industria 437 1.546 1.531
Construccio 2.019 3.572 3.679
Serveis 4.662 13.213 13.869
No classificats 1 0 0

Font: Afiliats a la Seguretat Social. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya.
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Activitat Economica 2008 2009 2010 2011 2012
Agricultura, ramaderia i caca 130 136 149 150 179
Silvicultura i explotacio forestal 41 24 24 31 24
Pesca i aqliicultura 47 51 34 4 6
Antracita, hulla i lignit - - - - -
Petroli i gas natural - - - - -
Minerals metal-lics - - - - -
Minerals no metal-lics ni energetics 86 87 79 79 55
Suport a les industries extractives - 2 - - -
Industries de productes alimentaris 448 436 443 435 444
Fabricaci6 de begudes 59 68 63 53 45
Industries del tabac - - - - -
Industries textils 2 - - - -
Confeccio de peces de vestir 24 30 25 24 14
Inddtstria del cuir i del calgat - - - - -
Industries fusta i suro, exc. mobles 165 129 127 120 113
Industries del paper - - - - -
Arts grafiques i suports enregistrats 26 25 20 15 19
Coqueries i refinacié del petroli - - - - -
Industries quimiques 14 4 10 7 3
Productes farmaceutics - - - - -
Cautx i plastic 2 2 2 1 1
Productes minerals no metal-lics ncaa 29 26 22 19 18
Metal-lurgia 5 4 3 3 3
Productes metal-lics, exc. maquinaria 109 102 86 72 61
Productes informatics i electronics 6 3 2 2 -
Materials i equips electrics 345 311 294 296 289
Magquinaria i equips ncaa 9 8 9 3 6
Vehicles de motor, remolcs i semiremolcs - - - - -
Altres materials de transport - - - - -
Mobles 34 23 23 15 10
Industries manufactureres diverses 2 1 1 3 4
Reparacio6 i instal-lacié de maquinaria 8 10 14 10 12
Energia electrica i gas 52 56 55 56 58
Aigua 3 5 3 4 5
Tractament d'aigiies residuals 52 52 52 58 44
Tractament de residus 40 45 50 43 52
Gestio de residus 2 5 2 3 2
Construccié d’immobles 1.388 1.107 996 816 632
Construccié d’obres d’enginyeria civil 222 176 153 151 157
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Activitats especialitzades construccid 1.197 1.017 887 783 628
Venda i reparaci6 de vehicles motor 331 320 342 298 293
Comerg engros, exc. vehicles motor 548 526 549 488 471
Comerg detall, exc. vehicles motor 1.450 1.492 1.478 1.469 1.420
Transport terrestre i per canonades 601 568 582 516 446
Transport maritim i per vies interiors - - - - -
Transport aeri 7 9 11 9 12
Emmagatzematge i afins al transport 109 114 134 140 121
Activitats postals i de correus 4 6 5 6 6
Serveis d’allotjament 2,512 2.386 2.376 2.149 2.093
Serveis de menjar i begudes 1.616 1.664 1.750 1.745 1.743
Edicié 17 13 17 20 18
Cinema i video; enregistrament de so 3 3 4 3 3
Radio i televisio 13 15 11 12 12
Telecomunicacions 14 15 15 14 14
Serveis de tecnologies de la informacio 6 7 8 7 3
Serveis d’informacié 2 23 47 33 32
Mediacié financera 26 26 29 - 1
Assegurances i fons pensions 5 5 5 4 3
Activitats auxiliars mediaci6 financera 32 33 32 34 29
Activitats immobiliaries 87 85 98 102 111
Activitats juridiques i de comptabilitat 224 228 228 202 193
Seus centrals i consultoria empresarial 17 16 20 20 23
Serveis tecnics arquitectura i enginyeria 85 83 78 67 52
Recerca i desenvolupament 5 5 5 6 8
Publicitat i estudis de mercat 4 5 4 11 10
Activitats professionals i técniques ncaa 17 20 10 10 12
Activitats veterinaries 15 16 14 15 15
Activitats de lloguer 130 135 114 85 78
Activitats relacionades amb 'ocupacid 55 59 72 88 50
Agencies viatges i operadors turistics 31 35 40 17 16
Activitats de seguretat i investigaci6 6 - - - -
Serveis a edificis i de jardineria 293 289 293 282 282
Activitats administratives d'oficina 11 12 8 13 17
Adm. publica, Defensa i SS obligatoria 1.584 1.677 1.853 1.653 1.543
Educacio 585 674 644 593 584
Activitats sanitaries 1.411 1.475 1.487 1.415 1.378
Serveis socials amb allotjament 184 183 202 205 201
Serveis socials sense allotjament 82 96 104 105 119
Activitats artistiques i d’espectacles 3 2 2 2 3
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Biblioteques i museus 31 34 38 33 33
Jocs d’atzar i apostes 10 11 7 7 8
Activitats esportives i d’entreteniment 1.412 1.324 1.327 1.219 1.189
Activitats associatives 155 144 126 131 118
Reparacio ordinadors i efectes personals 21 17 19 19 17
Altres activitats de serveis personals 199 190 189 185 177
Llars que ocupen personal domeéstic 53 62 58 57 63
Llars que prod. béns i serveis tis propi - - - - -
Organismes extraterritorials - - - - -
No classificat - - - - -
Total 18.553 | 18.047 | 18.063 | 16.745 | 15.904
Agricultura 218 211 207 185 209
[ndustria 1522 | 1434 | 1385 | 1.321 | 1.258
Construccio 2.807 2.300 2.036 1.750 1.417
Serveis 14.006 | 14.102 | 14.435 | 13.489 | 13.020

No classificats

Font: Afiliats a la Seguretat Social. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya
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Taula A.9: Percentatge de poblacié aturada per grup d’ocupacio, Alt Pirineu i Aran. Marg de

2012
Poblacio Poblaci6 estrangera i
estrangera poblacié espanyola
Ocupacions militars 0 0,07
Directius administracions publiques i empreses 0 0,25
Directors departaments administratius i comercials 0,10 0,42
Directors produccié i operacions 0,00 0,27
Directors i gerents empreses hostaleria i comerg 0,19 0,20
Directors i gerents altres empreses serveis ncaa 0,00 0,07
Professionals de la salut 0,29 0,64
Professors ensenyament primari, secundari i superior 0,10 0,66
Altres professionals ensenyament 0,10 0,44
Professionals ciencies fisiques, quimiques i enginyeries 0,48 1,62
Professionals dret 0,00 0,12
Especialistes administracié i comercialitzacid 0,00 0,64
Professionals tecnologies de la informacié 0,00 0,15
Professionals ciéncies socials 0,00 0,76
Professionals cultura i espectacle 0,29 0,74
Técnics ciéncies i enginyeries 0,48 2,36
Supervisors mines, industries i construccié 0,10 0,42
Técnics sanitaris i professionals terapies alternatives 0,19 0,52
Professionals de suport finances i matematiques 0,00 0,10
Representants, agents comercials i similars 0,19 1,11
Prof. gestié administrativa, forces i cossos seguretat 0,10 0,76
Prof. suport serveis juridics, socials i sim. 0,58 2,01
Teécnics tecnologies informacio6 i comunicacié (TIC) 0,00 0,47
Empleats serveis comptables, financers i transport 0,29 0,88
Empleats biblioteques, correus i similars 0,00 0,22
Altres administratius sense atencio al ptblic 1,34 7,37
Empleats agéncies viatges, recepcionistes i sim. 0,77 1,99
Administratius amb atenci6 al public ncaa 0,00 0,02
Treballadors assalariats serveis restauracio 10,07 7,84
Dependents botigues i magatzems 4,89 7,15
Comerciants propietaris botigues 0,00 0,05
Venedors (exc. botigues i magatzems) 0,00 0,17
Caixers i taquillers (exc. banca) 0,58 0,66
Treballadors que tenen cura persones, serv. salut 0,67 1,35
Altres treballadors que tenen cura persones 0,38 0,74
Treballadors serveis personals 1,15 1,65
Treballadors serveis de proteccid i seguretat 0,67 0,76
Treballadors act. Agricoles 1,05 0,93
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Treballadors act. ramaderes (avicoles i sim.) 0,48 0,15
Treballadors act. agropecuaries mixtos 0,00 0,00
Treballadors act. forestals, pesqueres, cinegetiques 0,67 0,49
Treballadors obres estructurals construccid i sim. 17,93 12,04
Treballadors acabats construccio i instal-lacions 4,51 3,59
Soldadors, muntadors estructures metal-liques, sim. 1,05 0,91
Mecanics ajustadors maquinaria 0,96 0,98
Especialistes en electricitat i electronica 1,05 2,01
Mecanics precisi6é metalls, ceramistes i artesans 0 0,10
Treballadors industria alimentacio, begudes i tabac 0,67 0,61
Treballadors fusta, textil, confeccid, pell i calcat 0,19 0,34
Operadors instal-lacions i maquines fixes 0,19 1,06
Muntadors i engalzadors en fabriques 0,29 1,20
Magquinistes locomotora, operador maquinaria i mariners 0,67 1,45
Conductors vehicles, transport urba o carretera 2,21 4,27
Empleats domestics 0,67 0,25
Altre tipus de personal de neteja 14,19 7,07
Ajudants preparacio aliments 3,64 1,77
Recollidors residus, venedors carrer i altres sim. 0,19 0,20
Peons agraris, forestals i pesquers 2,40 1,38
Peons construccid i mineria 18,98 9,75
Peons industries manufactureres 2,40 2,36
Peons transport, descarregadors i reposadors 1,63 1,45

Font: Atur registrat. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya
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Taula A.10: Percentatge de poblaci6 aturada per grup d’ocupacio, Alt Pirineu i Aran. Marg

de 2012
Aturats

Aturats estrangers i

Estrangers espanyols
Directors i gerents 0,1 1,2
Professionals cientifics i intel-lectuals 1,7 5,8
Teécnics i professionals de suport 3,0 7,7
Empleats oficina comptables i administratius 2,5 10,5
Treballadors restauracio, personals i venedors 19,01 20,4
Treballadors act. agricoles, ramaderes i pesqueres 2,18 1,6
Artesans, treballadors industries i construccid 26,03 20,6
Operadors instal-lacions i maquines, i muntadors 3,39 8,0
Ocupacions elementals 42,01 24,2

Font: Atur registrat. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya
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Taula A.11: Percentatge del total d’aturats i d’aturats de nacionalitat estrangera per activitat

economica al’ Alt Pirineu i Aran i a Catalunya. Marg, 2012

Alt Pirineu i Aran

Catalunya

Conjunt de | Poblacié Conjunt de | Poblacié
poblacio estrangera poblacio estrangera
Agricultura, ramaderia i | 2,11 3,84 1,94 5,74
pesca
Indistries extractives 0,59 1,05 0,12 0,08
Industries manufactureres | 6,26 4,22 14,14 7,76
Energia electrica i gas 0,69 0,00 0,22 0,09
Aigua, sanejament i gesti6 | 0,22 0,19 0,77 0,64
de residus
Construccid 25,57 37,10 16,27 24,33
Comer¢ a lengros i al | 12,38 7,19 14,31 9,03
detall
Transport il2,70 0,86 3,21 2,48
emmagatzematge
Hostaleria 16,34 22,15 8,11 11,83
Informacid i|1,23 0,38 1,64 1,00
comunicacions
Activitats financeres i | 0,54 0,10 0,92 0,20
d'assegurances
Activitats immobiliaries 0,49 0,38 0,66 0,34
Activitats professionals i | 5,13 3,07 6,07 4,14
tecniques
Activitats administratives i | 6,48 5,94 13,51 13,03
auxiliars
Adm. ptblica, Defensa i SS | 7,32 3,16 2,76 1,36
obligatoria
Educacié 1,50 0,38 1,77 0,81
Activitats  sanitaries i 2,95 2,01 3,50 2,22
serveis socials
Activitats  artistiques i | 2,28 1,05 1,37 0,88
d'entreteniment
Altres serveis 2,04 1,53 3,12 2,64
Activitats de les llars 0,25 0,29 0,38 0,75
Organismes 0,00 0,00 0,02 0,02
extraterritorials

Font: Atur registrat. Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya



Taula A.12: Percentatge de poblacié aturada al’ Alt Pirineu i Aran per sectors i per

comarques. Marg¢ 2012

Agricultura |Induastria | Construccié |Serveis
Poblaci6 total 3,3 10,2 19,6 64,8
Alt Urgell
Poblacid estrangera 7,3 7,7 26,3 54,7
Alta Poblacio total 1,7 8,8 36,5 49,2
Ribagor¢a Poblacid estrangera 8,1 2,7 54,1 27
Poblacio total 0,9 6,7 31,1 59,5
Cerdanya =
Poblacid estrangera 0,7 6,6 44,3 47,4
. | Poblacio total 2,8 8,3 25,8 57,4
Pallars Jussa
Poblacid estrangera 48 3,9 39,7 38,9
Pallars Poblacio total 1,1 7 23 67,2
Sobira Poblaci6 estrangera 1,8 6,1 33,3 57,9
Poblacio total 1,3 2,7 26,8 66,2
Vall d'Aran
Poblacid estrangera 3,1 1,6 35,4 54,3

Font: Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya
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Taula A.13: Centres de culte a I’Alt Pirineu i Aran

Catolica
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Vall de Cardés 0
Valls d'Aguilar, les 3
Valls de Valira, les 7
Vansa i Fornols, la 3
Vielha e Mijaran 14 1 1 16
Vilaller 2 2
Vilamos 1 1
Total general 281 1 1 5 2 2 4 296

Font: Afers Religioso. Departament de Governacié i Relacions Institucionals, http://www?20.gencat.cat/portal/site/governacio [Data de consulta: 11-12-2011]
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